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INTRODUCCION

Los estudios que recientemente se han realizado en relacién con los
cabildos de las catedrales ganan en perspectiva histérica casi siempre
por el amplio espacio de tiempo abarcado —siglos X1 al XX y siglos
xu al X1x— (1), o también por la amplia gama de aspectos que las
fuentes documentales ofrecen en torno a la institucién capitular (2).

Otros, en cambio, son demasiado precisos al centrarse sélo en as-
pectos concretos de la estructura de dicha institucién (3).

Son pocos, en cambio, los estudios mds concretos sobre aspectos
también mds precisos que aunque perdiendo en perspectiva histérica
ganardn, sin embargo, en profundidad al centrarse en un espacio de
tiempo mds reducido y en un asunto mds concreto.

(1) De este tipo son los valiosos trabajos de L6PEz AREvALO, J. R,
Un cabildo catedral de la Vieja Castilla, Avila: su estructura juridica,
siglos X111-XX, Madrid, 1966 y ViLLACORTA RODRiGUEZ, Tomds, El cabildo
catedral de Leon. Estudio historico-juridico, siglos X11-X1X, Ledn, 1974.

(2) En esta linea queda el interesante intento llevado a cabo por
BARRIOS GARCIA, Angel. La catedral de Avila en la Edad Media: Estructura
socio-juridica y econémica, Avila, 1973.

(3) Asi resulta el esclarecedor trabajo de: Duro PENA, Las antiguas

dignidades de la catedral de Orense, cAnuario de Estudios Medievales», I,
Barcelona, 1964, pags. 289-332.
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Intentamos mostrar en el presente trabajo, siguiendo la iiltima linea
indicada, el desenvolvimiento del cabildo de las catedrales de Baeza y
Jaén en los siglos xu1 al xv, para lo que hemos creido suficiente el
estudio y edicion del manuscrito en que se contienen los estatutos de
dicho cabildo, ordenados por primera vez en la mitad del siglo x1v por

el obispo de Jaén don Alfonso Pecha (4).

A través de su lectura conoceremos a fondo y al detalle el signifi-
cado de dicha institucién en la sociedad medieval y, a la vez, tendremos
un documento de gran utilidad para el conocimiento de importantes as-
pectos sociales, econémicos, culturales, religiosos y lingiiisticos del mo-
mento.

Teniendo presente la casi exhaustividad con que dicho manuscrito
nos informa en torno a los mds diversos aspectos del cabildo, nuestro
estudio previo se reduciré a mostrar en unos pocos apartados las lineas
siguientes:

El obispado de Baeza-Jaén:

Puntos fundamentales en los que creemos queda expresado el valor
significativo del cabildo y catedrales de Baeza y Jaén, en este espacio
geogrdfico, durante los siglos X1m1-Xy.

La estructura del cabildo vy el proceso seguido en su formacién.

Esclareceremos, asimismo, la fecha de redaccién de dichos estatutos
relaciondndolos con el proceso seguido en la formacién de éstos desde
sus comienzos en la primera mitad del siglo xuu.

Ofreceremos muy esquemdticamente el contenido de dichos estatutos.

Por ultimo, nos detendremos en el andlisis material del manusecrito,
describiendo las caracteristicas del mismo e indicando las normas obser-
vadas en su preparacién,

(4) Asi queda expresado en el proemio y al final de dichos estatutos.
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EL OBISPADO DE BAEZA-JAEN (5)

El Obispado de Baeza-Jaén, tras la reconquista y restauracién de la
sede en 1227 y durante el periodo comprendido entre los siglos Xi-xv
nos muestra los rasgos generales que siguen:

Al frente de la sede queda el obispo, quien para el gobierno de su
di6cesis debera contar obligatoriamente con el consejo y asentimiento
del cabildo. Este, por su parte, queda distribuido en dos catedrales, fruto
de la restauracion de la sede en la ciudad de Baeza en 1227 de acuerdo
a la tradicién eclesiastica anterior y del posterior traslado de aquélla
a Jaén, tras la reconquista de esta ciudad en 1246.

Obispo y cabildo constituyen el supremo 6rgano administrativo del
obispado, distribuido a estos efectos en tres grandes demarcaciones o
arcedianatos —Jaén, Baeza y Ubeda— bajo la casi omnimoda jurisdic-
cion de su correspondiente arcediano, designado para dicha funcién de
entre los miembros del eabildo.

En estas tres grandes demarcaciones eclesidsticas quedan compren-
didos los siete arciprestazgos del obispado y sus correspondientes parro-
quias, resultando de ello la siguiente estructura:

El arcedianato de Jaén, comprende bajo su jurisdiccién los arcipres-
tazgos de Jaén y Arjona.

El arcedianato de Baeza integra los arciprestazgos de Andujar y
Baeza.

El arcedianato de Ubeda extiende su poder juridico-eclesiastico so-
bre los arciprestazgos de Ubeda, Iznatoraf y Santisteban del Puerto.

Otros territorios del obispado gozan de un estatuto privilegiado en
su administracién eclesiastica, conseguido mediante concordias entre la
autoridad eclesiastica y los correspondientes sefiores de los territorios

(5) En este apartado seguimos nuestro trabajo, El obispado de Baeza-
Jaén en la Baja Edad Media. Aspectos economico-sociales. Resumen de
tesis doctoral, Universidad de Granada, 1974.
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indicados. A este proceso se atuvieron los territorios del obispado some-
tidos a la jurisdiccion temporal de las 6rdemes de Calatrava y Santia-
go (6).

VALOR SIGNIFICATIVO DEL CABILDO Y CATEDRALES DE
BAEZA Y JAEN

Tanto el cabildo como la catedral aparecen en el periodo de tiem-
po comprendido entre los siglos XIi-xv como la institucién eje del
obispado, gozando de amplios privilegios sobre el resto de las institu-
ciones eclesidsticas y laicas del mismo,

La catedral y el cabildo son eje y centro de las restantes parro-
quias y clérigos del obispado, en torno a los cuales han de girar en el
desarrollo de sus diferentes actividades eclesiasticas —econdomicas, litar-
gicas, jurisdiccionales— toméndoles siempre como norma de actuacion.

Es la catedral madre y maestra de todas las restantes iglesias y
parroquias de la didcesis, mostrandose por ello mismo en situacién prin-
cipal a todas éstas como frecuentemente se lee en Sinodos y estatutos (7).

Asi se muestra ya desde los primeros afios de la restauracion de
la Sede Episcopal en la préictica de la organizacion y administracién
del obispado, pues al erigir la colegiata de Ubeda se hace «iuxta con-
suetudinem matricis ecclesie» y a esta se le manda seguir como «que es
madre e maestra e cabeca de todas las otras (iglesias) de nuestro obis-
pado» (8).

Mientras que cada parroquia forma un coto cerrado respecto a sus
compaiieras y los feligreses de ella s6lo podrin cumplir en ésta las
diferentes obligaciones religiosas y eclesiasticas (9), la catedral no sélo

(6) Intentamos aclarar este punto con el articulo, Las Ordenes Mili-
tares de Calatrava y Santiago en el Alto Guadalquivir (siglos XIII-XV),
«Cuadernos de Estudios Medievales», (Granada), II-ITI, (1974-75) pagi-
nas, 59-83.

(7) RODRIGUEZ MOLINA, J., Sinodo celebrado en la Iglesia de Jaén en
1492 (en prensa): Titulo 1/51 «La nuestra iglesia cathedral que es madre
e maestra de todas las otras». Y en los presentes Estatutos, Titulo 25, «la
nuestra iglesia catredal asi commo es madre e principal de todas las
iglesias de nuestro obispado...».

(8) Archivo Municip. Ubeda, carpeta 4, n° 1 (Doc. 3U).

(9) Sinodo celebrado en la Iglesia de Jaén, Titulo 1/68.
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queda abierta a los distintos feligreses y parroquias de la didcesis (10),
sino que a ella son obligados a imitar y seguir como a cabeza, madre y
maestra (11).

Deben conformarse con ella en todas las ceremonias de la misa (12),
en el rezo de las horas canénicas (13) y en las orientaciones del brevia-
rio de los clérigos (14). En general, deben imitarle en todas las cere-
monias litirgicas y solemnidades (15) para cuya efectividad deberin
mantenerse semanalmente en contacto con las decisiones tomadas al res-
pecto por aquélla (16).

Este papel principal y de magisterio ostentado por la catedral res-
pecto a las restantes parroquias se reglamenta para su observacién en
aspectos como en que la catedral sea la primera en tocar a Maitines,
Visperas, Ave Maria, etc. (17).

La catedral, por otra parte, serd el paradigma a seguir en el esta-
blecimiento de aranceles funerarios por todas las parroquias del obispa-
do (18) y en la reglamentacién de los dias de ayuno (19).

Por todas estas razones, «porque la iglesia cathedral, toma mayores
afanes, asi commo aquella que ha de conplir la mengua de las otras
iglesias perrochiales que en ella se fazen de su obispado, e que las ha de
gertificar de las dubdas que acaescen...» participara mas abundante-
mente en los bienes materiales del obispado (20) tales como la mitad
del Tercio Pontifical, mayores ofrendas de los fieles al estar abierta al
culto para todos (21), cuestaciones especiales celebradas en su favor en

(10) Ibid., Titulo 1/51.

(11) 1Ibid., Titulo 1/5, 1/10.

(12) Ibid., Titulo 1/5.

(13) Estatutos de la catedral de Jaén, 1368-1478, Titulo 32.
(14) Sinodo celebrado en la Iglesia de Jaén, Titulo 1/19.
(15) Estatutos, Titulo 7, 25.

(17) Sinodo, Titulo 1/9.

(17) Estatutos, Titulo 4; Sinodo, Titulo 1/17.

(18) Sinodo, Titulo 1/57.

(19) Estatutos, Titulo 45.

(20) Sinodo, Titulo 2/33.

(21) Estos aspectos quedan aclarados en nuestro trabajo, Patrimonio

Eclesidstico del obispado de Baeza-Taén (s. X111-Xv1), «B. 1. E. G.», (Jaén),
LXXXII (1974), pags. 9-74.
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cada parroquia de la didcesis (22) y la participaciéon del Exeusado o uno

de los tres mejores «diezmeros» de cada una de las parroquias de la
dideesis (23).

Por todo ello, el cabildo queda constituido como una clase especial-
mente privilegiada y enaltecida sobre el resto de los beneficiados y clé-
rigos de la didcesis y por tanto llamado a vivir de acuerdo a un estado
especial, que goza de mas honra y dignidad (24).

Segtin esto, gozara de un especial trato y desarrollara las funciones
mas importantes y dignas en el obispado:

Gozaran, ademas, de los frutos que como a capitulares correspon-
den, de una serie de beneficios prestameros en otras parroquias de la
diécesis (25), por los que quedarin, asimismo, exentos del pago de «ca-
thedrdtico» y «procuracion», tributos en favor del obispo a los que esta-
ban obligados todos los beneficios de la diocesis, ya desde los primeros
afios de su restauracién (26).

Su peculiar estado de honra 'y dignidad les impide realizar funcio-
nes de «arrendador» de las rentas, comercio, etc., consideradas como ta-
reas que desdicen del estado que a ellos corresponde:

«Porque bien asi commo han mayoria en la honra e en el
estado que tienen sobre todos los clérigos del obispado, asi
son tenudos de bevir en mas alto grado e honestad e lin-
pieza, e se apartar mas de los negocios del mundo» (27).

Otra de las razones por las que les quedan prohibidas dichas fun-
ciones es por los peligros que ellas encierran, y asi se expresa el parrafo
siguiente:

«E commo por experiencia e prueva manifiesta munchas ve-
zes ayamos visto venir grandes menguas en el servigio de

(22) Sinodo, Titulo 1/38.

(23) Estatutos, Titulo 20.

(24) 1bid., Titulo 35.

(25) 1Ibid., Titulo 37.

(26) RODRIGUEZ MoLINA, J., Introduccion al estudio del obispado de
Baeza-lTaén, segtin el Codice Gdtico del siglo X111, Memoria de licencia
tura, Universidad de Granada 1972, Doc. XX, fol. 111.

(27) Estatutos, Titulos 35, 37.
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Dios e de la Iglesia, e algunos benefigiados venir a grand
pobreza e grand vituperio e desonra de la clerezia...» (28).

Su calidad de altos dignatarios eclesidsticos les reserva, en cambio,
las funciones mas dignas y destacadas:

Es el cabildo el encargado de designar obispo en caso de sede va-
cante, comunmente entre algunos de sus miembros, durante el siglo
xur y buena parte del xiv (29) hasta que hacia la mitad de dicha cen-
turia y durante todo el siglo xv se sucedieron en dicho asunto las intro-
misiones pontificias y reales (30).

Forman parte del cabildo los arcedianos o tres altos cargos adminis-
trativos mayores del obispado, como se puede constatar a lo largo de
los estatutos cuya edicién presentamos,

Uno de sus miembros, el maestrescuela, es el encargado de proveer
a la formacién cultural de los clérigos mediante una escuela y maestro
de gramitica, como con todo detalle y amplitud podemos leer en el
correspondiente titulo.

Del cabildo proceden los miembros mas destacados en el reparto
o almoneda de rentas decimales —fuente econémica mas importante de
la iglesia—, y de aquél se designan los mensajeros que han de llevar
determinadas embajadas a la corte real y papal, asi como los acompafian-
tes del obispo de la diécesis cuando éste debe acudir a actos de especial
importancia tanto laicos como eclesidsticos. Todo ello puede comprobarse

a lo largo de una lectura no excesivamente profunda de los presentes
estatutos,

Esta especial situacién de privilegio del cabildo queda afin mis
destacada que sobre los clérigos, sobre la totalidad de los laicos e ins-
tituciones laicas del obispado: el cabildo, colegialmente considerado y
cada uno de sus miembros, gozan desde la restauracién de la sede en
Baeza, de abundantes privilegios que les eximen totalmente de impues-
tos reales de todo tipo. Tales son los privilegios concedidos por Fernan-
do TIT en 1239 eximiendo al obispo y cabildo del pago del portazgo en
todos sus reinos, debido por aquellas cosas necesarias para sus propios

(28) Ibid.
(29) Arch. Cat. Toledo, X. 1. D.'1. 4,; X. 1. D. 1. 1.; X. 1. D. 2. 6.
(30) El obispado de Baeza-laén en la Baja Edad Media.
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usos (31). Dichos privilegios serian posteriormente confirmados por Al-
fonso X en 1258 (32), y a ellos se referirdn posteriormente los reyes (33)
y los jueces en los diferentes pleitos planteados al cabildo, especialmente
por los judios «carnendadores» de las aleabales y almojarifazgos para dar
sentencias en favor de los beneficiados de la catedral (34).

Quedaba exento, asimismo, el cabildo de toda carga concejil, como
claramente se desprende de las palabras del principe don Enrique, diri-
gidas al Concejo de Jaén, en que le notifica las quejas recibidas del dean
y cabildo de dicha ciudad porque son obligados «porque velen e ron-
den la dicha ¢ibdad e paguen escuchas e atalayas e atajadores e otras
fagenderas comunes ¢ dize que nunca pagaron nin acostunbraron pagar
nin el derecho canénigo dis que les manda que paguen». El principe
termina por reconvenir al concejo de la ciudad y a las «justigias» corres-
pondientes para que cuiden «que non sean obligados todos los dichos
clérigos (dedn y cabildo) de pagar velas, nin rondas, nin escuchas, nin
atalayas, nin atajadores, nin otros tributos congejales, segund su inmu-
nidad eclesiastica les da» (35).

Queda, pues, clara y concluyente la situacién privilegiada eclesias-
tica y laica del cabildo por los testimonios que acabamos de aportar, sin
que sea necesaria ninguna otra reflexién al respecto.

(31) [Introduccion al estudio del Obispado, Doc. XVIII, f. 105; Arch.
Cat. Jaén, Gav. 14, n° 4 (Doc. 1), n° 9 (Doc. 155).

(32) Introduccion al estudio del Obispado, Doc. XLII, f. 158; Arch.
Cat. Jaén, Gav. 1 (Doc. 2).

(33) Arch. Cat. Jaén, Gav. 14, n.° 9 (Doc. 155).

(34) Arch. Cat. Jaén, Gav. 16. n° 2 (Doc. 147). Sirvan de explicacién
las palabras de absolucién pronunciadas por el juez en favor del cabildo
en 1377: «e asin otros candnigos e clérigos benefigiados de la dicha iglesia
(catedral) que conpraron e vendieron cavallos e bestias e ganados e me-
tieron pannos de fuera parte, aqui a esta dicha ¢ibdad... (Son) francos
e libres e quitos e exentos de non pagar derecho alguno nin ninguno
de portazgo nin de almoxarifadgo, aqui en esta cibdad ni en todos los
regnos del sennorio de nuestro sennor el rey, de todas las cosas que
conpraren e vendieren para onra de sus personas € para su mantenimiento
e provimiento de ellos e de sus onmes» (Arch. Cat. Jaén —Doc. 10—).

(35) Arch. Cat. Jaén, Gav. 10 (Doc. 18).
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ESTRUCTURA DEL CABILDO

El cabildo del obispado, como se ha indicado ya, quedé distribuido
en dos catedrales debido a la restauracion de la sede en Baeza tras su
reconquista en 1227 y a su posterior traslado a Jaén, después de conquis-
tada esta ciudad en 1246 (36). Dos tercios de sus componentes residieron
en Jaén y el tercio restante en Baeza (37). Desde un comienzo, dicha
institucién se presenté completamente jerarquizada: la catedral de Jaén
g0z6 de preminencia sobre la de Baeza desde el traslado a ella de Ta sede
episcopal, convirtiéndose, asimismo, «como principal», en el lugar donde
deben celebrarse las asambleas y decisiones capitulares (38).

El propio cabildo quedé integrado desde los inicios, en el siglo X111
y durante los siglos X1v y Xv por una serie de miembros, constituidos
en una marcada jerarquia eclesiastica (39) impregnada de acentuadas
diferencias desprendidas del rango eclesidstico, social y econémico como
se observa a través de una lectura reposada de los libros de cuentas de la
catedral y de la reglamentacion institucionalizada en los estatutos, para
el desigual reparto de sus ingresos y funciones eclesiasticas (40).

Segtin los estatutos, de los tres grados jerdrquicos que componen el
cabildo, el primero y superior queda formado por los candnigos con
titulo de «dignidad», en niimero de ocho: tres arcedianos —Baeza, Jaén
y Ubeda— el dean, tesorero, prior, maestrescuela y chantre (41). Sigue
a este grado jerirquico el constituido por los candnigos sin titulo de
dignidad, que con los primeros constituyen el cabildo propiamente dicho,
y s6lo ellos tienen voz y voto en las decisiones fundamentales que éste
ha de tomar, como eleccién de obispo o la de sus propios miembros (42).

Entre los primeros se designan los altos cargos para el gobierno y
administracién del obispade, como arcedianos, o vicarios, formacién
cultural del clero, etc., como ya se indicé anteriormente, y de los se-
gundos, los oficios necesarios para la administracién® del rico patrimo-

(36) Cfr. Manuscrito, proemio: Carta de Inocencio IV.

(37) Estatutos, Titulo 8.

(38) 1Ibid. Titulo 2,7.

(39) Introduccion al estudio del obispado, Doc. XC, f. 262; Estatutos.
(40) Estatutos, Titulo 8; Cuentas 1512: Patrimonio eclesidstico.

(41) Estatutos.

(42) Estatutos, Titulo 3.
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nio del cabildo —veedores, procuradores, contadores, etc.—, la buena
marcha en el desenvolvimiento interno del cabildo, como «apuntador»
en el coro, o el control de los diezmos eclesiasticos del obispado, sobre
todo en lo concerniente a la distribucion de las rentas en almoneda.

En 1ltimo lugar estan los racioneros, llamados «conpafieros» hasta
finales del siglo xv, cuya funcién se reducia casi a mantener el culto
divino de la catedral mediante la asistencia a las horas del oficio divino
y otros actos religiosos celebrados en dicho templo. Ayudaba a éstos en
sus funciones un determinado niimero de capellanes, clerizones e infantes
de coro (43), sin mds relacién con el cabildo que la que se desprendia
de un salario, que en principio guardaba una notable desproporcién con
los ingresos correspondientes a un beneficiado:

El beneficiado percibia una serie de ingresos que los estatutos nos
resumen en los siguientes, con motivo de los que se dedican al estudio:

«Todas las rentas de sus benefigios, asi del pontifical que es
menugias e pan e vino e azeite, commo, asimismo, el pie
de altar, por el qual se entiende el diezmo de las ortalizas e
maravedis de censos. E han mas de aver sus partes de las
posesiones de las eglesias donde fueren beneficiados los tales
estudiantes, e de las premicias, Pero es nuestra voluntad que
de los maravedis que se dan per los enterramientos de los de-
functos e de la ofrenda que se da de vino, de trigo e dineros
e obladas e cera, e de todas las otras ofrendas, non ayanm los
dichos estudiantes parte si non fueren presentes los oficios e
misas donde las tales limosnas se fizieren» (44).

En cambio, el salario asignado al capelldn, auténtico servidor del
beneficio, queda constituido por el pie de altar y algunas ofrendas, in-
suficientes a todas luces para vivir, como lo demuestra la querella plan-

teada por los capellanes ante el obispo frente a los heneficiados duefios
de Tos beneficios (45).

La rigida estructura jerarquica de los miembros de la institucién
capitular puede contemplarse de forma concreta en el modo escalonado

(43) Ibid. Apéndice.
(44) Ibid. Titulo 15.
(45) Sinodo, Titulo 1/26.
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de tomar asiento en el coro partiendo de la silla del obispo a derecha
e izquierda de acuerdo al mayor o menor rango de cada uno de ellos (46).

Al margen de los miembros de la institucién a que venimos refi-
riéndonos, dedicados mas directamente al mantenimiento del culto di-
vino en la catedral, existe en ella un buen ntmero de personas que
como oficiales subalternos cuidan los servicios materiales del templo (47)
—sacristanes, campanero, pertiguero, perrero, portero, limpiadores— per-
tenecientes al elemento laico y con retribuciones muy inferiores a las
recibidas por el tltimo de los eclesidsticos, como se puede rastrear a lo
largo de estos estatutos,

La tarca fundamental del cabildo fue la de mantener honestamente
la celebracion del oficio del coro para cuyo buen desenvolvimiento exis-
tian una serie de asambleas capitulares o cabildos ordinarios y extraor-
dinarios, en los que, a la vez se trataban otra serie de asuntos tales
como la eleccion de los obispos hasta la mitad del siglo x1v, la provision
de algunos puestos capitulares vacantes, la administracién de los bienes
y rentas del patrimonio capitular y otros ingresos de la mesa (48).
Ademis de los asuntos resefiados se trataban en dichas asambleas las re-
laciones con otros elementos eclesiasticos, muestra de las cuales son la
hermandad del cabildo de la catedral de Jaén con el de Cérdoba y la
mantenida durante mucho tiempo con la Orden de San Francisco.

Pasando por alto las decisiones capitulares ordenadas al buen fun-
cionamiento del coro, claramente expresadas en los presentes estatutos
(49) y los acuerdos para la administracion de los bienes, rentas e ingre-
sos analizados con mas detalles en otros trabajos (50) pasaremos a ocu-

parnos aunque de forma sintética del desarrollo de los aspectos que
siguen :

Eleeciones episcopales.
La provisién de miembros capitulares.

Hermandades realizadas por el cabildo.

(46) Estatutos, Titulo 1.
(47) 1Ibid., Titulo 2.

(48) Estatutos, passim.

(49) TIbid.

(50) Patrimonio eclesidstico.
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Las elecciones episcopales.

La restauracién de la sede de Baeza inmediatamente después de la
reconquista de dicha ciudad en 1227 hace que ésta se ponga en marcha
de acuerdo a las normas del Concilio Lateranense IV celebrado algunos
afios antes, en 1215 y en el que se concretaron los puntos a seguir en la
eleccién de obispos por los correspondientes cabildos de las respectivas

sedes (51).

En el siglo x111 y primeros afios del x1v es el cabildo de la catedral
de Jaén el responsable de la eleccion de su obispo, como se indicé antes,
ateniéndose para ello al triple sistema de eleccién por votacién indi-
vidual, compromisarios o aclamacién.

Desde la mitad del siglo x1v y durante todo el xv las intervenciones
papales 'y reales suplantan el protagonismo del cabildo en dicho asunto,
bien designando directamente obispo o presionando sobre los canénigos
para conseguir la designacion de un determinado candidato (52).

La provision de miembros capitulares.

Entre 1234-1240 es el obispo quien designa a cada uno de los miem-
bros del cabildo, reservando ademds, en el futuro, para la sede episcopal,
el derecho a nombrar las dignidades capitulares de areediano, chantre,
maestrescuela, ete., con excepcion de la dignidad del dein (53). A
partir de aqui la sede sigue manteniendo sus prerrogativas en el nom-
bramiento de dignidades, quedando distribuida la designacién de los
restantes miembros del cabildo entre este mismo y el prelado, de acuer-
do a un complicado sistema detalladamente especificado en los estatutos
que nos ocupan (54). Este sistema mantenido durante los siglos xrr,
XIV y XV no se vio exento de las oportunas intervenciones pontificias, y
sobre todo de las reales, cuyas presiones ejercidas a lo largo del siglo xv
iban a culminar en la influencia adquirida con los Reyes Catélicos al

(51) ForeviLLE, R.; Histoire des conciles oecuméniques, Paris, 1965,
T. VI, cénones 23, 24 y 25.

(52) El obispado de Baeza-Jaén, Vol. 111, pag. 736.

(53) Estatutos, Titulo 3; Introduccion al estudio del Obispado, (Doc.
90), f. 262.

(54) Estatutos, Titulo 3.
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amparo de la facultad concedida a éllos por Alejandro VI en 1494, segiin
la cual los reyes pueden nombrar aquellas personas que estimen idé-
neas «para una dignidad en una calongia e una ragién ¢ media racién
e primero e segundo e tercero e cuarto beneficios sinples servideros e
préstamo o prestameros e capellanias perpetuas, en cada una de las igle-
sias metropolitanas, cathedrales e colegiales de los [dichos nuestros
reinos egepto las iglesias de Toledo e Salamanca e Cuenca e Orense» (55).

Hermandades realizadas por el cabildo.

Entre las hermandades o relaciones tipicamente eclesiasticas del
cabido encontramos la hermandad con su vecino el de Cérdoba y la que
mantiene durante muchos 2fios con la orden de San Francisco.

Las buenas relaciones del cabildo de Jaén con el de su vecina ciudad,
Coérdoba, datan de muy antiguo. La primera noticia fechada en 1301 esta
en relacién con las elecciones de Obispo para la sede de Baeza-Jaén.
efectuadas por los compromisarios del cabildo a los que se les asigna la
tarea «eligendi episcopum de se vel de aliis ita quod unus posset eligere
alium de se ipsis, vel ambo alium de gremio ipsius ecclesie vel etiam
cordubensis, prout eis expediens videretur» (56).

Poco mas tarde, el 29 de octubre de 1336, el obispo y cabildo de
Jaén hacen un estatuto de hermandad con el obispo y cabildo de Coér-
doba, del que da cuenta en 1419 don Fernando., obispo de esta tiltima
ciudad (57) y los estatutos de la catedral, cuya edicién nos ocupa (58).

Segun dicho estatuto, ambos ecabildos, con sus respectivos obispos,
considerando unidos por la vecindad a las iglesias de Cérdoba y Jaén
desean que estén unidas por la caridad.

Deciden, en consecuencia, que cuando cualquier beneficiado de una
de estas catedrales deba residir un tiempo en la ciudad vecina por
cualquier motivo, pueda celebrar los oficios divinos en el altar mayor
de la catedral correspondiente y recibir durante veinte dias los mismos
honorarios que percibiria en la propia catedral.

(55) Arch. Gen. Simancas, Registro General del Sello, II, 1494-418.
(56) Arch. Cat. Toledo X. 1. D. 2. 6.

(57) Arch. Cat. Jaén, Gav. 16, n° 28, Doc. 3A.

(58) Estatutos, Titulo 10.
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Cuando se trata de residencia efectuada por motivo de un pleito
cobrara la parte correspondiente a sus honorarios mientras dure la resi-
dencia a causa de dicho pleito y se proveera, en caso de necesidad, de
un letrado, por parte del cabildo que da hospedaje, siempre que el
pleito no se mantenga contra ninguno de ambos obispos.

Cada uno de los cabildos se compromete a observar siempre dicha
conducta «nisi persona veniens fuerit specialiter interdicta vel eius occa-
sione positum fuerit interdictum iuris sive hominis».

De otro tipo fue la hermandad del cabildo de la catedral de Jaén
con los frailes de San Francisco. Esta se centré en la mutua ayuda que
ambas instituciones debian prestarse en la celebracién de exequias y
otras fiestas litirgicas, ayuda que progresivamente quedaria reducida a
la celebracién comin de las fiestas de la Virgen y de San Francisco (59).

EL CABILDO EN SUS COMIENZOS.

Designado el obispo, Fray Domingo, para gobernar la iglesia de
Baeza y tras el plazo de tiempo necesario para la pacificacion y repo-
blacién de los territorios, recientemente conquistados, apoyado en la
Bula recibida del Papa Gregorio IX en 1230, contenida en el proemio
de los estatutos que nos ocupan, organizé el clero de su dibcesis y el
cabildo de la catedral para promover el culto divino y gobernar la
iglesia a €l encomendada con su consejo y asentimiento, De este modo
organizo la catedral entre los afios 1235 y 1240 con clérigos procedentes,
en su mayor parte, de Soria (60).

Estructuré jerarquicamente el cabildo (61) de acuerdo a la cos-
tumbre de la iglesia de Toledo en canénigos «mansionarios» con voz en
el «capitulo» y su correspondiente racién; canénigos extravagantes, sin
racion ni voto; y un determinado niimero de «porcionarios» o racioneros
—después llamados compafieros—, salmistas 'y servidores, con su corres-
pondiente racion. Estos sélo tenian voz en el «capitulo» para los asuntos
referentes a los arrendamientos de las propiedades de aquél.

(59) Estatutos, Titulo 4.
(60) Arch. Cat. Toledo, X. 1. D. 2. 1.
(61) Introduccion al estudio del obispado, Doc. XC, f. 262.
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Fray Domingo se reservé para si y sus sucesores la potestad de crear
«personas», o dignidades eclesiasticas tales como el ardeciano, tesorero y
cantor o chantre y de beneficiarlos como dichos prelados creyesen con-
veniente, al margen de aquellas raciones que les pertenecen por de-
recho en cuanto miembros del cabildo.

Con esto, podemos decir que estan puestas las bases fundamentales
sobre las cuales ira adquiriendo cuerpo la imstitucién capitular del
obispado, a las cuales se unira un acontecimiento importante de gran
repercusién en aquél: la conquista de la ciudad de Jaén en 1246 posi-
bilita la creacion en ella de una nueva catedral (62), y a instancias de
Fernando III se trasladari a dicha ciudad la sede episcopal como consta
por la carta de Inocencio IV contenida en los presentes estatutos, A par-
tir de 1249, fecha de esta bula, seis u ocho beneficiados residiran en
Baeza para servicio de su catedral en tanto que el resto pasara al ser-
vicio de la de Jaén que desde ahora sera la cabeza y el centro del obispado.

Nos hayamos, pues, ante un mismo cabildo con residencia en dos
catedrales,

El cabildo incipiente que Fray Domingo pusiera en marcha tras
la reconquista de Baeza aparece ya en 1275 con la misma estructura que
nos va a mostrar en 1368 y 1478, a juzgar por el numero de dignidades.

En efecto, los estatutos de 1478, cuya edicién tratamos de presentar,
expresan tanto en el proemio como al final de ellos, que son fiel reflejo,
salvo pequeiiisimas adiciones, de los estatutos «ordenados» por el obispo
don Alfonso I. El primer obispo de la Sede con nombre Alfonso es don
Alfonso Pecha, que estuvo al frente de la didcesis de Jaén desde el 23
de octubre de 1359 hasta que present$ su renuncia a dicho obispado el
aiio 1368 (64).

(62) Un documento fechado en Baeza el 3 de septiembre de 1248 y
emitido por Fray Domingo, obispo de Baeza, junto con don Terrin dean
del cabildo v coadjutor designado por la sede apostélica para ayudar a
Fray Domingo, postrado en la invalidez de sus miembros, mandé construir
la capilla de San Ildefonso para ayuda y servicio de la catedral de Jaén,
Cfr. (Introduccion al estudio del obispado), Doc. XXXII.

(63) Arch. Cat. Toledo, X. 1. D. 1. 4. y X. 1. D. 1. 5.

(64) EuseL, K., Hierarquia catholica Medii Aevi, Munster, 1913, reed.
anast., 1960, Tomo I, pags. 262-263.
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En el periodo comprendido entre ambas fechas tendria lugar la
ordenacién de los estatutos, efectuada por el obispo don Alfonso con los
diversos documentos dispersos y normas consuetudinarias eclesidsticas
‘existentes desde la restauracién de la sede.

Tal como se desprende del ordenamiento realizado por Fray Do-
mingo y de otros datos aportados por otros documentos a los que hemos
hecho alusién nos inclinamos a pensar que los presentes estatutos orde-
nados por primera vez por don Alonso Pecha (1359-1368) y resumidos y
rectificados por don Ifiigo Manrique en 1478, fueron los estatutos que en
documentos escritos dispersos y de forma consuetudinaria rigieron en el
cabildo de las catedrales del obispado de Baeza-Jaén desde la segunda
mitad del siglo X111 y muestran la estructura y el funcionamiento de
aquél desde el siglo xm1 hasta finales del xv.

EL MANUSCRITO ESTUDIADO
Resumen tematico de su contenido

La mayor claridad e inteleccién del contenido del presente manus.
crito nos ha impulsado a presentar de forma esquematica los asuntos
fundamentales tratados en él seguidos de los titulos en que estdn con-
tenidos. Resultado de ello son los puntos que siguen:

Asambleas capitulares; modo de hacerlas, titulos, 2, 3.

Beneficiados citados a Roma para resolver sus problemas, titulo 46.

Diezmo de los beneficiados, titulo 41.

Distribuciones pecuniarias entre los beneficiados, titulos 8, 9, 42.

Estudios, titulos 14, 15.

Liturgia:

a) Coro y oficio divino, titules 5, 6, 7, 8.

b) Exequias, titulo 4.

¢) Fiestas y ayunos, titulos 7, 44, 45.
Namero y jerarquia de los beneficiados, titulos 1, 2, 3, 10, 15.
Obligaciones materiales de los beneficiados, titulos 38, 39, 40.

Oficios del cabildo y de la catedral, titulos 11, 12, 13, 14, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30.
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Privilegios que gozan los beneficiados en sus beneficios, titulos
36, 37.

Prohibiciones y sanciones, titulos 31, 32, 33, 34, 35.

Aspectos materiales de la edicion

La edicion de un manuserito exige, aunque sélo sea en breves
lineas, un analisis de las caracteristicas mas destacadas del mismo. Esto
es lo que vamos a intentar en los parrafos que siguen junto con las nor-
mas a que nos hemos atenido para su transeripcién y edicién.

Caracteristicas del manuserito

Los estatutos de la catedral de Jaén de 1478 se conservan en un ma-
nuscrito del archivo de la catedral de dicha didcesis, el tinico conocido
respecto de los mismos asi como el maés antiguo de los diferentes libros
de estatutos y sinodales existentes en dicho archivo.

Consta de cuarenta y siete folios en pergamino, encuadernados con
pastas de cuero oscuras. Se conserva en buen estado pese a que fue la
base sobre la que se actualizaron las diferentes ediciones de estatutos de
la catedral y pese a que estuvo perdido tal como se nos indica en la
cubierta en dos parrafos de grafias diferentes cuyo tenor es el que sigue:

«Estos estatutos de nuestra iglesia me dio en Ubeda el licen-
ciado Alonso Lépez de Cagorla, beneficiado de Sancto Domin-
g0, Domingo a 22 de septiembre de 1607, que los hallé en los
libros del licenciado Millan, prior de su iglesia y natural de
Jaén».

«Estos estatutos que estuvieron perdidos hasta el afio de 1607
son los originales que sirvieron para formar los posteriores
del sefior Ossorio en afo de 1492 sin hacer expresa memoria
de tan digno prelado como fue el sefior don Ifigo Manrique».

Perdidos nuevamente los descubrié hace poco el canénigo arei-
preste de la catedral, don Juan Montijano Chica, escondidos detras de
unos altares, y a su amabilidad y orientacién se debe la edicién que
hacemos de ellos.
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Parece que en su confeccion sélo intervino una mano con excepcion
del titulo 46, el apéndice y las innumerables correcciones introducidas
sobre linea y en los margenes, de las que damos cuenta a pie de pagina,

El tamafio de los folios es de 32 x 21,5 cm. y el de la caja de
escritura de 20,5 x 14,2 cm. Los folios son de 35 lineas a renglon seguido.
Tiene abundantes notas marginales debido a la utilizacién que de él se
hizo para confeccionar los estatutos posteriores, de los cuales, como se
ha indicado antes, se da cuenta a pie de pigina en el curso de la
edicién.

La letra en que se halla escrito es mintiscula y gética humanistica,
clara, legible y bien conservada, color negro excepto la letra inicial
del proemio que se convierte en una bonita miniatura que ocupa de

arriba abajo todo el margen izquierdo con predominio de tonalidades
rojas.

Normas para su transcripcion y edicion

Para la reproduccién del texto y uso de signos convencionales hemos
seguido el criterio siguiente (65):

12—Se han enumerado correlativamente los titulos de los estatutos
guardando el mismo orden y forma en que aparecen.

2—En la resolucion de abreviaturas nos hemos guiado por las
palabras sin abreviar que aparecen en el mismo manuscrito.

*—En la acentuacién, puntuacién y empleo de mayiisculas y
mintsculas hemos adoptalo el sistema moderno.

4*—La u con valor consondntico equivale en la ortografia actual
unas veces a v y otras a b, se ha transerito siempre por v, y la v con
valor vocalico se ha transcrito por u.

5.2—Las grafias dobles ss y ff s6lo se han conservado en posicién
intervocalica por si pudieran tener valor fonético.

2—La i larga se ha transcrito por j cuando ese es su sonido actual
y por i en las demds ocasiones.

(65) Nos ajustamos a las Normas de transcripcion y edicion de tex-
tos y documentos, de la escuela de Estudios Medievales, Madrid 1944,
para cuya seleccion nos han servido de criterio orientador las normas
utilizadas por el Dr. Emilio Sz en Los Fueros de Sepiilveda, Segovia,
1953, pags. 2841 y en la Coleccién diplomdtica de Sepiilveda I, Segovia,
1956, pags. XXXIX a XLV.
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2—La y se ha transcrito por i en las palabras que ahora se escri-
ben con esta 1ltima.

8.*—La r y rr al principio de palabra, que se escriben con minus-
cula, se han transerito por r y lo mismo en medio de palabra antes o
después de n. La rr se ha trascrito por maytsculas a principio de palabra
que se escriben con ella y la R se ha transcrito por rr en medio de
palabra cuando su posicion es intervocalica.

9.>—La conjuncién copulativa se ha transcrito de acuerdo a las
grafias empleadas unas veces por y y otras por e.

10>—En la unién y separaciéon de palabras hemos adoptado el eri-
terio moderno en lugar de reproducir las formas caprichosas y vacilan-
tes de los manuseritos. Asi como se separan las palabras que van unidas
indebidamente como dellos, destos y se unen las diversas partes de las
que aparecen fragmentadas como Si non, seguramente,

112—La z inicial, media y final que se emplea indistintamente
como s y como z se presenta en cada caso por su valor fonético actual.
Se transcribe por z la utilizacién de un signo parecido a la s, con el
rasgo superior prolongado de izquierda a derecha.

12.>—No hemos hecho indicacion de las numerosas tildes o signos
de abreviacién superfluos.

13.*—Hemos puesto entre paréntesis agudos las palabras exigidas
por el contexto que faltan en el manuscrito. Entre paréntesis cuadrados
van las palabras y letras suplidas o sustituidas por deterioro, mutilacién
0 supresion en el manuserito.

14.*—En nota al pie del texto se ha hecho constar las repeticiones,
tachadura, interlineados, notas marginales y demas anormalidades del
manuscrito. Para simplificar el trabajo de impresién guardamos en las
notas un orden correlativo.

15°—La abreviatura Xptus y sus derivados (xps. xpianus) se trans-
cribe Christus, christianus.

16.*—Se indica siempre el cambio de folio con la mencién del
mismo acompafiada de la indicacién r., v., para el recto o vuelto del
folio, incluyéndolo dentro de paréntesis cuadrados.

17.—No se enumeran las lineas por paginas de cinco en cinco, por
la gran dificultad que supone para la linotipia.
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[TEXTO DEL MANUSCRITO]

[/f. I. r.] CONSTITUCIONES SINODALES DEL MUY REVERENDO IN
CHRISTO PADRE E SENOR DON YNIGO MANRIQUE POR LA GRACIA DE
DIOS E DE LA SANCTA YGLESIA DE ROMA OBISPO DE JAHEN, OIDOR DEL
ABDIENCIA DEL REY E DE LA REINA, NUESTROS SENORES E PRESIDEN-
TE EN LA SU CORTE E CHANCELLERIA E DEL SU CONSEJO, FECHAS E
H ORDENADAS EN LA SANCTA SINODO QUE CELEBRO EN LA MUY NO-
BLE, FAMOSA E LEAL CIBDAD DE JAHEN, GUARDA E DEFENDIMIENTO DE
LOS REINOS DE CASTILLA, EN UNO CON LOS VENERABLES SENORES
DEAN E CABILDO DE LA SANCTA IGLESIA DE LA DICHA CIBDAD DE JAHEN,
E PRIMERAMENTE SE SIGUE EL PROHEMIO.

Dende la creagion e pringipio del mundo paresce cosa muy
cierta la condi¢ion humana ser mas inclinada al mal que al bien, e
por esto, por ordenacion del Spiritu Sancto, fue establecido que oviese
ley que dirigiese los diversos movimientos de los mortales en aquel fin
para que fueron criados. E por quanto nuestro adversario con continua
vigilangia trabaja por nos apartar de aquel por nuevas formas de bevir
e aplasible a nuestra flaca humanidad, fue asi, también, divinalmente
hordenado que oviese superior al qual fuese concessa abtoridad para que
segund la diversidad y continua mutagion de los tiempos pudiese esta-
blesger e hordenar leyes e constitugiones, con las quales los stibditos diri-
giesen sus carreras e abtos humanos en el su fazedor e Redentor. E asi
por esta congesion pertenesce a los prelados que en sus provingias e
di6eesis son dados por superiores celebrar consillios provingiales e sino-
dales, e en aquéllos estatuir e hordenar las tales dichas leyes e cons-
titugiones asi para reformar las hordenancas e reglas de sus predegesores
que por contrario uso son prejudicadas, e para estirpar los vicios e aug-
mentar e conservar las virtudes, conmo para fortificar el derecho comiin
con condi¢ién e inposi¢ion de personales e pecuniales penas, conside-
rando el tienpo e la tierra e las gentes de ella.

Por ende, nos, don Yiigo Manrique, por la gracia de Dios e de
la Sancta Sede Apostélica obispo de Jahén, del consejo del rey e reina
nuestros sefiores, acatando al cargo de nuestra prelacia e pontifical dig-
nidad e zelando el servigio de Nuestro Redemptor y Salvador Jhesu
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Christo e de Nuestra Sefiora la Virgen e Gloriosa Sancta Maria, su
[/f. 1 v.] su madre, a cuyo honor e gloria la dicha nuestra iglesia de
Jahén es intitulada, e la inmunidad e veneracion de la dicha nuestra
Iglesia e el comin provecho de aquellos que a nos son sujetos e la
hedificacion de sus dnimas, de las quales por lo a nos congerniente
avemos de dar cuenta,

Visto que de tiempo inmemorial acd en ella non se a celebrado
sinodo después de aquél que fue fecho e celebrado por el sefior obispo
don Alfonso, que fue el primero de aqueste nombre, de buena memoria,
nuestro predecesor, el qual hordené e establesgié los statutos que fasta
agora la dicha nuestra iglesia ha tenido, de los quales fallamos que
munchos de aquellos non se guardan asi por contrario uso commo por
mutagién de luengos tienpos que han caubsado mudanca en la observan-
cia de los tales statutos.

E fallamos, asi mesmo, munchos de los dichos statutos ser muy
buenos e que por nos debian ser confirmados e aprovados, e mandamos
guardar e otros corregidos, e para los tienpos de agora otros nuevamente
establescidos, segund fallamos ser nesgesario por la visitagién que perso-
nalmente fezimos en la dicha nuestra iglesia cathedral e en las otras
¢ibdades e villas e lugares del dicho nuestro obispado.

E porque por virtud de las tales dichas leyes e constituciones, la
dicha nuestra iglesia e obispado pueda ser mejor governado en nuestra
absencia que de él fazemos, obedes¢iendo e cumpliendo los mandamien-
tos de los muy altos ¢ muy poderosos pringipes, don Fernando e dofia
Isabel, rey e reina de Castilla e de Leén e de Aragén e de Cecilia, e
nuestros sefiores, que nos mandan ir e residir o ser presidente en la ab-
diengia de la su corte e changelleria, lo qual nos con el mismo celo e
deseo que tenemos a la administracién de la justigia e al servicio de su
real magestad, lo acebtamos e seyendo ayuntado en el Santo Sinodo que
fezimos, e celebramientos en la muy noble ¢ibdad de Jahén, en uno con
los venerables nuestros muncho amados hermanos el Dean e Cabillo de
la dicha nuestra iglesia, e con las otras personas eclesiasticas del dicho
nuestro obispado, que para ello fueron convocados, hordenamos e esta-
blescemos los estatutos e constituciones que adelante se siguen, usando
de la abtoridad que para ello de derecho comiin tenemos, en especial por
iprivilegio e bula apostélica que a uno de nuestros predecesores intitu-
lado obispo de Baeca, que para él e para sus [/f. 2 r.] subgesores en el
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dicho obispado fue congesa segund se solian los perlados de aquesta
iglesia intitular fasta que aquesta dicha ¢ibdad de Jahén fue ganada
de los moros infieles, e reduzida a nuestra sancta fe catélica e a ella
trasladada la sede pontifical commo por otra bula del papa Inocencio
paresce, las quales dichas bullas ad perpetuam rei memoriam aqui man-
damos inserir, que dizen asi:

~ 1230, Febrero, 10. Anagni. i

Gregorio IX, papa, se dirige al obispo de Baeza y confirma
las posesiones de la diéecesis y su autonomia nespecto de
otros obispos.

Gregorius episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri epis-

copo beaciensi eiusque successoribus, canonice sustituendis in perpe-
tuum.

In eminenti apostolice sedis specula, licet inmeriti disponente Do-
mino constituti, fratres nostros episcopos tan propinquos quam longe
positos fraterna debemus caritate diligere et ecclesiis adeo sibi conmis-
sis pastorali solicitudine providere.

Quocirca venerabilis in Christo frater episcope, tuis iustis postula-
tionibus clementer anuimus et ecclesiae beatiensis, cui auttore Deo,
preesse dinosceris sub Beati Petri et nostra protectione suscipimus, et
presentis seripti privilegio communimus statuentes ut quascunque pos-
sessiones quecumque bona eadem ecclesia in presenti iuste et camonice
possidet aut in futurum, concessione pontificum, largitione regum vel
principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis, prestante Domino,
poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus et illibata permaneant.

In quibus hee propriis duximus exprimenda vocabulis, locum ip-
sum in quo prefata ecclesia sita est cum domibus, pratis, terris, vineis,
redditibus, possissionibus, nemoribus, usuagris et pascuis, in bosco et
plano, in aquis et molendinis, in viis et semittis et omnibus aliis
libertatibus et inmunitatibus suis. Adhuc cimeteria ecclesiarum et eccle-
siastica beneficia nullus hereditario iure possideat, Quod si quis presum-
serit facere censura canénica compescatur.

Preterea quod communi assensu capituli tui vel partis consilio
saniori in tua diocesi per te vel succesores tuos fuerit canonice institu-
tum, ratum et firmum volumus permanere,
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Prohibemus insuper ne excommunicatos vel interdictos tuos ad offi-
cium vel communionem ecclesiasticam sine consciengia et consensu tuo
quisquam admictat aut contra sentenciam tuam canonice promulgatam
aliquis venire presumat, nisi forte periculum mortis immineat, aut per
sentenciam tuam habere nequiverint per alium secundum formam ec-
clesie [ /f. 2 v.] satisfacione premisa oporteat ligatum absalvi,

Sacrorum quoque canonum auctoritate sequentes statuimus, ut nu-
llus archiepiscopus vel episcopus, absque beaciensis episcopi consensu,
conventus celebrare, causas etiam vel ecclesiastica negocia in beatiensi
diocesi, nisi per romanum Pontificem vel eius legatum fuerit eidem in-
iunctum tractare presumat,

Illam quoque abusivam consuetudinem, vel pocius abhominabilem
corruptelam, qua nonulli, episcopo decedente, bona mobilia episcopatus
tanquam ad eos iure successioni pertineant, rapiunt et asportant penitus
abolemus, sub interminatione anathematis, prohibentes ne talia ac-
lemptentur.

Preterea quod super celebrandis conventibus, causis vel ecclesiasticis
negociis in beatiensi diocesi pertractandis, superius duximus statuendum
volumus penitus observari, nisi forsam metropolitanus eius aliquod per-
missorum fecerit in casibus sibi a iure concessis.

In ecclesiis quoque predicte diocesis que ad alios pleno iure non
pertinent nullus clericum instituere seu sacerdotem preficere sine consen-
su diocesani presumat.

Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat prefatam eccle-
siam temere perturbare aut eius possessione auferre vel ablatas retinere.
minuere seu quibuslibet vexationibus fatigare, sed ommia integra con-
serventur eorum pro quorum gubernacione ac sustentatione concessa sunt,
usibus omnimodis profutura salva sedis apostolice auctoritatem.,

Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisve persona hanc nos-
Lre constitutionis paginam sciens contra eam temere venire temptaverit,
secundo, terciove commonmita, nisi reatum suum congrua satisfactione
correxerit prestantis honorisque sui careat dignitate reamque se divino
indicio existere de perpetrata iniquitate cognoseat, et a Sanctissimo Cor-
pore et Sanguine Dei et Domini Redemptoris nostri Jhesu Christi aliena
fiat atque in extremo examine districte subiaceat ultioni.
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Cunctis autem eidem loco sua iura servantibus sit Pax Domini
Nostri Jhesu Christi quatenus et hic fructum bone actionis percipiant
et apud stritum iudicem premia eterna pacis inveniant. Amen.

Ego, Gregorius, catholice ecclesie episcopus. Ego, Iacobus, Thoscu-
lanus episcopus, firmans. Ego, Johannes Sabinensis episcopus, firmans.
Ego Thomas [...] Sancte Sabine presbiter cardinalis firmans. Ego Gui-
fredus [...] Sancti Marchi presbiter cardinalis firmans. Ego Sigembal-
dus [...] Sancti Laurencii in Bacina presbiter cardinalis firmans. Ego
Ramerius Sancte Marie in Comidini Diachonus cardinalis firmans, Ego
Egidius Sanctorum Cosme et Damiani diachonus cardinalis firmans. Ego,
Octo Saneti Nicholai in Carcere Tuliano, diachonus cardinalis firmans.

Datum Anagnie per manum Bartholomei Sancte Romane Ecclesie
vicecancellarii IIII Idus [/f. 3 r.] februarias, anno Incarnationis Do-
minice millesimo ducentesimo tricesimo. In dictione quinta, pontificatus
vero domini Gregorii pape, VIII, anno sexto.

~1249, Mayo, 14, Lyon. i

Inocencio IV, papa, concede, que una vez que trasladé la
sede episcopal de Baeza a Jaén, se mantengan en Baeza seis
u ocho candnigos para el mantenimiento del culto y servicio
|_religioso de los cristianos alli residentes.

Innocencius, episcopus, servus servorum Dei.

Dilecto filio, electo giennensi., Salutem et apostolicam benedic-
tionem.

Exaltacio fidelium et depressio paganorum que dextera Domini fa-
ciente virtutem in partibus Ispanie moscuntur magnifice provenisse a
civitate beaciensi auxilio, sepe prout accepimus causam potissimam ha-
buerunt multis de civitate ipsa, pro tan pii promotione negocii funden-
tibus sanguine ad honorem et gloriam nominis christiani.

Quia vero fidelium pro fide catholica taliter occisorum illam
condecet haberi memoriam per quam posteris eorumdem et aliis devocio-
nis ac fidei perducatur augmentum, per apostolica scripta mandamus
quatinus in heaciensi ecclesia cuius ad giennensem ecclesiam sedem trans-
tulimus, sex vel octo canonicos auctoritate nostra manere facias, qui
perpetuo divinis ibidem vacantes obsequiis pro animabus predictorum et
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aliorum auxilium divine pietatis implorent et fidelibus concurrentibus
ad ipsam beaciensem ecclesiam ecclesiastica exhibeant sacramenta.

Datum lugdunensi, secundo idus maii, pontificatus nostri anno sexto.

Titulo primero. Del niimero de las dignidades e oficios e
canongias e ragiones e conparierias de la nuestra iglesia de
Jahén e del scalo e lugar que cada uno debe tener en el coro
e en el capitulo.

En la dicha nuestra eglesia fallamos que ay ocho dignidades, convie-
ne a saber, dein, arcediano de Jaén, arcediano de Baeca, arcediano de
Ubeda, thesorero, chantre, maestreescuela, prior.

E que ay veinte e un canénigos prebendados e (66) seis racioneros
enteros e doze medios racioneros e doze canénigos estravagantes, los
quales se asientan en el coro e en el cabillo en la manera siguiente: a la
mano derecha de la silla obispal, que es el coro del obispo, el primero
estalo e forma es del arcediano de Jahén, el segundo del argediano de
Baeca, el tercero del tesorero, el quarto del chantre. E del coro del dean
que es a la mano siniestra de la dicha silla obispal es del dean el primero,
el segundo del arcediano de Ubeda, el tercero el del maestreescuela,
el quarto del prior e dende adelante la meytad de los canénigos e ragio-
neros ¢ medios (67) [/f. 3 v.] racioneros se asienten en el un ‘coro, e la
otra meytad en el otro, segund que mas antiguamente cada uno de ellos
evo el beneficio, pero tenemos por bien que por quanto la horden
sacerdotal es horden muy sancta e mis alta que ninguna de las otras
hordenes sacras menores, que ella e por la reverencia de aquel tan alto
sacramento que es encomendado a los solos sacerdotes, hordenamos que
los tales sacerdotes canénigos después que fueren proveidos e recebidos
en las calongias, sean primeros en el stalo del coro e en el lugar del
cabillo e en la progesién e en todas les otras cosas en que deven ser pre-
feridos los antiguos, aunque los otros canénigos, en menores hérdenes
constituidos, sean primeramente proveidos e recebidos. E esta mesma

(66) «e seis... ragioneros», en el manuscrito queda tachado todo lo
comprendido entre estas palabras y en su lugar se indica en el margen
derecho con distinta letra lo siguiente: «veinte ¥y quatro racioneros».

(67) «e medios racioneros», estas palabras quedan tachadas en el
manuscrito.
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horden mandamos se guarde e tenga en los racioneros e asi mesmo (68)
entre los medios ragioneros, pero si estos tales canénigos o ragioneros o
medios (69) racioneros que primeramente fueron recebidos se hordenare
de aquella horden sacerdotal, mandamos que tornen al logar que segund
su antigiiedad les pertenesce en todo lo sobredicho.

Pero es nuestra inten¢ion que las dignidades e personadgos tengan
sus lugares ciertos sin mudanca alguna segund arriba se conticne. E
declaramos que cada uno de las dichas dignidades e personadgos en uno
con su dignidad, puedan tener una de las dichas veinte e una calongias
si canéonicamente de ella fuere proveido.

Titulo segundo. Commo deven ser llamados a cabillo los be-
neficiados de la iglesia e que dias deven fazer cabillo e
quales beneficiados han boz en el cabillo e en que negogios
e de la forma que deven tener en <el>.

Hordenamos que quando los de nuestra iglesia ovieren de ser llama-
dos a cabillo que el tal llamamiento se faga por mandado del obispo
o del dean o por el que toviere logar de dedn, e que se faga en esta ma-
nera: que quando acaesgiere algund negogio de elecciones o provisiones
o cellaciones o enagenamientos o arrendamientos o gracias que quieran
fazer algunas thenemos por bien que sean llamados de esta guisa, que
el portero de la iglesia en la noche, a las Viesperas, llame para otro
dia a la salida de Prima a cabillo a todos los beneficiados que se deven
Ilamar, que estovieren en la cibdad, diziéndoles el negogio para que son
llamados. E otro dia después de Prima [/ f. 4 r.] que tangan la canpana
acostunbrada (70) e a aquella hora sean tenudos los que tovieren voto
en el dicho negocio de entrar en cabillo e los que asi llamados non qui-
sieren venir que la su boz finque en aquellos (71) que fueren presentes
en cabillo.

(68) «asf mesmo... racioneros», lo comprendido entre dichas pala-
bras queda tachado en el manuscrito.

(69) «o medios racioneros», estas palabras quedan tachadas en el
manuscrito.

(70) «acostumbrada», a continuacién se pone una e sobre la linea
aunque con grafia diferente a ésta.

(71) «aquéllos», un signo remite al margen derecho donde con gra-
fia distinta a la caja de escritura se dice lo siguiente: «e que para ésto
se ponga en la puerta del cabillo una campana pequefia que solamente
sirva de ésto». ;
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Carta en latin del Papa Gregorio IX dirigida al obispo de Baeza en
1230 confirmando su autonomia diocesana.
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E demss de esto, porque por absengia de algunos de los beneficiados
los negogios capitulares non padezcan detrimento e la negligengia de los
tales non remanesca inpunida., hordenamos que los que non vinieren a
cabillo seiendo llamados, commo dicho es, non aviendo legitima cabsa
de se excusar, que paguen la pena siguiente: si fuere dignidad o cané-
nigo, dos reales de plata, e si ragionero un real, e el compafero (72) me-
dio real, la qual dicha pena mandamos que la repartan a los que esto-
vieren presentes.

Otrosi, porque los beneficiados de la nuestra iglesia puedan aver
tienpo para orar e estudiar e procurar los otros negocios de la iglesia
hordenamos que el cabillo se faga (73) el dia del viernes e non otro dia
de la semana salvo si el tal dia fuere fiesta, que en tal caso o en otro
semejante de necessidad se pueda mudar al lunes o al miércoles, por
manera que cada semana ay un cabillo hordinario, salvo que si tal ne-
cesidad ocurriese porque convenga fazerse mas cabillos, que en tal caso
quede en arbitrio de los capitulantes.

(72) «e el conpafiero medio real», estas palabras quedan tachadas
en el manuscrito.

(73) «faga... capitulantes», todo lo comprendido entre ambas pala-
bras queda tachado en el manuscrito. Un signo nos remite a los mar-
genes derecho e izquierdo donde se anota lo siguiente: «dos vezes en la
semana: conviene a saber, miércoles e viernes e que los miércoles se
tracte ordinariamente de los negocios de la iglesia, e que en los primeros
viernes de cada mes se lean los estatutos de la honestad del coro e el
cabildo de commo se deve celebrar el oficio del altar. Al qual cabillo
vengan todos los beneficiados de la iglesia e capellanes, sacristanes e
mogos de choro que estovieren en la ¢ibdad non enfermos nin licenciados
del cabillo e el que non viniere esté en falta ese dia. E los otros viernes
vengan solamente los capitulantes; e que en ellos, principalmente, se tracte
de la reformacién de las costumbres e después podrase hablar de los
negocios ocurrentes; e que por la falta puesta por esta causa non se
quiebre la residencia annal ni la residencia de los tres meses de los
canénigos. E que el que estoviere inpedido lo enbie a dezir al puntador
antes del cabillo, e que por esta excusa evada la pena de la falta. E
non se faga cabillo en otro dia si nescesidad non ocurriere ¢ que si los
dichos miércoles e viernes fueren fiestas el cabillo se pase a los dias
siguientes que son jueves ¢ sabados».



36 BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

En el qual dicho cabillo (74) del viernes allende de las otras cosas
que en €l se an de trabtar mandamos venga el sochantre, el qual con
acuerdo (75) de los diches sefiores sea informado de las fiestas que en
la semana siguiente se han de celebrar, o cudles deben proceder si
juntas vinieren, o de otras qualesquier dubdas que podran nasger en el
rezar de las oras de toda la semana siguiente.

E mandamos que lo que asi fuere determinado lo asiente en la
tabla que estd en el coro, por la qual mandamos que la universidad e
clérigos de la ¢ibdad sesgan (76) e conformen. E los que de esto se
apartaren queriendo fazer especialidad en sus iglesias, mandamos que
sean penados por un real de plata para la fabrica de la dicha nuestra
iglesia.

E mandamos que estos cabillos sean fechos después de Prima o de
la Misa de Prima, quando la oviere.

E que non sean llamados a estos cabillos por otro llamamiento de
portero, salvo por la canpana acostunbrada.

E los capitulantes que ay vinieren puedan librar los negocios que
ocurrieren, non enbargante la ahsencia de los que non quisieren venir.

Y por quanto fasta aqui ha seydo dubda e alteracién entre los
beneficiados de la dicha nuestra iglesia [/f. 4 v.] quales en qué cosas
devian aver boz en el dicho cabillo, nos, considerando el poco nimero
de los dichos beneficiados de nuestra iglesia e de commo suelen estar
departidos en la residencia de esta iglesia e de la iglesia de Baeca que
es toda una, e que a cabsa de esto, los negocios capitulares, los quales
en la dicha nuestra iglesia de Jahén asi commo principal se han de trac-
tar e fazer, parescerian grand mengua e detrimento, hordenamos e decla-
ramos que cada vez que acaesc¢iere la dicha nuestra iglesia vacar de per-
lado o de dean, que en la erec¢ién o postulacién que se oviere de fazer,
solamente tengan boz los canénigos heneficiados e en horden sacro cons-
tituidos, Para la qual ereccién o postulagion, si algunos de los tales cano-
nigos fueren absentes, asi los que residen en Baeca commo los que es-

(74) «cabillo», a partir de esta palabra con distinta grafia se pone
sobre la linea la adicién «del viernes».

(75) «acuerdo», la «ue» quedan en distinta grafia sobre la linea de
escritura.

(76) «sesgan», la «s» queda afiadida sobre la linea de escritura..
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tovieren fuera del obispado fasta ¢inquenta leguas de esta dicha ¢ibdad
de Jahén, sean llamados por carta del cabillo.

Otrosi hordenamos e mandamos que en las collaciones e provisio-
nes de los benefigios de la dicha nuestra iglesia, que al cabillo perte-
nesge proveer, asi commo calongias ¢ raciones e medias (77) raciones e
capellanias e en la reges¢ion (78) de los enagenamientos e arrendamien-
tos e gracias e otros qualesquier actos capitulares, que ayan voto todos
los dignidades e personadgos, oficios de la dicha nuestra iglesia, quier
tengan canongias o non las tengan, seyendo hordenados de horden
sacra. E asi mesmo todos los canénigos prebendados en horden sacro
constituidos, commo dicho es.

E que para las dichas collagiones o provisiones o enagenamientos
en las otras cosas sobredichas, que non sean llamados de necesidad las
personas e canénigos que estovieren fuera del obispado, pero los que
estovieren en el obispado, asi commo en Baeca o en otro Tugar (79), man-
damos que sean llamados por carta del cabillo de la dicha iglesia de Jahén
(80) cuando se oviere de fazer provisién de algund benefigio o capella-
nia dotada de la dicha iglesia 0 quando alguna heredad se oviere de
vender o trocar.

E tenemos por bien, que quando alguna gracia o suelta o remisién
o arrendamiento de los bienes o rentas del cabillo se ovieren de fazer que
sean todos llamados los (81) que estuvieren en la cibdad, asi los racio-
neros commo (82) los conpaiieros, e que en los semejantes negocios ten-
gan todos voto, pues que a todos ataiie el negocio, pero si algunos no
quisieren venir después que fueren llamados que la su boz que finque
en los otros que estuvieren presentes. E lo que contra esto fuere fecho
que non vala.

(77) «e medias ragiones», estas palabras quedan tachadas en el
manuscrito.

(78) «la recescién de», dichas palabras quedan tachadas en el ma-
nuscrito.

(79) «lugar», en el manuscrito un signo nos remite al margen derecho
donde se dice: «asi los que residen en Baeca commo los que estin alla
POr negogios».

(80) «Jahén», una nota en el manuscrito nos remite al margen iz-
quierdo donde se dice: «asignandoles para la venida término conveniente»

(81) «los que... asi», estas palabras quedan tachadas en el manuscrito.

(82) «commo los conpafieros», palabras tachadas en el manuscrito.
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Otrosi, tenemos por bien que allende de los [/f. 5 r.] cabillos hor-
dinarios que en cada semana se han de fazer, segund que de suso se

faze mengion, que se fagan cada un afo los cabillos generales que se
siguen:

El primero cabillo general se faga el Miércoles de la Ceniza, que
es el primer dia de Quaresma para que en él se hordenen algunos sanc-
tos ordenamientos, pertenescientes al sancto tienpo de Quaresma.

El qual (83) segundo cabillo general mandamos que se faga el se-
gundo Viernes de Quaresma, en el qual hordenamos sea leido el libro
de los statutos, por reducir a la memoria a los dichos beneficiados las
cosas que son obligados a guardar, asi en el servicio de la dicha igle-
sia commo en la honestad de sus personas.

El tercero (84) cabillo general se faga el sébado antes de Ramos,
porque ay se pueda hordenar la manera como se deva fazer devotamente
el oficio de la Semana Sancta.

El quarto (85) cabillo hordenamos que se faga el Miércoles (86) de
las Ochavas de la Pascua de Resurreciéon porque asi se dé la horden que
se deve tener en el tiempo e condiciones de las rentas que se deven
fazer adelante por todo el afio.

El quinto (87) cabillo se faga un dia antes de la vigilia de Sancta
Maria de Agosto, perque se hordene en qué manera e con qué soleni-
dad se faga la vigilia e fiesta de la Asunpg¢ién de la Reina Bienaventu-
rada Gloriosa Sancta Maria Virgen, Nuestra Sefiora, Madre de Jhesu-
christo, Nuestro Sefior.

(83) «el qual... personas», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(84) «tercero», esta palabra queda tachada en el manuscrito en tanto
que un signo nos remite al margen derecho donde con grafia diferente
pone «segundo».

(85) «quarto», palabra tachada en el manuscrito y sustituida por
«tercero».

(86) «el miércoles... Resurreccién», lo comprendido entre dichas pala-
bras queda tachado en el manuscrito y sustituido por lo siguiente: «el
primero miércoles de abril».

(87) «quinto» tachado en el manuscrito y suplido en el margen de-
recho por «quarto». - - ’ : w0
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El sexto (88) cabillo general se faga la vigilia de todos los Sanctos,

porque y se hordene en qué manera se faga la fiesta de todos los Santos
con solepnidad.

E otrosi, el oficio de los defunctos, e en qué manera traigan las
capas (89) prietas todos los beneficiados en la iglesia, e el que non la
traxere que non le fagan ragion e que ande de iuso de todos los otros.

E por quitar dubda que podria recresger en qué dia e hora se
deven tomar e dexar las dichas capas, tenemos por bien que se tomen
otro dia después de todos Sanctos, en manera que dende ese dia en
adelante, continuadamente a todas las horas, sean tenudos de las traer
con sobrepellizes debaxo fasta el Sibado Sancto, que comienca la pri-
mera aleluya. Pero tenemos por bien que en las fiestas de Nuestra
Sefiora que en el dicho tiempo ocurren, asi commo en la congepcion e la
fiesta de la O, e el dia de la Natividad de Nuestro Sefior Jhesueristo (90)
e de la Circuncigion e de la Epifania, e de la Purificacién de Nuestra
Seiiora, e el dia de su Anungiagién, que en estas fiestas susodichas, asi
por la solepnidad de ellas [/f. 5 v.] commo por la confusién que se
causa en el coro al tomar de las capas de seda, mandamos que desde las
primeras biésperas e todo el dia de la tal fiesta, todos los beneficiados
de la dicha nuestra iglesia vengan a las horas con sobrepellizes e sin las
dichas capas de coro excepto a los Maitines, que por ser el tiempo frio
la traigan si querran, e asi mesmo el dia de Ramos, desde la Prima fasta
que comienge la Misa.

E el Jueves de Cena mientra se faze el Mandato mandamos que
non traigan las dichas capas prietas, e los que asi non lo fizieren que
pierdan la racién de aquel dia.

Ttem, defendemos que ningund benefigiado de la dicha nuestra
iglesia non se vista la capa nin la desnude dentro del coro, salvo que

(88) «sexto», tachado en el manuscrito y suplido en el margen de-
recho por «quinto».

(89) «capas», sin tachar en el manuscrito se coloca en el margen iz-
quierdo lo siguiente: «capae nigrae».

(90) «Jhesuchristo», un signo nos indica que han de ir aqui las si-
guientes palabras del margen izquierdo: «con los tres dias siguientes»,
y las del margen derecho: «cum tribus sequentibus hec est enim gien-
nensis ecclesiae consuetudo».
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se aparte a la claustra o alguna capilla o lugar honesto a fazer lo suso

dicho (91).

El sétimo (92) cabillo general se faga un dia ante de la vigilia de
Navidad porque ay se hordene en qué manera o con qué solepnidad se
deve fazer e gelebrar el oficio de la vigilia e del dia del Nasgimiento
de Nuestro Sefior Jhesuchristo, e este dia (93) sea escogido el distributor
que ha de ser el afio siguiente ¢ asi mismo se vea si ay que corregir

o mudar en los ofigiales o capellanes de la dicha iglesia para el afio
siguiente.

E tenemos por bien que en cada uno de estos siete (94) cabillos
generales den a todos los beneficiados de la dicha nuestra iglesia, que en
ella se agertaren, tres (95) maravedis a cada racién.

E allende de esto mandamos que a estos siete (96) cabillos gene-
rales sean tenudos a venir maguer non sean llamados todas las personas
e canonigos racioneros e conpaiieros (97) e capellanes de la dicha iglesia,
so pena de la racién de aquel dia e que estén alli en tanto (98) que se
dixere la pregiosa por ver si ay algunas cosas de arrendar. E esto asi

(91) «susodicho», a continuacién de esta palabra un signo nos re-
mite al margen izquierdo donde con grafia diferente a la caja de escritura
se dice: «e el que lo contrario fiziere pierda las oras de ese dia».

(92) «sétimo», esta palabra queda tachada en el manuscrito.

(93) «este dia... siguiente», lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito en tanto que una nota nos remite al mar-
gen izquierdo donde con grafia diferente se exponen estas palabras: «se
ponga en renta el oficio del distributor en Jahén ¢ en Baega y ande en
almoneda quinze dias por tres cabillos, e en el postrimero se remate en
el que por menos lo sirviere pagando bien a los beneficiados e dando
buenas fiancas, e que para el oficio de Baega se de la meytad de aquello
porque se arrendare el oficio de Jahén [...] ora el de alla se arriende por
mas ora por menos de esta meytad, e que si por mas se arrendare lo
paguen los beneficiados residentes en Baeca, e si por menos lo repartan
entre si».

(94) «siete», palabra tachada y suplida por «seis».

(95) «tres», palabra tachada y suplida por «diez».

(96) «siete», palabra tachada y suplida por «seis».

(97) «conpaneros», palabra tachada.

(98) «en tanto», palabra tachada y suplida por «después».
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fecho que los ragioneros e conpaifieros (99) e capellanes se vayan e dende

queden las personas e canénigos para trabtar los negogios secretos del
cabillo.

E por quanto avemos fablado qué forma (100) se deve tener en (101)
el fazer de los cabillos, hordenamos generales a que los beneficiados
que en €l tienen boz, e fallamos que fasta aqui comengaban a botar los
mayores desgendiendo fasta los menores, de lo qual se siguia munchas
vezes daphio a los negogios capitulares porque después que los mayores
avian declarado sus votos, munchos de los inferiores como quier que se-
gund Dios e sus conciengias otra co [/f.6 r.] sa les paresciese algunas
vezes por themor o por reverengia de sus estados conformavanse con ellos
e non querian declarar sus votos, en manera que muchos de los tales
negocios non se fazian tanto a provecho del cabillo commo se devian
fazer. Por ende conformandonos con la forma que se suele tener en el
muy alto consejo del Rey e Reina, nuestros senores, e se a guardado en
los tienpos de los reyes de gloriosas memorias, sus antegesores, donde los
votos comiengan de los mas inferiores fasta venir a terminarse en los
votos de los mayores del dicho consejo, declaramos e hordenamos que
de aqui adelante, que en las elecciones e collaciones e provisiones e
otros qualesquier trabtados, e negocios del dicho ecabillo, ayuntados los
que en el tal negogio e cabillo deven concurrir, comience en (102) que
se ayan de regebir los votos de los beneficiados, a botar el menor e pos-
trimero que alli se fallere e asi vayan ascendiendo de grado en grado,
declarando e diziendo sus votos, subiendo cada uno segund la horden de
la mayoria segund (103) que estin en el cabillo asentados, e después
cada uno de las personas subiendo segund la mayoria de la honra de la

(99) «conpafieros», palabra tachada.

(100) «forma», esta palabra queda sobre linea y con grafia diferente
a la caja de escritura.

(101) «en el... generales», lo comprendido entre dichas palabras que-
da tachado y en su lugar se expone en el margen derecho lo siguiente:
«en el votar al tienpo que se ayuntan a cabillo».

(102) «en... beneficiados», lo comprendido entre dichas palabras que-
da tachado.

(103) «segund», queda fuera de la caja de escritura sobre el margen
derecho y con grafia ligeramente distinta.
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dignidad que oviere, fasta el dean, y en fin de todos declare su voto el
obispo si ende se fallare.

Titulo tergero. De la forma que se ha de tener en la provi-
sion del deanadgo e de los otros beneficios vacantes en la
dicha iglesia.

Por quanto en la dicha nuestra iglesia fallamos ha avido dubda en
la forma de proveer de los beneficios en ella vacantes, de manera que
munchas vezes se han cabsado diferencias entre los perlados, nuestros
antecessores, con el dicho cabillo, por ende, nos, deseando que toda oca-
sion que pueda cabsar discordia entre nos e nuestros subcesores con los
dichos nuestros hermanos deén e cabildo sea apartada con su consejo e
acuerdo, declaramos que de aqui adelante, cada que acaesciere vacar el
dicho deanadgo de la dicha nuestra iglesia, la elecgién e postulagion de
aquel se faga por los candnigos prebendados, in sacris constituidos, de
la dicha nuestra iglesia, e que la confirmacién del dicho deanadgo perte-
nesca a nos e a los nuestros subgessores. Pero protestamos por nos e por
nuestros subgesores que después de nos subgedieren en nuestra digni-
dad que si en la eleccion del dicho deanadgo boz avemos de derecho o
de privilegio o de costunbre antigua, en qualquier manera, que nos
[/f. 6 v.] quede a salvo nuestro derecho segund que nos pertenesce.

Otrosi, por quanto fallamos de costumbre antigua que la collagién
o provision de las otras dignidades de la dicha nuestra iglesia siempre
se fizo por nuestros predegessores, sin lo consultar con el dicho nuestro
cabillo, nos, conformédndonos con aquesto, declaramos que quando acaes-
¢iere vacar algunas de las (104) dignidades, que la collagién e provisién
de ella pertenesca a nos e a nuestros subgesores, solamente, segund di-
cho es. !

Iten, tenemos por bien e hordenamos que la collacién e provisién
de las calongias o ragiones e (105) medias raciones que acaesgieren va-
car en la dicha nuestra iglesia, de aqui adelante, que se provean alter-
nativamente en la manera siguiente:

(104) «las», a continuacién un signo nos orienta al margen izquierdo
donde con grafia diferente pone «dichas».

(105) «e medias ragiones», estas palabras quedan tachadas en el ma-
nuscrito.
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Que de las primeras dos calongias vacantes por muerte, provea el
obispo a personas abiles segund ayuso dird, sin para la tal provision
pedir consejo nin consentimiento del dicho cabillo. E que de la tercera
calongia vacante probea del cabillo e faga asi mesmo collacién por si sin
aver mando nin consentimiento de nos, el dicho obispo e de nuestros
subgesores, que a la sazén fueren, asi que esta forma se tenga e guarde
en las raciones e (106) medias raciones conviene a saber, que de las dos
primeras ragiones vacantes provea el obispo e de la tercera provea el
cabillo, e (107) asi mesmo que de las dos medias raciones provea el
episcopo e de la tercera el cabillo.

Pero queremos que la tal cellagién e provisién que el cabillo fizie-
re, que si fuere calongia non se dé salvo al mas antiguo ragionero de la
dicha iglesia, salvo si entre los dichos racioneros oviese otro que aungque
non fuese tan antiguo fuese mas idéneo en giencia, érdenes e costunbres,
que estonges el tal preceda aunque non sea tan antiguo, e dandose la tal
calongia asi vacante a racionero, provea el dicho cabillo de la racién que
dexare a otro (108) medio racionero con la condicion susodicha. E de la
media racién al mas idéneo capellin que se fallare en el servicio de la
dicha iglesia segund bien visto fuere al cabillo. E si racién o media
ragién fuere el tercero benefigiado vacante, guardese la horden susodicha,
la qual dicha forma de proveer mandamos que de aqui adelante se
guarde asi por manera que sienpre le quede al cabillo esactamente la
provisién del tercero (109) beneficio vacante (110).

Otrosi, tenemos por bien que las tales provisiones que asi se ovieren

(106) «e medias ragiones», estas palabras quedan tachadas en el ma-
nuscrito.

(107) «e asi... cabillo», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(108) «a otro... dicha», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(109) «tergero», queda tachada y sobre ella con grafia diferente esta
la palabra «segundo».

(110) «vacante», a continuacién de esta palabra un signo nos conduce
al margen derecho donde dice: «e que mds idéneo en sciencia se entienda
al que fuere graduado en alguna facultad, asi que el bachiller se prefiera
al non bachiller y el licenciado al bachiller aviendo servido e residido en
la iglesia por tres afios».
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de fazer por nos commo por nuestros cabillos sean fechas a personas abiles
que lean [/f. 7 r.] e canten e costruyan bien, lo qual se entienda, espe-
cialmente, en la provision de las dignidades e si candénigo o ragionero
o (111) medio ragionero fuere, queremos que a lo menos tenga los dos
titulos de ellos, E hordenamos e tenemos por bien, porque la inorangia
en las personas eclesidsticas es muy reprobada de derecho e acaesce
que por favor de los perlados e de los cabillos se resciben algunos non
abiendo los dichos titulos commo dicho es, e porque los que asi son
regebidos ayan mas voluntad de aprender, e si lo non quisieren fazer
por temor de Dios que lo fagan por pena tenporal, hordenamos e tene-
mos por bien que si algunos fueren resgebidos a benefigios en la dicha
iglesia, non aviendo los dichos titulos commo dicho es, que pierda la
meytad de las distribugiones cotidianas e pitancas e aniversarios e las

non ayan fasta que se habiliten en los dichos titulos, commo dicho es.

Otrosi, hordenamos e tenemos por bien que, quando algiin calénigo
fuere regebido después que fuere proveido por el obispo o por el cabillo,
vaya primeramente delante los pies del obispo besandole las manos con
muy grand reverencia, dandole munchas gracias e jure en sus manos o
del dean, non seyendo el obispo presente, o de otro qualquier que oviere
la mayor dignidad, que fuere presente en el dicho cabillo, en absencia
del dicho obispo e dedn, que guardardn los estatutos e constitugiones ju-
radas de la dicha iglesia e los secretos que por el obispo o por el ecabillo
o por cualquier de ellos so juramento le fuere mandado guardar. E
luego, besadas las manos al obispo, vaya al dicho dedn e dele paz en la
boca, e dende torne a la mano diestra del coro del obispo e de paz al
arcediano de Jahén e a los otros personas e candnigos segund que cada
uno ha boz e mayoria.

Otrosi, hordenamos que quando algund ragionero o conpafiero (112),
de cualquier estado o condicién que sea fuere nuevamente resgebido
que vaya a besar con grand reverencia las manos del obispo, si presente
estuviere, e dende en adelante, comencando en el dedn bese las manos
a los personas e canénigos e (113) racioneros e conpafieros de la dicha

(111) «o medio racionero», estas palabras quedan tachadas.

(112) «o conpaiiero», palabras tachadas en el manuscrito.

(113) «dos ragioneros e conpafieros», palabras tachadas en el manus-
crito.
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nuestra iglesia e que prometan reverencia e obediengia al obispo quando
asi fueren resgebidos, aquella que es hordenada e establesgida por los
sanctos candnes.

Titulo quarto. De la manera que se deve tener en el tafier de
las canpanas e rescebimiento de los defunctos e de lo que se
ha de llevar de los ofigios.

[/f. 7 v.] Hordenamos que el taiier de las canpanas se faga por
canpaneros puestos por el tesorero en esta manera que se sigue:

Primeramente, a Maitines que comiencge después que fuere media
noche, en tal manera que los maitines se acaben antes que amanesca,
dichos solepnemente,

A la Prima que comienge a tafier la canpana luego que el sol
saliere e dure el taiier de ella quanto un ora.

E a Tergia que tanga después que sea dicha la Prima e la Misa
del Aniversario que se dize luego en pos de ella, e el dia que non oviere
Misa de Aniversario que non tangan a Tercia fasta que sea pasado tanto
espagio quanto podria durar la dicha misa si la oviera.

E a Misa de Tercia que tengan en entrando en la misa.

E otrosi, hordenamos que a Sexta e a Nona quando se dize luego
después de la misa, que tangan quando se dizen los Agnus Dei, pero que
en la Quaresma que tangan a Tercia e a Sexta ¢ a Nona en esta manera:

A Tergia tangan quando entendieren que es ora de Tercia e a la
Sexta tangan quando se dize el responso de Tergia, e a la Nona tangan
quando se dize el responso de Sexta. E acabada Nona tangan luego a
entrada de misa.

E otrosi, después de alcado el Cuerpo de Nuestro Sefior comiencen
a tafier a Vésperas e dure el tafier fasta los Anus. E escomencando las
Viésperas comiengen luego a tafier a entrada de Viésperas. E a las
Cumpletas tangan a su ora acostumbrada.

E quando la Nona se dize después de comer tangan a la una e dure
una ora.

El taiier al Ave Maria, tangan quando quiera anocheger, que tan-
gan el esquillén, primero un poco espacio porque lo oyan los sacristanes
de la cibdad e se apergiban para tafier luego en pos de él. Acabado de
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andar el dicho esquilon de luego a la canpana mayor nueve vadajadas
distintamente en manera que puedan rezar nueve vezes el Ave Maria
los que la quisieren rezar por devogion a reverencgia de los nueve meses
que traxo Nuestra Sefiora en su sagrado vientre a Nuestro Redenptor,

El cuento e la manera del taner de las canpanas es éste en las fies-
tas de seis capas:

A las primeras Viésperas fecha la sefial acostunbrada por la canpa-
nilla pequefia de la torre tanga luego el canpanero una canpana de las
dos mas pequeiias que estdn en la torre, un poco despagio. e luego esco-
mienge a taiier la otra segunda e anden amas a dos un poco e luego esco
[/f. 8 r.] mience a tafier otra mayor e anden todas (114) quatro. E si
mas oviere anden todas en clamor. E las dos grandes porque non se
pueden mover tinganlas a badajo dando un golpe en la una e otro en
la otra, despagio, segund se acostunbra, e quando quisieren dexar, dexen
de tafier la canpana que primero escomencaren e luego dexe de tafier la
otra su conpaiera, e asi vayan ¢esando commo escomencaron. E acabado
el tafier de esta guisa tangan el esquilén fasta que le fagan sefial, e
dexe y espere el canpanero fasta que le fagan sefial con las canpanillas
del coro e fecha la dicha sefial del coro tanga luego todas las canpa-
nas a la entrada de las Viésperas brevemente e a los Maitines fagan se-
fial, e luego tangan la canpana grande una grand pieca e acabado de
tafier 2quella canpana comiengen a tafier las otras, segund dicho es, a
las Viésperas, e de esta misma manera se tanga a Tercia en las fiestas
de seis capas e a las segundas Viésperas,

E quando el cabillo ha de ir en progision a dezir misa fuera de la
iglesia asi commo en las rogaciones o a otras progesiones tangan en ama-
nesgiendo, en el clamor un poco espagio todas las canpanas, segund que
dicho es, porque lo sepa la ¢ibdad e asi mesmo tangan a Tergia para
que vengan los clérigos e cruzes. En las fiestas de quatro capas en que
ay progesion mandamos que tangan a las primeras e segundas Viésperas
e a Maitines después de la canpana mayor, e a Tercia tres canpanas
de las medianas de la torre e todas a dexada e entrada, e luego su

(114) «todas», a continuacién de esta palabra un signo nos remite
al margen derecho donde dice: «tres e anden un poco e luego comiengen
a tafer otra mayor e anden todas».
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esquilén un poco despagio, pero a Tergia non se tangan entrada salyo
a la misa mayor.

E en las otras fiestas de quatro capas en que no ay progesién tan-
gan a las primeras Viésperas e segundas e a los Maitines después de la
canpana grande e a Tercia dos canpanas de las medianas de la torre
e todas a dexada e a entrada, ecepto a Tercia que non se tafie entrada
e después su esquilén salvo a la misa, commo dicho es.

En las fiestas de nueve liciones se tanga en esta manera que se
sigue:

Primeramente, a las Viésperas primeras que fagan seiial e luego
el canpanero escomenge a tefier la mds pequefia canpana que oviere en
la torre e luego su conpafiera e anden asi un rato fasta que le fagan
sefial que dexe, e luego tanga el esquilén e acabado [/f. 8 v.] espere la
sefial del coro para tafier a entrada e fecha la sefial comience a tafier
el canpanero una de las canpanas menores de la torre e luego la otra su
conpafiera e tingalas asi brevemente, e en tal manera, tangan a las se-
gundas Viésperas si no se oviere de celebrar otra mayor fiesta, e asi mis-
mo a los Maitines se tanga de esta manera, después de taiiida la can-

pana grande, e asi mismo a Tercia exepto que non ay dexada salvo a la
entrada de la missa.

Otrosi. los dias feriales y fiestas de tres liciones tangan en esta
manera que se sigue:

Primeramente, fecha la sefial de Viésperas por el sacristin, tanga
el canpanero una canpana, non la mds pequefia, salvo la segunda, fasta
que fagan sefial que dexe, e después su esquilén e a entrada tanga aque-
lla mesma, e de esta manera tanga las segundas Viésperas si otra fiesta
non se siguiere. E asi mismo a Maitines ¢ a Tercia ecepto a Maitines
sienpre se tanga la canpana grande en qualquier dia que fuere.

Asi mesmo mandamos que en todas las fiestas de Nuestra Sefiora e
la Fiesta de la Natividad de Nuestro Sefior Jhesuchristo e de su Resurrec-
cion e la Pascua Sancti Spiritus, que en las vigilias de las dichas fiestas
después que fuere anochecido tangan en él clamor solenpnemente en la
dicha nuestra iglesia e en toda la ¢ibdad juntamente a la vocacién de
la dicha fiesta,

En los aniversarios que se fazen por los reyes e obispos e por los
otros que son solenpnes hordenamos que se faga de esta guisa:
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Que el dia de ante acabada la Nona quando comencaren el plagebo
que fagan sefal en el coro con las canpanillas pequeiias, doble luego el
canpanero las canpanas de la iglesia en clamor y las dos grandes que non
se pueden doblar tanganse a badajo, segund se acostunbra, e de esta
manera se tangan en la vigilia e en los Maitines e en la misa e asi mesmo
en la progesion desde que sal del coro fasta que torna.

En los otros aniversarios non solempnes, fecha la sefial, mandamos
que tangan dos o tres canpanas de la torre e esto que se faga, segund
dicho es, el placebo que se canta en la Nona e a la vigilia e a los
Maitines e a la misa e a la progesion.

Otrosi si algund perlado o otro que oviere dignidad o canénigo
qualquier de los beneficiados de la iglesia muriere, si se oviere de
enterrar a la misa, luego en amanesciendo tangan todas las canpanas de
la iglesia en clamor tres vezes e después sepiiltenle a la misa de Tergia,
[/f. 9 r.] la qual se diga en el altar mayor. E doblen en esta misma
manera quando van por el cuerpo e quando le resgciben en la iglesia.
E a la entrada de la misa e mientras le sepultan, E doblen asi mismo al
placebo e a la vigilia e a los Maitines. E si por ventura se oviere de
enterrar a las Viésperas, luego que sea hora de Nona den los dichos tres
dobles e non a la mafiana. E doblen a los otros tienpos que dicho es. E
este dicho tafier se faga a los reyes e obispos e a los beneficiados de la
nuestra iglesia catredal, segund dicho es. De esta misma manera se faga
el oficio de los nueve dias e afio ecepto que las misas se digan a la
prima e en los tales oficios non se doble a la mafiana nin después de
comer salvo quando el cuerpo fuere presente.

E por quanto fasta aqui fallamos (115) que avia hermandad entre
los bheneficiados de la dicha nuestra iglesia e de los frailes de Sant Fran-
cisco (116) e se enterraban unos a otros, e porque en esto algunas vezes
avia defecto, mandamos que la dicha hermandad permanesca en lo que
toca a la celebracion de las fiestas de Nuestra Sefiora e de Sant Frangisco,
segund se acostunbra, e que quanto al enterramiento de los benefigia-
dos de la dicha nuestra iglesia se faga de aqui adelante en esta manera:

(115) «fallamos», esta palabra queda consignada en el margen dere-
cho. La hemos incluido en su lugar por el signo que nos remite a ella.

(116) «Frangisco», un signo a continuacién nos remite al margen iz-
quierdo donde dice:» en Jahén y en Baecan.
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Que quando alguna dignidad falles¢iere que lo ayan de traer e lo
sepulten las otras dignidades e si faltaren dignidades lo suplan los ca-
noénigos mas antiguos e si fuere el defuncto canénigo lo traigan e se-
pulten los candnigos, e si faltaren canénigos lo suplan los racioneros o
conpatieros (117) e si el defuncto fuere ragionero o conpaiiero (118) que
asi mesmo lo traigan e sepulten los racioneros e conpaiieros (119) que
presentes fueren.

Otrosi ordenamos que si el defuncto fuere beneficiado de nuestra
iglesia o de padre o madre suyos, que de todos tres ofigios non se lleven
sinon mill maravedis, pero esto non se entienda en los canonigos extra-
vagantes ni en los capellanes. E si por ventura algund cavallero se
mandare enterrar en la dicha nuestra iglesia o sus padres o mugeres
o hermanos o fijos con oficio mayor tenemos por bien que asi el tafer
commo el ofigio se faga todo en la manera que se faze a los dignidades
e beneficiados de la dicha nuestra iglesia, los quales dichos cavalleros
den de todos tres ofigios dos mill maravedis con los responsos de los
nueve dias, e si el cabillo fuere a le enterrar a otra iglesia o monesterio
ayan del primer oficio ¢inco mill maravedis e de los otros dos, de cada
uno el tercio menos, si alld lo fizieren, pero defendemos que de aqui
[/f. 9 v-] adelante los beneficiados de la dicha nuestra iglesia, asi en
Jahén commo en Baeca. non fagan oficio en casa de ningund defuncto
de qualquier estado o condicién que sea.

Otrosi, hordenamos que si algund cuerpo de algund finado fuere
traido de fuera de la ¢ibdad, seyendo rey o perlado, al regebimiento de
los semejantes salga el cabillo con la cruz cincuenta passadas fuera de la
cibdad, e si fuere cavallero o heneficiado de la dicha nuestra iglesia
salgan diez passadas fuera de la cibdad. E de semejante oficio enterran-
dose el cuerpo en la dicha nuestra iglesia mandamos que aya el dicho
cabillo seis mill maravedis, lo qual todo asi fallamos de costumbre
laudable, pero si lo recibiesen en alguna casa dentro de la gibdad guér-
dese commo dicho es.

Otrosi, hordenamos que si otra persona alguna, onbre o muger,

(117) «o compaiieros», estas palabras quedan tachadas en el manus-
crito.

(118) «o conpafiero», palabras tachadas en el manuscrito.

(119) «e conpafieros», palabras tachadas en el manuscrito.
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fallegiere en la dicha cibdad e se quisiere enterrar en la dicha nuestra
iglesia, que se doble por ella a los tienpos ya dichos con tres canpanas
medianas, que si fuere onbre den tres dobles y si muger dos, e la (120)
traigan el dicho cabillo. E las missas de los tales oficios se canten después
de Prima en el altar de Sancta Maria de Consolagion, que es a las espal-
das del coro. E si el defuncto fuere de la collacion de Sancta Maria
mandamos que de dozientos maravedis del cficio del enterramiento, e
del ofi¢io de nueve dias e de cabo de afio, de cada uno ¢ien maravedis,
e si de otra collacién fuere de trezientos maravedis del enterramiento e
del oficio de nueve dizs e de cabo de afio, de cada uno ¢ien maravedis.
E asi en los oficios mayores commo a estos menores guardese a cada uno
las ¢irimonias e solenpnidades acostunbradas, asi en los ornamentos y
en el lugar de la cama como en la calidad de las personas que deven
oficiar, lo qual deve ser: a rey o perlado que ofigien dos personas de la
dicha nuestra iglesia, a otro caballero o dignidad o canénigo, dos ca-
nonigos, por el racionero o medio, dos racioneros o conpafieros, por
los otros ¢ibdadanos, el sochantre (121).

(120) «e la... cabillo», lo comprendido entre dichas palabras queda
tachado en el manuscrito.

(121) «sochantre», a continuacién de esta palabra un signo nos remite
al margen izquierdo donde en grafias diferentes a la caja de escritura se
leen estas palabras: «porque hasta aqui era costunbre que los beneficia-
dos de nuestra iglesia ivan a la casa de tal defuncto a lo traher, de lo
qual se siguia diminucién y defecto en el oficio eclesiastico en el choro.
E porque en ninguna iglesia cathedral de estos reinos se acostunbra lo
semejante de que los etranjeros que esto veian algunas vezes murmura-
van, por ende hordenamos que la dicha costumbre de ir el cabillo por los
dfunctos se guarde solamente quando falleciere el prelado o alguno de los
beneficiados, e que en el fallecimiento de los otros quando quisieren que
¢l cabillo los entierre que vayan por ellos los curas, capellanes, clerizones
e mocos de choro de la iglesia, los quales ayan de pitanca la meytad de
aquello que el cabillo solia levar por el aconpafamiento del defuncto e
la otra meytad no se pague mas la ayan los herederos del defuncto. E que
de esta pitanca ayan los clerizones tanto commo un capelldn e tres mogos
de choro al tanto. E que traido el defuncto los beneficiados lo reciban a
la puerta de la iglesia e le digan su oficio y lo entierren, levando por
ello la pitanca, que por estas cosas antes se levava e non mas e esto
sea quando se canta el oficio mayor de defunctos e si se dize oficio menor
non deven los beneficiados salir del choro mas desde él deven dezxr todo
el oficio del tal defuncto».
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Otrosi, hordenamos que si otra persona alguna se quisiere enterrar
con los capellanes de la dicha nuestra iglesia, si a la mafiana se oviere
de enterrar, luego en amanescgiendo, si fuere onbre den tres dobles con
las dos canpanas menores de la torre, e si muger, dos dobles, e si a la
tarde se oviere de enterrar den los dichos dobles [ /f. 10 r. ] comencando
a tafer a Nona, e non se dé otro doble ninguno e pongan el cuerpo en la
nave del sagrario, en la qual cama de los semejantes nin se acostunbra
poner sino una alfonbra. E a los tales oficios non venga la universidad
nin los religiosos de los monesterios porque asi estd de costunbre antigua,

Iten defendemos que ningund beneficiado aunque sea cofrade de
alguna cofradia non vaya en sobrepelliz a enterramiento nin a gracias
de algund finado si el cabillo non fiziere el dicho oficio. E mandamos
que ayan los dichos capellanes de su salario, de todos tres oficios, ¢iento

e treinta maravedis con los responsos de los nueve dias, segund lo han
de costunbre.

Hordenamos, otrosi, que al canpanero por el tafier de las canpanas
quando alguno fallesciere por quien se oviere de fazer oficio mayor aya
por el doblar de cada un oficio treinta maravedis e de los oficios menores
aya de cada oficio quatro (122) maravedis, por el oficio de los capellanes
aya tres (123) maravedis, si es onbre, e si muger, dos (124) maravedis.

Otrosi, ayan los sacristanes de cuerpo presente si se truxere de fuera
de la eollacion siete maravedis e si fuere de la collaciéon tres maravedis
e de los nueve dias e afio, de qualquier oficio que el cabillo fiziere aya
tres maravedis e si otras cosas de costunbre suele aver, guirdese la dicha
costunbre. E todo lo susodicho fallamos que se ha acostunbrado e acos-
tunbra en la dicha nuestra iglesia, nos asi lo confirmamos e mandamos

que de aqui adelante se guarde sin acrescentar mayores precios en los
dichos ofigios.

E por quanto la iglesia catredal deve ser mas honrada e primera en
todas las onras que todas las otras iglesias, mandamos que. a Maitines o

(122) «quatro», palabra tachada y suplida por «quinze», consignada
en el margen derecho.

(123) «tres», palabra tachada y suplida por «diez» situada sobre ella.

(124)  «dos», palabra tachada y suplida por «ocho» escrita sobre la
linea.
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a Viésperas e al Ave Maria que se taiie queriendo anochecer, non sea
osado ningund sacristdn de tafer primero que en la iglesia catredal, e
qualquier que lo contrario fiziere, por ese mesmo fecho sea tenudo de
pagar al canpanero de la iglesia catredal doze maravedis por cada vez
que contra lo susodicho fuere, y el canpanero de la dicha iglesia catre-
dal que los pueda prendar por lo dichos doze maravedis por si mesmo
sin abtoridad de otro juez.

E a qualquier clérigo o lego que al tienpo que tocaren a la dicha
oraciéon dixere o reza [/f. 10 v.] re ¢inco vezes el Ave Maria a honor
de las ¢inco letras del nonbre de nuestra Sefiora otorgamos quarenta

dias de perdon (125).

Titulo cinco. Del oficio de las oras candnicas e de la hones-

tad del coro.

Porque segiind derecho canénico todos devemos ser onestos e de-
votos e diligentes en el servigio de Dios Nuestro Sefior ¢ de la iglesia,
con diligencia continua para rezar e cantar honesta e devotamente las
horas canénicas e de nuestra Sefiora Sancta Maria, otrosi, devemos ser
ordenados en toda pureza de voluntad y de spiritu y con toda linpieza
e sosiego honesto para celebrar los sanctos ofigios en el tenplo de Jhe-
suchristo asi commo linvios e onestos sacerdotes escogidos en la suerte de
Dios.

Por ende, hordenamos e tenemos por bien que todos vengan ante
que el oficio que escomience, a las horas de nuestra Sefiora e del dia,
en el dbito e onestad que se sigue:

Que traigan todos las vestiduras e opas conplidas fasta el peine del
pie e non menos e las mangas de la opa que sean conplidas fasta que
cubran la media mano, tanbién en invierno commo en verano e que en
ninguna manera non handen con hopas sin mangas e que ninguno
non vista sobrepelliz sobre manto, salvo sobre la tal opa. E los que el
contrario fizieren que non les punten las horas.

(125) «perdén», siguen a esta palabra las siguientes: en grafia dife-
rente: «e quando nos o nuestros successores entraremos a algund lugar
de nuestra diécesis, mandamos que en todas las iglesias tangan en cla-
mor todas las canpanas e el sacristin que non tafiere pague por cada
vez doze maravedis».
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E asi mesmo hordenamos que todos traigan calgas o borzeguis ne-
gros e los gapatos que sean cerrados engima del peine del pie e que non
tengan puntas largas, e mandamos que traigan todos sobrepellizes luengas
honestamente e las mangas que non las traigan en los onbros si non
colgadas mientras estovieren hordenados en progesién o la anduvieren
(126), estas sobrepellizes que las traigan en sus tienpos ciertos e las
capas prietas queremos que las traigan en la manera que de suso horde-
namos en el titulo donde fabla de los cabillos generales.

Mandamos que algunos de los dichos beneficiados non puedan
entrar en la dicha iglesia mientras el oficio divino se gelebra, sin venir
vestido con sobrepelliz y si non vinieren vestidos de ellas que se las
vistan en la claustra ante que entren en el cuerpo de la dicha iglesia
exgepto si vinieren a honras de algund defuncto, permitimos que entonges
puedan ende entrar con manto e capirotes e en otra manera, pero que
en choro non puedan entrar con el tal habito,

Otrosi, tenemos por bien que todos los que ovieren dignidades o
personadgos o oficios o calongias que todos traigan bone (127) [/f. 11 r.]
tes de color honesto, a lo menos en las procesiones e en ¢l cabillo o en el
coro, e defendemos que ninguno non traiga mugca salvo a los Mzitines si
quisieren,

Otrosi, porque la dicha iglesia es casa de oracién e deve estar
siempre linpia e sin ningiind ruido desonesto, mandamos que algunos de
los beneficiados (128) non traiga consigo perro a la iglesia e todos aque-
Ilos que contra esto, que dicho es, e contra parte dello fueren, manda-
mos firmemente que pierda la distribucién de aquel dia que fuere
contra lo susodicho. e la pitanca e aniversario, mandamos que lo pierda

(126) «anduvieren», a continuacién de dicha palabra un signo nos
remite al margen derecho donde con graffa diferente se lee: «e quando
algund beneficiado dixere oracién o capitulo o le fuere encomendado que
algo cante por si o con otros.

(127) «bone», al margen de la caja de escritura en la parte central
del margen inferior indica las primeras palabras que contintian en el folio
siguiente: «tes de color».

(128) «beneficiados», un signo a continuacién de esta palabra nos
remite al margen derecho donde en grafia diferente se lee: «nin capella-
nes nin otro algunos.
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el primero dia que lo oviere o si sobre ello quisieren porfiar, thenemos
por bien que le non fagan ragién fasta que torne a emendar aquello en
que errd que guarde lo sobredicho.

Otrosi, defendemos que ninguno de los beneficiados de la dicha
nuestra iglesia non traigan vestiduras de seda, asi commo sayos o iubo-
nes nin mangss nin collares nin otra vestidura alguna excepto en las
forraduras de los capirotes e de las mangas e de las maneras de los
mantos seyendo la dicha seda rasa e de color onesto.

E mandamos que non traigan vestiduras bermejas nin verdes claras
nin amarillas nin calcas de los dichos colores nin calcen capatos blancos
nin bermejos. E que non traigan bolzeguis blancos (129) nin colorados
sin gapatos negros encima.

E mendamos que qualquier que contra lo susodicho fuere trayendo
las dichas ropas de seda o colores, por cada vez que asi fuere tomado en
qualquier logar pague en pena un florin de oro o su valor, e si fuere
tomado con el tal calcado commo arriba defendimos que paguen en
pena dos reales de plata. la qual pena mandamos que sea aplicada para

la fabrica de la dicha nuestra iglesia las dos partes e la tercia parte para
el acusador (130).

Otrosi ordenamos que todos los beneficiados e capellanes e mogos
de coro de la dicha nuestra iglesia eatredal que fagan rasuras de bar-
veros e coronas onestamente e que los cabellos sean cortos e redondo la
cercenadura sin traer coletas. E fagan las coronas de buen tamafo, cada
uno segiind la decencia de su estado lo requiere.

E que fagan las dichas rasuras e vengan asi afeitados en las pri-
meras viésperas de estos dias que se siguen: La Fiesta de Navidad. la
Purificacién, el primer domingo de Margo, el Jueves de la Cena, el Do-
mingo que canta la iglesia si oblitus, 1a [ /f. 11 v.] fiesta de Cinquesma,
la Fiesta de Sant Juan Bautista. la fiesta de Santa Maria Madalena, la

(129) «blancos», a continuaciéon de esta palabra una nota nos remite
al margen derecho donde se lee con grafia diferente: «nin envosados».

(130) «acusador», a la altura de esta palabra en el margen derecho
con grafias diferentes a la caja de escritura se lee lo siguiente: «e que
la acusacién e denungiacién de esto pertenezca al obrero de la iglesia y
la declaracién a nos o a nuestro oficial, e que allende de esto el puntador
quite las horas al que viere traspasar alguna cosa de las dichas».
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fiesta de la Asuncion de Santa Maria de Agosto, la fiesta del Nas¢imiento
de Santa Maria, que es en Setienbre, la fiesta de Sant Miguel, la fiesta
de Todos Sanctos, el primer Domingo de Aviento.

E si alguno contra esto fuere non faziendo las rasuras (131) sobre-
dichas o errando en alguna de ellas, commo dicho es, mandamos que le
non fagan racion de distribu¢ion nin de pitanca nin de aniversario nin
de otra cosa alguna fasta que fagan la dicha rasura segund dicho es,
e aquello que lo que el oviere de ganar en estos dichos dias o fuere
rebelde, queremos que lo ayan los otros que fueren presentes e fizie-
ren las dichas rasuras commo dicho es (132).

E llegada la ora en que se deviere comencar el oficio mandamos que
todos se pongan en las sillas ordenadamente, segiind deven. En el co-
mienco de todas las oras que finquen todos los hinojos. El semanero y
ellos todos, ante que comienge, digan primeramente sendas vezes el Pater
Noster y el Ave Maria en silencio. E después levintese en pie el sema-
mero e comienge el oficio en alta voz segund de suso se contiene, e luego
levantense todos a responder que prosigan su oficio (133).

E mandamos que commo quier que antiguamente se decian las
oras candnicas primero e después las de Santa Maria, nos, por reve-
rencia de aquella Bienaventurada Madre de Nuestro Redenptor y abo-
gada nuestra, Sefiora Santa Maria, por la mas inclinar que nos gane
gracia para el oficio que se ha de seguir e, asimismo, por nos conformar
con la iglesia de Toledo, nuestra metropolitana, tenemos por bien que
de aqui adelante las horas de nuestra Sefiora se canten primero que las
canénicas en los dies que el coro las acostumbra cantar, asi commo en
las ferias e fiestas de tres liciones e nueve liciones e domingos sinples,

(131) «rasuras», a la altura de esta palabra en el margen izquierdo
encontramos la siguiente apostilla: «rasura que pierde los frutos».

(132) «es», un signo a continuacion de esta palabra nos remite al
margen izquierdo donde se lee: «item ordenamos que ningund benefigiado
de nuestra iglesia non traiga guarnicién de seda en la mula nin alguno de
los racioneros traiga clavazén dorada en la guarnicion de las mulas, nin
gualdrapa o coraca de pano que pase de los estribos».

(133) «oficio», a continuaciéon de dicha palabra y en el margen de-
recho queda consignado con grafia diferente lo que sigue: «e que el se-
manero quando hincaren los ynojos faga sefial dando un golpe con la
mano para que los otros finquen e fagan otro quando se levantens.
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en manera que dicha la prima de Nuestra Sefiora se sigua la del dia,
e aquesta forma se guarde en todas las otras oras, salvo en los Maitines,
que tenemos por bien que primeramente se reze Canticum Grado, los

dias que se oviere de rezar, e después los Maitines de Nuestra Sefiora
e dende los del dia.

Otrosi, hordenamos que después que el oficio fuere comengado que
todos e cada uno de los sobredichos benefigiados e clérigos que estén en
el coro en sus sillas e formas hordenadamente, segund dicho es [/f. 12 r.]
e canten e lean todos sin consejar los unos con los otros, salvo si fuere
cosa que pertenesca al ofi¢io divino (134). E mandamos que non rezen
particularmente en el coro en tanto que las horas candnicas se dixeren
(135) porque de esto se sigue munchas vezes turbacgién e defecto en el
dicho ofigio. E canten todos acordadamente e distinta e departidamente
e muy passo, faziendo sus pausas e los puntos en la mitad de los versos
en sus lugares convenibles, e defendemos que el un coro non comienge
el verso fasta que el otro coro aya acabado el otro verso e de esta ma-

nera prosigan su ofigio hordenadamente e con mucha onestad e devo-
¢ion,

Otrosi, defendemos firmemente que ninguno non sea osado de dexar
su coro e pasar al otro, o de su silla a otra, o fablar con otro o otros
en quanto se celebrare el divinal oficio, nin dexar su coro e salir fuera
sin alguna razén legitima (236). En otra manera que el que lo contrario
de esto fiziere pierda la meytad de la racién que oviere de aver en aquel

(134) «divino», un signo a continuacién nos remite al margen izquier-
do donde se lee en grafias diferentes: «pero si alguno comencase antipho-
na o capitulo o epistola o evangelio en el qual errase ninguno lo correia
nin lo inpida mds déxelo acabar e después diga el buenamente en lo que
erré sin escéandalo».

(135) «dixeren», un signo a continuacién nos remite al margen de-
recho donde en grafias diferentes se lee: «nin los ministros que sirven
al altar rezen en tanto que la misa se dize».

(136) «legitima», un signo a continuacién vuelve a remitirnos al mar-
gen derecho donde con idénticas caracteristicas a las indicadas en la
nota anterior se lee: «nin alguno lea nin firme nin escriva carta alguna
dentro del choro quanto las horas se dixeren, pero si de esto oviere mun-
cha nescgessidad pueda lo hazer en las postreras sillas del choro».
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dia en cualquier manera e lo que el perdiere lo partan entre si los otros
que y fueren presentes.

Otrosi, el encomendar de los responsos e de las licgiones e antifonas
de versos en la manera del servir la semana e en todos los otros ofigios
quien Jos ayan de dezir o levantar los eanpos, remitimoslo a la costunbre
usada en la dicha nuestra iglesia e a la discregién del chantre, que
fuere a la sazén, aquel o a quien el lo encomendare si fuere rebelde
e non lo quisiere fazer, mandamos que el dedn, que lo prive de toda la
racion que oviere de aver en qualquier manera en aquel dia. E si el
dedn cayere en este yerro, que el chantre acuse la tal pena o culpa
del dean o el cabillo que pene al dicho dean por dos dias, de la racién
que en ellos oviere de aver en qualquier manera.

Otrosi, porque el dedn non sea negligente en su ofigio, mandamos
que si por negligencia o por amistad o parentesco o por otra qualquier
manera non condepnare en las penas sobredichas o en qualquier de
ellas a los que en ellas cayeren, que a el pertenesce de condepnar, e non
fiziere fazer execugion en aquellas penas en que algunos cayeren, por
ese mesmo fecho, mandamos que pague aquesa mesma pena que los que
en ella cayeren avian de pagar, porque los non condepné. E non enbar-
gante esto tenemos por bien, que ellos que paguen aquellas [/f. 12 v.]
penas en que cayeron. E esta misma pena que damos al dean queremos
que aya el thesorero e el chantre, si fueren negligentes, en lo que ellos
ovieren de condepnar al dein. E en todo esto que non aya remision
alguna, e queremos que todo esto se reparta entre los otros benefigiados
que estovieren presentes e obedientes,

E por quanto en vano se fazen los statutos e hordenamientos e
si non ay quien los defienda e ponga ensecugién, por ende, hordenamos
que el dedn aya poder o el que tiene su lugar para poner silengio (137)
a aquellos beneficiados o capellanes que estovieren en el coro fablando
o cantando nuevas o consejando en otra manera qualquier que sea, mien-
tras que el ofigio divinal se celebrare, e a los que vieren que después del
dicho silengio consejaren que les ponga la pena que se sigue:

Por la primera vez que lo amonestare si non quisieren guardar que

(137) «silencio», a la altura de estas lineas en el margen izquierdo
se encuentra la siguiente apostilla: «silencios».
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lo prive de la racion de un dia e si se non quisiere castigar, por la se-
gunda vez que ge lo amonestare, que prive de la racion de dos dias, e
si fasta la tergera vez durare en su rebeldia, mandamos que lo prive
de la ragion de ocho dias. E de estas dichas faltas que non suelte de
ellas ninguna cosa e que se partan entre los otros que estovieren obe-
dientes en el dicho coro e que sea tenudo el contador e distributor, que
fuere en ese tienpo, a conplir el mandamiento del dedn o del que tiene
su lugar,

E si por ventura el dean (138) cayere en estas penas susodichas fa-
blando o consejando en el coro, ¢ requerido por el thesorero e chantre,
que fuere en ese tienpo, e non se emendare el dicho dean que sea la
pena sobredicha fablada contra el y la parta el distributor por mandado
del thesorero o del chantre a los que fueren presentes, commo dicho es.

Otrosi, hordenamos e tenemos por bien que si alguno de los perso-
nas, canénigos o racioneros o conpafieros (139) non vinieren a las oras
(140) canénicas, mayormente a los Maitines o a la misa o a las Viésperas
o a lo menos una vez al dia, o a las progessiones que se fazen en la
dicha nuestra iglesia los dias de los domingos e los otros dias de fiestas
solenpnes, non aviendo excusacion legitima, la qual envié mostrar al dean
o al chantre o a los contadores del coro, que este tal que sea privado de
la ragion e de la pitanca de distribucién e aniversario e del ecomunal
de aquel dia. Pero si alguno se enbiase excusar [/f. 13 r.] maliciosa-
mente non seyendo la excusa verdadera, por levar la pitanca o distribu-
¢ién o aniversario de aquel dia, porque el que esto fiziere non faria los
frutos que asi llevase suyos mandamos (141) que seyendo fallada la ver-
dad que la excusagién non fuese verdadera, que pierda la racién del pon-
tifical o distribugion e pitanca e aniversario por tres dias primeros
siguientes e que esto se parta entre los otros que se acaesgieren en la
iglesia ese dia.

(138) «deédn», a la altura de estas lineas en el margen izquierdo se
haya la siguiente apostilla: «pena decani».

(139) «o conpafieros», dichas palabras quedan tachadas en el manus-
crito.

(140) «oras», a la altura de estas lineas en el margen izquierdo se
lee la apostilla siguiente: «residencia».

(141) «mandamos», esta palabra esta consignada sobre lineas y con
grafia diferente a la caja de escritura.
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E en las fiestas (142) de seis capas hordenamos que se faga en la
manera que se sigue: que en las primeras viésperas de la vigilia de
aquella fiesta, que tomen dos candnigos las capas para escomencar el
oficio e antes que se acabe el quinto salmo que vayan dos personas por
otras dos capas e que prosigan su oficio honestamente, e diziéndose el
salmo de Magnificat, que vayan el preste con los infantes del coro que
vayan con él quatro (143) o dos de los racioneros (144) o conpaiieros
(145) e el portero delante e los otros clérigos e capellanes e que vayan a
tomar capa e que vengan con él, con dos ¢irios delante ardiendo y otro
que lieve el incensario e asi acaben su ofigio (146).

E al principio de las segundas viésperas mandamos que tomen
capas dos dignidades e non mds salvo el preste, los quales rijan el ofigio
segund dicho es.

Otrosi, hordenamos que en todas las fiestas de seis capas que han
ochavario e en los tres dias primeros siguientes todos los del coro alto
desciendan e se alleguen al atril a cantar el aleluia e el preste e los
otros que fizieron el oficio sean tenudos de lo fazer de que les fuere
encomendado por el chantre o por el tesorero, so pena de la racién de
aquel dia, la qual se parta entre los otros benefigiados que presentes
fueren, salvo si oviere alguno de ellos excusa legitima porque lo non
puedan fazer.

E las otras fiestas de quatro capas si tovieren precesion mandamos
que a las primeras viésperas de la dicha fiesta tomen dos canénigos capas
para comencar el oficio. e non tomen adelante mds capas salvo el sema-
nero, que fuere, tome capa e suba a engiensar al salmo de magnificat
levando los infantes del coro los ¢irios delante, commo dicho es, e si

(142) «fiestas», a la altura de estas lineas en el margen derecho lee-
mos la apostilla siguiente: «fiestas de seis capas».

(143) «quatro», dicha palabra queda tachada en el manuscrito.

(144) «racioneros», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen derecho donde en grafia diferente se lee lo que sigue: «meno-
res seyendo dignidad el que celebra».

(145) «o conpaneros», dichas palabras quedan tachadas en el manus-
crito.

(146) «ofigios», a continuacién de dicha palabra un signo nos remite
al margen derecho donde en grafia diferente se lee: «e que todos los que
aconpanaren al preste buelvan con €l hasta ponerlo y dexarlo en el choro».
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la dicha fiesta non toviere progesion los dichos canénigos non tomen
capas al principio salvo al quinto salmo.

E en las segundas viésperas tomen dos ragioneros o con [/f. 13 v.]
panieros (147), las dichas capas para fazer el oficio, commo dicho es.

En las fiestas de nueve ligiones non se tome otra capa alguna salvo
el preste quando al salmo de magnificat fuere a ingensar (148).

En las fiestas de tres leciones e feriales non se tome capa ninguna
nin menos suba el preste a ingensar el altar. E a los que asi fuere en-

comendado y non lo fizieren, non aviendo excusa legitima, ayan la pena
susodicha.

Otrosi, mandamos que todos los beneficiados de la dicha nuestra
iglesia de qualquier estado o condigion que sean e los capellanes e mogos
del coro que estén levantados en pie, onestamente, en estos oficios e
puntos e horas que se siguen al oficio de la misa quando se dizen los
Quirios e a la Gloria In Excelsis e a las Oraciones e al Evangelio e al
Credo e al Profacio e a los Santus, E desque los santus sean dichos
hordenamos que todos finquen los ynijos e estén asi faziendo oracién
en silencio sin fablar unos con otros fasta que el preste comienge el
Pater Noster, e entonges levantense en pie e estén levantados a los Anus,
e ésto todo sobredicho, sea en la misa.

E a las otras oras estén levantados en estos puntos que se siguen:

A todas las horas de Sancta Maria e a la Gloria (149), Patri de
cada salmo de las otras horas del dia.

E nos, el dicho obispo, otorgamos quarenta dias de perdén al que
asi se levantare al dicho verso de Gloria Patria e otros quarenta dias de
perdon al que asi levantado inclinare la cabeca al dicho verso e a las ca-
pitulas e a los hinnos e a las oraciones e al invitatorio de los maitines
e a la postrimera antifona de cada noturno e a todas las glorizs de los

(147) «o conpafieros», dichas palabras quedan tachadas en el manus-
crito.

(148) «ingensar», a la altura de esta palabra en el margen derecho se
lee lo siguiente: «e que en todos los domingos en que se canta Gloria
oficien la misa los dos semaneros menores e tangan dérganos».

(149) «Gloria», un signo en el texto nos remite al margen derecho
donde se encuentra esta palabra en grafia diferente a la caja de escritura.
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responsos e al noveno responso, quando se dobla e cada que rezaren el
Pater Noster, cantando las horas, e a la omelia, fasta que dizen et reliqua
e al Te Deum Laudamus e Abnus ¢ a Magnificat e a Nunc Dimittis e a
sus antifonas e al salmo de Quicunque Vult. E otorgamos a qualquiera
‘que se levantare al dicho salmo quarenta dias de perdén e a todos los res-
ponsetes de Prima e Ter¢ia e Sexta e Nona e a las comemoragiones salvo
en la Quaresma e en el Aviento porque en este tienpo a las preces
fasta el antifana de Michael Arcangele deven estar los finojos fincados,
la qual comengada fasta la comemoracion de la paz estén todos [ /f. 14 r.]
en pie e ninguno asentado, salvo aviendo legitima excusa. E acabadas
las horas, en fin de cada una de ellas, diga el semanero fidelium 4nime
per misericordiam Dei sine fine requiescant in pace. Amén.

E por quanto Nuestro sefior el papa Sixto Quarto (150), moder-
no (151), hordené6 agora (152), nuevamente los versos siguientes: Sancti-
ssime et individue trinitati Jhesuchristi Démini Nostri crucifixi, hu-
manitati, et Beatissime Virginis fecunditatis sit senpiterna gloria ab omni
creatura nunc et per infinita sécula. Amén. E a los que dixesen los di-
chos versos en fin de cada hora, les otorga remisién de qualquier negli-
gencia que en la tal hora ovieren fecho, amonestamos a todos los clérigos
de la dicha nuestra iglesia e obispado que lo fagan asi para ganar tanto
benefigio commo su santidad en aquesto les concede e luego digan el
Pater Noster e el Ave Maria en silencio,

Otrosi, mandamos que ninguno non tenga bonete nin otra cosa
alguna en la cabeca en quanto dixeren el evangelio e se alcare el Cor-
pus Christi e al tienpo que dizeren las confisiones de la missa e a (153)

Prima e a (154) Cunpletas.

Otrosi, que el preste e diachono e subdidchono sirviendo en el
altar o en el coro e usando de su oficio, leyendo o cantando, mandamos
que non tengan bonetes nin otra cosa alguna en las cabecas salvo que
aquéllos que por enfermedad o por flaqueza non lo pudieren excusar

(150) «Quarto», un signo a continuaciéon de esta palabra nos remite
al margen derecho donde se lee: «de felice recordacién».

(151) «moderno», esta palabra queda tachada en el manuscrito.

(152) «agora nuevamente», palabras tachadas en el manuscrito.

(153) «A», dicha letra queda tachada y suplida sobre linea por «de».

(154) «A», dicha letra queda tachada en el manuscrito.
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e entonges que lo fagan con licengia del perlado o de su ofigial o del
mayor del coro,

Otrosi, mandamos que ningund benefi¢ciadoe nin capellan de la ¢ibdad
non entre sin sobrepelliz en el coro de la dicha nuestra iglesia de Jahén
e de Baeca diziéndose las oras.

Otrosi, por quanto fallamos que el dia de los inocentes en la dicha
nuestra iglesia de Jahén e de Baeca se fazen algunas disolugiones por
algunos de los beneficiados contra la honestad que deven guardar segund
su orden e estado, e cada uno de ellos tiene, de lo qual se sigue me-
nosprecio en la gelebracion que se deve al oficio divino e murmuracién
de los seglares, por ende mandamos que de aqui adelante que se guarde
la forma siguiente:

Que los infantes del coro fagan su fiesta de su obispo honestamente
e que los beneficiados de la dicha nuestra iglesia los honren e obedescan
¢ todas las otras disolugiones gesen, por manera que non se traiga ay
almuerzo nin prediquen cosas desonestas nin echen dgiles suzios nin
enciensen con cosas de mal olor nin echen perros nin otras seme [ /f. 14 v.]
jantes cosas e a los que lo contrario fizieren, sean privados de la racion
e pitangas e aniversarios por ocho dias continuos (155).

Titulo seis. Como se deve celebrar el ofi¢io del altar en
todo el afo, asi en las fiestas solenpnes commo en las fiestas
de quatro capas e nueve liciones e dias feriales, e commo los
beneficiados deven servir sus semanas.

Hordenamos e establescemos que todos los beneficiados e cada uno
de ellos, asi los que han dignidades e personadgos e oficios e candnigos
e racioneros e conpaneros (156). quier sean presentes quier absentes,
quier sean hordenados de horden sacra o de evangelio o de epistola e
atin de primera tonsura, que sean obligados de tomar semana por si o

(155) «continuos», a continuacién de dicha palabra y con grafia di-
ferente se lee lo que sigue: «e que esto se guarde inviolabiliter, e por-
que aya mas efecto e todos vengan, mandamos que se repartan a las
primeras visperas hasta las segundas quinientos maravedis, e que los
mocos del choro nin el clerizones non se entremetan en mas demandar en
el choro, e el que otra cosa fiziere esté por el mismo hecho un dia en
el cepo»r.

(156) «conpaferos», palabras tachadas en el manuscrito.
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por otro, ex¢epto el dean, el qual debe celebrar en las fiestas de seis
capas, salvo si el obispo fuere presente e quisiere gelebrar en algunas
de las dichas fiestas. E por ende mandamos que al dicho dein non le
sea dado cargo de semana.

Todes los otros que fueren o devieren (157) ser hordenados de missa,
mandamos que tengan semana de missa por si o por otro, e los que
fueren o devieren ser hordenados de evangelio, asi commo los argedianos

o otros qualesquier que tengan semana de evangelioc por si o por
otro (158).

Otrosi, establescemos que todos los otros bheneficiados también en
dignidades commo en canongias e raciones ¢ medias (159) ragiones non
seyendo presbiteros, quier sean hordenados de epistola o de menores
hérdenes, que tengan e sirvan su semana en la horden de epistola por
si 0 por otro, e al que non sirviere su semana e non diere quien sirva
por él. que el dedn o el contador que ponga quien sirva por el aquel
dia o semana, en aquella horden en que fuere la falta, e que de su
racion den al que por el sirviere, si la falta fuere de missa cinco (160)
maravedis de cada missa e si la falta fuere de evangelio, que den al
que lo dixere tres (161) blancas. E si la falta fuere en la epistola que
den al que sirviere por él un (162) maravedi, las quales pitancas man-
damos que de aqui adelante se den a los que sirvieren las missas e
evangelios e epistolas en la dicha nuestra iglesia.

E tenemos por bien que cada uno tenga semana segund la horden
e honra del asentamiento que toviere en el coro e en el cabillo.

Otrosi, hordenamos que los canénigos e racioneros e conpane-
ros (163) que fueren presentes o didchonos o subdidchonos, si fueren

(157) «o devieren ser», palabras tachadas en el manuscrito

(158) «otro», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde se lee: «non sevendo presbiteross.

(159) «e medias ragiones», palabras tachadas en el manuscrito.

(160) «ginco», palabra tachada y suplida por «diez» sobre linea y con
grafia diferente.

(161) «tres blancas», palabras tachadas y suplidas por «quatro ma-
ravedis» con idénticas caracteristicas a las expuestas antes.

(162) «un», palabra tachada y suplida por «tres» del mismo modo.

(163) «e conpaferos», palabras tachadas en el manuscrito.
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presentes que tengan por si su semana [/f. 15 r.] en aquella horden
que fuere o debiere ser hordenado e si por ventura alguno de los so-
bredichos no cunpliere lo que dicho es e otro alguno non se ofregiere
a lo conplir por él, mandamos que el dean mande a qualquier de los
beneficiados que presentes fueren de aquella horden, que sea de igual
estado o menor que aquél que non quiso tener su semana, que la tenga
por él aquel dia que fallesciere, e que de la racién de aquél que non
sirviere su semana que le faga pagar su pitanga, segund dicho es.

E otrosi, si alguno de aquellos a quien el dean le encomendare
que sirva por otro que fuere enbargado por legitimo inpedimento, del
qual faga fe luego, non quisiere servir el dia o la semana por malicia
o negligengia, hordenamos que el dedan que le pueda dar pena de pri
vacién de las pitancas e aniversarios e distribuciones por tres dias pri-
meros siguientes, salvo si fue enbargado por legitimo inpedimento, el
qual sea obligado de mostrar luego ante el dean.

Esta pena sobredicha de los rebeldes queremos que cresca e se
reparta a los que sirvieren en el coro non rebeldes, e si por ventura non
oviesen persona o canénigo o racionero o conpanere (164), que dixiese
la dicha missa, mandamos que la diga uno de los canénigos extravagantes.

Otrosi, mandamos e hordenamos que el didchono e subdidchono que
ovieren de servir aquel dia, que estén aparejados para ir luego con el
al vistario e de ay salir con él vestidos cada uno de las vestimentas de
su horden. E deven ir ante el altar desde la sacristania y si lo asi non
fizieren que pierdan la racién que avian de aver aquel dia.

Otrosi, hordenamos e tenemos por bien que el preste semanero que
toviere semana, entre las otras cosas, que diga la Missa Mayor e el oficio
de los Maitines e de las Viésperas e de las horas canénicas e la leccion
octava de los Maitines. E el que fuere semanero de missa en la semana
pasada que diga en la semana (165) siguiente las missas de los defunctos
qualesquier que sean, e el semanero de la semana presente de la missa

(164) «o conpafero», palabras tachadas en el manuscrito.

(165) «semana», a la altura de esta palabra en el margen izquierdo
con letra distinta a la de la caja de escritura se lee la siguiente apostilla:
«que el semanero haga y diga la misa asi en la iglesia mayor como si
saliere fuera el cabildo en procesién».
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de Tercia que diga la misa en el altar mayor o de fuera de la iglesia
quando el cabillo fiziere progesiones asi en las rogagiones commo en
otras solepnidades qualesquier, ¢ si por ventura el dicho preste fuere
negligente en fazer el dicho ofigio 0 non lo encomendare a otro que lo
faga en tienpo conveniente, aviendo legitimo inpedimento pierda de
su racion diez maravedis allende de la pitanca acostunbrada, lo qual
todo [/f. I5 v.] aya el que celebrare la dicha missa.

Otrosi, hordenamos que quando fiesta oviere en la Quaresma o en
el Aviento que se diga la missa de la fiesta (166) en el altar mayor
acabando la Prima, e si aquel dia de aquella fiesta oviere aniversario,
quede el aniversario para otro dia siguiente (167).

Otrosi, hordenamos que el diachono que fuere semanero sea obligado
de administrar al preste e de cantar el evangelio e la passién (168) de
Nuestro Sefior Jhesuchristo e la bendicién del Cirio Pascual e en fin de
la missa el Tte Missa est, en qualquier logar, quando el cabillo ¢elebrare,
e fazer todas las otras cosas que pertenesgen al oficio de didcono. Asi-
mismo, hordenamos que el subdidcono semanero sea obligado de servir
al preste en el altar e dezir la epistola e traer (169) la cruz en las pro-
cesiones, e fazer todas las otras cosas a su oficio de subdidcono perte-
nescientes (170).

Otrosi, porque el dean (171) sea solicito e diligente en todo lo

(166) «fiesta», palabra tachada en el manuscrito y suplida al margen
izquierdo por la palabra «feria».

(167) «siguiente», a continuacién de esta palabra un signo nos remite
al margen izquierdo donde se lee: «e la missa de la fiesta sea la mayor».

(168) «passion... pascual», lo conprendido entre dichas palabras que-
da tachado en el manuscrito.

(169) «e traer... progesiones», lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(170) «pertenesgientes», a continuacién de dicha palabra un signo
nos remite al margen derecho donde se lee en grafia diferente: «e que
para levar la cruz se vista uno de los candnigos extravagantes, lo qual
entre si echen por semana en las fiestas de seis capas, los otros dias que
la tiene un capellan o un clerizén, e quando se sacare la cruz de jaspe,
los otros dias que la lieve un capellan o clerizén».

(171) «dedn», a la altura de esta palabra en el margen izquierdo se
lee la apostilla siguiente: «onus e pena decani».

?
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sobredicho, porque el servigio de Dios e de la iglesia se cunplan con
solemnidad commo deven, e por quanto la su negligencia seria mas
dapiiosa al servicio del coro e de la iglesia, por el estado que tiene, por
ende la su negligencia deve aver mayor pena, hordenamos e mandamos
que si negligente fuere en conplir su oficio de la missa en los dias so-
lepnes por si, non aviendo legitima excusacién, segund dicho es. Eso
mismo, si fuere negligente en fazer guardar esta dicha constitugién dando
pena a los merescedores, segund dicho es, por cada vegada que negligente
fuere, el contador tome de su ra¢ién veinte maravedis e partalos a los
que presentes fueren e obedientes.

E mandamos que las fiestas de seis capas que oficien la misa dos
dignidades e dos candnigos e dos ragioneros o conpaneros (172), vestidos
con capas de seda e con ceptros de plata. E las fiestas de quatro capas
las oficien dos candnigos e dos racioneros o conpaferos e asimismo con
capas e con ceptros e que ayan de pitanca una blanca (173) de cada capa.

En las fiestas de nueve liciones non se ofi¢ie la misa con capas nin

ceptros excepto (174) en los sabados quando se dize la missa de Nuestra
Senora.

E nos por servigio e honra de Nuestra Sefora Sancta Maria en
quien avemos muy grand devoc¢ién, tenemos por bien que la dicha
missa de Tercia, que la oficien los canénigos de la dicha nuestra iglesia
con capas de seda e ceptros de plata e aquellos a quien el chantre
[/f. 16 r.] 1o encomendare. E asimismo se faga en las vigilias de fiestas
e solepnes e los domingos (175) que non fiesta oficie el sochantre con
una capa.

(172) «o conpafieros», dichas palabras quedan tachadas en el ma-
nuscrito.

(173) «blanca», tachada en el manuscrito vy suplida por «maravedis»
encima de la linea.

(174) «excepto», un signo a continuacién nos remite al margen dere-
cho donde en grafia diferente leemos: «en los domingos en que se canta
Gloria e».

(175) «e los domingos... capa», todas las palabras conprendidas en-
tre las citadas estédn tachadas en el manuscrito y suplidas por las que le
siguen en el margen derecho: «e¢ los domingos que non ay gloria oficie
el sochantre con una capa de seda». ‘
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Titulo siete. De las fiestas que se han de celebrar en la dicha

nuestra iglesia en todo el obispado.

Por quanto fallamos algunas diversidades o diferencias entre las
iglesias del dicho nuestro obispado, asi en el nimero de las fiestas
commo en las solepnidades e ochavarios de ellas, nos queriendo commo
deve ser, que todos los clérigos e iglesias del dicho nuestro obispado
sean conformes con la nuestra iglesia catredal, asi commo con madre
suya e principal, mandamos que asi en el nimero de las fiestas que
por todo el afio se han de gelebrar commo en las solepnidades de ellas
se sigua e guarde de aqui adelante la forma siguiente:

' Primeramente, mandamos que la fiesta de la Natividad de Nuestro
Senior Jhesuchristo, e de su Circuncisién, e la fiesta de la Epifania, e el
dia de Pascua de Resurreccion, e de la Asencion, e el dia de Pentecostés,
que es la fiesta del Espiritu Sancto, e el dia de la Trinidat, e la fiesta
de Corpus Christi, e de la Trasfiguracion de Nuestro Sefior, todos estos
dias sobredichos, pertenescientes a los misterios que Nuestro Sefior Jhe-
suchristo obré en nuestra Sancta Redenpeién, sean celebrados muy so-
lenpnemente con seis capas e ochavarios solenpnes excepto la Circunci-
sién que non tiene ochavario solenpne, e Pentecostés que non tiene
sino siete dias de ochavario solenpne (176), porque luego el Jueves
entra la fiesta de Corpus Christi con su ochavario solenpne. E la Tras-
figuracién no tiene ningund ochavario en estos dias.

Y en todas las fiestas de seis capas mandamos que los beneficiados
de la dicha nuestra iglesia de Jahén anden progesién con capas de seda
e asi mismo mandamos que todas fiestas de Nuestra Sefiora Sancta Maria
sean de seis capas, commo es costunbre, pero solamente la fiesta de la
Visitacién suya a Sancta Isabel e de su Asunpcién a los cielos e de su
Natividad, declaramos tener ochavarios solepnes e non otra alguna fiesta
de las otras.

E quales de todas las dichas fiestas o de otros sanctos algunos son
los que tienen vigilias solenpnes e solamente ayuno remetimoslo asi a
la costumbre del nuestro brevario commo a la tabla o titulo que ade-
lante se fard de las vigilias que son de ayuno en todo el aio.

(176) «solenpne», le siguen en el margen derecho con grafia distinta
las palabras siguientes: «e la Trinidad que non tiene si nor tres dias
de ochavario solenpness. ' 4
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Mandamos, asimismo, que la fiesta de Sant Juan Bautista precursor
de Nuestro Sefior asi commo por [/f. 16 v.] toda la iglesia universal
es muncho honrada, asi en la nuestra iglesia sea celebrada de seis capas
e ochovarios solenpne como sienpre se fizo.

E por quanto los gloriosos apéstoles Sant Pedro e Sant Pablo son
principes e fundamento de la iglesia, e el sefior Sant Tiago es patrén
e protector de este reino e provingia, en la qual yaze su sancto cuerpo
colocado, e asimismo sefior Sant Andrés es abogado de la c¢ibdad de
Baeca, en cuyo dia fue ganada la dicha ¢ibdad. por ende mandamos
que las dichas tres fiestas sean celebradas de seis capas e ochavarios
solempnes.

E por quanto la cibdad deJahéntitulo e cabeca de nuestro obis-
pado fue ganada de los infieles dia de Sancta Catalina Virgen por re-
velagién e miraglo suyo, cuya fiesta la dicha cibdad ha en grand ve-
neracién, mandamos de oy en adelante sea ¢elebrada de seis capas, pero
non se faga ochavario porque non ha lugar por la fiesta de Sant Andrés
que luego se sigue.

E porque los sanctos apéstoles e evangelistas e Quatro Doctores
principales fueron fundamento de la Madre Sancta Iglesia e lunbre
muy clara que nos demostré la carrera de la salvacién e aparté la obscu-
ridad de los herrores e pecados, e nos, por reverencia e devogion de
los dichos sanctos apéstoles e evangelistas e doctores, mandamos que
sus fiestas sean celebradas de quatro capas, faziendo en ellas procesion
con sobrepellizes e tafiendo érgano e abriendo los retablos de nuestra
iglesia commo se faze a las fiestas de seis capas.

Otrosi, mandamos que por quanto los bienaventurados Sant Benito
e Sant Bernaldo e Sancto Domingo e Sant Francisce, fueron fundadores
de muy sanctas religiones e fueron, asi commo vides frutiferas en la
casa de Dios e inmitadores de la vida apostélica, mandamos que las sus
fiestas sean solenpnemente celebradas commo las fiestas de los Quatro
Doctores.

Ttem, porque nos avemos singular devogién en los bienaventurados
Sant Josep nutricio de Nuestro Sefior e Redemptor Jhesuchristo e Sant
Antonio de Padua, mandamos que sus fiestas sean gelebradas asi commo
las de los Quatro Doctores.
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Item conforméndonos con las reglas antiguas de nuestro breviario
e estatuto mandamos que la fiesta de Sant Ilefonso e de Santo Eugenio
Martir, argobispos que fueron de Toledo e patrones nuestros, que sean
celebradas de seis capas e ochavarios solepnes, pero queremos que asi en
estos dos ochavarios que non se guardaban commo en el de los reyes
e Agension e de Sant Andrés, que de nuevo los fezimos solepnes, que
pasados [/f. 17 r.] los tres dias primeros que se fazen con mayor so-
lenpnidad, en los otros siguientes se puedan celebrar los aniversarios
que ocurrieren de los defunctos que dexaron a la iglesia bienes.

Todas las otras fiestas, asi de quatro capas commo de nueve ligiones
o de tres liciones por la tabla siguiente seran mostradas,

Item los sumos pontifices otorgaron munchos perdones (177) a te-
dos los que oyeren las horas canénicas de la fiesta del Corpus Christi,
los quales porque mejor puedan ganar los ficles eristianos, hordenamos
e mandamos que en la dicha fiesta los Maitines se digan queriendo
anocheger, en manera que se comiencen poniéndose el sol e que se
digan muy solenpne e devotamente e allende de los perdones otorgados
por los santos padres, nos, otorgamos a todos los que estovieren a los
dichos maitines e a cada una ora de la dicha fiesta e ochavario, a cada
uno por cada una de las dichas oras quarenta dias de perdén.

[Columna primera]

Januarius :
Circuncisio Domini VI  caparum
Octave Sancti Staphani IX 1 [igiones]
Octave Sancti Johanni IX 1 [igiones]
Octave Innocencium IX 1 [iciones]
Epifania Domini VI  caparum

(177) «perdones», a la altura de dicha palabra en el margen derecho
se lee lo siguiente: «e¢ mandamos que en los tres dias de las letanfas non
se pongan las fiestas recagadas, pero puédense poner las que en los tales
dias ocurrieren. E porque fallamos que algunas vezes en esta nuestra
dibcesis algunos anteponen las fiestas, lo qual non deven fazer segund la
orden del breviario, por ende mandamos que lo tal non se faga sinon
que para ello oviere regla especial». '
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Julliani et Basilise
Pauli Primi Heremite
Octave Epiphanie
Sancti Tlarii

Felicis

Saneti Maurii Abbatis
Marcelii Martiris
Antonii Abbatis procesio
Prisce Vinginis
Sanctorum Fabiani et Sebastiani procesio
Sancte Agnetis Virginis
Fructuosi

Vicencii Martiris
Ilefonsi

Sancte Marie de Pace
Conversio Sancti Pauli
Policarpii Episcopi

[Columna segunda]

Johannis Crisostomi Episcopi
Agnetis Secundo

Octave Sancti Illefonsi
Brigide Virginis

Februarius

Sancti Ignacii Episcopi et Martiris

Purificatio Sancte Marie

Blasii Episcopi et Martiris procesio

Agate Virginis et Martiris

Apolonie Virginis

Scolastice Virginis

Traslacio Sante Eugenii Archiepiscopi et
Martiris

Eulalie Virginis

Valentini Martiris ‘

Cathedra Sancti Petri procesio

Mathie Apostoli procesio

1ITT
IIII
IIIT
IX
II1
IX
IX
III1
III
IIT1
II1I
III
ITII
VI
VI
IITI
III

1111
111
ITIIT
IX

IX
Y1
ITIT
ITII
IX
IX

ITII
TIII
III

111
IT1TI

caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [igiones]
caparum
1 [iciones]
caparum
capa‘l‘unl
1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]

capa-rum
1 [iciones]
caparum
1 [igiones]

1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]

caparum
caparum
1 [iciones]
caparum

-caparum
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Marcius

Emeterii et Celedonii

Perpetue et Felicitatis

Thome de Aquino, Confesoris et Doctoris
Gregorii Pape procesio

Leandri Episcopi procesio

[/f. 17 v.]

Gabrieli Arcangeli procesio

Joseph Confesoris Nutricii* Domini Nostri
procesio

Benedicti Abbatis procesio

Anunciacio Sancte Marie

Aprillis

Marie Egipciace

Isidorii Archiepiscopi et Doctoris procesio
Ambrosii Episcopi et Doctoris procesio
Vicencii Confesoris de Ordine predicatorum
Ermigildi Regis Hispanie et Martiris
Tiberii et sociorum eius

Toribii Episcopi procesio

Georgii Martiris

Marcii Evageliste procesio

Cleti Pape et Martiris

Vitalis Martiris

Petri Martiris de Ordine predicatorum

Madius

Philipi et Jacobi Apostolorum procesio

Torquati Episcopi et Sociorum eius Mar-
tirum

Athanisii Episcopi eius fratris

Invencio Sante Crueis

Corona Domini

Alexandri et Sociorum eius Martirum

III1
IX

111
ITIT
ITIT

[Columna primera]

ITIX

11
ITII
VI

111X
1111
ITIT
ITII
IIIT
ITI

ITIT
1T
ITII
IX

III

ITIT

11T

IX
ITII
ITII
111
IX

caparum
1 [igiones]
caparum
caparum
caparum

caparum

caparum
caparum
caparum

caparum
caparum
caparum
caparum
caparum
1 [igiones]
caparum
capa-rum
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum

caparum

1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
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Johannis ante portam latinam procesio

Domicille Virginis

Revelacio Santi Michaelis procesio
Gregorii Nazanzeni

Traslacio Sancti Nicolai
Gordiani et Epimachi Martirum
Poncii Martiris

Maioli Abbatis

Nerei et Archilei Martirum
Victoris et Corone Martirum
Traslacio Sante Antonii procesio
Potenciane Virginis

[Columna segunda]

Bernardini Confesoris de Ordine Predica-

torum
Quiterie Virginis
Urbani Pape et Martiris
Petronilo Virginis
Accensio Domini
Octave Accensionis
Pentecostes
Festum Sancte Trinitatis
Festum Corpore Christi
Octave Corpore Christi

Junius

Nicomedis et Reveriani

Marcelini et Petri

Primi et Feliciani

Eunufri Confesoris

Bernabé Apostoli procesio

Basillidis et sociorum eius

Antonii de Padua Confesoris procesio
Cilicii et Iulite Martirum

Marecii et Marecilliani

Gervasii et Prothasi

ITII
IX
ITII
III1
ITIT
I11
IX
IX
II1
IX
IIIT
II1

111X
IX
II1T
IX
VI
IIII
VI
VI
VI
VI

III
IX
III
IX
1111
III
IIII
IX
II1
IX

caparum
1 [igiones]
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [igiones]
caparum
1 [iciones]

caparum
1 [iciones]
caparum
1 [igiones]
caparum
caparum
caparum
caparum
caparum
caparum

1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [igiones]
caparum

1 [igiones]
caparum

1 [iciones]
1 [igiones]
1 [iciones]
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Acharii Martiris
Vigilia Sancti Johannis Baptiste

Nativitas Sancti Johannis Baptiste
Johannis et Pauli Martirum

Zoili atque Felicis Martirum
Vigilia Apostolorum Petri et Pauli

Apostolorum Petri et Pauli
Conmemoracio Sancti Pauli

Jullius

Octave Sancti Johannis Baptiste
Visitatio Sancte Marie

Processi et Martiniani Martirum
Traslacio Sancti Martini

Octava Apostolorum Petri et Pauli

[/f. 18 r.]

Marcialis Episcopi

Octave Sancte Marie

Septem Fratrum

Traslacio Sancti Benedieti
Margarite Virginis

Triunphum Sancte Crucis procesio
Tuste et Ruphine

Marie Virginis procesio
Praxedis Virginis

Victoris et sociorum eius

Marie Magdalene procesio
Apollinarii Episcopi et Martiris
Cristine Virginis

Vigilia Santi Jacobii

Sancti Jacobii Apostoli
Anne Matris Marie procesio

IIII
I
II
VI
IIII
IX
ITI
II
VI
11T

IIII
VI
ITI
IIIT
III1

[Primera columna]

IX
IT11
III
111
IX
III1
111
IIII
1111
IX
IIII
III
IX
ITI
II
VI
IIII

caparum
1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
caparum
caparum

caparum
caparum
1 [iciones]
caparum
caparum

1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
caparum
1 [igiones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
I [igiones]
caparum
caparum
caparum
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Christofori et Cucufati

Nazarii et sociorum eius

Marte Virgine hospite Christi procesio
Felicis et sociorum eius martirum
Abdon et Senem Martirum

Octave Sanecti Jacobi

Germani episcopi et Martiris

Agustus

Vincula Sancti Petri procesio
Felicis Martiris

Stephani Pape et Martiris
Inventio Sanecti Stephani Prothomartiris
Petri Episcopi Exomensis

Sancte Marie de Ninibus

Dominici Predicatoris procesio
Transfiguratio Domini

Tusti et Pastoris

Ciriaei et sociorum eius Martirum
Laurencii Martiris procesio

[Columna segunda]

Tibureii Martiris
Clare Virginis
Ipoliti Martiris
Eusebii Confesoris
Vigilia Sancte Marie

Asumpeio Sancte Marie
Octave Sancti Laurencii
Agapiti, Elene régine procesio

Ludoviei Episcopi et Confesoris de Ordine
Fratrum Minorum

Bernardii Abbatis

Octave Sancte Marie

ITII
ITT
11T
i1
111
I11
ITI

III1
IX
IT1
ITII
11
VI
ITI1
VI
1111
II1
ITII

II1
ITII
ITII
I11
111
IT
VI
IX
IIIT
I1I

ITII
111
ITII

caparum
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]

caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
Cﬂpamm
caparum
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
caparum

1 [iciones]
caparum
caparum
1 [iciones]
| [iciones]
caparum
caparum
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]

caparum
caparum
caparum
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Uno de los folios en los que estd contenida la Tabla de Fiestas litiirgicas del
Obispado.
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Thimotei et Simphoriani
Bartholomei Apostoli procesio
Sancti Genesi Martiris

Ludovici Regis Francorum et Confesoris
Agustini Episcopi et doctoris procesio
Decollatio Sancti Johannis Baptiste procesio

Sabine Virginis
Felicis et Audati

Setenber

Egidii Abbatis
Vincentii et Leti
Antonini Martiris
Vigilia Sancte Marie

Nativitas Sancte Marie
Floriani Martiris
Gorgone et Dorotei
Prompti et Iacinti
Exaltacio Sancte Cruecis
Cornelii et Cipriani
Nicomedis et Valeriani
Octave Sancte Marie
Eufemie Virginis

Lucie et Geminiani
Mathei Apostoli procesio

[/f. 18 v.]

Mauricii cun sociis

Cosme et Damiani martirum
Fausti, Tanuarii et Marcialis
Michaeli Arcangeli procesio

Jeronime Doctoris procesio

Octover

Germani, Remigi et Vedasti
Francisci Confesoris procesione

III
1111
IX
111X
IIII1
111
III
11

IIIT
IX
TIIT
I
1T
VI
IT1
II1
111
IIIT
IX
I
1IIT
IX
III
I

[ Primera columnal

X
ITII
IX
VI
11T

IT1
TIII

1 [igiones]
caparum
1 [iciones]
caparum
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [igiones]

caparum
1 [igiones]
caparum
1 [igiones]
caparum
caparum
1 [iciones]
1 [igiones]
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
1 [igiones]
1 [iciones]
caparum

1 [igiones]
caparum
1 [igiones]
caparum
caparum

1 [iciones]
caparum
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Fidis Virginis

Lini Episcopi

Marcii Pape

Dionisii, Rusticii et Eleuterii
Geraldii et Confesoris

Calixti Pape et Martiris
Luche Evageliste procesione
Caprasi Martiris

Nunillonis et Alodie Virginum

Undecim Millium Virginum procesionis

Servandi et Germani Martirum
Crispini et Crispiani

Dedicatio Eclesie procesione
Vicencii, Sabine et Crispete
Simonis et Jude procesione
Quintini Martiris

Vigila Omnium Sanctorum

Novenber

Festivitas Omnium Sanctorum
Obsequium Omniun Defunctorum
Quattuor Coronatorum

Octave Omnium Sanctorum
Theodori Martiris

Mene Martiris

Martini Episcopi procesione
Emilliani Confesoris

Brisci Episcopi et Confesoris

[Segunda columnal]

Eugeni Episcopi et Martiris
Aciseli et Vitoris Martirum
Octave Sancti Martini
Romani Martiris

Elisabet Ungarie

Odonis Abbatis

IIII
IX
IX
IX
IX
IX
ITIT
IX
IX
ITII
II1x
IX
TITL
IX
TITI
III
IIT
1I

VI

IIT
TI11
IX
II1
IITI
IX
IIII

VI
[...]
IX
IIII
IITI
IX

caparum
1 [igiones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
caparum
1 [iciones]
caparum
1 [igiones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum

caparum

1 [igiones]
caparum
1 [iciones]
1 [iciones]
caparum
1 [iciones]
caparum

caparum
caparum
1 [iciones]
caparum
caparum
1 [iciones]
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Octave Sancti Eugenii IIII  caparum
Presentatio (178) Virginis Gloriose VI  caparum
Cecilie Virginis ITII  caparum
Clementis Pape et Martiris IIT  caparum
Sancte Felicitatis ITII 1 [igiones]
Grisogoni Martiris IX 1 [igiones]
Petri Martiris et Episcopi IX 1 [iciones]
Catherine Virginis VI  caparum
Facundi et Primitivi et sociorum eius IX 1 [igiones]
Saturnini Martiris ITII  caparum
Andree Apostoli VI  caparum
December
Crisanti, Mauri et Darii Martirum IIT 1 [igiones]
Barbare Virginis et Martiris IIIT  caparum
Nicolai Episcopi proecesione ITIIT  caparum
Octave Santi Andree ITII  caparum
Concepcio Sante Marie VI  caparum
Leocadie Virginis ITIII  caparum
Eulalie Virginis et Martiris IX 1 [iciones]
Damasi Pape IIIT  caparum
Lucie Virginis et Martiris procesione IIIT  caparum
Nicasie Episcopi et Martiris IX T [igiones (179)].
Anunciacio Domini Sancta Maria de la O VI  caparum
Dominici Abbatis ITIIT  caparum
Tome Apostoli procesione IIIT caparum
Translatio Sancti Isidori ITIT  caparum
Anastasie Virginis IIT 1 [iciones]
Vigilia Nativitatis Domini IIT 1 [igiones]
IT  caparum
Nativitas Domini VI  caparum
Sancti Stephani Prothomartiris ITIT  caparum

(178) «Presentatio...», este titulo queda consignado en el margen dere-
cho con grafias diferentes a las de la caja de escritura.

(179) «l [igiones]», tachadas en el manuscrito y suplidas a continua-
cién con grafia diferente por «IIII caparumy.
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[/f. 19 r.]  [Primera columnal]

Jude Apostoli et Evangeliste IITII  caparum
Sanctorum Innocentum ITIT  caparum
Thome Archiepiscopi et Martiris IIII caparum

[Segunda columna]

Translacio Sancti Jacobi procesione IIIT  caparum
Silvestri Pape ITIII  caparum
Colunbe Virginis IIT 1 [igiones]

Titulo ocho. De las distribuciones cotidianas que se fazen
en las oras candnicas e en las missas e procesiones.

Porque segund doctrina del apéstol los que se ocupan e trabajan
en el servigio de la iglesia es razén que resgiban la sustentacién ten-
poral allende del gualardén celestial que Dios Nuestro Seiior da a sus
servidores, por ende, de acuerdo e consentimiento de los dichos sefiores
dean e cabillo, nuestros hermanos, porque la iglesia sea mejor servida
hordenamos e establescemos que de aqui adelante en las distribugiones
cotidianas, que en las oras candnicas, en la dicha nuestra iglesia deven
ser repartidas tenga la manera siguiente:

Mandamos que qualquier (180) beneficiado de la dicha nuestra
iglesia que se levantare a los Maitines, porque la dicha ora es de mayor
trabajo que las otras, asi por se cantar en la media noche commo por
la largueza del oficio, es razén que se gane en ella mas pitanca que
en ninguna de las otras. Por ende es nuestra voluntad que qualquier
beneficiado que asi se levantare a los dichos Maitines, que gane quatro
maravedis e que en los dichos Maitines todos ganen egualmente, quier
que sean dignidades o candnigos o racioneros o medios racioneros, pues

(180) «que qualquier... candnigo», todo lo comprendido entre di-
chas palabras queda tachado en el manuscrito y a la altura de dicho
parrafo se lee en el margen derecho en grafias diferentes lo que sigue:
«en los maitines cothidianos se repartan cada noche treinta maravedis,
los quales ganen los que a ellos vinieren pocos o munchos repartiéndolos
entre si por iguales partes, beneficiados, capellanes e sacristanes, excepto
que los beneficiados ayan de mejoria dos maravedis cada uno, e que de
estos treinta ayan los mocos de choro un maravedi e los clerizones dos
marevedis e que en Baecga se repartan por esta manera quinze maravedis».
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que trabajan egualmente, en manera que tanto gana el conpafero o
ragionero commo el persona o canénigo. Nin nos (181) lleve dobleria el
persona que toviere calongia, salvo igualmente, commo dicho es. Pero
esto non se entienda en las fiestas solempnes quando el cabillo todo se
levanta, ca estonges mandamoes que la distribucion de los dichos Maiti-
nes porque es en grand suma se parta por raciones segund a cada uno
pertenesce (182).

E por tirar dubda en que tienpo se deve ganar la dicha pitanca,
declaramos que todos los benefigiados que vinieren a los Maitines antes
que se acabe el verso que dize Quadraginta Annis del invitatorio de los
Maitines del dia, e dende en adelante estovieren en todo el ofigio de los
Maitines segund la costunbre antigua, que gane en pitanga cada uno los
dichos quatro (183) maravedis. E si el distributor fuese benefigiado man-
damos que non gane puesto que viniere a Maitines, mas de sus quatro
(184) maravedis. E si por ventura en algund tienpo los Mai- [ /f. 19 ».]
tines por este salario non fuesen hien servidos, mandamos que de la
mesa capitular sea acrescentado el salario, en manera que el dicho ofi-
cio se faga conplidamente e non aya defecto.

Porque fallamos por estatutos antiguos que asi los diezmos de las
heredades de los beneficiados. commo dos dineros que paga cada racién
cada dia, e el diezmo de la Fuente del Moral era aplicado todo esto
sobredicho (185) e estas (186) cosas se repartan a los Maitines todos, los

(181) «nos» tachado en el manuscrito.

(182) «pertenesce», a continuacién de esta palabra un signo nos re-
mite al margen derecho donde en grafia diferente se lee lo que sigue: «e
que en estos dias non se repartan los treinta maravedsis, pero que esas
noches se den a qualquier capelldn que viniere cinco maravedis, e a los
clericones e mocos de coro se dé commo dicho es, e que asi se guarde
en Baecav.

(183) «quatro maravedis», dichas palabras v la «s» final de «sus»
quedan tachadas en el manuscrito v suplidas sobre linea con grafia di-
ferente por «raciéns.

(184) «quatro maravedis», palabra tachada en el manuscrito asi como
las «s» de «los dichoss.

(185) «sobredicho», un signo a continuacién de esta palabra nos re-
mite al margen izquierdo donde con grafia diferente se lee: «para los
maitines».

(186) «e estas... todos», las palabras contemdas entre las indicadas
quedan tachadas en el manuscrito.
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beneficiados que vinieren a Prima, mandamos que cada ragién gane
en pitanga un (187) maravedi, en manera que los que tovieren dignidad
e calongia ganen dos (188) maravedis (189) e la media (190) ragién una
blanca (191), la qual pitan¢ca mandamos que ganen tedos aquellos que
vinieren ante que se comience el segundo salmo de la Prima del dia, el
qual es Beati Inmaculati, o0 Dominus regit me, quando ay Prima Longa,
los quales sean obligados de estar fasta dicha la Pregiosa, salvo si excu-
sagién legitima non ovieren segund aiuso diremos.

E mandamos, asimismo, que todos los beneficiados de la dicha nues-
tra iglesia que vinieren a la Tercia gane en pitanca cada racién tres
blancas (192) e las dignidades que tovieren calongia ganen dobleria,
segund dicho es, e los (193) conpafieros (194) ganen la mitad de (195)
tres blancas (196) cada uno, la qual pitanca se gane sienpre ante que
se comienge el segundo salmo de la Tercia del dia que comienca Memor
esto (197). los quales sean obligados de estar continuadamente a toda la
Tercia e a la Missa de Tercia.

Tten hordenamos que todos los beneficiados que estovieren a la
Sesta ayan en pitanca una blanca (198), la qual se gana al tienpo
e con las condiciones de la Prima e de la Tercia, conbiene a saber: el
segundo salmo, e con dobleria segund dicho es.

(187) «un», palabra tachada vy suplida sobre linea por «dos».

(188) «dos», palabra tachada y suplida sobre linea por «quatro».

(189) «maravedis», un signo a continuacién nos remite al margen
derecho donde se lee: «y el ragionero que antes era medio».

(190) «e la media racién», palabras tachadas en el manuscrito.

(191) «blanca», esta palabra v la «a» de «una» quedan tachadas en el
manuscrito y suplidas sobre linea por «maravedi».

(192) «blancas», palabra tachada en el manuscrito y suplida sobre
linea por «maravedi».

(193) «los», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde con grafia diferente dice lo que sigue: «racioneros
que antes llamaban medios».

(194) «conpafieros», palabra tachada en el manuscrito.

(195) «de», palabra tachada en el manuscrito.

(196) «blancas», palabra tachada en el manuscrito.

(197) «Memor esto», una mano dibujada en el margen izquierdo se-
fiala con el dedo la linea en que se encuentran esas palabras.

" (198) «blanca», dicha palabra vy la «a» de «una» quedan tachadas en
el manuscrito y suplidas sobre lineas por «maravedi».
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A la Nona mandamos, asimismo, que cada ragién de las que a ellas
(199) vinieren gane una blanca (200) segund dicho, es.

Otrosi, mandamos que todos los beneficiados de la dicha nuestra
iglesia, que vinieren a las Viésperas, ganen en pitanga cada ragion tres
blancas (201) e cada conpafiero (202) la meytad e las dignidades con
calongia ganen dobleria, la qual pitanca se gane ante que se comience el
segundo salmo de las Viésperas del dia, segund dicho es, € que sean
obligados de estar a todas las Viésperas e Cunpletas enteramente en
manera que se repartan por distribucion de todas las oras de un dia
ginco (203 ) maravedis a cada racién e allende [/f. 20 r.] de esto quando
oviere aniversario por rey o por obispo, mandamos que se gane el
tergio a] primer salmo de la dicha vigilia que se canta un dia antes del
dicho aniversario a las Viésperas. Pero en la Quaresma queremos
que se gane el segundo salmo. en manera que antes que se comience el
tercio salmo estén ende todos los dichos benefigiados que han de ganar
el dicho tergio. De las quales dichas distribuciones que asi se repartan
por las oras del dia mandamos que ninguno no aya racion de ellas nin
las gane salvo los que vinieren a ellas e estuvieren presentes a las dichas
oras. E asimismo, mandamos que las ganen e les sea fecha racién a
qualesquier beneficiado que estovieren enfermos, si por ventura non
pueden venir a las dichas oras o si les es peligro a 1a salud de sus perso-
nas, pero tenemos por bien que de lo que se parte a los Maitines ningund
enfermo nin otro beneficiado ganen salvo los que estuvieren presentes
a ellos.

E mandamos que si alguno se excusare por enfermo, por evitar los
engafios que sobre eso se podrian fazer, cada un afio sean deputados dos
benefigiados los que el cabillo entendiere que convienen, los quales sean
obligados a visitar a los que se excusaren por enfermos. dende a tergero

(199) «ellas», 1a «s» final queda tachada en el manuscrito.

(200) «blanca», esta palabra y la «a» de «una» quedan tachadas en
el manuscrito y suplidas sobre linea por «maravedi».

(201) «tres blancas», palabra tachada y suplida sobre ella por «ma-
ravedis».

(202) «conpafiero», palabra tachada en el manuscrito. Un signo a
continuacién de ella nos remite al margen derecho donde en grafias dife-
rentes se lee «racionero que antes era medio».

(203) «ginco», palabra tachada y suplida sobre linea por «diez.
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dia que se excusaren, los quales si vieren que la enfermedad es peligrosa
le fagan rescebir los sacramentos e hordenar su anima. E continte
de le visitar e si la enfermedad fuere fengida o tal que en sus cong¢iencias
vean que non debe ser contado, requiéranle que venga a las oras. E
manden a los contadores que non le punten salvo si el tal enfermo ju-
rase de su enfermedad.

E mandamos que los tales enfermos non salgan de sus casas al
canpo nin a otras partes, sin lecencia del cabillo, los quales, si salieren
sin la dicha lecencia, fuera de las dichas sus casas, mandamos que pier-
dan todo lo que asi han ganado estando enfermos, en manera que ante
que a otra parte salgan, vengan a lo menos, a ganar una ora en la dicha
iglesia.

Otrosi, mandamos que si el cabillo enviare alguno o algunos de
los dichos benefigiados sobre algund negogio por la ¢ibdad o fuera a
qualesqier partes, que a estos tales que les sean fechas sus ragiones de las
dichas distribuciones e aniversarios [/f. 20 v.] e pitancas (204). E eso
mismo mandamos que al que estuviere en las oras e le viniere alguna
nescesidad, asi commo dolen¢ia o fluxo de que non puede estar ni excusar
de salir del coro, que a este tal que fagan racion de las dichas distri-
buciones e aniversarios e pitancas (205) faziéndolo saber al dedn, si ende
fuere e si non al contador.

Pero si algunos fueren (206) recebidos sin tener los titulos que les
pertenescen de leer e cantar e costruir, commo dicho es, mandamos que
éstos pierdan la meytad de las distribugiones e pitangas e aniversarios,
segund suso fue dicho en el titulo de la provisién de los beneficios. Lo
qual todo sobredicho mandamos que sea firmemente guardado asi en
Jaén como en Baeca, asi en la quantidad de las distribuciones a cada

(204) «pitancas», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen izquierdo donde se lee en grafia diferente: «egualmente gane
todo lo que ganan los interesentes, excepto los Maitines e missa del alva
del sibado, asi que gane la moneda nueva e cuerpo presente e la Salve
Regina».

(205) «pitangas», un signo a continuacién nos remite al margen de-
recho donde en grafia diferente se lee: «e de todo lo dicho».

(206) «fueren», palabra intercalada sobre linea con grafia difetente.



. ——

k m“gshju yefiomy gz (Qg‘mﬂmo ﬁ. !.uoln.}'!fléml P=

i \Ivnu.mhqvtmno m.qn. a Columkm
€ Tiado oty Xl hbnom co wnongiae . e f'n on ""

et ememiie s onadniide < proefionce.
ozqm' cmwmmn&lapoﬂvl log que R -.'m'uba;.um'l
/! csgo wlaypha ce Lawon chbah[r
el alazoos qucmoe nmﬁm a 0 mm»
e amczoo.. i) welosn ‘0226 meants eab
¢ arde laamanoe oo, uela sfptia ffamae: Pano lorcenanice

= eflablefrmos queteaquy arclme cnlae o bnqonce ano
anag ";lttu!:‘l’l&db G‘-'lonz 218 ¢nla md‘a nes ‘gblﬂuu [ &C

emdanesfe
E:nm 3 Eungn lamyanem Fguzum SMANTIT06 ﬁw’l:q‘?a .-.:'-" apbobyeriiy

d,’ WeopR- k- 185 1'“’6’3"“7“'“
aue »meemm,w : :

Addiad Wi poces ¢ "““

' @ rgrends (o rel

or "““‘
«mpzm Vi pttl: e
WS- XC LD "W"l“m’
wados 'V“’ M enad

- { L‘"‘"".hund 01 L
W-ﬂmm-a.m“ ¥ € defhos eveynen ayricles
ool raonve e i fun«cr'mh;-wgu ..«.,’}IZ;,,. dnn ok
almontc mv'mxi%"w‘”

AQOTEEY. ¢tosdmyo"¢ vy
como-clprfansy ormige r,m"l'»u. molarss c!,p 3 ,¢.1‘:ndm‘::r
oo calonma ﬁlro vgmlmmttm.ar, - ee i 1
cnph nﬂ;nbén’b Llépnce Anooclcab: ’wbwﬁmm cacin
cce 10?7 4o uns o1 b, "ct':t‘lcﬁmﬁ‘?o mapancs
ame o ~ap=ms fons (o4 1qonce [Fgin acna bno
for ol vt oo, er *Yj;nﬂmu rand. Jemuha prea pi L:rﬂ:“';ﬁu
@i amor awe to7ss "/a;- nam mga‘ alog may L2

wal
fines anteg 104 (o by l'& !'at m. nmnméwl_ ‘;E:,:ddi‘--‘\‘rlm
A Vatates, s Adloh aphinee et mr-v'nu.- BT UM Lo s e e oo
¢ntom elotho wios =ashnes (2 oo lacolhibre mngna 4ue i Sph
en pz!‘mm e\ ,':'40\ & “ d"'ﬂ"b Ticha, ot :1:':‘*5 fe-
E{m Q.m 13ANDIN0S ind : ?"I‘{‘ asey ’8....&‘,.&.«
® Mao o fi1e-qaiiite: < (fyos o losmay 3

Finaliza la Tabla de las Fiestas del Obispado y comienza el Titulo octavo donde

se habla de las percepciones econémicas de los beneficiados de la Catedral.
Tachaduras y notas marginales de 1492.
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ragion de los beneficiados que en cada iglesia de ellas sirviere commo
el tienpo que se deve ganar, e en todo lo sobredicho.

E porque fallamos, asi por la creagién de la dicha nuestra iglesia
de Jahén commo por los estatutos antiguos de ella e por uso e costunbre
aprobada, que en esta dicha nuestra iglesia de Jahén ha (201) de recidir
el dedn por los abtos capitulares, e asi mismo las dos partes de los bene-
figiados, porque en la dicha nuestra iglesia de Jahén se deven celebrar
e fazer los cabillos e dar possesiones de los beneficios de la dicha iglesia
e tener el sello e toda la administracién de los bienes tenporales e de
otros (ualesquier pertenescientes a la mesa capitular, e asimismo fazer
las eleciones e provisiones de los beneficiados al cabillo pertenesgientes,
cada e quando ocurrieren,

Por ende, nos, aprovando la dicha creacién, estatutos e costunbres,
mandamos de aqui adelante que en la dicha nuestra iglesia de Jahén
resida el dicho dedn e las dos partes de los benefi¢iados de ella, commo
dicho es, asi por las cosas sobredichas commo porque el oficio de culto
divino en ella conviene ser fecho mas solepne e devotamente. E manda-
mos que la otra tergia parte de los dichos heneficiados de la dicha
nuestra iglesia residan e sirvan en la dicha iglesia de Baeca, las cuales
dos partes se entiendan asi de los dignidades e personas, commo de los
canbnigos e raciones e conpafieros (208), en manera que cada horden o
niimero de los dichos beneficiados, las dos partes sirvan commo dicho
es. en Jaén e la tercia parte en Baeca,

Otrosi hordenamos que en to (209) [/f. 21 r.] das las fiestas de seis
capas, asi en las procesiones commo en las misas de ellas. aya distribu-
ciones en la dicha nuestra iglesia, la qual pitanca mandamos que ganen
los beneficiados que a ellas vinieron en esta manera:

Si fuere procesion que sean obligados de venir a ella a lo menos
ante que la procesién entre en la segunda estacién, que se faze desde
la puerta de la Torre del Reloj, que es ¢erca del Consistorio en la claus-

(207) «ha de», palabras intercaladas sobre linea con graffa diferente
a la caja de escritura.

(208) «conpafieros», palabra tachada en el manuscrito.

(209) «to», en el centro del margen inferior se indica con igual letra
que en la caja de escritura la terminacién «das» que son las primeras
letras del folio siguiente. '
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tra fasta La Capilla de Sant Juan (210). E dende adelante que estén en
toda la procesion e misa, E si fuere a la missa mandamos que la distri-
bugién e pitanca de ella ganen todos los benefigiados que estovieren en
el coro al tienpo que se dize Gloria in Ecelsis Deo e respondieren Et in
terra pax, e que estovieren fasta que sean acabados los Agnus e
la oracién de Post Comunicanda, salvo si estoviere alguno doliente o
oviere necesidad de salir del coro, la qual non puede excusar segund

dicho es, que sea obligado de la mostrar al dedn o contador o distri-
butor.

E a los tienpos que non se canta Gloria in Ecelsis mandamos que se
gane a lo menos a la epistola fasta ser acabada, y en las otras fiestas de
quatro capas que tienen progesion o en las que son dotadas aunque non
tengan la dicha progesién, mandamos que la pitanca e distribucién de
ellas, asi de la procesion si la oviere e de la missa se gane en los tienpos
e manera que dicho es.

E las fiestas que fueren doctadas o tuvieren progesién, remitimoslo
al calendario de la dicha nuestra iglesia.

E mandamos que todos los beneficiados de la dicha nuestra iglesia

sean obligados a facer cada uno de ellos una fiesta e doctarla en esta
manera:

Las personas, que de cada uno quarenta (211) maravedis, los ca-
nonigos e racioneros (212) cada treinta (213) maravedis, los conpafie-
ros (214) cada quinze (215) maravedis, los quales se ganen en la ma-

(210) «Juan», un signo a continuacién nos remite al margen derecho
donde en grafia diferente se lee lo que sigue: «asi que movida la cruz de
la primera estacion a la segunda ninguno pueda entrar en la procesién
nin la gane».

(211) «quarenta», tachado en el manuscrito y suplido sobre linea con
distinta grafia por «sesenta».

(212) «racioneros», palabra tachada en el manuscrito.

(213) «treinta», palabra tachada y suplida en el margen derecho por
«ginquentas.

(214) «conpaifieros», palabra tachada y suplida sobre linea con grafia
diferente por «racioneros».

(215) «quinces, tachada y suplida sobre linea por «treintas.
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nera que dicha es (216). Pero en las misas de los aniversarios que se
fazen por qualesquier defunctos mandamos que ganen las pitancas de
ellas todos los beneficiados que vinieren a ellas, a lo menos mientra se
cantare la epistola, de manera que vengan antes que se acabe la dicha
epistola e sean obligados de estar en ella fasta que el didcono canta en
el altar Requiescant in pace. Amén. E a toda la procesion fasta el pos-
trimer responso dicho, que el cabillo se entra al coro.

Titulo nueve. Commo se deve partir la ragién del pontifical.

[/f. 21 r.] Hordenamos, otrosi, que la racién que ovieren de
aver todos los beneficiados de la dicha nuestra iglesia de las minugcias
e pan e vino e azeite, que se parta en esta manera:

Deve el distributor tomar el libro de las rentas desque son aca-
badas de fazer e llamar (217) a los contadores que son puestos por el
cabillo, e deven contar quanto es lo que monta la parte del cabillo,
asi de pan commo de vino e de minucias e azeite.

E considerando primero quantas expensas por menudo son fechas
e se pueden fazer por todo el afio, commo en algunas fiestas e otras cosas,
segund la costunbre de la dicha nuestra iglesia. E de lo otro que
fincare deven fazer ragiones segund entienden que puede venir a cada
uno,

E porque algund tienpo fue dubda por algunos privillejados o
que estan en estudio, si habrian parte del pan o si ge la darian en
dineros, nos con acuerdo e consentimiento de los dichos dean e cabillo
declaramos que, por quanto por derecho e uso e costunbre podemos traer
dos benefigiados de la dicha nuestra iglesia que anden en nuestro ser-
vicio e conpafia, mandamos que a estos dos les sea fecha su ragién ente-
ramente, asi de las minucias, e vino e azeite, commo del pan del pon-
tifical, e su vestuario de pan, si fuere canonigo.

(216) «dicha es», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen derecho donde con grafia diferente se lee: «e si alguno por su
devocidén quisiere que en qualquier fiesta se haga procesion de allende lo
que es dicho, cien maravedis, quier sea dignidad quier candnigo o ra-
cionero».

(217) «llamar a los», quedan tachadas las palabras «llamar a» y su-
plidas sobre linea con distinta graffa por «juntarse cono.
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E por quanto los que trabajan en la ¢iencia de Dios resplandecen
en la santa iglesia, asi commo las estrellas en el firmamento, digna cosa
es que sean ayudados por favores e gracias e non sean defraudados de sus
frutos e rentas para sus proveimientos, por ende, mandamos que los
que estuvieren en el studio con licengia nuestra e del nuestro cabillo,
que primeramente, fecha la residencia de un afio, segund ayuso dira,
que después que ayan su racién e vestuario, si fuere candénigo, e por
el tienpo que oviere la dicha licencia, commo quier que si fuere ca-
nénigo non sea obligado después del dicho afio en que fizo la residencia
de fazer la residengia de tres meses. que en cada afno los canénigos de la
dicha nuestra iglesia son obligados de fazer para ganar el dicho vestuario
de pan.

E por evitar las malicias que se podrian fazer para ganar la dicha
ragion e vestuario con engafio, establescemos que el que asi fuere estu-
diante, que en los tres meses primeros del afio sea obligado de fazer fe al
cabillo de commo estd en estudio, e si asi non lo fiziere que le mon
fagan ragion de aquel afio, e si otros algunos ovieren de [/f. 22 r.]
aver ragion por algund privillejo, porque fallamos que, segund costun-
bre de la dicha nuestra eglesia. el pan deve ser dado a los presentes
porque lo han menester para comer, por ende, tenemos por bien que se
guarde la dicha costunbre e que partan el pan los beneficiados que
fueren presentes en la dicha iglesia, a cada uno segund la quantidad
que oviere de aver de su racién e vestuario.

E tasen el pan, primeramente, a un comunal pregio segund el
tienpo fuere, e a los tales privillejados que les den sus raciones e ves-
tuarios de pan, si fueren candénigos, en dineros, segund fuere tasado
aquel afio. Y esto que se entienda aviendo fecho la residencia de un afio
segund ayuso dird, e non en otra manera (218).

Otrosi, porque era dubda de los beneficiados que nuevamente en-
tran, quanto tienpo han de fazer residencia para ganar la racién e

(218) «manera», un signo a continuaciéon de esta palabra nos remite
al margen derecho donde con grafia diferente se lee lo que sigue: «e que
por razén del studio fuera de esta cibdad solamente gozen de los fructos
de que se faze mencién en este statuto dos beneficiados de la iglesia e
non mas, porque ansi conviene al poco niimero de los beneficiados de
nuestra iglesia, y esto fallamos ser conforme a derecho canénico».
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vestuario del pan, si fuere canénigo, nos, por evitar esta dubda, decla-
ramos que qualquier que de nuevo entrare a ser benefigiado en la
dicha nuestra iglesia que sea obligado de fazer residengia (219) un afio
continuadamente a lo menos una hora cada dia, salvo que pueda aver
treinta (220) dias en todo el aflo para ir donde querra a ver o librar su
fazienda. Con los quales (221) treinta (222) dias pueda ganar todas las
pitancas e distribuciones e aniversarios de moneda vieja que en aquel
dia que toma algund treinta (223) dias se repartieren egepto si fuere
algund oficio rogado o fiesta de que non sea dada heredad al cabillo,
la qual se llama moneda blanca, que non se gana con recre nin con
treinta (224) dias.

E asi mismo los que continuaren el servicio de la dicha nuestra
iglesia puedan aver en cada una semana un dia de recreacion, pero con
el tal recre non puedan ganar la missa del aniversario nin la missa de
Tercia, si fuere dotada, nin a la tarde los tercios que se fazen por rey o
por obispo o semejantes.

E qualquier beneficiado que asi non fiziere la residencia sobre-
dicha, el primer afio que non le sea fecha ragion nin vestuario seyendo
canénigo, fasta que la aya fecho, e después que la dicha residengia aya
fecho, aya su ragién e vestuario de pan, commo dicho es. E dende ade-
lante los afos siguientes, si fuere candnigo queremos que en tres meses
siguientes continuos e residengia personzl pueda ganar el vestuario, lo
qual es una ragién de pan de pontifical e non del pan que viene de
los cortijos nin [/f. 22 v.] de las posesiones de la iglesia, de las quales
posesiones e cortijos lo dichos canénigos non deven aver vestuario, salvo
repartirse por raciones a todos los beneficiados de la dicha nuestra
iglesia segund que cada uno deve aver.

(219) «residencia», a la altura de esta palabra en el margen izquierdo
se haya la siguiente apostilla «residencia».

(220) «treinta», palabra tachada y suplida sobre linea por «quarenta».

(221) «quales», un signo a continuacion nos remite al margen derecho
donde se lee «quarenta».

(222) «treinta», tachada en el manuscrito.

(223) «treinta», tachada en el manuscrito y suplida sobre linea por
«quarentar.

(224) «treinta», tachada en el manuscrito y suplida sobre linea por
«quarentar.
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E queremos, asimismo, que porque los dichos beneficiados puedan
ir a algunas romerias o devociones o libar sus faziendas a qualesquier
partes que querran, o otros cualesquier negocios que les convengan,
mandamos que qualquiera de los beneficiados de la dicha nuestra iglesia
pueda aver en cada uno afio dos meses de licencia después de fecha la
residencia de un afio, para ir, commo dicho es, donde querra. Pero man-
damos que el que asi ha de gozar de la dicha ligencia sea obligado de la
demandar al cabillo certificando el logar o tierra para donde va, porque
si el cabillo alla algo oviere negesario le den cargo de ello. E mandamos
que el dicho cabillo sea obligado de ge la dar, pero con esta liencia
de los dos meses mandamos que non se gane distribucién de oras nin
pitancas, nin aniversarios nin el pan de los cortijos nin las fiestas
nuevas, sinon solamente el pontifical de minugias e pan e vino e azeite,
exgepto si el tienpo de los dichos dos meses tomasen alguno de los
treinta (225) dias o todos treinta (226) juntamente o repartidos, ca
estonges el dia que tomare treinta (227) dias ganara las distribuciones,
segund dicho es, e la licengia de los dos meses puédase tomar junta-
mente o repartida segund fuere negesario,

E otra manera que non podemos sobre esto, nos, el dicho obispo,
nin cabillo, dispensar con él nin le fazer gragia e que la racién que la
gane cada uno segund el tienpo que sirviere o fuere previllejado o
estudiante o aconpafiere e sirviere a nos, el dicho obispo, commo dicho es.

E porque a las vezes es negesario que alguno de los benefigiados
que entran nuevamente en la dicha iglesia, en faziendo la dicha resi-
dengia aconpafie a nos e a los (228) subgesores que fueren después de
nos, para ir a Casa del Rey, nuestro sefior, o a otras partes do cunpliere,
otrosi, para ir por servigio o provecho de la dicha nuestra iglesia e del
obispo o del cabillo por el obispado o fuera de ¢l a Corte de Roma o a
otras partes doquier que fuere nesgesario.

Por ende, nos, el dicho cabillo (229) e el obispo con consentimiento
del dicho nuestro cabillo, mandamos que el dicho estatuto de esta resi-

(225) «treinta», palabra tachada y suplida sobre linea por «quarenta»,
(226) «treinta», palabra tachada y suplida sobre linea por «quarentan.
(227)  «treinta», palabra tachada y suplida sobre linea por «XL».
(228) «los», palabra tachada y suplida sobre linea por «nuestros».
(229) «cabillo e el», palabras tachadas en el manuscrito.
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dengia personal (230) sea sienpre guardado salvo quando los tales
[/f. 23 r.] beneficiados asi se ausentaren de la dicha nuestra iglesia
por alguna de las causas susodichas, ca (231) en tal caso mandamos que
su racion o raciones o vestuario, seyendo canonigos bien e conplidamente
les (232) sea dado asi commo si estuviesen continuadamente en la dicha
nuestra iglesia faziendo la dicha residencia (233).

Titulo diez. Del nitmero de las racgiones.

Porque de suso fezimos mencion de las ragiones, porque non venga
en dubda quantas son, declaramos que las raciones del pontifical son
estas que se siguen, por el qual pontifical se entiende menugias e vino e
azeite e pan, pero non se entienda en esto el pan de los cortijos nin de
las otras posesiones de la iglesia.

El dean ha de aver dos raciones del pontifical e una solamente del
pan de los cortijos e posesiones e de las oras e distribuciones e meses, e
esto todo se entienda residiendo en la dicha iglesia e non en absencia.

El arcediano de Jahén ha de aver una racién de todo lo sobredicho,
asi del pontifical commo del pan decimal, e de los cortijos e distribu-
ciones e meses e de toda cosa que viniere a repartimiento.

El arcediano de Baeca ha de aver una racion de todo lo sobredicho.
El arcediano de Ubeda ha de aver una rac¢ion de todo lo sobredicho.

(230) «personal», palabra tachada y suplida sobre linea por grafia
diferente por «anal».

(231) «ca en tal caso mandamos», palabras intercaladas en el texto
sobre linea con grafia diferente.

(232) «les sea dado», palabras intercaladas en el texto sobre lineas
con grafia diferente.

(233) «residencia», a continuacién de esta palabra se lee en el margen
derecho con grafia diferente lo que sigue: «e si acaesciere que algund
beneficiado haziendo la primera residencia fallesciere, mandamos que del
tiempo que bivié e gané en su beneficio le sea hecha racién porrata dado
que non aya complido la residencia anal, e esto mesmo mandamos que
se haga en la residencia de los tres meses que hazen los canénigos para
ganar el vistuario, de manera que si alguno servida la iglesia un mes,
fallesciere, gane la tercia parte del vistuario, e asi porrata gane si bi-
viere dos meses 0 mas 0 menos tiempo».
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El thesorero ha de aver una ragion asi commo lo sobredicho

El chantre ha de aver una ragion, segund dicho es,
El Maestrescuela ha de aver una ragién, segund dicho es.
El prior ha de aver una racién, segund dicho es,

E si los dichos dignidades o personas o ofigios o alguno de ellos
tovieren calongias anexas o en qualquier manera, mandamos que
lieven lo que pertenesce a su dignidad o personadgo o ofi¢io commo
dicho es, e mas otra ragién con vestuario de calongia, segund los otros
canénigos la suelen llevar. En manera que todos los canénigos, manda-
mos que aya cada uno de ellos una racion asi comme las dignidades.
Allende de esto que aya cada canoénigo una ragiéon de pan pontifical por
vestuario las cuales raciones de vestuario non se saquen del pan de los
cortijos nin posesiones, segund dicho es, porque aquel pan se deve partir
por las raciones de la dicha iglesia, segund a cada uno pertenesce, sin
sacar de ello las raciones del vestuario que los candnigos han.

Los ragioneros que (234) aya cada uno una racién enteramente sin
ves [ /f. 23 v.] tuario asi commo las dignidades.

E los (235) conpaiieros (236) de la dicha nuestra iglesia que aya
cada uno media ra¢ién enteramente e non vestuario.

Las quales sobredichas raciones que lievan las dignidades e canoni-
gos e ragioneros e conpafieros (237) se entienda sirviendo personal-
mente la dicha iglesia e non en absencia, segund deximos del dean,
exgepto los que tienen algund privillejo o licencia o enfermedad, segund
ya diximos en los titulos de las distribugiones de las oras canénicas e

del pontifical.

El distributor (238) de la iglesia de Jahén (que aya una racién sin

(234) «que», a continuacién de esta palabra un signo nos remite al
margen derecho donde con grafia diferente se lee: «que agora son enteros».

(235) «los», a continuacién de dicha palabra un signo nos remite al
margen derecho donde con grafia diferente se lee: «racioneros que antes
llamavan conpafieros o medios racioneross.

(236) «conpaieros», palabra tachada en el manuscrito.

(237) «e conpafieros», palabras tachadas en el manuscrito.

(238) «el distributor... vestuario», lo comprendido entre dichas pala-
bras queda tachado en el manusecrito.
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vestuario, El distributor de la iglesia de Baeca que aya media ra¢ién sin
vestuario.

Otrosi, por quanto ay hermandad entre esta iglesia e la de Cérdova
tenemos por bien que en fazerles racion a alguno de los benefigiados de
Cérdova quando aqui vinieren, que se guarde el ordenamiento e carta
de la hermandad que sobre esto fue ordenado entre ellos e nos.

E otrosi por quanto es dubda quando se deve comencar el afo
para fazer las ragiones, tenemos por bien que el afio se comience el pri-
mero dia de enero.

Titulo honze. Del ofigio del dedn.

Al ofigio del dean pertenesce el regimiento e correpc¢ion del coro
mientras el ofigio divino se celebra, segund mas largamente en el titulo
de la honestad del coro se contiene, donde, asimismo, se le da facultad
que pueda fazer execugién en todas las faltas e yerros que en la iglesia
fueren, segund de suso se contiene, lo qual asimismo aqui confirmamos.

Pero si entre alguno de las dignidades o otros qualesquier benefi-
¢iados de la dicha nuestra iglesia, de qualquier estado o condi¢ion que
sean ovieren alguna contienda grave o escandalo, que en este caso non
pueda el dean librarlo nin darles pena por ello, mas tenemos por bien
que éste quede para librarlo el obispo o el su vicario general o a quien
el dicho obispo lo encomendare especialmente.

Pero si entre los benefigiados de la dicha nuestra iglesia oviese
algunas demandas o pleitos pecuniales sobre cosas que tocan a las rentas
de las raciones de la iglesia fasta en contia de cinquenta maravedis,
otorgamos que el dicho dean que lo pueda librar e determinar entre
ellos, salvo si los dichos beneficiados o algunos de ellos entre quien
ay contienda fuese de los que tienen dignidad o personadgo o ofigio, ca
quando entre estos acaesciese [/f. 24 r.] alguna contienda o entre los
que han dignidades o personadgos o oficios con los canénigos o racio-
neros o conpaiieros (239), tenemos por bien que de esto non se entre-
meta el dedn, salvo el obispo o el su vicario general o aquel a quien el
obispo lo encomendare.

(239) «o conpaifieros», palabras tachadas en el manuscrito.
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E por quanto la nuestra iglesia de Jahén, a las vegadas, por ab-
sengia del dean podria recebir algunas menguas, por ende ordenamos e
tenemos por bien que quando quier que el dedn oviere de partir de la
dicha ¢ibdad, que dexe uno en su lugar e sea hordenado de orden sacra,
e si lo asi non fiziere tenemos por bien que el cabillo pueda escoger uno
de las personas e canénigos prebendados que sea ordenado de orden sacra.
Este sea (240) tal que asi fuere escogido o el que el dicho dean dexare,
por si, que aya poder conplido para librar e ordenar con el dicho cabillo
todas aquellas cosas que fueren servicio de la dicha iglesia.

E si por ventura el dicho dein non dexase otro en su lugar o el
dicho cabillo non escojese, segund dicho es, mandamos que el que
primero ha boz en la dicha iglesia, por razon de la dignidad que tie-
ne (241).

E si aquél non quissiese, el otro que tiene la otra dignidad luego
agerca de ella tome ofigio del dicho dean,

E en caso que alguno de los que toviesen dignidades o personadgos
o oficios non lo quisiesen tomar, tome el oficio del dean el mas
antiguo canénigo prebendado que fuere en orden sacra constituido de la
dicha nuestra iglesia.

E si alguno de los que ovieren dignidades o personadgos o ofigios
o canénigos, sobredichos, seyendo requerido por el dicho cabillo non
quisieren tomar el dicho ofi¢io del dedn e usar de él, sea privado por
ese mesmo fecho de todas las raciones que oviere de aver, asi de distri-
buciones cotidianas commo de pitancas e aniversarios, fasta que tome
el dicho oficio e use de él.

E allende de lo susodicho pertenesge al ofigio del dean la cura e
administraciéon de los bienes tenporales de la dicha iglesia en uno con
el dicho cabillo, en manera que quando algunas heredades se ovieren de
arrendar o amojonar especialmente en casos arduos o dubdosos, vaya
el dicho dedn con los que la iglesia deputara, a costa suya e del cabildo,

(240) «sea», palabra tachada en ¢l manuscrito.

(241) «tiene», a continuacién de esta palabra un signo nos remite al
margen derecho donde con diferente grafia se lee: «ese tenga el oficio y
cargo del deéans».
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a difinir ¢ declarar el dicho negocio (242). E si por ventura el dicho
dean fuere absente tome el cabillo de la renta del dicho dean la
[/f. 24 v-] meytad de la costa que fuere necesaria para apear e amo-
jonar las heredades de la dicha iglesia. E esto mesmo se faga aunque
el non vaya seyendo presente. E por el cargo del dicho deanadgo le fue
asignada la una de las dos ragiones sobredichas en la constitucién ante

de esta, e el préstamo de Sant Elifonso de Jahén que es anexo a la
dignidad (243).

Titulo doze. Del oficio del thesorero.

Pertenesge al thesorero guardar honesta e linpiamente la Verénica
e las reliquias e los thesoros y vestimentas e todas las otras joyas e
hornamentos e capas e previllejos e istrumentos publicos e libros de
qualesquier giencias salvo los del coro que pertenesge tener al chantre,
segund que de iuso diremos.

Otrosi pertenesce al thesorero tener e guardar todas las llaves del
vistario e de la iglesia e mandar gerrar e abrir las puertas en sus tienpos
convenibles ¢ asi mismo es obligado a fazer barrer el coro e la iglesia
cada sabado. E para salario del portero e de los que han de barrer
mandamos que les sea dado cada un afio de la fabrica de la dicha nuestra
iglesia mill maravedis e un cahiz de trigo, los ¢iento de ellos se dan por
el esquilon a lo qual non es obligado.

Otrosi, le pertenesce fazer reparar las vestimentas e hornamentos
de la dicha nuestra iglesia para lo qual paga la fabrica a la maestra.

(242) «negogio», un signo a continuacién nos remite al margen dere-
cho donde se lee con grafia diferente: «ansi que el dedn pague la costa
suya e de los que llevare consigo yendo personalmente, ¢ el cabillo la costa
de aquellos que con él enbiaren e este mesmo se guarde si el dedn enbiare
alguno a este negocgio con los que el cabillo enbiare, ansi que aunque
sean mas los que el cabildo deputare e fagan méas costa, que la pague
el cabillo».

(243) «dignidad», a continuaciéon de esta palabra un signo nos remi-
te al margen izquierdo donde se lee en grafia diferente: «e manda-
mos que esta visitagién se haga de ¢inco en ¢inco afios, so pena que si
el dean non la hiziere o diere personas en ello entienda que el cabhillo
a su costa la mande hazer».
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Otrosi le pertenesge proveer del azeite dos ldnparas, si el lumbrario
(244) en algund tienpo non pudiese proveer, las quales, la una ha de
arder de dia e de noche continuadamente delante del sagrario, e la otra,
que arda delante del altar mayor, solamente a las horas candnieas.

Mas pertenesge al dicho thesorero dar engienso e ascuas para engen-
sar el altar en las fiestas que la dicha iglesia lo acostunbra fazer,

Otrosi, le pertenesce fazer tafier las canpanas en los tienpos con-
venibles e proveer de sogas para las dichas canpanas. Asi mismo, deve
tener un libro en que estén escritos todos los hornamentos e plata e oro
e joyas e vestimentos e libros de la iglesia, E este libro mandamos que
sea firmado de una persona e dos candnigos, e otro tal libro deve tener
el cabillo, e otro el obispo porque quando el perlado visitare, congierte el
uno con el otro. E si entre el afio alguna joya dieren a la iglesia sea
obligado el thesorero de lo fazer saber al cabildo porque lo escrivan en
el libro. E él, eso mesmo, en el suyo porque en fin del afo los libros
congierten en uno,

[/f. 25 r.] Otrosi, ha de dar el thesorero dos candelas, quatro en
libra, que ardan en el altar mayor de la dicha iglesia en los tienpos
que se sigue, conbiene a saber: a todas las oras de nuestra Seiiora e del
dia e de defunctos que el cabillo acostunbre cantar segund el dia fuere,
e asi mismo a las misas de aniversario e de Tergia, e si fuere en Qua-
resma a la misa de la fiesta (245) que se dize después de Prima. Pero
tenemos por bien que la cera de los Maitines que acostunbra a dar el
lunbrario de la dicha nuestra iglesia, para lo qual lieva las candelas
que dan quando el cabillo faze qualquier ofi¢io por algund defuncto o
defuncta, e asimismo la sobra de los cirios pascuales, que de aqui ade-
lante sea obligado a conplir e dar toda la dicha cera de los Maitines el
dicho lunbrario. Pero si en algund tienpo el non lo pudiese conplir man-
damos que el dicho thesorero sea obligado a lo conplir dindole la cera
que el dicho lunbrario lieva.

(244) «lunbrario», una mano dibujada en el margen izquierdo alarga
enormemente el dedo indice para sefalar la linea en que se encuentra
esta palabra.

(245) «fiesta», tachada en el manuscrito y suplida en el margen de-
recho por «feria».
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E sea mas obligado el thesorero de dar otras dos candelas en las
fiestas de seis capas, en manera que ardan quatro candelas a las pri-
meras e segundas Viésperas e a la Tercia e Misa Mayor.

Otrosi, pertenesge al dicho thesorero dar dos cirios de una libra
cada uno de ellos, los quales lieven los mogos delante del preste quando
fuere a engensar el altar en los domingos e fiestas de seis capas e de
quatro capas e nueve ligiones, los quales, asimismo, ardan a las pro-
cesiones e a las missas de aniversario e a Tercia e a la confision e al
evangelio e quando algan el Cuerpo de Nuestro Sefior fasta que comienga
el prc.ste Per omnia secula seculorum, para dezir el Pater Noster, e en
fin de la missa para ir adelante del preste commo dicho es, e asimismo,
es obligado a dar quinze candelas para las tiniebras.

Asimismo, es obligado a dar media arrova de cera para el Cirio
Pascual, e La Obra da otra media e paga la fechura, de la qual dicha cera
se fazen tres ¢irios e deve arder el dicho ¢irio el sibado Vigilia de la
Resurreceién, a las Biésperas e el Domingo de Pascua, a los Maitines e
missa e Biésperas, e todo el ochavario a la missa e a las Biésperas e a la
fiesta de Pentecostés e a las primeras e segundas Biésperas e a la missa
e todos los domingos desde Pascua de Resurrecion fasta el dia de Pen-
tecostés a la missa solamente.

Otrosi, ha de dar el dicho thesorero el dia de Sancta Maria Cande-
laria al obispo e a todos los henefigiados e a todos los clérigos que estu-
vieren ese dia en la dicha iglesia a la procesién sendos ¢irios [/f. 25 v.]
de esta cantidad que aqui dira:

Al obispo un ¢irio en que aya una libra de cera.

A los personas sendos ¢irios en que aya ocho ongas en cada umo.

A los candnigos o racgioneros (246), sendos cirios de seis oncas.

A los conpafieros (247) e candnigos extravagantes sendos cirios cada
uno de quatro ongas.

A los otros clérigos e capellanes sendos de cada tres oncas.
A los infantes del coro sendos ¢irios de sendas oncas.

Otrosi, ha de dar el dicho thesorero oslias e vino e agua para ce-

(246) «o racioneros», palabras tachadas en el manuscrito.
(247) «conpaifieros», tachado en el manuscrito y suplido por «racione-
ros» sobre linea. '
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lebrar el divino ofigio. Otrosi, le pertenesce de fazer poner melenas e
esteras en el coro desde el Dia de Todos Sanctos fasta el dia de Pascua
Florida.

Otrosi, es obligado el thesorero de dar cuenta cada afio o de dos
en dos anos al obispo e cabillo o a los que por ellos la ovieren de aver
de todas las cosas que en el inventario estovieren (248) puestas.

Otrosi, quando el thesorero entrare nuevamente en la thesoreria
deve tomar el inventario que toviere el otro thesorero e deben estar ay
giertas personas puestos por el obispo e cabildo para le entregar todas
las cosas que en el dicho inventario estan eseritas, e si por ventura el
thesorero fuere negligente, o maligioso en non conplir todo 1o que dicho
es o parte de ello, que el obispo seyendo presente ayuntado con el cabillo
o el cabildo en absencia del obispo, que le den la pena arbitraria que
entendieren que cunple, e al dar de la pena, que el thesorero que salga
fuera del cabildo porque en su absencia sea dada la dicha pena.

Item, hordenamos que todos los gastos que fablan de la seda vy
encienso e esteras, asi commo en la iglesia de Jahén se cumple, sea obli-
gado el dicho thesorero, en esa misma cantidad de conplir otro tanto
en la iglesia de Baega.

E por el trabajo del dicho oficio e para poder conplir los gastos
de Ja dicha thesoreria, el thesorero que fuere de la dicha nuestra iglesia,
allende de una ragién que ha commo las otras dignidades, mandamos
que aya por renta suya propia la tercia parte de todo lo que montare
o se arrendaren las rentas de la collacién o perrochia de la iglesia ca-
tredal de Sancta Maria de la ¢ibdad de Baeca. Aya e lieve la sesma parte,
asimismo, de todas las rentas de la collagién o perrochia de la iglesia
catredal de Sancta Maria de la ¢ibdad de Jahén asi de menucias commo
de pan e vino e azeite, commo dicho es, e de todo lo que dezmar se
deviere, las quales [ /f. 26 r.] dichas rentas del tergio e sesmo fallamos
que dende la declaracién (249) e creacién de la dicha nuestra iglesia Ileva

(248) «estovieren puestas», palabras intercaladas posteriormente me-
diante un signo que remite al margen izquierdo donde se encuentran con
distinta grafia.

(249) «declaragién», palabra tachada en el manuscrito.
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el dicho thesorero e fueron aplicadas al dicho su ofigio e nos asi lo con-
firmamos e anexamos,

Otrosi, mandamos que los sacristanes de la dicha nuestra iglesia
sean puestos por el dicho thesorero, para el salario de los quales man-
damos que la mesa capitular de e pague cada un afio seiscientos mara-
vedis e més ¢ien maravedis del puntar e de los quadrantes de las missas
e evangelios e epistolas.

E asimismo de la fabrica de la dicha nuestra iglesia se les de cada
un afio otros seiscientos maravedis, e si por este salario non se fallasen
sacristanes, que sea el thesorero obligado a conplir lo que mas fuere
necesario o dar quien cunpla el dicho oficio. E los sacristanes de la
dicha nuestra iglesia puestos por el thesorero, asi en Jahén commo en
Baeca, ayan los dias feriales e los domingos, cada dia quatro obladas,
los dias de quatro capas, cada dia ocho obladas, e los dias de seis capas,
doze obladas e mds las tortas que traen con los nifios que bautizan e
traen en la Missa del Alva e fiestas e en los oficios de defunctos, que
fazen los capellanes, y en los Maitines guanen (250) egualmente con
los curas de nuestra iglesia, segund estad de costunbre,

Otrosi, por quanto en la nuestra iglesia de Baeca non avia mas
de un sacristdn, el qual basta para el servicio de la dicha iglesia, por
ende mandamos que el thesorero sea obligado a se avenir con el e pa-
gallo o dar quien cunpla el dicho ofigio, e si por ventura quisieren tener
otro sacristan allende de éste, en manera que sean dos, mandamos que
al otro que ansi tomaren que sea pagado de la fabrica de la dicha iglesia
de Baeca.

Otrosi, en quanto a todos los otros ofigios sobredichos por quanto
fallamos que de tienpo sin memoria aci los cunple e paga la fabrica
de la dicha iglesia de Baeca, mandamos que de aqui adelante los pague
la dicha fabrica, segund se acostunbra, sacando la cera e encienso e
esteras que cunple el thesorero. segund dicho es.

E los dichos sacristanes sean obligados cada que los corporales de
la iglesia fueren suzios, de requerir al prior o curas que laven los dichos
corporales, los quales sean obligados a los lavar e el obrero de pagar

(250) «guanen», palabra afiadida en el margen derecho con grafia
diferente pero exigida por el contexto.
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la costa que se fiziere, e asimismo, quando los manteles e alvas ¢ amitos
e otros ornamentos estovieren suzios requieran al dicho obrero, al qual
mandamos sea obligado a lo fazer lavar a costa de la obra.

[/f- 26 v.] Titulo treze. Del ofi¢io del chantre,

El cargo que al ofigio del chantre le pertenesce es el que se sigue:
Deve el dicho chantre ser muy diligente en fazer que el oficio di-
vinal de la iglesia sea fecho muy bien e honesta e solepnemente segund
que requieren las solepnidades del tienpo que ocurriere, ¢ emendar

deve a los que non leyeren e cantaren, commo devieren en el coro.

Otrosi, al oficio del chantre pertenesce librar las querellas que
acaesgieren entre los infantes del coro e castigarlos de los yerros en que
cayeren, e déveles apremiar que fagan la resura en los tienpos devidos.

Otrosi, deve el chantre asignar escalo en el coro a los beneficiados

quando nuevamente son recebidos a las posesiones de sus beneficios en
la dicha nuestra iglesia.

Otrosi. deve poner en el coro para el servigio de la iglesia a todos
los mocos e infantes que fueren rescebidos por el obispo e por el cabildo.

Otrosi, deve el dicho chantre poner un sochantre por si, el qual
continuadamente entone los salmos y cénticos en todas las oras, asi de
Nuestra Sefiora commo canénicas e de defunctos.

Otrosi, deve comengar las antifonas y los responsos y las progesiones,
lo qual todo se faga segund la costunbre de la dicha nuestra iglesia.

E este dicho sochantre deve leer La Calenda ante La Preciosa, e
deve leer El Breve en los sibados después de dicha La Preciosa, el qual
Breve deve fazer el dicho sochantre, en el qual se contengan quien son
los que han de tener la semana siguiente. asi de missa commo de evan-
gelio e epistola e capas.

E si el dicho sochantre non cunpliere las dichas cosas e oras que por
costunbre es obligado a fazer por si o por otro, mandamos que el chantre
sea obligado a lo fazer.

Otrosi, mandamos que el dicho chantre tenga un libro en que sean
escritos todos los nonbres de los beneficiados e capellanes de la dicha
niiestra iglesia, e en que orden son ordenados, e en que orden deven
estar en sus sillas, e deven escrevir en el dic¢ho libro el afio e el mes
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Comienzo del Titulo 14 donde se trata ampliamente de la Escuela de Gramatica
creada en Jaén; dependiente del maestrescuela de la Catedral.






ESTATUTOS DE LA CATEDRAL DE JAEN DE 1368 99

e el dia en que cada uno fue recebido a la posesién de su benefigio, e
de que coro es situado, ¢ asimismo, el dia e el mes e el afio en que
muriere qualquier beneficiado de la dicha iglesia, E el dicho libro que
asi deve tener el chantre entre los nombres e vacaciones e nuevas po-
sesiones [/f. 27 r.] de los beneficiados e capellanes han de estar escri-
tas, deve estar el traslado de él renovado de cada afio en las arcas de
la iglesia, el qual sea firmado del dean e de dos candnigos.

Otrosi, deve guerdar los libros del coro e fazerlos cerrar a sus
tienpos e asimismo los libros de la iglesia e darlos a reparar quando
fueren menester o mandarlos fazer de nuevo con consentimiento del
cabildo, e lo que costare el reparo o la conpra de los dichos libros que lo
pague el obrero de la dicha iglesia. E por el cargo de su oficio de la
chantria e para el salario del sochantre deve aver el dicho chantre
de la mesa del cabildo mill e dozientos maravedis. E si el dicho chantre
non cunpliere todo lo sobredicho aya la pena arbitraria que es dicha
del thesorero.

Titulo catorze. Del oficio del maestrescuela.

El ofi¢io del maestrescuela es corregir los libros de la iglesia ca-
tredal que pertenescen al oficio divinal en los defectos de la lectura.

Otrosi, deve cada dia proveer el evangelio e la epistola con el dia-
chono o subdidchono, informandolos de qué manera deven leer los di-
chos evangelios e epistolas e commo deven puntar e acentuar e finir, en
lo qual deve ser soligito e atento.

Otrosi, deve emendar e corregir los que non leyeren e acentua-
ren bien en el coro o en el altar.

Otrosi, porque aya sienpre en la dicha nuestra iglesia e obispado
clérigos letrados e que sepan latin porque entiendan los oficios que se
fizieren e por la ciencia sean alunbradas sus almas e las iglesias que
sirvieren, porque el derecho asi lo manda, ordenamos e tenemos por
bien para agora e¢ para delante que el dicho maestrescuela sea tenudo
de poner un maestro idéneo e suficiente que tenga escuela de gramatica
en la muy noble cibdad de Jahén, e el dicho maestro que lea gramatica
a los escolares que de él quisieren oir, afanando lo mas acuciosa e ver-
daderamente que pudiere con los escolares que toviere, sobre lo qual
faga juramento el dicho maestro en manos del maestrescuela, que el
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mostrara a los dichos escolares, en el mas breve tienpo e mejor e mas a

su provecho de los escolares, que él pudiere, fasta que sean buenos gra-
maticos.

E queremos que el dicho maestro non tome algund salario de los
escolares que son pobres, mds ordenamos que los escolares que fueren
pobres, que non tovieren de qué se mantener, que el dicho maestrescuela
les pueda asignar por su alvala a cada un escolar pobre una collacién o
aldea [/f. 27 v.] de la ¢ibdad o arciprestadgo de Jahén, o a dos esco-
lares o a tres una collagién o aldea o dos aldeas o collaciones a un es-
colar, segund que el entendiere que cunple para que se pueda proveer,
E los dichos escolares para soportar su pobreza vayan con el alvala del
dicho maestrescuela a los priores de las dichas collagiones e aldeas, en
el qual alvala se contenga que el dicho maestrescuela encomienda al prior
de la dicha collagion o aldea que lo presente al pueblo e los amoneste
e les fagan limosnas para que se puedan mantener, con que aprendan
la ciencia de Dios.

E mandamos al dicho maestrescuela, so pena de excomunién, que
por el tal alvald non lieve precio alguno.

E el dicho maestro comience el dicho estudio, cada afio, a leer
por el dia de Sant Lucas e lea todavia fasta el dia de Sancta Maria
Madalena.

E aya por su salario de La Obra de la iglesia catredal quinientos
maravedis cada afio e que se los pague el obrero por tres tercios del
aflo e el maestrescuela avengase con el dicho maestro de le dar lo que
quisiere.

F sea tenudo el dicho maestrescuela cada que el dicho maestro
muriere o se fuere, de busecar otro maestro a su costa, e fazerlo venir
aqui a conplir el dicho oficio.

E allende de ésto, porque el dicho maestro de la gramatica se
pueda mejor proveer e aya mejor voluntad de trabajar en los estudiantes,
mandamos que los diputados que de iuso serin nombrados paguen de
salario por cada un afnio que estuvieren en el estudio, cada uno de ellos,
dozientos maravedis, e con los otros estudiantes que non fueren pobres
el dicho maestro se iguale conveniblemente.

Otrosi, el dicho maestrescuela sea tenudo de poner escrivano per-
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tenesgiente que escriva las cartas e secretos del cabildo. E que sea te-
nudo el dicho maestrescuela de dar cera colorada para los sellos de
cabildo. E por quanto ay dubda quien deve tener las llaves del sello del
cabildo, ordenamos que el sello del dicho cabildo, sea metido en un arca
la qual arca deve estar en el vestuario, cerrada con dos llaves, de las
quales deve tener la una el dedn e la otra el maestrescuela, porque fiel-
mente sean guardados los fechos del cabildo.

E para soportar las dichas cargas deve aver el dicho maestrescuela
de mds de su racién seiscientos maravedis de la mesa capitular.

Otrosi, porque el dicho maestrescuela pueda bien pagar e proveer
algu [/f. 28 r.] nos escolares probes, e para la costa del traer e buscar
el maestro, ordenamos e establescemos para agora e para sienpre jamas,
que el dicho maestrescuela que aya de todo los tercuelos de las iglesias
de todas las cibdades e villas e lugares e castillos e aldeas de todo este
obispado.

E de todos los otros lugares que fazen rentas por si, de cada uno
de los dichos terguelos una fanega de trigo e otra de ¢ebada cada afio
segund que de costunbre antigua lo suele Ilevar.

E tenemos por bien e mandamos firmemente en virtud de sancta
obidencia a todos los agiprestes e vicarios de las dichas cibdades e villas
e lugares, que apremien a los mayordomos que fueren de los dichos
tercuelos, quier sean clérigos o legos, de qualquier estado o condi¢ién
que sean, que paguen al dicho maestrescuela o al que lo oviere de aver
por €, las dichas dos fanegas de pan, procediendo contra ellos por cen-
sura eclesidstica,

E si el dicho maestrescuela non cunpliere lo sobredicho mandamos
que non gane el dicho pan que le mandamos dar de cada pila e que
le sea quitado por el tienpo que non diere maestro, contindolo porrata.
E queremos que lo que asi perdiere sea convertido en la fabrica de la
dicha nuestra iglesia. E si ya lo toviere recebido el dicho maestrescuela
que se le quite de su racién en dinero, sobre lo qual encargamos las
congiencias del cabildo e de sus contadores.

E demds de ésto que nos, el dicho obispo, o en nuestra ausencia
el nuestro vicario general, juntamente con nuestro cabildo, pongamos
maestro suficiente que la gramdtica a costa del dicho maestrescuela se
lea commo dicho es. '
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Titulo quinze. De los beneficiados estudiantes.

Porque segund derecho todos los clérigos son tenudos aprender
ciencia e commo la gramatica sea comienco ¢ fundamento de todas las
otras ¢iengias, por la qual los clérigos pueden entender lo que leyeren
e pueden sobir a mayor estado de ¢iengia para alunbrar asi a las animas
de los fieles christianos ordenamos ¢ mandamos que de todo el obispado
vengan aprender cada afo a la cibdad de Jahén gramitica estos esco.
lares que aqui dira:

De la iglesia catredal de Jahén e de Baeca que sean escogidos tres
de los beneficiados de la dicha iglesia, aquéllos que el dean [/f. 28 v.]
e cabildo entendieren que son pertenesgientes para ello, para que apren-
dan gramatica aqui en la dicha ¢ibdad de Jahén.

Otrosi, por quanto de las clerezias es menester que aya clérigos le-
trados, ordenamos que sean tomados e escogidos de la ¢ibdad de Jahén e
de su argiprestadgo quatro escolares beneficiados aptos a tales que sean
para aprender.

E de Arjona e de su arciprestadgo, uno.

E de Baeca e de su arciprestadgo, cuatro.

E de Anddjar e su arciprestadgo. uno.

De Ubeda e de su arciprestadgo, tres.

De Santestevan del Puerto e de su argiprestadgo, uno.
De Aznatoraf e de su arciprestadgo, uno.

Estos dichos escolares que sean escogidos de esta manera:

Los de la iglesia catredal, por el dedn e cabildo, commo dicho es.

E los de los colegios e universidades de Jahén e Baeca, que los
escoja el maestrescuela con consejo e acuerdo de nuestro vicario general
e de dos personas o canénigos de la nuestra iglesia e del acipreste e
abad de cada uno de los dichos arciprestadgos.

E los otros, de las otras universidades e arciprestadgos, por ser
apartados mas de la dicha nuestra iglesia, donde los del nuestro ca-
bildo non han tanto conoscimiento, mandeamos que sean escogidos por
el dicho maestrescuela con consejo del acipreste e abad de la univer-
sidad, si la oviere. De aquel arciprestadgo donde non la oviere, con
consejo del acipreste o vicario o de dos priores o beneficiados de los
mas antiguos del tal arciprestadgo. E este escogimiento que lo faga el
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maestrescuela con los sobredichos, con toda pureza de congciengia, sin
aficion o pasion alguna, non inclinandose por ruego nin por amistad nin
por parentesco nin por prescio que le sea prometido o dado.

E los escolares que asi fueren escogidos, ordenamos que sean te-
nudos de venir aprender a la dicha ¢ibdad ante de la fiesta de Sant
Lucas que se ha de encomencar el estudio, e sean tenudos de estar con-
tinuadamente en el estudio aprendiendo desde la dicha fiesta de Sant
Lucas fasta el dia de Sancta Maria Madalena cada afio.

E que contintien los dichos escolares escogidos en el dicho estudio
tres afios e que en este tienpo de los dichos tres afios que el dicho maes-
trescuela nin otro alguno que los non pueda revocar nin tirar nin dar
ligengia para que se vayan, nin otresi tirar uno nin otro poner, biviendo
los sobredichos. Pero si acaes [/f. 29 r.] ¢iere que alguno de los dichos
escolares finase en este tienpo, que el maestrescuela pueda poner otro
estudiante en su lugar, de aquel ar¢iprestadgo donde era aquel finado,
guardando en la elecién del tal escolar la forma susodicha.

E si por ventura alguno o algunos de los dichos escolares benefi-
ciados asi escogidos non quisiere venir a estudio segund dicho es, o si
por ventura vinieren e se tornaren luego e sin licencia e con rebeldia,
mandamos que pierda e sea privado de todos los frutos de sus benefigios
en aquel afio. E los dichos frutos de sus beneficios asi perdidos que los
partan en esta manera, la meytad que sea para la mesa de la univer-
sidad de aquel lugar do oviere los beneficiados, e la otra meytad para
el maestrescuela. E sobre ésto que non puedan fazer suelta nin remisién
alguna la universidad nin el maestrescuela.

Pero si alguno de estos escolares estando ya en el studio oviese
alguna nesgesidad, asi commo grave dolengia o muerte de padre o de
madre o otro caso semejante, que non pueda excusar de ir a su tierra,
queremos que el dicho maestrescuela o su lugarteniente con el maestro
de la gramatica, que le puedan dar licencia por su alvald, firmada de sus
nonbres, e fasta ¢ierto tienpo pueda ir a su tierra e estar y tornar, con-
siderando el dicho tienpo por el dicho maestrescuela ¢ maestro de la
gramitica, segund la nescesidad de aquél que demanda la dicha licencia,
recebido primeramente juramento de aquél que non demanda la dicha
licencia maliciosamente.

E por quanto segund sentencia de la Sancta Scriptura los que traba-
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jan en aprender la ciencia de Dios non deven ser defraudados nin pri-
vados de las rentas e frutos pertenescientes a sus mantenimientos, mas
antes deven ser ayudados por beninas gracias e favores por ende or-
denamos e tenemos por bien que los dichos estudiantes benefigiados por-
que ayan en que se mantener en el estudio, que ayan conplidamente los
dichos tres afios todas las rentas de sus beneficios asi del pontifical, que
es menugias e pan e vino e azeite, commo, asimismo, el Pie de Altar
por el qual se entiende el diezmo de las ortalizas e maravedis de censos.
E han mas de aver sus partes de las posesiones de las iglesias donde
fueren beneficiados los [/f. 29 v.] tales estudiantes e de las Premicias.
Pero es una (251) voluntad que de los maravedis que se dan por los en-
terramientos de los defunctos e de la ofrenda que se da de vino e trigo
e dineros e obladas e cera e de todas las otras ofrendas non ayan los
dichos estudiantes parte si non fueren presentes a los oficios o misas
donde las tales limosnas se fizieren. E que todo lo otro susodicho les den
a los susodichos estudiantes sin falta alguna, bien asi commo si fuesen
presentes en los bemefigios en quanto duraren los dichos tres afios, a
cada un estudiante,

E mandamos que non sean tenudes de pechar Procuragion nin Ca
thedratico nin otro pecho ordinario nin extraordinario, real nin obispal
ca tenemos por bien que los otros clérigos de las universidades de los
dichos lugares relieven a los dichos estudiantes de los dichos pechos
en quanto duraren los dichos tres anos del dicho estudio e lo repartan
entre si e paguen por ellos. Lo qual les mandamos firmemente, en vir-
tud de santa obediencia, e mandamos a nuestro ofigial e vicario que se
lo fagan asi fazer e conplir pasando contra los rebeldes por censura
eclesiastica quanto con derecho devieren (252).

Otrosi, ordenamos que los dichos beneficiados estudiantes que es-
tuvieren en esta manera sobredicha en Jahén, que sean tenudos de
venir con sobrepellizes todos los dias de los domingos e fiestas de guar-

(251) «una», palabra tachada y suplida sobre linea por «nuestra».

(252) «devieren», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen izquierdo donde con grafia distinta se lee: «e declaramos que
los que ansi fueren deputados sirvan sus beneficios por otras personas
que se servian antes que fuesen deputados, el qual servicio se faga a
costa del beneficiado que ansi fuere deputado».
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dar a lo menos a las missas e progesiones, a la dicha nuestra iglesia
catredal, aconpanar la cruz a la progesion de la dicha iglesia.

Pero si acaesciere que alguno de los dichos benefigiados estudiantes
non quisiese estudiar diligentemente segund que deve o fuese fallado
que non trae abto para estudear, que el dicho maestrescuela, seyendo
certificado primero por el maestro de la gramatica so juramento, que
fagan que el dicho maestrescuela tome otro escolar en su lugar, de
consejo de los sobredichos, tal que sea abto para estudiar. E porque aquél
que non quiso estudear non finque sin pena por la maligia que fizo, que
sea tenudo de tornar quanto llevo en el tienpo que el duré la malicia
e que sea para la mesa de la universidad donde fuere tomado por escolar.

Titulo diez e seis. Del oficio del prior.

El prior de la iglesia catredal ha la cura de las animas de la
nuestra [/f. 30 r.] iglesia e de toda la collagion de Sancta Maria,
e de la (253 ) administrar por si o por otros clérigos suficientes, los quales
deven ser presentados al obispo, a los quales el obispo deve encomendar
la cura porque asi presentados e regebidos por el dicho obispo, el prior
e ellos oyan las confisiones e den penitencias a los de la dicha iglesia
e collagion e los administren devota e honestamente los sacramentos
eclesiasticos.

E deven los sobredichos clérigos e capellanes celebrar las Missas del
Alva e de La Capilla e del Altar de Sancta Maria de Consolagion, e esta
postrimera se diga de maiiana, el sol salido. E deve corregir e apremiar
los dichos capellanes e a todos los otros capellanes de la iglesia que
gelebren sus ofigios, segund que deven. E deve dar la capitula e la
oracion e tener el libro al obispo quando personalmente celebrare.

Otrosi, deve informar a todos sus perrochanos en la fe catélica e
amonestarles ptiblicamente e particularmente que vengan a penitencias
e salgan de pecado mortal, especialmente si algund perrochano toviese
'mancgeba publicamente o estoviese en otro pecado publico, dévelo amo-
nestar afincadamente que salga del pecado e se emiende e si el dicho
perrochano quisiere porfiar en su rebendia e non se emendando, dévelo
denunciar al obispo e a su vicario porque se ponga sobre ello castigo.

(253) «de la», tachado en el manuscrito y suplido sobre linea con
grafia distinta por «ha de».
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E para soportar las dichas cargas deve aver la dicha ragion (254)
por la dignidad dozientos maravedis de la mesa del cabildo.

Otrosi, al ofigio del prior e de los que por el estuvieren pertenesge
tener la llave del sagrario do esta el Conpus Christi e fazer en manera
que esté con muncha linpieza. Otrosi, que lo renueve de domingo a
domingo e dévelo asi tener so grande guarda e fiel custodia e que non
fie las llaves del dicho sagrario salvo de los que tovieren la cura de la
perrocha e que en el dicho sagrario so esta mesma guardia tenga el santo
crisma, e los olios infirmorum e catencominorum. E deve requerir si
arde una lampara que deve arder de dia e de noche continuadamente
delante del dicho sagrario, la qual ldmpara pertenesce al lunbrario de
la alunbrar o al thesorero segund dicho es, e si non estoviere alunbrada
deve requerir al thesorero que la faga alunbrar e si el thesorero non lo
quisiere fazer, requiera al obispo si estoviere aqui en la cibdad, o a su
vicario. E si non requiera al dean por [/f. 30 ».] que ponga sobre
ello el remedio que cunple,

Otrosi, el dicho prior es tenudo de amonestar en la Quaresma afin-
cadamente a todos los benfi¢iados de la iglesia e a todos los perrochanos
de la perrocha de Santa Maria que vengan a penitencia en la dicha
Quaresma, a lo menos, e asignarles plazo fasta las ochavas de Pascua,
que sean todos confesados e regiban el Corpus Christi, aquéllos que en-
tendieren que son dignos para lo rescebir. En su alvedrio del dicho
prior este el escogimiento segund su congiengia a quales personas lo deve
dar o a quien lo deve negar. E deve fazer un libro en que escriva todos
los que se confesaren en esa Quaresma tanbién omes commo mugeres
de siete afios arriba, e pasado el plazo de las ochavas deve el dicho
prior o los que por el estovieren puestos para ésto evitarlos de las oras
e non regebirlos en ellas a los que non se quisieren confesar, segund
que esta dicho, o non fueren fallados en el libro confesados fasta aquel
dia. Nin los deve recebir en los divinales oficios fasta que se vengan
a confesar, segund que son tenudos de derecho por la decretal que

comienga Omnis utriusque sexus que (255) en el titulo De penitenciis
et remisionibus.

(254) «ragion por la», palabras tachadas en el manuscrito.
(255) «que», palabra tachada en el manuscrito.
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E deve el dicho prior e los que por el estovieren publicar en la
iglesia e pueblo los diez mandamientos, e los articulos de la fe, los sa-
cramentos de la iglesia en los domingos del Aviento e de la Setuagésima
fasta la Pascua de Resurregion, a la Misa de la Capilla, dicha la ofrenda,
e si por ventura el dicho prior fuere negligente en las dichas cosas
o en algunas de ellas que aya la pena arbitraria segund que deven aver
el thesorero e el chantre.

Titulo diez e siete, Del oficio del distributor.

El distributor deve ser escogido (256) o confirmado para (257) el
comienco del afio, un dia antes de la vigilia de Navidad, quando se faze
el cabildo general, segund que esta escrito suso en la constitugion de
commo se deven llamar a cabildo general e deven luego después que
sea (258) escogido (259) por el dean e por el cabildo, e el dicho (260)
distributor deve fazer juramento en manos del dein que bien e fielmen-
te usard de su ofigio e partira (261) las distribuciones (262) a aquéllos
que fueren presentes e las ganaren, asi distribuciones cotidianas commo
pitancas e aniversarios pontificales, e deve fazer un libro en que estén
escritos todos los beneficiados de la dicha iglesia que fueren presentes,
para la servir, e otrosi los que por pre (263) [ /f. 31 r.] villejos o en otra
manera deven aver algund derecho en la dicha iglesia.

(256) «escogido o confirmado», palabras tachadas y suplidas sobre
linea por «puesto».

(257) «para el», palabras tachadas en el manuscrito y suplidas sobre
linea por «en el».

(258) «sea», un signo a continuacién remite al margen izquierdo don-
de se lee: «ofi¢io remata o en el».

(259) «escogido», palabra tachada y suplida sobre linea por «puesto».

(260) «el dicho... deve», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(261) «partira», palabra tachada en el manuscrito y suplida sobre
linea por «pagard».

(262) «distribugiones», a continuacién de esta palabra y en el margen
derecho se lee con distinta grafia lo que sigue: «segund por los punta-
dores le fuere dicho enmendado por sus libros».

(263) «pre», final de pagina completado en medio del margen inferior
con las primeras palabras que comienza la pagina siguiente: «villejos».
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E otrosi (264), deve escrevir todos aquellos que fazen falta porque
pueda dar buena cuenta en cabo del afio del oficio que tiene.

E este dicho distributor es obligado de cobrar a su costa todas las
rentas del dicho cabildo asi de los pontificales que son minugias e vino
e azeite, commo los heredamientos que la dicha iglesia, ecebto el pan
que cada uno es obligado de cobrar su racién, e al cabo del afo es

tenudo de dar cuenta de todas las rentas del cabildo en que se des-
pendieron.

Otrosi, quando alguna heredad o posesion de la dicha iglesia vacare
dévelo fazer saber a los dichos dean e cabildo porque la fagan arren-
dar e el dicho distributor dévela traer en el almoneda fasta que la man-
den rematar sobre quien mas diere por ella, e dévelo escrevir luego en
el libro e tomar fiadores de los que las arrendaren, ¢ deve fazer todas
las otras cosas, que en estas costitugiones a su ofigio tocantes se contiene,
con la mayor diligengia e lealtad que el pudiere.

E deve (265) aver el distributor por su trabajo una racién en la
iglesia de Jahén, asi del pontifical commo distribuciones e de todas las
otras cosas. E el distributor que fuere en la iglesia de Baeca ha de
aver media ragion en la dicha iglesia asi del pontifical commo de dis-
tribugiones e todas las otras cosas. De los quales distributores (266) de-
ven ser tomadas fiancas bastantes de todo aquello que por el dicho ca-

bildo cada uno ha de cobrar (267), e si asi non lo fizieren e cunplie-

(264) «E otrosi... tiene», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(265) «E deve... otras cosas», todo lo comprendido entre dichas pala-
bras esta tachado en el manuscrito.

(266) «distributores», un signo a continuacién de esta palabra nos
remite al margen izquierdo donde se lee en distinta grafia: «de Jahén
e de Baeca».

(267) «cobrar», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen derecho donde se lee en distinta graffa: «las quales fiancas
sean obligados a dar dentro en quize dias después que el oficio les fuere
rematado».
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ren (268) que ayan la pena arbitraria segund deve aver el thesorero o
el chantre,

Titulo diez e ocho. De los fazedores de las rentas del dicho
nuestro obispado.

Escrito es que el que sirve al altar biva e se mantenga del altar.
E porque aquellos que a la dicha nuestra iglesia sirven ayan renta de
que se sostengan e porque la nigligencia trae munchas vezes a los omes
a perder su onra e su estado e es madre de los pecados, es cosa muy justa
demos forma commo de aqui adelante las rentas del dicho nuestro obis-
pado (269) se fagan fielmente con toda diligencia en sus tienpos devidos
segund en este titulo se contiene.

Por ende, nos, el dicho obispo, con consejo e acuerdo del dicho
nuestro cabildo, mandamos que en el quarto (270) cabildo general que
se ha de fazer, segunt (sic) se contiene en el titulo de commo se deve
llamar a cabildo, sea delibrado por nuestro consejo o de nuestro vicario
general e del dicho cabildo en que dia se deven fazer las rentas de las
menuci [/f. 31 v.] as, las quales son las primeras que se fazen en el
afio, e dende en adelante se determine de las rentas del pan e del vino
e del azeite, segund vieren que la calidad del dicho afio lo demanda.

E por quanto fallamos segund costunbre muncho antigua del dicho
nuestro obispado que la administracién e fazimiento de las dichas rentas
de minucias de pan e vino e azeite e grana e otras cosas de todo el
obipado, pertenesce juntamente a nos e a nuestro cabildo, por ende or-
denamos e mandamos que en el dicho quarto (271), cabildo general
sean determinados los fazedores que en todo el dicho afio deven fazer
las rentas, en esta manera:

(268) «e cunplieren... chantre», lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito mientras que a la altura de ellas se lee
en el margen izquierdo con graffas distintas: «o guardaren las raciones
de iuso en fin de este libro puestas, nonbradas que cada uno de ellos
pierda de su salario porrata de su salario lo que le pertenesciere todo
el tienpo que ansi estuviere non dar fianca e non cunpliere aquello a que
es obligado».

(269) «obispado», esta palabra queda en el margen derecho.

(270) «quarto», borrada y suplida por «tercero» sobre linea.

(271) «quarto», palabra tachada en el manuscrito.
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Que nos el dicho obispo o el dicho nuestro ofigial en nuestra ausen-
cia demos e diputemos una o dos personas de buena fama e congiengia
o mas, si mas fueren negesario, para se aver de repartir. E asimismo, que
el dicho cabildo eliga e dipute uno o dos de los benefi¢iados de la dicha
nuestra iglesia o mas si fueren menester para el dicho fazimiento. Los
quales sean tales personas que sean de buena congiencia e saber.

E todos los que asi fueren diputados para el dicho fazimiento fagan
juramento en el dicho cabildo, en nuestras manos o del mayor que ende
se fallare, que bien e fielmente faran el dicho negocio que les es en-
comendado. E que por amor nin por interese, nin por otra causa alguna,
non faran sinon lo que fuere justo, nin dardn las dichas rentas a per-
sonas poderosas nin tales de quien se espere venir dafio en las dichas
rentas.

E la costa que fizieren los dichos fazedores, mandamos que le sea pa-
gada de los fazimientos de las dichas rentas, asi de lo que pertenesce
a nos commo al dicho nuestro cabildo, de manera que la meytad de la
dicha costa sea sacada de lo que a mos el dicho obispo pertenesce e la
otra meytad de la parte del dicho cabildo. E allende de ésto que a los que
asi fueren a fazer las dichas rentas, mandamos les sea fecha su racion
enteramente, asi de lo pontifical commo de las distribuciones de oras
e pitancas (272), asi commo si sirviesen presentes en el dicho coro.

Los quales fazedores sean obligados de traer copia de todas las ren-
tas que ovieren fecho e dar un traslado a nuestro contador e otro tras-
lado a los contadores del cabildo, e después de pa- [/f. 32 r.] sado el
término en que ay pujas, e rematadas las rentas de postrimero remate,
mandamos que los notarios de nuestros consistorios ante quien pasan los
dichos arrendamientos e pujas, sean obligados en los veinte dias primeros
siguientes, después de fecho el postrimero remate de las dichas rentas,
enbiar las copias verdaderas firmadas de sus nonbres e del agipreste e
vicario de cada arciprestadgo, a la ¢ibdad de Jahén, a nuestro contador,
e otra a los contadores del dicho nuestro cabildo.

(272) «pitangas», a continuacién de dicha palabra un signo nos remite
al margen izquierdo donde con grafias distintas se lee: «e de todas las
otras cosas contenidas en el capitulo VIIT en que se habla de las distribu-
ciones cotidianas».
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E si por ventura los dichos notarios o alguno de ellos fueren negli-
gentes en lo fazer asi, mandamos que los dichos contadores o al nuestro
(273) notario principal del nuestro consistorio de Jahén que tiene el
libro de las rentas, que pasados los veinte dias, enbien persona de recab-
do por las tales copias a costa del notario que fuere negligente.

Las quales dichas copias de todo el afio mandamos que sean puestas
en un libro, el qual sea firmado del notario del cabildo e de sus conta-
dores e rubricado encima del afio que es. El qual libro sea guardado
en las arcas del cabildo fasta las cuentas de la Navidad e del vino e
azeite e para quando fuere menester.

E si por ventura los que asi fueren diputados para fazer las dichas
rentas, aviéndolo agebtado, o algunos de ellos fueren negligentes e non
la fizieren commo le es encomendado, e de esta causa se siguiese a las
rentas dafio o menoscabo, mandamos que aquel o aquellos que asi fueren
negligentes en non complir el cargo que ageptaron, sean obligados a
pagar todos los dafios e menoscabos que a las dichas rentas de su causa
se siguieren.

Otrosi, si a algund beneficiado de la dicha nuestra iglesia fuere
encomendado el fazimiento de algunas rentas e se escusare non aviendo
legitima causa para ello, mandamos que el dicho cabildo le ponga falta
de un mes o de mas si vieren que conviene, de toda la ragién e pitanca
e distribuciones que en el dicho tienpo oviere de aver, lo qual manda-
mos que se convierta en los otros beneficiados de la dicha iglesia.

Titulo diez e nueve. De los contadores de la iglesia.

Cosa es muy justa que los que trabajan en el servicio de nuestro
Sefior y en sus santas oras e sacrificios allende del gualardén eterno que
esperan ayan en esta vida la sustentacion de sus personas y estados, cada
uno segund sus meres¢imientos, lo qual afirma el apéstol diziendo, cada
uno recibira la merced segund su trabajo.

(273) «o al nuestro... el libro», lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito y suplido por las siguientes del margen
derecho: «el nuestro notario principal de nuestro consistorio de Jahén
que tiene el libro. : ' '
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E porque la memoria de los onbres es flaca (274) segund la largue-
za del afo y muncho niimero de los beneficiados, non podrian asi tener
quales dichos (275) beneficiados vienen a las dichas oras e quales faltan,
porque la distribugion sea fecha con justigia, por ende, mandamos que
en la dicha nuestra iglesia aya dos cantadores, los quales se dizen de
la moneda vieja, y éstos sean obligados de fazer un quadrante para cada
mes, en el qual estén escritos los nonbres de todos los beneficiados que
residieren en la dicha iglesia. E los que vinieren a las oras punteles en
cada dia sus sefiales de cada ora que ganaren, segund de suso deximos
en el capitulo de las distribuciones cotidianas, e a los que faltaren de
algunas oras déxenlos en blanco en aquello que asi perdieren. E sefia-
len asi mismo los treinta (276) dias e recres que cada uno toma segund
dicho es e asimismo las licencias o faltas que por el dicho dedn e cabildo
fueren puestas, asi mismo punten las capas que cada uno gamare,

E tengan otro quadrante en que se sefialen los puntos que los ca-
pellanes (277), clerizones e infantes del coro gamaren. E otro tanto se
faga en Baeca para el tercio de los beneficiados que alli residen. E estos
dichos contadores ayan por su salario quatrocientos (278) maravedis.

Otrosi, mandamos que aya otros dos contadores de lo pontifical
los quales por los dichos quadrantes repartan las rentas de minugias e
pan e vino e azeite a cada uno segund lo que le pertenesge, asi por el
servicio de la dicha iglesia commo (279) por estar en estudio o por privi-
llejo alguno, segund se contiene en el titulo que fabla del repartimiento
del pontifical, los quales mandamos que ayan por su salario tres cafizes de
pontifical. los quales mandamos que ayan por su salario tres cafizes de
trigo e quatrogientos maravedis, e demas de esto a todos quatro conta-
dores les sea fecha su racién en tanto que se ocupan en las dichas cuentas.

(274) «flaca», se ha seleccionado esta palabra por estar més de acuer-
do con el contexto. La palabra original de acuerdo con la grafia del ma-
nuscrito es «falta» que estd tachada y sobre clla la palabra «flaca» antes
referida.

(275) «dichos», palabra tachada en el manuscrito.

(276) «treinta» palabra tachada y en su lugar sobre linea: «XLy.

(277) «capellanes e clerizones e», intercaladas con grafia distinta so-
bre linea.

(278) «quatrocientos», tachado y suplido por «mill» sobre linea.

(279) «commo», queda con grafia distinta en el margen derecho. -
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Titulo veinte. Del oficio del obrero de la iglesia cathedral.

El que toviere el ofigio de la obreria de la iglesia catredal deve ser
puesto en el cabildo general que se deve fazer un dia antes de la vigilia
de Navidad por el obispo e por [/f. 33 r.] el cabildo, e si el obispo estu-
viere absente deve y estar el su vicario general o aquel a quien el
obispo le encomendare que esté por él en estos tales fechos,

E mandamos que nin el cabildo lo pueda poner o elegir por si sin
el obispo o su tenientelugar nin otrosi, el obispo sin el cabildo. E quan-
do este obrero asi fuere escogido deve fazer juramento en las manos del
obispo o su tenientelugar o del dean, e de jurar sobre los Santos Evan-
gelios segund, que ellos mas quisieren. que bien e lealmente guardara el
servigio e pro de la dicha iglesia e de la obra de ella. E que non tomara
de lo que pertenesciere a la dicha obra ninguna cosa para espender
en otras cosas que sean fuera de la dicha obra. E de las espensas a
que es tenudo de pagar el obrero sin mandado del ohispo e del cabildo.

E mandamos que quando el dicho obrero entendiere que ay de fazer
alguna cosa negesaria o voluntaria, que lo faga primeramente saber al
cabildo e al obispo o al que toviere su lugar por él, porque ellos ge lo
manden, si vieren que cunple, o lo defiendan, si vieren que non cunple,
E deve el dicho obrero fazer un libro en que estén escritas todas las
rentas e posesiones que agora pertenescen o pertenescieren de aqui ade-
lante a la dicha obra. Otrosi se deve tener otro libro en que estén escritas
toda la recebta que regibiere. Otrosi, la espensa que espendiere porque
al tienpo que le tomaren cuenta que lo tenga concertado.

Otrosi deve el dicho obrero (280) ante que se comiencen a fazer las

(280) «obrero,» a la altura de esta linea comienza en el margen dere-
cho con grafia diferente el siguiente parrafo: «porque la fabrica de nuestra
iglesia cathedral de Jahén tiene en todos los arciprestadgos, excepto en
el de Baeca el quarto dezmero de qualquier collacién, ¢ en el arrenda-
miento de ¢l se ha hallado que han intervenido fraudes y colusiones, por
ende, proveyendo a los inconvenientes que en esto podrian acaescer, man-
damos que aquella persona en quien fuere rematada la renta de los excu-
sados de postrimero remate, jure que nonbrard dentro de tres dias el
excusado que tomare para la fabrica, e que de aquel cobrara el diezmo
llanamente, e que non fara partido ni colusién alguna con los arrendado-
res de las minucias para que les den algo porque dexe algund desmero
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rentas en el dicho obispado de Jahén pedir a los priores de las iglesias
que escojan ellos los que han a tomar para la fabrica, e después, con
consejo de aquellos que mas supieren, deve tomar uno de los otros dez-
meros de la collagién por escusado para la dicha obra, e desque ovieren
tomado por escrito los escusados, deven los dar al fazedor de las rentas
por escrito porque quando fizieren pregonar las rentas las faga prego-
nar sin aquel escusado. E fechas las dichas rentas deve el dicho obrero
estar con el fazedor de las dichas rentas e fazer echar en él almeneda la
dicha renta de los escusados, ¢ desque sean rematadas las rentas deve
tomar la obliga¢ién con buenos fiadores [/f. 33 v.] para (281) que
pueda cobrar después los maravedis para la dicha obra,

E por tirar dubda commo se deven repartir las rentas de los escu-
sados del dicho nuestro obispado, mandamos que la dicha nuestra iglesia
de Jahén aya todas las rentas de los escusados del dicho obispado, porque
en ella son muncho menester por (282) ser commo es pringipal e Baeca
de todo el dicho obispado, e por las espensas sumptuosas que en ella son
necesarias, Pero tenemos por bien que los escusados que moraren en
Baeca e su arciprestadgo, que éstos sean para la fdbrica de la nuestra
iglesia de Baeca. E mandamos firmemente que de aqui adelante asi se
guarde.

Otrosi deve poner el mejor recabdo que pudiere en las mandas de
los testamentos o en otra qualquier manda que se fiziere (283) por todo

de la collaciéon; mas que linpia e honestamente cobrard lo que pertenes-
ciere de sus escusados, e si se hallare que aya fecho algund partido con
los arrendadores de las minucias, mandamos que por el mesmo fecho,
allende de la pena del perjurio, incurra en pena de diez mill maravedis
por cada una vez que fizieren el tal engano; de la qual pena aya la tercia
parte el acusador e la tercia la fabrica de la iglesia en cuya collacién se
cometiere o fiziere el tal engafio, e la otra tercia parte para el juez que
la sentenciare e esto mesmo se entienda en los escusados de la iglesia
de Baeca e que esto publique e lea quando se hiziere la renta [...]».

(281) «para que... obra», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.

(282) «por ser... obispado», lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito v suplido en el margen derecho por lo
siguiente: «por ser pringipal commo es de todo el dicho obispado».
(283) «fiziere», palabra sobre linea supliendo a «faze» que estd ta-
chada. ' : .o T
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el obispado, en las limosnas que se dan para la obra, ¢ asi mesmo deve
poner recabdo en las demandas que traen los demandadores de la dicha
obra por todo el obispado e por otras partes, los quales mandamos
que sean puestos por mano de los dichos obreros e con alvalaes suyas,
e que el obrero de Jahén ponga bacin en todo el obispado, salvo en la
cibdad de Baeca e su argiprestadgo, donde queremos que sean puestos
por mano del obrero de la iglesia de Baeca para la fébrica de ella. E
mandamos que los dichos bagines e demanda de 1a dicha nuestra iglesia
de Jahén e Baeca sean principalmente delante de todos los otros bagines ¢
demandas qualesquier que sean por todo el obispado (284).

E de las rentas de la dicha fibrica deve pagar algunas cosas para
algunos oficiales e algunos mocos de coro, cierta contia cada afio, segund
(que todo esta escrito en las costitugiones de suso.

Iten mandamos que el dicho obrero sea obligado de traer balsamo,
e pagar lo que costare de la fabrica de la dicha iglesia para quando el
perlado oviere de fazer olio e crisma. E si por ventura en el dicho obis-
p2do non se consagrare sea obligado el obrero de enviar un cura de la
iglesia a costa de la fabrica a otro obispado o arcobispado donde mas
¢ercanamente se pudiere traer, el qual olio e crisma después que asi fue-
re fecho o traido, mandamos que sea entregado al prior o curas de nuestra

(284) «obispado» a continuacién de dicha palabra un signo nos re-
mite al margen izquierdo donde con grafia distinta a la de la caja de
escritura encontramos el parrafo que sigue: «e que el obrero, por si o por
otra persona que fiel ¢ diligentemente lo faga, discurra este afio por los
arciprestadgos en que el bacin de esta iglesia ha de andar, e ponga en
cada parrochia un ome diligente e de buena consciencia que tenga cargo
de traher todos los domingos e fiestas de guardar el bagin de la dicha
iglesia, al qual otorgamos por cada vez que ansi demandare, quarenta
dias de perdén e demds de esto que aya la quinta parte de la limosna
que ansi se diere. E que tenga ese mismo cargo de cobrar en su collagién
las mandas que se fizieren por los testamentos a la dicha iglesia, de las
quales dé cuenta con pago al obrero. E que el obrero cada afio, una vez,
discurra por sf o por otro por todos los lugares del obispado a rescebir
la cuenta e el pago de las tales demandas e mandas que fueren fechas a
la dicha iglesia. E los mesmos quarenta dfas de perdén gane qualquiera
que diera limosna a la dicha iglesia, e que en este tienpo sea contado en

la iglesia el obrero que fuere por el obispado, e que este camino haga a
costa de la obra».
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iglesia, lo qual sea guardado com muncha diligen¢ia e linpieza en el
sagrario de la nuestra iglesia, e que sea repartido por todas las i [ /f. 34 r.]
glesias del dicho obispado, en aquéllas que ay pilas de bautismo segund
se contiene en otra nuestra constitugién que de esto fabla. E mandamos
que en ninguna manera se dé a legos.

E asimismo defendemos al prior e curas de la dicha nuestra iglesia
que non sean (285) osados de llevar presgio ninguno a ningund cura por
les dar el dicho olio e erisma, so pena de quinientos maravedis para la
nuestra camara, por cada vez que se fallare llevar precio alguno segund
dicho es.

Otrosi, deve dar cada afio cuenta al obispo e cabildo en fin del
afio 0 a quien en su nonbre lo oviere de aver (286) e aya el dicho obrero
por su trabajo tres mill maravedis. E si el dicho obrero fuere fuera de
la cibdad a qualesquier partes a recabdar o librar algunas cosas, que sean
servicio de la obra, o si fuere ocupado en alguna obra de la dicha
iglesia, en tales casos, mandamos que le sea fecha su ragién por entero,
asi commo si fuese presente en el coro de la dicha iglesia.

Titulo veinte e uno. Del oficio del procurador de la iglesia.

Deve el procurador de la iglesia demandar en juizio o fuera de
juizio, e sobre los pleitos responder asi de posesiones commo de todas
las otras cosas que a la iglesia catredal pertenesce, e defender el cabildo
de quienquier que algo les demandare, ddndole el cabildo abogado que le
dé consejo e faga los escritos que oviere menester, el qual procurador
deve ir, asimismo, fuera de la ¢ibdad a otros lugares qualesquier, a
responder ante qualesquier juezes o a otros abtos que necesarios fueren
a los negogies del dicho cabildo, pagandole las espensas que para el
tal camino fueren necesarias. E aya el dicho procurador por salario

(285) «sean», palabra colocada en el margen derecho del manuscrito.

(286) «aver», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde con grafia diferente se lee lo que sigue: «y el
alcanze que se fiziere al obrero que se tomare la dicha cuenta sea tenudo
de lo pagar todo al obrero nuevo dentro de seis meses primeros siguientes,
v que en este tienpo de estos seis meses, el tal obrero viejo non aya de
gastar nin gaste cosa alguna del alcance que le fuere fecho, e si lo gastare
que no le sea rescebido en cuenta cosa alguna».
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cada un afio de la mesa capitular quinientos maravedis e un cafiz de
trigo.

E deve el dicho procurador, quando fuere escogido, fazer juramento
en manos de dein o de quien el cabildo mandare, que fara su oficio
verdadera e lealmente, ¢ que alegard a la iglesia todo pro ¢ honra e
la defendera e apartara de todo dafio en quanto pudiera, e que non lo
dexard de fazer por debdo nin por prescio nin por ruego nin por otra nin-
guna causa que sea.

Titulo veinte e dos. Del oficio del veedor.

[/f. 34 v.] Pertenesce al oficio del veedor requerir las heredades e
posesiones de la iglesia e veer si estian bien reparadas e bien labradas e
bien arrendadas, e si los arrendadores tienen dados buenos fiadores sufi-
cientes, E si non tovieren dados buenos fiadores los arrendadores deve
el dicho veedor fazerlo saber al cabillo para que renueven los dichos
fiadores o pongan sobre ello remedio, qual cunpla,

Otrosi deve el veedor tener un traslado del libro en que estén escri-
tas todas las posesiones de la iglesia porque por alli sepa quales son las
posesiones de la iglesia que estén bien reparadas o enajenadas o dafiadas
o mal arrendadas. E deve el dicho procurador ser escogido por el cabildo
el dia (287) que escogiere el distributor.

E sea tenudo el dicho veedor de dar cuenta en caho del afio de su
administracién del (288) cabildo o aquellos que el cabildo por si pusiere
para esto. E por su trabajo denle mill maravedis e dos cafizes de pan
por meytad, de la mesa del cabildo.

E el dicho veedor, ¢l dia que fuere escogido por el cabildo sea tenu-
do de fazer juramento en manos del dein o de quien el cabildo mandare,
que €l, que fard su ofigio verdadera e lealmente con todo su poder, e
que allegard a la iglesia toda quanta mais pro e honra pudiere, e que
arredrara e defendera todo el dano en quanto pudiere, e que non lo
dexard de fazer por parentesco nin por amiganca, nin por prescio nin

(287; «el dia... distributor», tachado lo comprendido entre dichas pa-
labras y suplido sobre linea por: «un dia antes de la vigilia de Navidad».
(288) «del», palabra tachada y suplida sobre linea por «al»,



118  BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

por amor nin enemistad nin por ruego. E si negligente fuere en lo sobre-
dicho, o en parte de ello, que aya la pena arbitraria susodicha.

Titulo veinte e tres. Del oficio del notario de la iglesia.

El notario de la iglesia deve escrevir todas las cuentas de la iglesia
e ponerlas en un registro e tenerlo bien guardado.

Otrosi, deve escrevir las cartas de los arrendamientos de las posesio-
nes de la iglesia e fazer registro de ellas e fazer todas las otras cosas per-
tenesgientes a su ofigio segund por el cabildo le fuere mandado, e deve
aver por su salario seiscientos maravedis e dos cafizes de trigo, el qual
dicho notario faga juramento segund el procurador e veedor suelen fazer,
segund dicho es.

Titulo veinte e quatro. Del oficio del relogero.

[/f. 35 r.] porque segund derecho canénico las oras deven ser can-
tadas en sus tienpos convenibles, lo qual non se puede breve (289) nin
bien fazer sin aver relox que declare el dicho tienpo, por ende manda-
mos que en la dicha nuestra iglesia aya relojero que rija €l dicho relox
Al cual mandamos que se le dé de salario seiscientos maravedis e un
cafiz de trigo de la fabrica de la dicha iglesia.

Titulo veinte e cinco. Del oficio del organista.

Cosa es muy razonable que en la nuestra iglesia catredal, asi commo
es madre e principal de todas las iglesias de nuestro obispado, asi les pre-
ceda de las girimonias e solenpnidades, por ende mandamos que en la
dicha nuestra iglesia aya maestro de tafier érganos, €l qual los tanga en
los dias que en la dicha nuestra iglesia se acostunbran tafier (290).

E mandamos que de la dicha fabrica de la dicha nuestra iglesia le
sean dados tres mill maravedis e un cafiz de trigo por salario de su
trabajo.

E asimismo mandamos que aya dos entonadores a los quales se
acostunbra dar mill maravedis de la fabrica de la dicha iglesia.

(289) «breve nin», palabras tachadas en el manuscrito.

(290) «tafier», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde con distinta grafia se lee: «e que el dia que fizieren
falta en el tafier le quiten de su racién por cada vez, un real de plata, la
qual execute el obreros.
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Titulo veinte e seis. Del ofigio del pertiguero de la iglesia,

Deve el pertiguero de la iglesia guardar las puertas del coro quando
celebran el divinal ofigio e las puertas del cabildo quando se ayuntaren
en cabildo o quando el obispo se ayuntare a librar algunas cosas aunque
non sea cabildo,

Otrosi, deve ir e tornar delante del preste desde el vistuario fasta el
altar e desde el altar fasta el vistario, quando fuere a ¢elebrar el divinal
ofigio, e al coro delante de los ministros e de los caperos e deve ir delante
las progesiones quando fuere ordenandolas e apartando los legos de los
clérigos, que les non enbarguen su ofigio.

E deve otrosi, el dicho portero por mandado del dein o de aquel
que lo oviere de mandar (291), llamar a eabildo singularmente a los
beneficiados de la iglesia, en aquellos dias e segund aquellos manda-
mientos que se continen en el titulo que fabla de commo se deve fazer
llamamiento a cabildo.

E para poderse mantener aya por su salario mill maravedis e dos
cafizes de trigo. E otrosi, deve aver de cada uno que entrare nuevamente
en dignidad en la iglesia o personadgo o ofigio [/f. 35 v.] ciento (292)
e gincuenta, e ciento (293) del canénigo prebendado quando fuere nue-
vamente recebido, e sesenta maravedis del ragionero, e treinta (294)
maravedis del conpafiero.

Titulo veinte e siete. Del oficio del perrero.

Otrosi, por quanto ya es dicho que la iglesia, pues que es casa de
oracion deve ser linpia de todas suziedades, por ende mandamos que en
la dicha nuestra iglesia aya un oficial, el qual tenga cargo de echar los

(291) «mandar», esta palabra queda situada sobre linea y en lugar
de «de aver» que esti tachada.

(292) «giento e gincuenta», palabras tachadas y suplidas sobre linea
por «doscientos maravedis».

(293) «ciento», sobre linea y a continuacién de esta palabra se aya
«e cincuenta maravedis».

(294) «e treinta... conpafiero», a la altura de estas palabras en el mar-
gen derecho leemos lo siguiente: «e a los mocos de choro de el que de
nuevo entrare la meytad de esta suma e partase por meytad entre el
chantre e los dichos mocos de choro».
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perros fuera de ella, e mas sea obligado de cavar e regar la huerta e
barrer e regar la capilla del cabildo en los dias que se acostunbra fazer
barrer e linpiar la libreria, cada que fuere menester.

E mandamos que se le dé por su salario seis¢ientos maravedis de
la fabrica de la dicha nuestra iglesia ¢ un cafiz de trigo de la mesa
capitular. £ asi mismo se acostunbra dar cuatrogientos maravedis (295) e
medio cafiz de trigo a quien guardare e alinpiare las negesarias o latrinas
de la dicha iglesia,

T'itulo veinte e ocho. Del ofigio del carpintero,

Porque fallamos ser negesario para el servigio de la dicha iglesia
aver un carpintero el qual repare las tablas de los libros e vancales e
sillas e otras cosas semejantes, por ende, mandamos que la iglesia tenga
un maestro de carpenteria, al qual se le dé por su salario doscientos ma-
ravedis porque tenga cargo de venir cada vez que fuere llamado, E man-
damos que las obras que fiziere que le sean pagadas, pero si fuese cosa
liviana, en que poco trabajare, que por tales cosas non le dé pregio al-
guno e al tanto se faga de un ferrero, si fuese negesario.

Titulo veinte e nueve. Del oficio del barvero.

El ofigio del barvero pertenesge afeitar a todos los benefigciados de
la iglesia e capellanes e mogos de coro en los tienpos devidos e ordenados
en el titulo del ofigio del coro. E quando ovieren menester sangrarse
débelos sangrar e deve comencar su ofi¢io en esta guisa:

Tres dias antes de la rasura deve ir el sochantre con los mogos afei-
tarse e deve encomencar a afeitar a los conpaiieros (296) e a los ragio-
neros e después a los canonigos e a las personas, en manera que sean
todos afeitados antes de las biésperas de la resura. E de aver por su
trabajo dos mill maravedis e un cafiz de trigo.

E ordenamos que cada que algu [/f. 36 r.] no entrare en dig-
nidad nuevamente, o en calongia o en ragién o en conpaneria (297), en
la iglesia, que aya de la dignidad sesenta maravedis, e del candnigo

(295) «maravedis», a la altura de esta palabra y en el margen de-
recho se lee lo siguiente: «los quales maravedis e pan se paguen de la
mesa capitular fabrica».

(296) «conpafieros e a los», palabras tachadas en el manuscrito.

(297) «o en conpaferia», palabras tachadas en el manuscrito.



ESTATUTOS DE LA CATEDRAL DE JAEN DE 1368 121

quarenta e cinco maravedis, e del racionero treinta maravedis, e del
conpanero (298) quinze maravedis.

E si por culpa del dicho barvero alguno quedare sin afeitar el dia
de la resura que pague a aquél que fincare por afeitar la ragién que
perdiere e dende adelante cada dia fasta que lo afeite.

Al qual barvero, asimismo, acostunbra dar el cabildo una tienda
cerca de la dicha iglesia porque mds presto esté para el servicio del

dicho cabildo,
Titulo treinta. Del oficio del maestro albafil.

El oficio del maestro albanil de la iglesia es éste que se sigue:

Deve ver cada que fuere requerido por el obrero de la iglesia las
goteras e algunas canales de adobar en los tejados de la iglesia e si ay
de adobar alguna cosa en el suelo e en las paredes de la iglesia e si le
mandaren fazer algunas finiestras o otra lavor alguna negesaria.

E si por ventura oviere de adobar alguna cosa que se pueda adobar
en menos de un dia que le non den jornal alguno, salvo que le den
todas las cosas nescesarias a la dicha lavor asi commo teja o cal o otra
cosa alguna.

E si por ventura viniere lavor que oviere menester un dia todo,
que le dé el obrero por su jornal treinta (299) maravedis e le dé omes que
le ayuden a todas cosas necesarias segund dicho es.

E aya por gualardon el dicho maestro de cada aiio trezientos mara-
vedis e medio cafiz de trigo de la fabrica de la dicha iglesia. E el obrero
que toviere la obra de la iglesia que le pague el trigo fasta el dia de
Sant Miguel e los maravedis, la meytad a Navidad e la otra meytad por
la Pascua de Resurregién.

Titulo treinta e uno. De la pena que deve aver qualquiera
beneficiado que enjuriare a otro.

Amonéstanos la doctrina evangélica que todos los cristianos seamos
mansos e humildes, e que non fagamos injuria unos a otros, la qual
muncho mas obligados son los eclesiasticos seguir porque de ellos ha de

(298) «e del conpafiero quinze maravedis», palabras tachadas en el
manuscrito.
(299) «treinta», palabra tachada y suplida sobre linea por «¢inquenta».
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progeder el exemplo de bien bevir a los seglares, especialmente la dis-
cordia entre los hermanos es muy reprovada, por ende con acuerdo e
consentimiento de los venerables nuestros amados her [ /f. 36 v.] manos,
dean e cabildo de la dicha nuestra iglesia, defendemos e mandamos que
ningund benefigiado, ningund capellan de la dicha nuestra iglesia, non
sea osado de dezir a otro palabras injuriosas nin desonestas, nin fazerle
injuria alguna, espegialmente dentro en la dicha iglesia o coro e ca-
bildo. E el que lo contrario fiziere, aunque sea en dignidad constituido
o de cualquier estado que sea, porque las palabras de injuria que fi-
ziere o dixere en la dicha iglesia o coro e cabildo, non pasen sin pena.
E mandamos que éste tal sea suspenso de la entrada de la iglesia e coro
mientra el divinal oficio se celebrare. E asimismo, del cabildo e de las
distribugiones e aniversarios e pitangas, por un mes continuado desde el
dia que la injuria fiziere o dixere, por ese mesmo fecho, maguer que
ninguno non le acuse aunque el injuriado non lo demande por injuria.
E demads, que nos, el dicho obispo o el dicho cabildo, en nuestra ausen-
cia, le podemos dar mayor pena segund por nos fuere arbitrado e falld-
remos que lo manda la injuria o abtos que fiziere o dixere el tal
delinquente.

E que nos, el dicho obispo, nin el cabildo, non podamos dispensar
en esta pena sobredicha o en parte de ella.

E si las palabras fueron injuriosas o non, mandamos que ésto quede
en alvedrio de dos personas o de dos canénigos, los més antiguos de la
nuestra iglesia, los quales fagan su informacién e declaren las palabras
si fueren injuriosas o non, fasta que la dicha declaracion sea fecha
mandamos que aquellos entre quien ovieron pasado las dichas palabras
o quistién salgan del coro e cabildo, e que los dichos quatro juezes fagan
primero juramento que sin aficién nin odio alguno declararin lo que
fuere justicia, segund la informacion.

Titulo treinta e dos. Que los beneficiados de nuestra iglesia
sean obligados a celebrar a lo menos quatro vezes en el aiio.

Porque en la visitacion de la dicha nuestra iglesia catredal fallamos
que munchos clérigos commo quier que sean muy soligitos e diligentes en
la adquisi¢ién de los beneficios e rentas, son muy negligentes e ingratos
a Dios, nuestro Sefior, en le dar la pension del divino culto que le son
obligados, de [/f. 37 r.] xando con grand pereza y effriamiento de
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caridad e devogion de gelebrar aquel sancto sacrificio del altar, en el
qual verdaderamente la pasién de nuestro Redentor y Salvador Jhesu-
christo es representada. E asi los bivos commo los defuntos son muncho
ayudados, por el qual los vigios son estirpados e grandes virtudes e gra-
cias de nuestro Senor son alcancadas, la caridad encendida, e su santa
iglesia conpuesta e adornada,

Por ende, mandamos que todos los benefigiados de la dicha nuestra
iglesia después que fueren ordenados en orden sagerdotal sean obligados
de gelebrar a los menos quatro meses (300) en el afo. E si por amor e
devogién non lo fizieren, por temor de pena tenporal sean traidos a gus-
tar e ver quan suave es Dios Nuestro Sefior.

Por ende, ordenamos que qualquier de los benefigiados que asi non
celebrare a lo menos quatro vezes en el afio, commo dicho es, que por ese
mismo fecho incurra en pena de quinientos maravedis por cada vez
que dexare de dezir alguna de las dichas quatro misas, de la qual dicha
pena, aplicamos las dos partes para la fabrica de la dicha nuestra iglesia
de Jahén o de Baeca donde el transgresor de aqueste nuestro estatuto
por (301) ésto tal residiere, e la tercera parte para el nuestro visita-

dor (302).

E demis de ésto mandamos que todos los benefigiados e capellanes
de la dicha nuestra iglesia e de todo el dicho obispado se conformen
asi en las cirimonias de la misa como en el rezar de las oras con la
dicha nuestra iglesia catredal commo en ella se usa.

Titulo treinta e tres. Que ningund beneficiado de la iglesia
non jure el nonbre nin el Cuerpo de Dios Nuestro Sefior nin
de otro Sancto en vano.

Uno de los diez mandamientos de Dios es que ninguno non jure
su Nonbre en vano. E por quanto el tal uso envejecido en maldades e
corronpimiento estendido tanbién a los clérigos eommo a los legos, con

(300) «meses», palabra tachada y suplida sobre linea por «vezes».

(301) «por», palabra tachada en el manuscrito.

(302) «visitador», un signo a continuacién de esta palabra nos remite
al margen derecho donde en distinta grafia se lee lo siguiente: «e que
los dias en que han de celebrar a lo menos sean las tres Pascuas del
anno e el dia de la Asunptién de Nuestra Sefiora».
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la suasion engafiosa e falsa del diablo ha traido las lenguas en tal cos-
tunbre peligrosa e por qualquier cosa liviana e sin razon e negesidad
devida jura el Sancto Nonbre e Cuerpo de Dios e de sus Sanctos en
vano. E por quanto este uso que trae pecado mortal es mas de evitar a
los clérigos, especialmente a los benefigiados de la nuestra [/f. 37 v.]
iglesia catredal.

Por ende, por apremiar e fazer que se cunpla el mandamiento de
Dios con pena tenporal, que por nuestros pecados al tienpo de agora
es mas temida que la pena perdurable (303), ordenamos e establesgemos
que ningund beneficiado de la dicha nuestra iglesia, de qualquier con-
dicion o estado que sea, non sea osado con atrevimiento vergoncoso en
dano de su anima e en publicacién de mal exenplo jurar el Nonbre e
nin el Cuerpo de Dios, Nuestro Sefior, nin de sus santos, por ninguna
razén que sea nin en la iglesia nin fuera, salvo quando le fuere deman-
dado juramento en juizio o fuera de él por su perlado o por otro, que
lo puede fazer en aquellos casos que €l derecho manda,

E qualquier que lo contrario de ésto fiziere, mandamos que la
primera vez que le fuere provado que pierda las distribugiones de aquel
dia e aniversarios e pitancas, e si ese dia non lo oviere, que lo pierda
el dia siguiente primero que oviere. E si por ventura la segunda vez
cayere en este pecado, mandamos que pierda las distribuciones e pi-
tancas e aniversarios e tres dias, e si por su maldad e rebeldia perseve-
rare fasta la tercera vez, mandamos que pierda las distribucgiones e
pitancas de nueve dias e que en estos nueve dias que le sea defendida la
entrada de la iglesia e coro. E si quisiere entrar con porfia e atrevimiento
en las oras o en la iglesia en estos dichos dias, mandamos a los que es-
tovieren en el coro que lo fagan echar fuera de la iglesia e que cesen
las oras fasta que sea fuera ca digna e razonable cosa es que los que
el temor de Dios de pecar non revoca que los castigue e apremie la
eclesiastica disgiplina.

E el acusamiento de estos tales, damos licenc¢ia a qualquier benefi-
¢iado o capellan de la dicha nuestra iglesia que los pueda acusar delante

—_——

(303) «perdurable», palabra tachada en el manuscrito y suplida sobre
linea por «espiritual».
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del dedn o del contador porque qualquiera de ellos le ponga la pena so-
bredicha de la qual acusacién.

E otrosi, del poner de la pena encargamos sus congiengias del dedn
e de los contadores e de los otros benefigiados de la dicha nuestra iglesia.

Titulo XXXIIII. Que ningund benefigiado de la dicha nues-
tra iglesia juegue dados nin tenga tablero en su casa.

Cosa muy fea e proybida por la Sagrada Escritura es el juego de
[/f. 38 r.] los dados entre todos los fieles christianos, asi por la ofensa
e blasfemia que a Dios Nuestro Sefior de aqui resulta commo por el
tienpo e sustangia tenporal, en torpes usos ser gastada, De lo qual, asi-
mismo, innumerables discordias de muy grandes dafios de continuo re-
crecer, por esperiengia, vemos, la qual muy mas fea e dafiosa es en el
estado eclesidstico, del qual los legos toman atuoridad a sus vigios.

Por ende, nos, deseando estirpar aquesta mala raiz del dicho estado,
mandamos firmemente que de aqui adelante ninguno de los beneficiados
de la dicha nuestra iglesia non juegue dados en tienpo ninguno, nin
otros juegos iligitos, aquellos que segund derecho son reprobados e obli-
gan a restitucion.

E los que lo contrario figieren de qualquier estado, dignidad o con-
digion que sean, que por ese mismo fecho incurran en pena, si fuere
dignidad o canénigo, de tres mill maravedis, e si ragionero o medio (304)
ragionero, mill e quinientos maravedis, e si capellin mill maravedis.

E porque non solamente abasta abstenernos de los vigios, pero so-
mos obligados de non dar ocasiéon o favor a los otros, teniendo en nues-
tras casas tableros de dados o de otros juegos iligitos, de lo qual redundan
grandes escandalos entre los seglares, por ende, ordenamos ¢ mandamos
que qualquiera que el tablero piblico tuviere en su casa, incurra en
pena de diez mill maravedis, las quales dichas penas mandamos que
sean distribuidos en esta manera:

La tercia parte que sea para la fibrica de la dicha nuestra iglesia
catredal de Jahén, e si los tales casos fueren cometidos por alguno de
los residentes en Bae¢a o en la dicha cibdad, e si fuere cometido por

(304) «o medio ragionero», palabras tachadas en el manuscrito.
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alguno de los residentes en Baeca, que sea para la iglesia catredal de
Baeca.

E la otra tergia parte que sea para la redengién de cativos, de la qual
se disponga por nuestra mano o de nuestro oficial en nuestra ausencia
justamente con los dichos dedn e cabildo (305).

E la otra tergia parte para el fiscal o nuestro acusador que acusare
la dicha pena e para el juez que la sentenciare.

Titulo XXXV. De los beneficiados de la iglesia que non
arrienden rente ninguna.

Porque segund el dicho del evangelio non puede alguno [/f. 38 v.]
servir a dos sefiores contrarios, es a saber, servir puramente a Dios e
al mundo, e con ésto congierta la sentengia del apéstol que dize que nin-
guno de aquellos que son diputados para el servigio de nuestro Sefior
se deve entremeter en los negogios seglares.

E como por expirengia e prueva manifiesta munchas vezes ayamos
visto venir grandes menguas en el servicio de Dios e de la Iglesia, e al-
gunos beneficiados venir a grand probeza e grand vituperio e desonra
de la clerezia, e creemos que a grand dafio de sus animas. E estos dafios
sobredichos veemos serles venidos por la cobdigia desordenada e sienpre
fanbrienta que es raiz e comienco de males e de todos dafios.

E porque sabemos que lo més de todo lo sobredicho les viene a los
clérigos por querer meterse en arrendamientos, lo qual es gran ofensa
a su horden e honestad que ellos deven mantener, mayormente a los
beneficiados en la nuestra iglesia, porque bien asi commo han mayoria
en la honra e en el estado que tienen sobre todos los clérigos del obis-
pado, asi son tenudos de bevir en mas alto grado e honestidad e linpieza,
e se apartar mas de los negocios del mundo.

Por ende, hordenamos e establescemos firmemente, e mandamos en
virtud de sancta obidengia que alguno beneficiado en la dicha nuestra
iglesia catredal de los que agora son e seran de aqui adelante, non sea

(305) «cabildo», un signo a continuacioén de dicha palabra nos remite
al margen derecho donde con grafia diferente leemos: «si los oviere,
e si non los oviere queda al alvedrio de nos el dicho obispo o de nuestro
ofi¢ial para los distribuir en obras pias».
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osado de arrendar rentas por si nin por otro, nin aver parte en ellas nin
ser fiador de otro arrendador de menugias nin de pan nin de vino nin
de azeite de la dicha nuestra iglesia catredal nin de otra iglesia alguna
de todo el dicho obispado. Nin otras rentas de rey nin de congejo, porque
por esto les podrian venir prision en los cuerpos e dafio en sus faziendas
en vituperio nuestro e de toda la iglesia.

Otrosi, ordenamos que non vayan en mercadurias de pan e de vino
e de otra cosa ninguna en el obispado nin fuera de él, sin nuestra licengia
especial o de nuestro vicario general o del dean o del cabildo en nuestra
ausencia e del dicho viecario.

E qualquier o qualesquier que contra este estatuto e costitucion
fuere, quebrantandola [/f. 39 r.] en todo o en parte, con apetito fan-
briento e ciego e con cobdigia desordenada e dafiosa, tenemos por bien
que si fuere persona que aya dignidad o oficio o candnigo prebendado
de la dicha iglesia, si fuere sabido por alguna manera ser traspasador
de este statuto, que por ese mismo fecho pierda quatro mill maravedis
de la racién que oviere de aver, e si fuere racionero, tres (306) mill ma-
ravedis, e si fuere (307) conpafiero que pierda dos mill maravedis, e
la partan los otros beneficiados entre si. E demads, que le sea entredicha
la entrada de la iglesia por un mes a qualquier de los sobredichos que
esta costitu¢ién non guardare.

Pero queremos que este estatuto non se estienda a los que quisieren
arrendar las posigiones de la dicha nuestra iglesia catredal e los diezmos
de las propiedades, nin se estienda a los que arrendaren el diezmo de los
treinta dineros de los judios, nin el diezmo de los patrimonios de los
heneficiados de la iglesia nin del Pie de Altar,

Titulo treinta e seis. De los previllejos d2 los beneficiados
de la dicha nuestra iglesia.

Fallamos que el deén de la dicha nuestra iglesia non tiene nin le
pertenesce juredigion alguna sobre los benefigiados de ella, salvo aquella
que esta escrita de suso en el titulo de la honestad del coro, en el titulo

(306) «tres», palabra tachada y suplida sobre linea por «dos».
(307) «fuere conpafiero... maravedis», todo lo comprendido entre di-
chas palabras queda tachado en el manuscrito.



128~ BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

del oficio del deén, lo qual nos asi lo declaramos e confirmamos. E falla-
mos, asi mismo, que los dichos beneficiados, quier sean dignidades o

personadgos o ofigios o calongias, que éstos que puedan aver tres pres-
tameras previllejadas, cada uno en esta manera:

E por aquellas tres prestameras non sean tenudos de pagar ca-
tredatico nin procuracién al obispo. E si mas oviere de tres que escoja
e nonbre tres de las que oviere e aquellas que sean previllejadas
e de las otras que paguen catredatico e procuragiones segund sienpre se
us6, lo qual, asimismo, nos confirmamos,

E los (308) que ovieren raciones o medias (309) raciones, otorgamos
que cada uno pueda aver dos prestameras previllejadas en la manera so-
bredicha e non mas. E este descuento de estas procuraciones que lo
pierda el obispo e non los clérigos beneficiados en aquellas iglesias do
fueren las prestameras, [/f. 39 v.] lo qual asi lo confirmamos e manda-
mos que se guarde para agora e para Sienpre jamas.

Titulo XXXVII. De los préstamos que han de aver los ca-
nénigos.

Fallamos por costunbre imemorial que en ciertos lugares del dicho
nuestro obispado, de la parte pertenesciente a nuestro cabildo fueron
criados ciertos préstamos en el ntimero de los candnigos de la dicha
nuestra iglesia, los quales préstamos ninguno otro los puede tener si non
fuere candnigo prebendado de ella, o las personas de la dicha iglesia,
teniendo calongia. La provisién de los quales solamente pertenesce a nos
0 a nuestros subgesores en qualquier manera que vacare, lo qual nos
aprovamos e mandamos de aqui adelante asi se guarde.

, que ningu canonigo pueda tener mas de un préstamo aun

E que ningund eda t d st aunque
e sea dado e si lo rescibiere que por este mismo fecho sea vaco e >
1 dad 1 b que por esk fecho sea vaco el que
primero tenia, e que sin mas lo llamar nin citar podamos proveer a otro
candnigo qual por bien toviéremos, que non toviere préstamo, los quales
préstamos son veinte e uno, segund el nimero de las calongias prebenda-
dos, commo dicho es.

(308) «los», palabra situada sobre linea supliendo a las tachadas:
«otros dos».

(309) «o medias ragiones», palabras tachadas en el manuscrito.
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El qual dicho estatuto queremos e mandamos que sea jurado e guar-
dado para sienpre jamés e que ninguno nen sea osado de lo traspasar
con dispensacion nin por otra manera. El que lo contrario fiziere incurra
ipso facto en pena de ¢inquenta ducados, la meytad para la camara apos-
télica e la otra meytad para la fabrica de la dicha nuestra iglesia,

Titulo XXXVIII. De lo que han de dar los beneficiados que
nuevamente entran en los benefigios de la dicha nuestra igle-
sia.

Porque fallamos la dicha nuestra iglesia ser divisa en dos cuenpos,
conviene a saber, en esta ¢ibdad de Jahén e de Baeca, e la renta de la
fibrica de ella ser muy poca segund los sumptos e ornamentos en las
dichas iglesias necesarios, paresgionos ser cosa justa, que por nos e nues-
tros subgesores e, asimismo, por los beneficiados de la dicha nuestra
iglesia sea la dicha obra para los dichos ornamentos en algo ayudada.

Por ende, ordenamos e mandamos que de aqui adelante qualquier
que de nuevo entrare por obispo de la dicha nuestra iglesia, de diez (310)
mill [/f. 40 r.] maravedis para la costa de los ornamentos pontificales,
E nos (311) queriendo comencar a conplir aquesta ordenanca, manda-
mos a nuesiro mayordomo dar los dichos diez mill maravedis.

El deén sea obligado a dar quatro (312) mill maravedis.

Los argedianos de Jahén e Baeca e Ubeda den cada tres (313) mill
maravedis,

Las otras dignidades e canénigos sean obligados a dar cada dos (314)
mill maravedis.

Los ragioneros mill e quinientos maravedis.

Los conpafieros (315) den mill maravedis.

(310) «diez», palabra tachada y suplida por «veinte» sobre linea.

(311) «e mnos... mill maravedis», todo lo comprendido entre dichas
palabras queda tachado en el manuscrito.

(312) «quatro», tachada y suplida sobre linea por «seis».

(313) «tres», tachada y suplida sobre linea por «quatro».

(314) «dos», tachada y suplida sobre linea por «tres».

(315) «los conpafieros... manera», todo lo comprendido entre dichas
palabras queda tachado en el manuscrito.
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Esto se entienda poseyendo el dicho obispado o benefigio un afio
enteramente e non en oitra manera,

E si los dichos dignidades ovieren calongias con la dicha dignidad
o después, sean obligados a pagar dos (316) mill maravedis de la dicha
canongia allende de lo que pagaron de la dignidad.

Otrosi, ordenamos e tenemos por bien, que asi los obispos que des-
pués de nos subcedieren commo los beneficiados de la dicha nuestra
iglesia que nuevamente seran rescebidos, sean obligados a pagar las
dichas sumas de maravedis (317) dentro (318) de aiio ¢ medio primero
siguiente. E ordenamos que al tienpo que el obispo o el tal dignidad o
beneficiado tomare por si o por su procurador la posesién del benefi-
¢io que nuevamente entrare, que non le sea dada fasta que dé fianca
llana e abondada de pagar la tal suma que cada uno de ellos oviere de
pagar, segund de suso se contiene. Los quales dichos maravedis manda-
mos sean fechos tres partes, las dos partes para los ornamentos de la
dicha nuestra iglesia de Jahén e el un tercio para los ornamentos de la
nuestra iglesia catredal de Baeca.

Titulo XXXIX. De los que tienen posisiones e se van fuera de
la iglesia por promutacion o en otra manera.

Otrosi, ordenamos que qualquiera de los beneficiados de la dicha
nuestra iglesia que toviere casa o vifia o cortijo o otras qualesquier here-
dades que sean de la dicha nuestra iglesia, quier las tengan a renta por
cierto tienpe o por toda su vida, si acaesciere que vaya a otras partes
por elecion o por promutacion o renungiare el dicho su benefi¢io en otro,
si la heredad que asi tovieren fuere casa, mandamos que (319) la dexe

(316) «dos», palabra tachada y suplida sobre linea por «tres».

(317) «maravedis», a continuacién de dicha palabra un signo nos
remite al margen derecho donde con grafia diferente se lee: «el mesmo
dia que les fuere dada la posesion de los tales beneficios, ansi que antes
que se les dé la posesion se faga el pago».

(318) «dentro de... se contiene», todo lo comprendido entire dichas
palabras queda tachado en el manuscrito.

(319) «que», a continuacién de dicha palabra un signo nos remite al
margen izquierdo donde en grafia diferente comienza el parrafo que si-
gue: «dicha casa non le sea quitada pero si la quisiere arrendar manda-
mos que la arriende a beneficiado de la iglesia, aviendo de los beneficiados
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(320) desenbargadamente para los otros beneficiados de la dicha nuestra
iglesia, pero si el dicho benefigiado que asi promuté o [/f. 40 v.] tras-
pas6 el dicho su beneficio, quisiere fazer su asiento e morada en la
dicha cibdad e morare en las dichas casas, mandamos que le non sean
quitadas, paresgiendo verdaderamente por espirencia commo mora en
las dichas casas e non lo dize por engafio.

E si por ventura las heredades que tiene son en el canpo, commo
quier que se vaya a otras partes, commo dicho es, dexando buenas fian-
cas e labrando bien las dichas heredades e pagando la renta que por ellas
es obligado, mandamos que le non sean quitadas, pero es nuestra volun-
tad que si pasare un afio sin pagar la dicha renta, mandamos que por
este mismo fecho le sea quitada la tal heredad.

E tenemos por bien, que qualquiera de los dichos benefigiados que
morare en casas de la dicha iglesia, si acaesciere que finare, que commo
quier que las tales casas las arrienden a otro, que el cabildo nin el tal
arrendador non pueda echar su familia dende fasta quarenta dias pri-
meros siguientes, los quales pasados, dexen las dichas casas desenbarga-
damente, commo dicho es.

Titulo Quarenta. De las posesiones que han a dexar los bene-
ficiados.

Otrosi, por quanto los obispos son obligados de mejorar las iglesias
porque quede memoria por ellos, ordenamos que cada uno obispo de
los que fueren de aqui adelante en esta iglesia, que sean tenudos, si fue-
ren obispos mas de un afio, de dexar a esla iglesia en su vida heredades
en quinze mill maravedis. E éstas que sea tenudo de las conprar fasta
¢inco anos primeros siguientes después que fuere obispo. E de dexarlas
libres al dicho cabildo para que las pueda arrendar a quien les placera.

que ende la quiera e non a otro, e que en tal caso porque en el precio del
arrendamiento non aya diferencias mandamos que el cabildo depute dos
personas de buena consgiencia para que determinen quanto dard el bene-
ficiado por el alquilé de la casa e lo que estos determinaren sea e quede
firme e si asi publicado en el cabillo non oviere quien tome la dicha casa
e ariende, pueda el que tiene la casa del cabillo arrendarla libremente a
quien quisiere con tal que la casa sea bien tractada».

(320) «la dexe... engafio», todo lo comprendido entre dichas palabras
queda tachado en el manuscrito.
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E si lo asi non fiziere que sea obligado de pagar treinta mill maravedis
para conprar las dichas heredades.

Otrosi, ordenamos e tenemos por bien que todos los beneficiados
de la dicha nuestra iglesia de Jahén, quando acaesciere que los sus be-
nefigios vacaren, quier vaquen por muerte o por elecién e mayor digni-
dad o promutacién, que sean tenudos de dexar aniversarios e posesio-
nes para sus fiestas por sus almas en esta manera que se sigue:

El dedn e los arcedianos de Jahén e de Baeca e de Ubeda e el
thesorero, porque han mayor reverencia que las otras dignidades e per-
sonadgos e oficios, que cada uno de ellos sean tenudos (321) [/f. 41 r.]
de dexar tres mill maravedis en posesiones o en dineros.

E las otras personas, asi commo son chantre o el maestrescuela e
el prior que dexe cada uno dos mill maravedis en posesiones o en dineros.

E los canénigos e racioneros (322) que dexen cada uno mill mara-
vedis.

E los conpafieros (323) cada uno quinientos maravedis.

E si en su vida non asi ganaren cada uno de estos raizes para esto,

que los vala, que ge los tome el cabildo a su finamiento de los bienes
que dexare.

Otrosi, tenemos por bien que todos los que hoy dia tienen fiesta o
tuvieren de aqui adelante. en qualquier manera que vaquen sus bene-
ficios, que sean tenudos a dexar raiz a la iglesia o tantos dineros de que
se conpren que rindan tantos commo dava en su vida para fazer las
dichas fiestas. E todo esto sobredicho se entienda a los que tovieren
beneficios en la dicha iglesia un afio o mas.

Titulo Quarenta e uno. Del diezmo de los benefigiados de la
dicha nuestra iglesia,

Porque segund derecho candnico e segund la costunbre aprovada de
la santa iglesia, todos los fieles cristianos son tenudos de pagar diezmo a
Dios en reconoscimiento de sefiorio de todos los frutos e ganangias que

(321) «tenudos», en el centro del margen inferior con idéntica grafia
a la de la caja de escritura se hayan las palabras que siguen a ésta en
el folio siguiente: «de dexar».

(322) «e ragioneros», tachado en el manuscrito.

(323) «conpafieros», tachado y suplida sobre linea por «ragioneros».
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les él da sobre la tierra. E muncho mas deven ser obligados aquellos
que son llamados de Dios e sus sagerdotes de le conosger por el dicho
tributo.

Por ende, ordenamos e establesgemos firmemente para agora e para
sienpre jamds, que todos los beneficiados en la dicha nuestra iglesia ca-
tredal, asi los que residen en Jahén commo en Baeca, que ovieren algund
patrimonio de heredades, quier sean heredades de pan o vifias o otras
posesiones qualesquier, o ganados e colmenas e otras qualesquier cosas
de que se deva pagar diezmo, que sean tenudos de pagar diezmo de
todo ello. E la renta de este diezmo que sea aplicada al cabildo de la
dicha iglesia. E que esto que se faga renta aparte en el cabildo.

E el distributor de la dicha iglesia que recabde la dicha renta
para conplir el gasto e pitancas de los Maitines.

E si algunos otros labraren en las tierras de los clérigos, que sacada
la meytad que hellos han de llevar por la reja a su collacién, que el
diezmo de la otra meytad que se pague a la dicha renta de los bene-
ficiados (324).

Otrosi, ordenamos que si alguno de los dichos benefigiados tovieren
a renta qualquier heredad del dicho cabildo por su vida o por qualquier
tienpo, agora labre por si o por otra [/f. 41 v.] persona, que sea obligado
a pagar todo el diezmo de las tales heredades al dicho cabillo (325), e
esto se guarde asi en Jahén commo en Baeca. E que este diezmo se pague
a la renta que se faze de las propiedades, la qual es de los diezmos de
los heredamientos propios e censuados del dicho cabildo, 1a qual dicha
renta declaramos pertenesger al dicho nuestro eabildo asi commo a nos

pertenescen los diezmos de todos los heredamientos de nuestra mesa
pontifical.

Titulo XLII. De las espensas que han de aver los beneficiados
que fueren por mandado del cabildo a qualesquier partes so-
bre negocios tocantes a la dicha nuestra iglesia.

Por evitar contiendas que suelen recrescer a las vezes sobre las es-
pensas que deven aver e ser dadas a los heneficiados de la dicha nuestra

(324) «de los beneficiados», palabras intercaladas sobre linea con
grafia diferente.

(325) «al dicho cabillo», vuelve a repetirsé el caso anterior.
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iglesia que van algunas partes fuera de la dicha ¢ibdad sobre megogios
de la dicha nuestra iglesia, declaramos que por quanto nos fallamos un
estatuto antigue que dize asi:

Ordenamos e tenemos por bien que cada que el cabildo oviere de
enviar mensajeros fuera de Jahén:

Que si fuere persona e oviere de ir en mandaderia aquende de los
Puertos del Muradal non yendo a real do el rey toviere hueste, que le
den veinte maravedis por cada dia.

E si fuere a real que le den treinta por cada dia.

E si fuere candnigo para fuera de real que le den quinze maravedis
e para real veinte maravedis,

E si fuere racionero o conpafiero que le den para real quinze mara-
vedis e para fuera de real diez maravedis.

E esto mismo se guarde en los mandaderos que ovieren de ir allende
los Puertos del Muradal.

E si por ventura oviere de ir a corte e fuere presona, que aya para
cada dia veinte e ¢inco maravedis.

E si fuere canénigo o ragionero o conpafiero que aya para cada
dia quinze maravedis.

Nos considerando que los prescios de todas las cosas son acresgen-
tados e que con las sumas que dichas son ningund benefigiado se podria
proveer, mandamos que en cada un afo, en el cabildo general en que
se eligen los fazedores de las rentas, que es por las Pascua Florida, sea
determinado lo que han de aver en todo ese afio los que asi han de ir a
los dichos negogios de la dicha iglesia, acrescentando a cada uno allende
de las dichas sumas, segund la calidad de [/f. 42 r.] su beneficie, asi
commo este estatuto antiguo lo dispone, en manera que se guarde la
orden commo en el se contiene en el acrescentar de lo que cada uno
oviere de aver.

E demas de esto, mandamos que el cabildo sea obligado de fazer
ragion a los beneficiados que asi fueren a los dichos negocios, asi de los
aniversarios e pitancas e distribugiones, commo del pontifical, asi commo
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si fuesen presentes (326) pues que van en servigio del dicho cabildo,

E después que el dicho mensajero tornare que el cabildo, conside-
rando el trabajo que tomo o las pérdidas o las dispensas de changelleria
de cartas o de abogados o pérdidas de bestias o luenga dolengia o otras
cosas semejantes, que el cabildo sea tenudo de le fazer emienda e gua-
lardén por ello. E si non lo quisiere fazer que el obispo o su vieario, que
los pueda apremiar e fazer pagar aquello que fuere razon.

E si por ventura el cabildo encomendare alguna persona o canénigo
0 ragionero o conpaiiero (327) o otro benefi¢iado qualquiera que vaya a
fazer algund negogio e non quisiere ir, que le non fagan ragién de las
distribugiones, e aniversarios e pilangas, fasta dos meses primeros si-
guientes. E que esto ge lo non puedan soltar salvo si oviere escusa legi-
tima porque non deve ir.

Titulo XLIII. De los sacramentos de la iglesia que non regi-
ban precio por ellos.

Escrito es que las cosas que los onbres reciben de grado sin pregio
alguno, que las den de grado sin regebir precio por ellas.

E porque nos fue denungiado que algunos de los clérigos e capella-
nes de la nuestra iglesia catredal quando han de dar alguno de los sacra-
mentos, que reciben pregio por £ellos, diziendo que les pertenesce de cos-
tumbre especialmente quando an de dar el sacramento de la Ungién,
dizen que han de costunbre de levar cierta contia de maravedis por
ello. E por esta razén ay munchos de los fieles cristianos que por non
dar los dichos maravedis non quieren regebir el dicho sacramento, el
qual es necesario de recebir a todos los fieles christianos.

Por ende, nos, queriendo poner remedio convenible porque los
clérigos usen de su ofigio commo deven sin pecado, e los fieles christianos
ayan sus sacramentos libremente, ordenamos e tenemos por bien, que
el prior de la dicha nuestra [/f. 42 v.] iglesia e los clérigos e capellanes,
que por nos e por él estuvieren en la capilla para dar los sacramentos

(326) «presentes», a la altura de esta palabra empieza en el margen
derecho lo siguiente: «e de la moneda blanca, e de la Salve Regina, e de
cuerpo presente ¢ de todas las otras cosas, commo si fuese presente e
interesente, excepto los Maitines e Misas del Alva».

(327) «o conpaiiero», palabras tachadas en el manuscrito.
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del Bautismo e Penitengia ¢ de el Cuerpo de Nuestro Seiior Jhesuchristo
o de la Sancta Ungién, que non sean osados de pedir por dar los dichos
sacramentos nin por alguno de ellos precio alguno por si nin por
otra persona tergera, salvo si aquel que re¢ibe alguno de los dichos sa-
cramentos, susodichos, o otro por el, quisese de su propia voluntad dar
alguna cosa al tal sacerdote, permitimos que lo pueda regebir.

Pero queremos que por esto non se pueda causar costunbre para que
pueda ser conpelido alguno de los que recibiere los sacramentos, que
pague dineros nin otra cosa alguna por la regepcion de ellos.

Otrosi, ordenamos e mandamos que quando ovieren de dar el dicho
sacramento de la Ungién o del Corpus (Christi a algund benefigiado de la
dicha iglesia, que todos los benefi¢iados aconpafien al prior o al cura e
sean presentes al dar del dicho sacramento.

E si fuere otro alguno el enfermo a quien se diere la dicha Estrema
Uncién, mandamos que a lo menos aconpafie e sean presentes al dicho
sacramento tres clérigos de los capellanes e los saeristanes de la iglesia
si pudieren ser avidos (328), e si requeridos por el prior o por el cura
non fueren con él. queremos que incurra el tal desobediente en la pena
infra escrita.

E qualquier que lo contrario de esto fiziere, si fuere benefigiado
de la iglesia que le non fagan racién por un mes de la ragion que el
oviere de aver, asi de pitancas commo de distribuciones e aniversarios e
si fuere otro clérigo que pierda el Pie de Altar e obvenciones e de la
capellania de un mes. E la meytad de la pena sea para el que lo acusare
e la otra meylad para la fabrica de la iglesia donde sirviere.

Titulo quarenta y quatro. Del guardar de las fiestas de todo
el aro.

Algunos, tanbién clérigos commo legos, podrian dubdar quales son
las fiestas que se deven pronunciar para que las guarden por todo el afio.

(328) «avidos», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen izquierdo donde leemos: «e si fuere de noche que no salgan de
la dicha iglesia con el Corpus Christi a darlo a qualquiera persona sin
ir aconpafiandolo seis onbres, clérigos o legos, con las cerimonias e insig-
nias acostunbradas».
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Nos, queriendo abreviar la munchedunbre de las fiestas e porque
los onbres trabajen e el diablo non los falle ogiosos, e los pobres ayan
lugar de mejor se poder mantener, acordamos de declarar por esta nues-

tra costitu¢ion qué fiestas deven ser guardadas, las quales son las si-
guientes:

E la primera [ /f. 43 r.] la Natividad de Nuestro Sefior Jhesuchristo
con las fiestas que se siguen, que cahen luego en el ochavario, conviene a
saber:

Sant Estevan primero martir e Sant Juan Apéstol e Evangelista e
los Inocentes e todos los dias de los domingos e la fiesta de la Circunci-
¢ién de Nuestro Sefior Jhesuchristo e de la Epifania, la fiesta de Sant
Alifonso Argobispo de Toledo, la Purificagion de Nuestra Sefiora Sancta
Maria, el dia de Catreda Santi Petri e de Sancto Matia Apéstol, la
fiesta de la Annungiacion de Nuestra Sefiora Santa Maria, quando el
ingel Graviel la vino a ver e saludar e denunciar la Encarnacién de
Nuestro Salvador Jhesuchristo, que cae en Marco, la Pascua de Re-
surreccién con dos dias siguientes, e Sant Mareos Evangelista, los apés-
toles Sant Felipe y Sant Tiago, la Asen¢ién de Nuestro Sefior Jhesuchristo
e la fiesta de Pentecostés, que en nuestro vulgar es llamada de Cincues-
ma, con dos dias siguientes, la fiesta de Corpus Christi, que se celebra
doze dias después de la de Cincuesma, Sant Bernabé Apéstol, Sant Juan
Bautista, Sant Pedro e Sant Pable.

E sélo el dia de Sant Pedro se guarde por amos apéstoles aunque la
iglesia celebre e faga solenidad de Sant Pablo en el dia siguiente.

La fiesta de Triunphum Sante Crucis, Santa Maria Madalena, Sant
Tiago Apédstol, la Trasfiguragién de Nuestro Sefior Jhesuchristo, Sant
Lloreinte Martir, la fiesta de la Asun¢ién de Nuestra Sefiora Santa
Maria, que cae en agosto, Sant Bartolomé Apéstol, la Natividad de
Nuestra Sefiora Santa Maria, que cae en setienbre, Sant Matheo Apéstol
e Evangelista, la fiesta de Sant Miguel, que cae en fin de setienbre,

E por quanto Nuestro Sefior el Papa Sixto Quarto moderno (329)
otorgé diez afios de perdén a los que estando en estado de gragia guar-
dasen la fiesta del Sefior Sant Francisco, e mandé expresamente que de
aqui adelante fuese guardada, nos conformédndonos con el dicho su man-

(329) «moderno», palabra tachada en el manuscrito.
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dado, declaramos ser la dicha fiesta de guardar en este dicho nuestro
obispado.

La fiesta de Sant Lucas Evangelista e los apéstoles Sant Simén e
Judas, que caen en un dia, la fiesta de Todos Santos, la fiesta de Santa
Catalina, el apostol Sant Andrés, la fiesta de la Concepe¢ion de Nuestra
Sefiora Santa Maria que cae en el mes de dicienbre, antes de la Navidad,
Santo Tomas Apéstol.

En las quales fiestas se deven guardar de fazer toda obra servil e
deven procurar todos los fieles christianos, asi clérigos como seglares de
santifi [ /f. 43 v.] car las dichas fiestas commo manda la ley de Nuestro
Sefior Dios, conviene a saber guardindose de ofenderle en todo tienpo
e muncho mis en los dias sanctos, e usando de virtuosas e sanctas obras,
por las quales mas perfetamente obrar fueron establescidas las dichas
fiestas, porque en los tales dias las personas ovieren lugar mas libre-
mente de se dar a la oragién e a todas las cosas de Nuestro Sefior, e para
conplir las obras de misericordia.

E los cristianos que esto fazen guardan fielmente las fiestas segund
manda Nuestro Sefior santificindolas, commo suso dicho es, sin ofensa
de Dios e con buenas obras, abran gualardén eterno de Nuestro Sefior.

Por ende, ordenamos que todos los priores e curas e capellanes de
todo el dicho nuestro obispado, los dias de los domingos denungien a sus
pueblos las fiestas sobredichas segund cayeren cada semana, amonestando
a todos que la guarden en la manera que dicha es.

E por quanto algunas fiestas otras se podian mandar guardar en el
dicho obispado, las quales asi por la munchedunbre de la gente pobre
e tanbién porque la caridad e devogion estd més resfriada, en nuestros
tienpos se guardavan mal, por ende declaramos, Santa Signo Aprovante, e
nuestra voluntad non es de obligar a nuestros subditos a guardar mas
de las fiestas sobredichas, pero a los que quisieren guardar las fiestas
siguientes, por devogion, por cada uno de los dias que guardaren, le
otorgamos quarenta dias de perdén, conviene a saber: Sant Miguel de
Mayo, la Conversion de Sant Pablo Apéstol, Vincula Sancti Petri, la
fiesta de Sant Eugenio ar¢obispo que fue de Toledo, Sant Niculds obispo
e Confesor, Sancto Domingo fundador de la orden de los predicadores,
Santo Tomas de Aquino doctor, Santo Antonio de Padua, Sancta Clara,
las fiestas de los Quatro Doctores, que son Sant Gregorio e Santa (sic)
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Agostin e Sant Anbrosio e Sant Gerénimo, la fiesta de Sancta Maria
de las Nieves, la fiesta de Santa Maria de la O, la qual ordené el glorioso
Sant Alifonso ar¢obispo de Toledo, la fiesta de Sant Benito Abad (330).

Titulo quarenta e ¢inco. De los dias que son de ayunar en
todo el ario.

Requerido avemos seyendo por parte de las universidades e cle-
rezias del dicho nuestro obispado e de otras personas particulares sobre
la declaragién de los dias que de premia segund [/f. 44 r.] derecho e
costunbre se aya (331) de ayunar e pronunciar de ayuno en las iglesias

Por ende, nos satisfaziendo al cargo que somos obligados a lo asi
fazer, Sancta Sinodo Aprovante, declaramos que se deven ayunar los dias
siguientes por todos los fieles cristianos egebto aquellas personas que
la Madre Sancta Iglesia escusa de los dichos ayunos:

Primeramente, el santo tienpo de la Quaresma que comienca el Miér-
coles de la Ceniza e se acaba el Sabado de Pascua de Resurrecion, salvo
los domingos.

E desde el dia de la Pascua de Resurregién fasta la Pascua de Cin-
quesma non ay dia de ayuno de premia que la Santa Madre Iglesia
mande ayunar, salvo la vigilia de la dicha Pascua de Cinquesma, que
por costunbre general de todos los fieles cristianos es de ayuno.

E tan antigua es la dicha costunbre que es ya tornado ayuno de
premia e por tal lo mandamos pronunciar.

Iten, fallamos que en las rogagiones asi de Sant Marcos commo de
la Acension, non se acostunbra ayunar dia alguno de ellas en este dicho
nuestro obispado, salvo el miércoles de las rogaciones, vigilia de la
Acension, que se suele ayunar en la dicha ¢ibdad de Jaén e en otras
cibdades, villas e lugares del dicho obispado, por manera que en nin-
gund lugar del dicho obispado non ayunan, salvo el un dia. E nuestra
voluntad es de les non obligar a mas del uno, pero es nuestra voluntad
que todas las cibdades e villas e lugares del dicho obispado se confor-

(330) «abad», a la altura de dicha palabra en el margen derecho se
lee en distinta grafia lo siguiente: «e de Sant Bernardo e de Sefiora Santa
Ana Madre de Nuestra Sefiora Santa Maria».

(321) «se aya de», palabras intercaladas sobre linea.
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men ayunar el dicho Miércoles con la dicha nuestra iglesia de Jaén,
pues es cabega de nuestro obispado, e lo tiene asi por costunbre.

E de esta manera, mandamos que se pronungie por todas las perro-
chias del dicho nuestro obispado, pero si alguno por devocién querra
ayunar el lunes e martes de las dichas rogaciones e abstenerse de man-
jares de carnes, non reprovamos ser su devogién.

Otrosi, mandamos que en todo el dicho nuestro obispado sean obli-
gados de ayunar las vigilias de las fiestas siguientes:

Primeramente la vigilia de Sant Juan Bautista, la vigilia de Sant
Pedro (232) e Sant Pable, que cae en el mes de julio e la vigilia Sant
Lloreinte e de la Asunpcién de Nuestra Sefiora Sancta Maria e de Sant
Bartolomé, que cae en el mes de agosto e la vigilia de [/f. 44 v.] Sant
Matheo Apéstol que cae en el mes de septienbre e la vigilia de Sant Si-
mén e Iudas e de todos los Sanctos, que caen en el mes de otubre e la
vigilia de San Andrés, que cae en el mes de novienbre e la vigilia de
Navidad (333), que cae en el mes de dizienbre.

Otrosi las Quatro Tenpores del afio,

Iten fallamos que fasta aqui los beneficiados de la nuestra iglesia
eran obligados de ayunar los viernes de todo el afio, nos, veyendo que
esta costitugion era muy trabajosa e dava causa de pecar, mayormente
(334) en el verano, asi por los grandes calores commo por el defecto
de los pescados, nos, dispensando con el dicho estatuto, mandamos que
de aqui adelante los beneficiados de la dicha nuestra iglesia no sean

(332) «Pedro», a la altura de esta palabra da comienzo en el margen -
derecho en grafia diferente el parrafo que sigue: «e por quanto el Papa
Gregorio XI establescié que la fiesta de la Natividad de Nuestra Sefora
Sancta Maria que ca en el mes de Setienbre toviese vigilia de ayuno, man-
dédmoslo aqui asentar, pero si de costunbre inmemorial non se ha ansi
guardado en este nuestro obipado, non queremos obligar nuestros stibdi-
tos a ayunar la dicha vigilia, pero todos los cristianos que pudiesen
deberian ayunarla por devocién. Y a los que ansi la ayunaren nos les otor-
gamos quarenta dias de perddn».

(333) «Navidad», a la altura de dicha palabra en el margen izquierdo
se lee en grafia distinta lo que sigue: «e la vigilia de Sancto Thomé
Apdstol». |

(334) «mayormente... pescados», palabras tachadas en el manuscrito.
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obligados de ayunar los dichos viernes solamente (335) desde el primero
dia de otubre fasta la Pascua de Resurreccién, pero si en otro tienpo al-
guno quisieren ayunar los dichos viernes, otorgamosles quarenta dias de
perdon.

E estos dichos dias mandamos al prior de la dicha nuestra iglesia
e a los que en su lugar ovieren, e a todos los otros priores, clérigos del
nuestro obispado, que los pronuncien cada uno de ellos en sus iglesias
los dias de los domingos antes de los dichos ayunos, porque los fieles
christianos sepan en qué tienpo los deven ayunar.

Otrosi, les mandamos que amonesten e apremien sus perrochanos
en las penitengias e fuera de ellas a guardar los dichos ayunos, salvo
aquellos que por dolencia o por otra negesidad fuesen escusados, segund
dicho es, para lo qual encargamos las congiencgias de los dichos priores
e clérigos que puedan dispensar con los tales enfermos e ocupades, pero
si algunos de mis de esto algunos dias quisieren ayunar, asi como el
Aviento e todos los viernes e algunos otros dias, avran por ello gualar-
dén de Dios Nuestro Sefior.

Los dichos estatutos o la mayor parte de ellos fallamos ser estables-
c¢idos e hordenados por el reverendo sefior don Alfonso, nuestro prede-
¢esor de buena e santa memoria, que fue el primero de aqueste nonbre,
segund que de él fazemos mengion en nuestro prohemio, de suso con-
tenido, e porque la memoria de aquellos que buenas e santas obras
fizieron e sus dignidades e estados bien governaron non deven peresger,
antes permanescer, e por escritura publica quedar exenplo para doctrina
[/f. 45 r.] de los subcesores, e commo quier que la mutacion de luengo
tienpo que es pasado después de la ordenacion de los dichos estatutos,
ha traido nesgesidad para que algunos de ellos se deviesen emendar, e
en otros fazer addiciones, y otros de nuevo ordenar e establescer, segund
que lo avemos fecho por non causar confusiéon en la escritura de ellos,

(335) «solamente... viernes», palabras tachadas en el manuscrito. A
continuacién de «viernes» un signo nos remite al margen derecho donde
en grafia diferente se lee lo que sigue: «por obliga¢ién re[...] pero si por
devogién de alguno de los dichos beneficiados los dichos bienes del anno
o alguno de ellos quisiere[...] ar por su devogién o lo non ayunando fiziere
alguna limosna».
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non mandamos senalar las dichas adigiones e correpgiones que en ellos
fezimos, nin quéles son los estatutos antiguos ordenados por el dicho
sefior obispo, nin los que nuevamente establescemos, salvo queremos
que todo lo que bien ordenado se fallare en aqueste volumen sea atribui-
do al dicho sefior ohispo don Alfonso, asi commo al primero ordenador
de los dichos estatutos.

Fueron fenesgidos los dichos estatutos, miércoles diez dias del mes
de Junio, afio del nascimiento de Nuestro Sefior Jhesuchristo, de mill
e quatrogientos e setenta e ocho anos. Seyendo Sumo Pontifice nuestro
sefior el Papa Sisto Quarto, e reinantes en Castilla e en Leén e en Aragén
e Cecilia ¢ en otros reinos e sefiorios los muy ecelentes pringipes, el
rey don Fernando e la reina dofia Isabel, nuestros sefiores, e se publi-
caron este dicho dia por mi, Fernando Daca, secretario del dicho sefor
obispo don Iiigo Manrique e notario apostélico inperial e real, estando
en la capilla de Sant Pedro de Osma, que es en la claustra de la dicha
iglesia, ayuntados a cabildo con su sefioria, los muy venerables don
Rodrigo de Ledn, arcediano de Jahén e don Miguel Soberado, arcediano
de Baeca e canénigo, e don Alfonso de Mirez, arcediano de Ubeda e
canénigo e don Juan de Narbaez, thesorero, ¢ don Gémez Fernandez
de Molina, maestrescuela, e don Pero Lopez de Almagro, chantre e
lugarteniente de dean, e don Juan Cerezo, prior e canénigo. personas e
dignidades que son en la dicha iglesia.

E Antén Sianchez de la Parra e Juan Gargia de la Defesa e Fernando
de Jahén, Alfonso Sinches de Baeca e Diego Alfonse de Roa e Gonsalo
Cano e Juan Serinno e Alfonso Vizques e Rodrigo Marin e Fernand
Martines de los Arcos e Diego Gonzalez de Baeca e Martin de Mirez e
Miguel de Vilches e Fernando Diaz Martin de Xédar e Luis Nifio, ba-
chiller en decretos e Francisco [ /f. 45 v.] de Lillo, licenciado en decre-
tos, canonigos probendados de la dicha nuestra iglesia de Jahén.

E fueron asimismo presentes a la dicha publicacion todos los otros
beneficiados de la dicha iglesia, asi ragioneros commo medios ragioneros
que para el dicho cabildo fueron llamados.

Testigos que fueron presentes e vieron fazer la dicha publicacién
de estos estatutos: el reverendo sefior protonotario den Iiiigo Manrique
e los honrados sefiores Fernand Alfonso de Amusco, canénigo en la igle-
sia de Coria, e Juan Sanchez de Carrién, e Pero Gargia de Carihanos,
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agipreste de Granadilla de la did¢isy de Coria, bachiller en decretos, e
Juan Fernandez de Amusco e Juan Martinez de Portillo capellanes del
dicho sefor obispo don Ifigo Manrique.

[/f. 46 r.] Titulo (336) XLVI. De commo los beneficiados
que fueren citados sobre sus beneficios para Roma e otras
partes.

En (337) Jahén, XXII dias de Julio, afio del nascimiento del Nuestro
Salvador Jhesuchristo de mill e quatrocientos e novenla e uno amos.

Este dia en la iglesia cathedral de la dicha ¢ibdad en el huerto de
la dicha iglesia, estando ende ayuntados en su cabillo los muy venera-
bles e circunspectos sefiores dedn e cabillo de la iglesia de Jahén,
segiun que lo han de uso e costunbre, especialmente:

Don Juan Pigarro, argediano e don Frangisco de Frias, thesorero,
e don Pedro de Aranda, prior e el licenciado de Villascusa, e Frangisco
de Morales, e Pero Gar¢ia de Cadmanos, canénigos, e Nuiio Lépez e Fran-
¢isco de Aranda e Luis de Berrio e Pero de Mirez e Bartolomé Solano
e Antén de Tapia e Frangisco de Morales e Martin de Games, ragioneros
de la dicha iglesia, aviendo entre ellos avido sus legitimos trabtados ve-
yendo commo algunos maliciosamente inpetraban en la corte de nuestro
sefior el papa los benefigios de los beneficiados de la dicha nuestra iglesia,
por lo qual eran ¢itados e molestados por los dichos inpetrantes, de lo qual
a los dichos beneficiados se les siguia munchas costas e dapnos, atn al-
gunas vezes, los dichos beneficiados por non poder seguir los dichos
pleitos, por redemir su vexagién se dexaban cohechar e se redimian por
algunas contias de maravedis.

(336) «Titulo... partes», esta puesto en letra distinta a la acostum-
brada en la caja de escritura.

(337) «en Jahén... veyendo commo», todo lo conprendido entre dichas
palabras queda tachado en el manuscrito y a su altura en el margen dere-
cho leemos lo que sigue: «Otrosi ordenamos ¢ mandamos con consenti-
miento de los nuestros muy amados hermanos dean e cabillo». Por otra
parte sobre «veyendo commo» quedan las siguientes palabras: «porque
algunas vezes acontescia ques.
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Por ende (338), los dichos (339) deédn e cabillo queriendo en quanto
en ellos es, proveer buenamente e non dar lugar a los tales maliciosos
ordenaron (340) por ellos e por sus sucgesores que de aqui adelante,
qualquier de los dichos benefi¢iados que por espacio de un ailo pagifi-
camente posee e poseyere qualquier beneficio (341), dignidad, calongia
raciéon o media (342) racion en la dicha iglesia, ¢ fuere cithado para la
dicha corte del dicho (343) sefior el papa, o para otro lugar qualquier
que sea, o por qualesquier juezes, asi ordinarios commo delegados o
subdelegados o executores o subexecutores de qualquier actoridad que
sean (344), e a los tales dichos benefigiados de la dicha iglesia que ansi
fueren ¢ithados que en tanto que fueren absentes de la dicha iglesia en
proseguimiento de su justicia e pleito, que le sea fecha racién en la
dicha iglesia asi commo si fuesen presentes e interesentes en la dicha
(345) iglesia exceptas las horas que se ganan en el coro, por el quadran-
te, que son (346) ¢inco maravedis cada dia, e que todo lo al, que es
pan de cortijos e maravedis de los meses e hazimientos e fiestzs nuevas
e gallinas, que lo gane enteramente commo el pontifical.

E que el tal benefigiado que por esta causa se ausentare, jure ante
el cabildo que non procuré directe nin indirecte nin por algiin color de
ser citado, y que procurari con todas fuercas de expedir su letigio con
la mayor brevedad que pueda, e que, el dia que su causa fuere determi-

(338) «por ende», un signo a continuacién nos remite al margen
derecho donde con grafia diferente se lee: «con acuerdo e con consenti-
miento de los nuestros muy amados hermanos dean e cabillo».

(339) «los dichos... es», lo comprendido entre dichas palabras queda
tachado en el manuscrito sobre el se lee en cambio la palabra «queriendo».

(340) «ordenaron por ellos e por sus subgesores». Palabras tachadas
y suplidas sobre linea por «ordenamos e mandamos».

(341) «beneficio» queda en el margen derecho con grafia distinta a la
caja de escritura.

(342) «o media raci6n», palabras tachadas en el manuscrito.

(343) «dicho», palabra tachada y suplida sobre linea por «nuestro».

(344) «sean», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde en grafia diferente se lee: «sobre el tal beneficio
que en la dicha nuestra iglesia de Jahén poseyere».

(345) «dicha iglesia», palabras tachadas en el manuscrito.

(346) «que son c¢inco maravedis», palabras tachadas en el manuscrito.
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nada vendra luego a residir a la iglesia, o por su carta avisara al cabillo
commo su causa es fenescgida.

E si por ventura fuere fallado de algunos de los dichos benefigiados
con cautela o maliciosamente por gozar de este privillegio e ordenagién
procurase ser citado (347) que éste a tal benefigiado que non goze de
este previllegio e que torne lo que levare de la dicha iglesia en tanto
que estuviere absente, con el doblo, e demds de esto que sea penado por
[/f. 46 v.] los dichos sefiores (348) dedn e cabillo segiin que a ellos
bien visto fuere, acatando la persona que lo sobredicho cometiere e fizie-
re e que en lo sobredicho non pueda ser fecha remisién alguna,

E los sobredichos (349) dean e cabillo por si e por los dichos suge-
sores juraron de guardar de esta dicha ordenacién e de non venir contra
ella en ninguna manera, e porque lo sobredicho sea firme para agora e
para sienpre, mandaron firmar este dicho estatuto e ordenacién de los
nonbres de algunos de los dichos sefiores dein e cabillo o sellarlo con
sello pendiente.

Fecho el dicho dia, mes e afio susodicho (350).
[Apéndice (351)]

[/ f. 47 r.] Las capellanias que ay en la iglesia catedral de Jahén son
las siguientes:

Primeramente, seis capellanias que por descargo de sus congiencias
criaron los reverendos sefiores dedn e cabildo de la dicha iglesia. Lieve
cada una de cargo el servigio del coro en las horas e cinco misas cada

(347)  «citado», un signo a continuacién de esta palabra nos remite al
margen derecho donde en grafia diferente se lee: «o non avisare al tienpo
que la causa es fenescida».

(348) «sefiores», palabra tachada en el manuscrito.

(349) «e los sobredichos... susodichos», todo lo comprendido entre
dichas palabras queda tachado en el manuscrito.

(350) «susodicho», en el margen inferior de este folio queda expre-
sado con grafifa diferente a Ia caja de escritura lo que sigue: «que se
ponga al cabo de estos estatutos el capitulo que habla de los ornamentos
del altar e del choro commo estd en el ordinarion.

(351) Dicho apéndice estd escrito en escritura cortesana de final
del siglo XV.
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semana. La una de estas se suprimi6 e criaronse en su lugar quatro
clerizones.

Iten ay una capellania que docté Alonso Fernandez de Villascusa,
canonigo de la dicha iglesia, con el mesmo cargo.

Iten, ay una capellania doctada de los bienes de Fernando de la
Camara, comendador que fue de Oreja, con cargo de tres misas en cada
semana. Son los bienes de su dotacion un olivar en Arjona y una huerta
en Jahén en el pago.

Iten ay dos capellanias, que instituyé e docté don Alonso de Mirez,
ar¢ediano de Ubeda e canénigo, con cargo de servir el choro e dezir ¢inco
misas cada semana en la capilla de Sant Bartolomé.

Los obispos que en esta iglesia an avido de que ay memoria son
los siguientes:

En el ano del Sefior de mill e quatrocientos e noventa e seis afos,
preside en la dicha iglesia y es obispo el muy reverendo sefior don
Luis Osorio, fijo de don Pero Alvarez Osorio, conde de Trastamara. A
este seiior don Luis, precedié don Iiiigo Manrique que fue primero
obispo de Coria y de aqui fue trasladado a la iglesia de Sevilla. Don
Inigo Manrique sucedié a don Alonso de Acufia. Don Alonso de Acuiia
sucedié a don Gongalo de Aztuniga. Don Goncalo succedio a don Rodrigo
de Narbaez. Don Rodrigo succedié a don Nicolas, Don Nicolas succedié.
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Titulo primero.

Titulo segundo.

Titulo tercero.

Titulo quarto.

Titulo ¢inco.

Titulo seis.

Titulo siete.
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INDICE DEL MANUSCRITO (352)

NORMAS ESTRUCTURALES

Del numero de las dignidades e ofigios e ca-
nongias e ragiones e conpaiierias de la nues-
tra iglesia de Jahén e del scalo e lugar que
cada uno deve tener en el coro e en el ca-
pitulo.

Commo deven ser llamados a cabillo los
beneficiados de la iglesia e qué dias deven
fazer cabillo e qudles beneficiados han boz
en el cabillo e en qué negogios e de la
forma que deven tener en el.

De la forma que se ha de tener en la provi-
sion del deanadgo e de los otros benefigios
vacantes en la dicha iglesia.

De la manera que se deve tener en el taiier
de las canpanas e resgebimiento de los de-
functos e de lo que se ha de llevar de los
ofic¢ios.

Del ofi¢io de las oras candnicas e de la ho-
nestad del coro.

Como se deve ¢elebrar el ofigio del altar en
todo el afio, ast en las fiestas solenpnes com-
mo en las fiestas de quatro capas e nueve
liciones e dias feriales, e commo los benefi-
ciados deven servir sus semanas.

De las fiestas que se han de ¢elebrar en la
dicha nuestra iglesia e en todo el obispado.

(352) Este indice ha sido confeccionado siguiendo rigurosamente el
orden con que en el manuscrito se presentan los diferentes titulos del
mismo, para mejor utilizacién y mayor claridad de los lectores.
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Titulo

Titulo

Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo

Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo
Titulo

Titulo

De las distribugiones cotidianas que se fazen
en las oras candnicas e en las missas e pro-
¢esiones.

Commo se deve partir la ragion del ponti-
fical.

NUMERO DE RACIONES Y BENEFICIOS

ocho.

nueve.

diez.

honze.

doze.

treze.

catorze.
quinze.

diez e seis.
diez e siete.
diez e ocho.
diez e nueve.
veinte.

veinte e uno.
veinte e dos.
veinte e tres.
veinte e quatro.
veinte e cinco.
veinte e seis.

e
e
e
veinte e siete.
e
e

veinte e ocho.
veinte e nueve.
treinta.

treinta e uno.

Del nuiimero de las ragiones.

Del oficio del dedn.

Del ofigio del thesorero.

Del oficio del chantre.

Del oficio del maestrescuela.
De los beneficiados estudiantes.
Del ofigio del prior.

Del ofigio del distributor.

De los fazedores de las rentas del dicho
nuestro obispado.

De los contadores de la iglesia.

Del ofigio del obrero de la iglesia cathedral.
Del oficio del procurador de la iglesia.
Del ofigio del veedor.

Del ofigio del notario de la iglesia.
Del oficio del relogero.

Del ofigio del organista.

Del ofigio del pertiguero de la iglesia.
Del ofigio del perrero.

Del ofigio del carpintero.

Del ofigio del barvero.

Del oficio del maestro albariil.

NorMAs COMPLEMENTARIAS

De la pena que deve aver qualquiera bene-
ficiado que enjuriare a otro.
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Titulo treinta e dos.

Titulo treinta e tres.

Titulo XXXIIII.

Titulo XXXV.

Titulo treinta e seis.

Titulo XXXVII.

Titulo XXXVIII.

Titulo XXXIX.

Titulo Quarenta.

Titulo Quarenta e uno.

Titulo XLII.

Titulo XLIII.
Titulo Quarenta e quatro.

Titulo Quarenta e ¢inco.
Titulo XLVI.

[Apéndice].

Que los benefigiados de nuestra iglesia sean
obligados a celebrar a lo menos quatro vezes
en el afio.

Que ningund beneficiado de la iglesia non
jure el Nonbre nin el Cuerpo de Dios, Nues-
tro Sefior, nin de otro sancto en vano.

Que ningund beneficiado de la dicha nuestra
iglesia juegue dados nin tenga tablero en su
casa.

De los beneficiados de la iglesia que non
arrienden renta ninguna.

De los previllejos de los beneficiados de la
dicha nuestra iglesia.

De los préstamos que han de aver los ca-
nonigos.

De lo que han de dar los beneficiados que
nuevamente entran en los beneficios de la
dicha nuestra iglesia.

De los que tienen posiciones que se van fue-
ra de las iglesias por promutagion o en otra
manera.

De las posesiones que han de dexar los be-
neficiados.

Del diezmo de los beneficiados de la dicha
nuestra iglesia.

De las espensas que han de aver los benefi-
ciados que fueren por mandado del cabildo
a qualesquier parte sobre negogios tocantes
a la dicha nuestra iglesia.

De los sacramentos de la iglesia que non re-
¢iban pregio por ellos.

Del guardar de las fiestas de todo el ajio.
De los dias que son de ayunar en todo el afio.

De commo los beneficiados que fueren c¢ita-

dos sobre sus beneficios para Roma e otras
partes.






INDICE DE MATERIAS (353)

Abad, 15, 44.

—— de la Universidad, 15.
«ABDON ET SENEM MARTIRTUM», 7.
Abogado-a, 5, 7, 42.

Abril «Aprilis», 7.

«Abtos Capitulares», 8

«Accensio Domini», 7.
«Accensionis, Octave», 7.

Aceite, 9, 10, 12, 15, 17, 18, 19, 35.
«ACISCLT ET VITORIS MARTIRUM», 7.
Actos Capitulares, 2.

AcuNa, DoN ALONSO DE, OBISPO DE
JAEN, A.

Acusacion, 33.

Acusador, 5, 20, 34.

«ACHARII MARTIRIS», 7.

Administracién, 22.

Administracién de los bienes tem-
porales, 8.

—— de la Iglesia, 11.

—— de la Renta de la grana, 18.

—— de la Renta de la grana, 18.

—— de la Renta de minucias, 18.

—— de la Renta del Pan, 18.
—— De la Renta del Vino, 18.
Adquisicién de beneficios, 32.
—— de rentas, 32.

Adversario, 1.

Adviento, 5, 6, 45.

Afeitado-s, 5.

«AGAPITI ET ELENE REGINE», 7.

«AGATE VIRGINIS ET MARTIRIS», 7.
Agiles sucios, echar, 5.

«AGNETIS SECUNDO», 7.

«AGNETIS VIRGINIS, SANTE», 7.
«Agnus Dei, los», 4, 5, 8.

Agosto, «Augustus», 2, 5, 7, 44, 45.
Agua-s, «Aquis», I, 12.

AGUSTIN, SAN, 44.

«AGUSTINI EPISCOPI ET DOCTORIS», 7.
Albanil, 30.

Albas, 12.

Albedrio, 31.

—— del Obispo, 34.

—— del Prior, 16.

Aldea, 14.

(353) Este indice engloba el vocabulario onoméstico, toponimico y
de materias, propiamente dicho. El diferente tipo de letra empleado en
cada uno de ellos muestra la distincién entre los nombres propios que
van en versalita, los de lugar en cursiva y los de materias en letra redonda.

Por otra parte, la numeracién empleada responde a la estructuracién
en titulos en que se nos muestran los Estatutos: el signo I nos remite a
la introduccién, los nimeros 1 al 46 indican cada uno de los titulos del
manuscrito y el signo A alude al Apéndice que se incorpora al final al

margen de los estatutos.

La constatacién de las diversas formas de un mismo nombre responde
al propésito de ser fieles al texto atin en esta parte puramente indicativa.
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—— del Arciprestazgo de Jaén, 14.
— de la ciudad de Jaén, 14.
Aleluia, 5.

— cantar el aleluia, 5.

«ALEXANDRI ET SOCIORUM EIUS MAR-
TIRUM», 7.

Alfombra, 4.

ALFONSO, DoN, OBisro DE JAEN, T, 45.

Alma-s, 14, 40.

Almoneda, 2, 7, 17, 20.

Almuerzo, 5.

«ALODIE», 7.

Alquiler de la casa, 39.

Altar, 2, 5, 6, 8, 14, 15, 18, 26, 32,
35, 46.

Altar de Santa Maria de Consola-
cion, 4, 16.

—— Mayor, 4, 6, 12.

«Alvala», 15.

del Maestrescuela, 14.

«Alvalaes» del obrero, 20.

ALVAREZ OsOR10, DON PER, CONDE DE
TRASTAMARA Y PADRE DE DON LuUis
Osor1o OBisPO DE JAEN, A.

AMBROSIO, SAN, 44.

«AMBROSII EPISCOPI ET DOCTORIS», 7.

Amistad, 5, 15, 22.

Amitos, 12.

Amor, 18, 22, 32.

AMUSCO, FERNAN ALFONSO DE, CANONI-
GO EN LA TGLESTA DE CORIA, 45.

ANA, SANTA, MADRE DE NUESTRA SE-
NORA, 44.

Anagni, «Anagnie», I.

«ANASTASIE VIRGINIS», 7.

Anatema, «sub interminatione ana-
thematis», I.

«ANDREE APOSTOLI», 7.

«ANDREE, OCTAVE SANCTI», 7.

ANDRES APGSTOL, SAN, 44.

ANDRES, SAN, AB0oGADO DE LA CIuDAD

DE BAEZA, «EN CUYO DfA FUE GANADA

LA DICHA CIUDAD», 7.

ANDRES, SAN, FIESTA DE, 7.

——, Ochavario de San, 7.

——, Vigilia de San, 45.

Adujar, 15.

Angel Gabriel, 44.

Anima-s, I, 5, 8, 16, 33, 35.

Animas de los fieles cristianos, 15.

Aniversario-s, 3, 4, 5, 6, 9, 11, 12,
31, 33, 40, 42, 43.

—— de difuntos 7.

—— de moneda vieja, 9.

—— no solemnes, 4.

—— pontificales, 17.

—— por obispo-s, 4, 8.

—— por Rey-es, 4, 8.

—— solemnes, 4.

«ANNE MATRIS MARIE», 7.

Antifona-s, 5, 13.

kAntifona de Michael Archangele», 5.

«ANTONII ABBATIS», 7.

«—— DE PADUA CONFESOR», 7.

«ANTONINI MARTIRIS», 7.

«ANTONINT, TRASLACTO SANTE», 7.

ANTONTO DE PADUA, SAN, 7, 44.

ANUNCIACION, FIESTA DE LA, 2, 44.

Ano-s, «Anno», 1, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 12,
13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 30, 32, 38,
39, 40, 42, 44, 45.

Aino, Cabo de afio, 17, 22.

—— del Nacimiento de Jesucristo,
45, 46.

——, Fin de Ano, 20.

——, Tercios del, 14.

Apetito hambriento y ciego, 35.

«APOLONIE VIRGINIS», 7.

«APOLLINARII EPISCOPI ET MARTIRIS»,
7

Apéstol-es, 7, 8, 44.

Apéstol, el, 19, 35.

Apdstoles, Evangelistas y Doctores,
fundamento de la Iglesia, y Lum-
bre de Salvacién, 7.

Apéstol, «La sentencia del Apéstol»,
35.

Aragon, 1, 45.
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ARANDA, DON PEDRO DE, PRIOR, 46.

, FRANCISCO DE, 46.

«Arbitrio de los capitulares», 2.

Arcangel «Archangeli», 7.

Arca-s, 13, 14, 18.

Arcas del cabildo, 18.

Arcas de la iglesia, 13.

Arca de los sellos, 14.

Arcediano-s, 6, 46.

Arcediano de Baeza, 1, 10, 38, 40, 45.

—— de Jaén, 1, 3, 10, 38, 40, 45.

—— de Ubeda, 1, 10, 38, 40, 45, A.

Arciprestazgo-s, 15, 18, 20.

—— de Andtjar, 15.

—— de Arjona, 15.

—— de Baeza, 15, 20.

—— de Iznatoraf, 15.

—— de Jaén, 14, 15.

—— de Santisteban del Puerto, 15.

—— de Ubeda, 15.

Arcipreste-s, 14, 15, 18.

—— de Granadilla de la di6cesis de
Coria, 45.

«ARCHILEI», 7.

Arjona, 15, A.

Arrendador-es, 22, 39.

—— de aceite, 35.

—— de las Minucias, 20, 35.

—— de pan, 35.

—— de vino, 35.

Arrendamiento-s, 2, 18, 23, 25, 39.

Arroba de cera, 12.

Articulos de la Fe, los, 16.

Arzobispado, 20.

Arzobispo-s, «Archiepiscopus», I, 7,
44,

—— de Toledo, 7, 44.

Asamblea, «Conventus celebrare», 1.

ASCENSION DE NUESTRO SENOR JESU-
CRISTO, 44, 45.

ASCENSION, FIESTA DE LA, 2, 7.

Ascension, Vigilia de 1a, 45.

Ascua-s, 12.

ASUNCION DE Maria, DiA DE LA, 32.

——, FIESTA DE LA, 2, 5, 7, 44.

——, VIGILIA DE LA, 2, 45.

Asuntos eclesiasticos, «ecclesiastica
negocia», I.

«ATHANASIT EPISCOPI EIUS FRATRUM»,
v

Atrevimiento vergonzoso, 33.

Atril, 5.

«AUDATI», 7..

Audiencia, 1.

—— del Rey y de la Reina I.

Audiencia, Oidor de 1a, I.

Autoridad, I, 34, 46.

——, Autoridad por derecho co-
mun, I.

Auxilio divino,
pietatis», I.

Ave Maria, 5.

, «dixere o rezare cinco vezes
¢l Ave Maria a honor de las ¢inco
letras del nombre de Nuestra Se-
fiora», 4.

——, rezar nueve veces el, 4.

——, «rezar nueve vezes el Ave Ma-
ria... por devogién a Reverencia
de los nueve meses que traxo
nuestra Sefiora en su Sagrado
vientre a nuestro Redemptor», 4.

——, tafier al, 4.

Ayuno, 7, 45.

«Ayuno de premia», 45.

Ayuno, vigilia de, 45.

, «Ayunar los viernes de todo el
afio», 45.

Bachiller, 3.

—— de decretos, 45.

Badajada-s, 4.

Badajo, 4.

Baeza, 1, 1, 2, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 15,
17, 19, 20, 32, 34, 38, 40, 41, 45.

Balsamo, 20.

Bancos «Vancales», 28.

«BARBARE VIRGINIS ET MARTIRIS», 7.

Barbero-s, 5, 29.

«Auxilium Divine
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BARTOLOME APOSTOL, SAN, 44, A.
Bartolomé, Vigilia de San, 45.
«BARTOLOMEL APOSTOLI», 7.
«BARTHOLOMEI, SANCTE ROMANE Ec-
CLESIE, VICECANCELLARII», I.

«BASILISE», 7.

«BASILLIDIS ET SOCIORUM EIUS», 7.

Bautismo, 20, 43.

«Bagin» de la iglesia catedral, 20.

Bendicién apostélica, «Apostélicam
benedictionem», I.

Bendicién del Cirio Pascual, 6.

«BENEDICTI ABBATIS», 7.

«BENEDICTI, TRASLACTO SANCTI», 7.

Beneficiado-s, 2, 4, 5, 6, 8, 13, 15, 19,
31, 35, 38, 40, 42, 46.

—— de la Catedral, situacién privi-
legiada sobre todos los clérigos
del obispado, 35.

—— de Cérdoba, 10.

—— de la iglesia, Catedral, 4, 8, 9,
16, 17, 18, 26, 29, 32, 33, 34, 35, 36,
38, 39, 41, 43, 45.

—— de la iglesia catedral, que resi-
den en Baeza, 41.

—— de la iglesia catedral, que re-
siden en Jaén, 41.

—— de la iglesia de Jaén, 7, 11, 12,
40.

—— del Obispado, 32.

«Dos partes de los beneficia-
dos», 8.

—— en estudio, 9.

—— estudiantes, 15.

——, la tercera parte de los bene-
ficiados del Cabildo, 8, 19.

—— privilegiados, 9.

—— «que nuevamente entran», 9.

—— vacante, 3.

Beneficio-s, 1,2, 13, 32, 38, 39, 46.

—— de los beneficiados de la ca-
tedral, 46.

—— de la iglesia catedral, 38.

—— eclesiadsticos, «Eclesiastica be-
neficia», 1.

—— vacante-s, 3, 40.

BENITO ABAD, FIESTA DE SAN, 44.
BENITO, SAN, FUNDADOR, 7.
BERNABE APOSTOL, SAN, 44.
«BERNABE APOSTOLI», 7.

«BERNARDII ABBATIS», 7.

«BERNARDINI CONFESOR DE ORDINE
PREDICATORUMD», 7.

BERNARDO, SAN, 44,

——, FUNDADOR, 7.

BERRIO, LUIS DE, 46.

Bestia-s, 42.

Bien-es, «Bona», I, 7, 40, A.

Bienes del Cabildo, 2.

—— muebles, «Bona mobilia», I.

—— temporales, 8.

—— temporales de la iglesia, 11.

Blanca-s, 6, 8.

Blasfemia-s, 34.

«BLASIT EPISCOPI ET MARTIRIS», 7.

Bonete, 5.

«Bonetes de color honesto», 5.

«Bonus, el», 5.

Borceguis blancos, 5.

—— colorados, 5.

—— negros, 5.

«Bosco», 1.

Bosques con pastos «Nemoribus», I.

«Breve, el», 13.

Breviario, 7.

Breviario, Reglas antiguas del Bre-
viario, y estatuto, 7.

«BRIGIDE VIRGINIS», 7.

«BRriscr Episcorr ET CONFESORIS», 7.

Bula, I.

—— Apostdlica, 1.

Caballero, 4.

Cabellos cortos, 5.

Cabellos «redondo la cercenadura»,
A

Cabeza, 5, 7.

—— del Obispado, 45.

Cabildo, I, 1, 2, 3,4, 5, 6, 8, 9, 12, 13,
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14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,

26, 27, 29, 34, 35, 37, 39, 40, 42, 45,

46, A.

, «Comuni assensu capituli tui
vel partis consilio saniori», 1.

—— de la iglesia catedral, 41.

—— de la iglesia de Jaén, I, 31.

—— generale-s, 2, 5, 17, 18, 20, 42.

——, «los fechos del Cabildo», 14.

——, jurar ante el Cabildo, 46.

—— ordinario, 2.

Cahiz-es de Pan, 22.

—— de Trigo, 12, 19, 21, 23, 24, 25,
26, 27, 29, 30.

Cal, 30.

«Calenda, la», 13.

Calendario de la Catedral, 8.

«CALIXTI PAPE ET MARTIRIS», 7.

Calor, 45.

——, grandes calores de verano, 45.

Calzas, 5.

—— amarillas, 5.

—— bermejas, 5.

—— verdes claras, 5.

Cama, 4.

Cémara apostélica, 37.

Camara del Obispo, 20.

CAMARA, FERNANDO DE 1A, COMENDA-
DOR DE OREJA, A.

Cambio «Promutacién», 39, 40, 45.

Camino-s «Viis», I, 20, 21.

Campana-s, 2, 4, 12.

«Canpana acostumbrada», 2.

Campana grande, Ia, 4.

Campana Mayor, la, 4.

Campanas medianas de la torre, 4.

Campana-s menores, de la Torre, 4.

Campana pequefia, 2.

Campanero-s, 4.

Campanero de la Iglesia Catedral, 4.

Campanilla-s del Coro, 4.

Campanilla pequena de la torre, 1a, 4.

Campo, 8, 39.

Canales, 30.

Candela-s, 12.

Candelaria, 12.

CANO, FERNAN, 45.

——, GoNzaLo, 45.

Cénones, «Sacrorum quoque cano-
num auctoritatemn», I.

Canones, Santos Canones, 3.

Canongia-s, 1, 2, 3, 5, 6, 8, 29, 36,
37, 38, 46.

Canongias anexas, 10.

Canongias prebendadas, 37.

Canongias vacantes por muerte, 3.

Candnigo-s, «canénicos», I, 1, 2, 3, 4,
3, 6, 8,9, 10, 11, 12,.13, 15, 29, 31,
34, 37, 38, 40, 42, 45, 46, A.

«Canénigos beneficiados e en hor-

den sacro constituidos», 2.

Canoénigo en la iglesia de Coria, 45.

Candnigos, «canonigos en menores
hordenes constituidos», 1.

Candnigo-s extravagante-s, 1, 4, 6, 12.

Candnigos prebendados, 1, 2, 11, 26,
35, 37, 45.

«Canénigos prebendados en horden
sacro constituidos», 2, 3.

Candnigos, canénigos residentes en
Baeza, 34.

Candnicamente establecido, «cano-
nice institutumy, 1.

Canticos de las horas, 13.

«Canticum grado», Rezar el, 5.

Canto-s, 5.

Capa-s, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 19.

—— prietas», 2, 5.

—— de seda, 2, 6, 7.

Capellan-es, 2, 4, 5, 6, 8, 12, 13, 16,
19, 29, 31, 34.

—— de la iglesia catedral 32, 43, A.

—— del obispado, 32, 44.

—— del obispo don Tdigo Manri-
que, 45.

——mas idéneo, 3.

Capellania-s, 2, 43, A.

«Caperos», 26.
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Capilla, 2, 16, 43.

—— del cabildo, 27.

—— de San Bartolomé, A.

—— de San Juan, 8.

—— de San Pedro de Osma, 45.

Capirote-s, 5.

«Capitulantes», 2.

«Capitula-s», 5, 16.

Capitulo, 1, 5, 18.

—— de las distribuciones cotidianas,
19.

«CAPRAST MARTIRIS», 7.

Carcel, 1.

, «In carcere Tuliano», I.

Cardenal, «Cardinalis». I.

Carga-s, 14, 16, 18.

Cargo de Deéan, 11.

Cargo de deanazgo, 11.

Cargo de semana, 6.

Caridad, 32, 44.

, «fraterna caritate diligere», I.

Carpinteria, 28.

Carpintero, 28.

Carrera, I, 7.

«Carrera de la Salvacion», 7.

«Carreras de abtos humanos», I.

Carta-s, 5, 42, 46.

—— de arrendamientos, 23.

«del cabillo», 2, 14.

—— de hermandad, 10.

Casa-s, «Domibus», I, 8, 34, 39.

—— dentro de la ciudad, 4.

—— de Dios, 7.

—— de oracién, 5, 27.

—— del rey, 9.

—— de un difunto, 4.

Castigo, 16.

Castilla, 1, 45.

Castillo-s, 14

CATALINA VIRGEN, SANTA, 7.

—— Fiesta de, 7, 44.

Catedral, I, 7.

«Cathedratico», 15, 36.

Causas eclesiasticas. «Causas... ecle-
siastica», I.

Cautivo-s, 34.

Cebada, 14.

«CECILIE VIRGINIS», 7.

«CELEDONI», 7.

Celo, I.

Cementerio-s,
rum», I.

Censo-s, 15.

Censura candnica,
nica», I.

Censura eclesiastica, 14, 15.

Cepo, 5.

Cera, 15.

—— colorada, 14.

—— de los Maitines, 12.

Ceremonias, 25.

—— acostumbradas, 4, 43.

—— de la misa, 32.

CEREZO, DON JUAN, PRIOR Y CANONIGO,
45,

Cetro-s, 6.

—— de plata, 6.

Ciclos, 7.

Ciencia-s, 3, 12, 14, 15.

—— de Dios, 9, 14, 15.

, mayor estado de la ciencia, 15.

«Cinquesma, Fiesta de la», 5, 44,

«Cinquesma, Pascua de», 45.

«Cinquesma, vigilia de», 45.

«CIPRTANI», 7.

«Circunscisio Domini», 7.

Circunscisién, 7.

Circuncisién, Fiesta de la, 7, 44.

«CIRTACI ET SOCIORUM EIUS MARTI-
RUM», 7.

«CIRICIT ET TULLITE MARTIRUM», 7.

Cirio-s, 5.

—— de una libra de cera, 12.

—— de cuatro onzas de cera, 12.

—— de ocho onzas de cera, 12.

—— de seis onzas de cera, 12.

—— de tres onzas de cera, 12.

—— de una onza de cera, 12.

«Cimiteria ecclesia-

«censura cano-




ESTATUTOS DE LA CATEDRAL DE JAEN DE 1368 157

—— Pascuale-s, 6, 12.

Ciudad-es, I, 2, 4, 5, 8, 11, 14, 16, 21,
34, 42.

Ciudad de Baeza, 7, 12, 20, 38.

, «A civitate Beaciensis auxilio»,

i

—— de Jaén, I, 2, 14, 15, 18, 38, 45.

—— de Jaén, Ganada a los infieles
el dia de Santa Catalina, 7.

—— de Jaén, «<Muy noble ¢ibdad de
Jahén», 14.

—— de Jaén, «Muy noble, famosa e
leal cibdad de Jahén, guarda e
defendimiento de los Reinos de
Castilla», I.

—— de Jaén, «Titulo e cabega de
nuestro obispado», 7.

Ciudadano-s, 4.

Ciudad-es, 39.

Ciudades del obispado, 45.

Ciudad-es del obispado, T.

Clamor, 4.

CLARA, SANTA, 44.

«CLARE VIRGINIS», 7.

«Claustra, la», 2, 5, 8.

—— de la iglesia catedral, 45.

Clavazén dorada, 5.

«CLEMENTIS PAPE ET MARTIRIS», 7.

Clerecia-s, 15.

—— del obispado, 15.

——, deshonra de la, 35.

——, vituperio de la, 35.

Clérigo-s, «Clericum», I, 4, 5, 12, 14,
15, 26, 32, 33, 35, 41, 43, 44.

—— beneficiados, 36.

—— de la ¢ibdad, 2.

—— de la iglesia catedral, 43.

—— del obispado, 7, 35, 45.

—— de «Universidades», 15.

—— letrados, 14, 15.

—— suficientes, 16.

Clerizon-es, 4, 5, 6, 8, 19, A.

«CLETI PAPE ET MARTIRIS», 7.

Codicia, 35.

—— desordenada y dafnosa, 35.

Cofrade, 4.

Cofradia, 4.

Colacién (Parroquia), 2, 3, 4, 14, 16,
20, 41.

—— de la Iglesia Catedral, 12.

Colacion-es, 2.

—— de beneficios, 2.

Colegio de Baeza, 15.

—— de Jaén, 15.

Coleta-s, 5.

«COLUMBE VIRGINIS», 7.

Colmena-s, 41.

Collar-es, 5.

Comendador de Oreja, A.

Compaieria-s, 1, 29.

Companero-s, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 11,
12, 26, 29, 35, 38, 40, 42.

Compania del obispo, 9.

Completas, 4, 5, 8.

«Comunal», 5.

Comunién eclesiastica,
nem ecclesiasticam», I,

Concejo, 35.

CONCEPCION DE MARfA, FIESTA DE, 44.

Conciencia-s «Consciencia», 1, 2, 8,
16, 18, 39.

Conciencia de los beneficiados de
la iglesia, 33.

—— del cabildo, 14.

—— de los clérigos, 45.

—— de los contadores del cabildo
14, 33.

—— del Deén, 33.

—— de los priores, 45.

——, descargo de conciencia, A.

——, pureza de conciencia, 15.

Concilio-s, I.

—— provincial-es, I.

Condicion, 14, 33, 34.

Confesion-es, 12, 16.

—— de la Misa, las, 5.

Confesor, «Confesoris», 7, 44.

Commemoraciones, 5.

«Comunio-

’
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Commemoracién de la paz, 5.

Consejo del Rey y Reina, el muy
Alto, 2.

Consentimiento, «Consensu», I.

Consistorio, 8.

Consistorios episcopales, 18.

—— episcopal de Jaén, 18.

Constitucién-es, I, 3, 6, 11, 17, 20, 35,
44, 45,

«Constituciéon de como se deven lla-

mar a Cabildo general», 17.
Constitucion, «Constitucionis pagi-
namp», 1.
Constitucion-es Sinodal-es, 1.
Contador-es, 5, 6, 8, 9, 18, 33.
—— del cabildo, 14, 18.
—— del coro, 5.
—— de la Iglesia, 19.
—— de la moneda vieja, 19.

—— del obispo, 18.

—— de lo pontifical, 19.

Contienda-s, 11, 42.

—— grave, 11.

Convocado-s, I.

Copia de las Rentas, 18.

Coraza de pafio, 5.

Cordoba, 10.

Coria, 45, A.

«CORNELT ET CIPRIANI», 7.

Coro, 1, 2, 3, 4,5, 6, 8, 11, 12, 13, 14,
18, 19, 20, 26, 29, 31, 46, A.

—— alto, 5.

—— de la iglesia de Baeza, 5.

—— de la iglesia de Jaén, 5.

—— del obispo, 1.

——, honestidad del, 36.

——, prohibicion de entrar en el, 33.

Corona-s, 5.

«Corona Domini», 7.

Corporales de la Iglesia, 12.

Corpus CHRISTI, 5, 16, 43.

——, Fiesta del, 7, 44.

«Corpore Christi, Festump», 7.

——, Octave», 7.

Correcciéon del Coro, 11.

Corruptela, «<Abdominabilem corrup-
telam», 1.

Corte, 42.

—— de Nuestro Sefor el papa, 46.

—— de Roma, 9.

Cortijo, 39.

Cortijo-s de la Iglesia, 9, 10, 46.

Cosas deshonestas, 5.

Cosas de mal olor, 5.

«COSME ET DAMIANI MARTIRUM», 7.

«COSME ET DAMIANI, SANCTORUM», I.

«Costa-s», 11, 14, 18, 46.

«Costa de los ornamentos pontifica-
les», 38.

Costumbre-s, 3, 9, 43, 45, 46.

——, «Abusivam consuetudinemy», I.

—— antigua, 3, 8, 14, 45.

—— antigua del obispado, 18.

—— aprobada de la santa Iglesia,
41.

—— del breviario, 7.

—— de la iglesia, 13.

—— general, 45.

—— inmemorial, 37, 45.

—— peligrosa, 33.

——, «Reformacién de las costum-
bres», 2.

—— usada, en la iglesia de Jaén,
5, 9.

Creacién de la iglesia de Jaén, 8, 12.

«Credo», 5.

Crisma, 20.

«CRISPINTANI», 7.

«CRISPINI ET CRISPINTANT», 7.

«CRISANTI, MAURT ET DARIT MARTI-
RUM», 7.

Crisma, Santo, 16.

«CRISOGONT MARTIRIS», 7.

Cristiano-s, 31, 44, 45.

——, «fundentibus sanguinem ad ho-
norem et gloriam nominis chris-
tiani», I.

«CRISTINE VIRGINIS», 7.
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«Crucis, Exaltacio Sante», 7.

«Crucis, Fiesta de Triunphum San-
te Crucis», 44.

«Crucis, Invencio Sancte», 7.

«Crucis, Triunphum Sancte», 7.

Cruz-es, 4, 6, 8, 15.

—— de Jaspe, la, 6.

Cuadrante, 19, 46.

Cuadrantes de epistolas, 12.

—— de evangelios, 12.

—— de las misas, 12.

Cuaresma, 2, 4, 5, 6, 8, 12, 16.

——, Santo tiempo de la, 45.

«CUCUFATI», 7.

Cuenta-s, 17, 19, 20.

—— del aceite, 18.

— de la iglesia, 23.

—— de la Navidad, 18.

—— del vino, 18.

Cuerpo-s, 4, 7, 35, 38.

—— de Dios, 33.

—— de la Iglesia, 5.

—— de Nuestro Sefior, 43.

—— de Nuestro Sefior, alzar el, 4, 5.

—— de Cristo, alzar el, 12.

—— de un finado, 4.

—— presente, 4, 8, 42.

Cuestién, 31.

Culpa del Barbero, 29.

Culpa del dean, 5.

Culto divino, 8, 32.

——, «divinis ibidem vacantes obse-
quiis», T,

Cura-s, 4, 43, 44,

—— de las 4nimas, 16.

—— de la iglesia, 12, 20.

—— de la parroquia, 16.

—— «de los bienes temporales de
la Iglesia», 11.

Custodia, 16.

Chancilleria, 42.

Chantre, 1, 5, 6, 10, 12, 13, 16, 26
40, 45.

«Chantria», 13.

«CHRISETE», 7.

CHRISTO, I, 4.
——, «a sanctisimo corpore et san-

guine Dei et Domini Redemptoris
Nostri Jhesu Christi», I.
«CHISTOFORI ET CUCUFATI», 7.
Dados, 34.
——, jugar, 34,
——, tablero de, 34.
«DAMASI PAPE», 7.
«DAMIANI» 7.
Daiio-s, 18, 21, 22, 34, 46.
—— del anima, 33, 35.
en las haciendas, 35.
«DARII», 7.

Daca, FERNANDO, SECRETARIO DEL OBIS-
PO DON INIGO MANRIQUE Y NOTARIO
APOSTOLICO IMPERIAL Y REAL, 45,

Dedn, 1, 1, 2, 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 13,
15, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 26, 31, 33,
34, 35, 36, 38, 40, 45, 46, A.

—— de la iglesia de Jaén, I.

, lugarteniente del, 45.

«Deanadgo», 3, 11.

Declaracién, 31, 45.

Decretal que comienza «Omnis
utriusque sexus», 16.

Decreto-s, 45.

«Dedicatio Ecclesie», 7.

Delincuente, 31.

«Demandadores de la Obra», 20.

«Demandas pecuniales», 11.

Deputados, 14.

Derecho, I, 3, 9, 14, 15, 16, 17, 33.
34, 45.

—— candnico, 5, 24, 41.

—— comun, I.

—— divino, 41.

—— positivo, 41.

— hereditario «Hereditario jure»,
Iy

——, «in casibus sibi a iure conce-
ssis», T.

, «Pleno iure», I.

—— sucesorio, «Ture successionis», T.
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Descuento, 36.

Devocién-es, 4, 5, 6, 7, 9, 32, 44, 45.

Devocién, «Devotionis... Augmen-
tumo», I.

«Dextera Domini faciente virtutemy,
I

«Dezmero», 20.

Dia-s, 2, 4, 5, 7, 9, 13, 14, 19, 20, 22,
25, 26, 27, 29, 30, 33, 38, 39, 42, 44,
45, 46.

—— de ayunar, 45.

—— de ayuno de premia, 45.

«—— de Catreda Santi Petri», 44.

—, de dia, 12, 16, 17.

—— de la Asuncién de Nuestra Se-
fora, 32.

—— de los Domingos, 44, 45.

—— de Pascua de Resurreccién, 7,
45,

—— de Pentecostés, 7.

—— de la Rasura, 29.

—— de la Trinidad, 7.

—— de San Lucas, 14.

—— de San Miguel, 30.

—— de Santa Maria Magdalena, 14,
15.

—— feriales, 4, 6, 12.

—— Santos, 44.

—— solemnes, 6.

Diablo, 33, 44.

Diédcono-s, «Diachonus», I, 5, 6, 8, 14.

«Diachonus Cardinalis», I.

Diaz, FERNANDO, 45.

Diciembre «December», 7, 44, 45.

Diez Mandamientos, los, 16, 33.

Diezmo-s, 8, 20.

—— de la Fuente del Mora] 8.

—— de las heredades de los bene-
ficiados, 8.

—— de las heredades del Cabildo,
41.

—— de las hortalizas, 15.'

—— de los beneﬁc1ados de la Igle-
sia Catedral, 41.

—— de los «heredamientos censua-
dos» del Cabildo, 41.

—— de los heredamientos de la Me
sa Pontifical, 41.

—— de los heredamientos propios

del Cabildo, 41.

—— de los Patrimonios de los be-
neficiados de la Iglesia, 35.

—— de las Propiedades, 35.

—— de los treinta dineros de los
judios, 35.

, «pagar diezmo a Dios», 41.

Diferencias de los prelados con el
cabildo, 3.

Difuncto-s, 2, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 15,
32

—— recibimiento de los, 4.

Dignidad-es, I, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10,
11, 16, 26, 29, 31, 34, 35, 36, 38, 40,
45, 46.

Dignidades de la Iglesia de Jaén, 11.

Dignidad, «Pontifical dignidad», I

Dinero-s, 8, 9, 14, 15, 40, 43.

——, Treinta dineros de los judios,
35.

Diocesano, I.

——, «consensu diocesani», I.

Didcesis, I, 7.

de Baeza, «in Beatiensi dioce-

Si», 1.

de Coria, 45.

«D1oNTST, RUSTICIT ET ELEUTERII», 7.

Dios, I, 2, 3,5, 6,7, 9, 14, 15, 32,
35, 41, 44, 45.

——, Jurar el Cuerpo de Dios, en
vano, 33.

—, jurar el Nombre de Dios, en
vano, 33.

—— Nuestro Sefior, 8, 34.

Disciplina eclesiastica, 33.

Discordia-s, 34.

—— entre hermanos, 31.

—— entre los prelados vy el cabil-
do, 3
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Dispensa «Dispensacién», 37.

Distribucién-es, 6, 10, 17, 19, 31, 33,
42, 43.

—— cotidianas, 3, 8, 11, 17, 18, 19.

—— del dia, 5.

—— de Horas Canénicas, 9, 10, 18.

—— de Maitines, 8.

—— de moneda vieja, 9.

—— de Pitanzas, 18.

—— del Pontifical, 10.

«Distributor», 2, 5, 8, 9, 16, 22.

—— de la Iglesia Catedral, 41.

—— de la Iglesia de Baeza, el», 10.

—— de la Iglesia de Jaén, el», 10.

——, oficio del», 2.

Divinal oficio, 31.

«Divinalmente ordenado», I.

Doble-s, 4.

«Dobleria», 8.

Doctor-es, 44.

——, cuatro doctores, 7.

——, Cuatro Doctores, Fiesta de los,
44,

, «Cuatro Doctores que son Sant
Gregorio e Santo Agostin e Sant
Ambrosio e Sant Gerénimo», 44.

Doctrina del Apéstol, 8.

Doctrina evangélica, 31.

«Dolencia», 8, 45,

«Dolengia grave», 15.

Dolengia, «luenga dolencia», 42

«DOMICILLE VIRGINIS», 7.

Domingo-s, 5, 12, 15, 16, 20, 44, 45,

——— de Pascua, 12.

—— en que se canta Gloria, 6.

—, «el Domingo que canta la Igle-
sia si oblitus», 5.

— que no hay gloria, 6.

——, Primer Domingo de Adviento,
5.

—— simples, 5.

DoMINGo FUNDADOR DE LA ORDEN DE

PREDICADORES, SANTO, 7, 44.

«DOMINTCT ABBATIS», 7.

«DOMINICI PREDICATORIS», 7.

«DOROTEI», 7.

Ducado-s, 37.

Eclesiastico-s, 31.

«EGIDI ABBATIS», 7.

Ecipius, SanctorumM CosME ET Da-
MTANI, D1acoNUS CARDINALIS», I.

Ejemplo, 33, 45.

—— de bien vivir, 31.

Eleccion-es, 2, 3, 39, 40.

—— de escolar-es, 15.

—— para proveer los beneficios, de
Cabildo, 8.

«ELENE REGINE», 7.

«ELEUTERII», 7.

«ELISABET UNGARIE», 7.

«EMETERT ET CELEDONI», 7.

«EMILIANT CONFESORIS», 7.

Enejanamiento-s, 2.

Encarnacién, «Incarnationis Domi-
nice», I.

Encarnacién de Nuestro Salvador
Jesucristo, 44.

Enemistad, 22.

Enero, «Ianuarius», 7, 10.

Enfermedad, 5, 10.

Enfermedad peligrosa, 8.

Enfermo-s, 2, 8, 43, 45.

Engano-s, 8, 39.

«Enterramientos de los defunctoss,
15.

Entierro de los beneficiados de la
Catedral, 4.

«Entonadores», 25.

Entredicho, «Interdictos», 1.

«Epifania Domini», 7.

Epifania, Fiesta de la, 2, 7, 44.

«Epiphanie, Octave», 7.

Epistola, 5, 6, 8, 13, 14.

«ERMIGILDI REGIS HISPANIE ET MAR-
TIRIS», 7.

Error-es, 7.

«Escalo en el coro», 1, 13.

Escéndalo-s, 11, 34,
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Escolar-es, 14, 15.

—— beneficiados, 15.

—— pobres, 14,

Escritura, I, 15, 34, 45.

—— Apostdlica, «Apostolica Scrip-
tar, 1.

——, Santa, 15, 34.

—— publica, 45.

Escrivano, 14.

Escuela de gramatica en Jaén, 14.

Espaldas del coro, 4.

Espana, «Hispanie», 7.

, «In partibus Ispanie», I.

EspiriTU SaNTO, 1, 4.

——, FIESTA DEL, 7.

Esquilon, 4, 12.

—— primero, ¢l 4.

Estacién, Primera estacién, 8.

——, Segunda estacién, 8.

Estado-s, 2, 3, 4, 5, 6, 11, 14, 18, 19,
31, 33, 45.

—— de gracia, 44.

—— eclesiastico, 34.

Estatuto-s, I, 3, 5, 7, 9, 32, 35, 37, 45,
46.

—— antiguos, 8, 42, 45.

—— «de la honestad del coro e el
cabildo», 2.

—— de la Iglesia de Jaén, I.

—— de la Residencia anual, 9.

—— de la Residencia personal, 9.

—— de los ornamentos del altar, 46.

—— de los ornamentos del coro, 46.

——, libro de los estatutos, 2.
Esteras, 12.

ESTEBAN, PRIMER MARTIR, SaAN, 44.

Estrella-s, 9.
Estribos, 5.
Estudiante-s, 9, 14, 15.
—— no pobres, 14.
Estudio, 9, 14, 15, 19.
Estudio fuera de la ciudad, 9.
ESTUNIGA, DON GONZALO DE, OBISPO
DE JAEN, A, ’

«EUFEMIE VIRGINIS», 7.
«EUGENI ARCHIEPISCOPI ET MARTI-
RIS, TRANSLATIO SANTE», 7.

«EUGENITI EPISCOPI ET MARTIRIS», 7.
«EUGENIT, OCTAVE SANCTI», 7.
EUGENIO MARTIR, ARZOBISPO DE To-

LEDO Y PATRON DEL OBISPADO DE JAEN,
b7

EuGENTO ARZOBISPO DE TOLEDO, FIES-
TA DE SAN, 44,

«BEULALIE VIRGINIS», 7.

«EULALIE VIRGINIS ET MARTIRIS», 7.

« EUNUFRI CONFESOR», 7.

« EUSEBIT CONFESSORIS», 7.

Evangelio, 5, 6, 12, 13, 14.

——, «el dicho del evangelio», 35.

Evangelios, jurar sobre los santos
evangelios, 20.

Evangelista-s, 7, 44.

Excomulgado-s, «excomunicatos», I.

Excomunién, 14.

Excusa legitima, 42.

Excusado-s, 20.

—— de la iglesia de Baeza, 20.

Expensa-s, 20, 21.

—— de los beneficiados, 41.

—— de Chancilleria, 42.

—— suntuarias de la iglesia de Jaén,
20.

Experiencia, 34, 35, 39.

«FABIANT ET SEBASTIANI, SANCTORUM>»,
T

Fabrica de la Iglesia, 2, 5, 12, 14, 20,
24, 25, 27, 30, 37, 38, 43.

Fabrica de la iglesia de Baeza, 12,
20, 32.

Fébrica de la iglesia de Jaén, 32, 34.

Facultad, 3.

«FACUNDI ET PRIMITIVI ET SOCIORUM
EIUS», 7.

Falta-s, 2, 11, 17, 19.

—— de un mes, 18.

Familia, 39.

Favor-es, 34.
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Fama, 18.

Fanega de cebada, 14.

Fanega-s de Pan, 14.

Fanega de trigo, 14.

«FAUSTI, TANUARII ET MARCIALI», 7.

Favor-es, 15.

«Fazedores» de las Rentas, 18, 20,
42.

«Fazedores de las Rentas del obis-
pado», 18.

«Fazimiento» de la Renta del Acei-
te, 18.

—— de la Renta de la grana, 18.

—— de la Renta de Minucias, 18.

—— de la Renta del Pan, 18.

—— de la Renta del vino, 18.

Fe, I, 9, 16.

—— Catdlica, I, 16.

«Fazer fe al cabillo», 9.

——, «Fidei... augmentum», I.

«Pro fide Catholica», I.

Febrero «Februariusy, I, 7.

«FELICIANI», 7.

«FELICIS», 7.

«FELICIS ET AUDATI», 7.

«FELICIS ET SOCIORUM EIUS MARTI-
RUM», 7.

«FELTICIS MARTIRIS», 7.

«FELICITATIS», 7.

«FELICITATIS, SANCTE», 7.

FELIPE Y SANTIAGO, SANTOS APGSTO-
LES, 44.

Feria-s, 5.

FERNANDEZ DE Amusco, JuaN, cApe-
LLAN DEL OBISPO DON IN1GO MANRI-
QUE, 45.

FERNANDEZ DE MOLINA, DON GOMEZ,
MAESTRESCUELA, 45.

FERNANDEZ DE VILLASCUSA, ALoONSO, ca-
NONIGO DE LA CATEDRAL, A.

FERNANDO REY, DON, I, 45.

Fiador-es, 17.

—— de arrendador, 35.

—— suficientes, 22.

Fianza-s, 17, 38, 39.

«F1p1s VIRGINIS», 7.

Fieles cristianos, 7, 15, 34, 41, 43, 44,
45,

Fieles, «Exaltatio fideliumy, I.

Fieles, «Oblatione fidelium», I.

Fiesta-s, 2, 6, 7, 9, 12, 40, 44.

—— de cuatro capas, 4, 5, 6, 7, 8, 12.

—— de guardar, 15, 20, 44.

—— de Nuestra Sefiora, 4.

—— de nueve lecciones, 4, 5, 6, 7, 12.

—— de seis capas, 4, 5, 6, 7, 8, 12.

—— de su obispo» hacer la, 5.

—— de tres lecciones, 4, 5, 7.

—— dotadas, 8.

—— «Muchedumbre de las Fiestas»,
44,

—— nuevas, 9, 46.

—— por el alma, 40.

—— solemnes, 5, 6, 8.

—— solemnes, vigilias de, 6.

Finado, 4.

«Finamiento», 40.

Firmamento, 9.

Fiscal, 34.

«FLORTANI MARTIRIS», 7.

Florin de oro, 5.

«F]LIXO», 8.

«FRANCISCT CONFESOR», 7.

FrANCISCO, SaN, 4.

Francisco, FIESTA DE SaAN, 4, 44.

Francrsco, SAN, FUNDADOR, 7.

Fraude-s, 20.

Frayles de San Francisco, 4.

FriAs, poN FRANCISCO DE,
RERO, 46.

«FRUCTUOST», 7.

Fruto-s, 5, 9, 15, 41.

—— de los beneficios, 15.

Fuente del Moral, 8.

Fundamento de la Iglesia, 7.

Gabriel, Angel, 44.

«GABRIEL ARCHANGELT», 7.

Galardén, 42.

—— celestial. 8.

TEso-
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—— de Dios, 45.

—— eterno, 19, 44,

Gallinas, 46.

GAMEZ, FRANCISCO DE, 46.

Ganados, 41.

Ganancia-s, 41.

GARCIA DE CADINANOS, PERO, 46.

GARCIA DE CADINANOS, PERO, ARCIPRES-
TE DE GRANADILLA DE LA DIGCESIS DE
CORTA, BACHILLER EN DECRETOS, 45,

GARCIA DE LA DEHESA, JUAN, 45.

Gasto de los Maitines, 41.

«GEMINTANT», 7.

«GENESI MARTIRIS, SANCTI», 7.

Gente-s, I.

—— pobre, 44.

«GEORGIT MARTIRIS», 7.

«GERALDIT ET CONFESORIS», 7.

«GERMANI EPISCOPT ET MARTIRIS», 7.

«GERMANT, REMIGIT ET VEDASTI», 7.

GERONIMO, SAN, 44.

«GERONIMI DOCTORIS», 7.

«GERVAST ET PROTHASI», 7.

«Gloria in excelsis», 5, 6, 8.

«Glorias de los responsos», 5.

Gobierno, «gubernacione», I.

GONzZALEZ DE BAEZA, DIEGO, 45.

«GORDIANI ET EPIMACHT MARTIRUM »,
T

«GORGONT ET DOROTEI», 7.

Goteras, 30.

Gracia-s, 2, 3, 9, 15.

Gracias de Nuestro Sefior, 32.

«Graduado en alguna facultad», 3.

Gramatica, 14, 15.

Gramaticos, 14.

Grana, 18.

Granadilla, 45.

«GREGORIT NAZANZENT», 7.

«GREGORTI PAPE», 7.

GREGORIO, SAN, 44.

GREGORIO, «GREGORIUS EPISCOPUS
SERVUS SERVORUM DET, 1.

«GREGORIUS, CATHOLICE ECCLESIE
EPISCOPUS»,

GREGORIO XI Papa, 45.

«Gualdrapa», 5.

Guarda, 16.

Guarnicién, 5.

—— de seda, 5.

«GUIFREDUS, SANTI MARCHI PRESBI-
TER CARDINALIS», 1.

Habito, 5.

Hacedor, 1.

Hacienda-s, 9, 35.

«Hazimientos», 46.

Heredad-es, 2, 9, 11, 39, 40.

—— del Cabildo, 41.

—— de la Iglesia Catedral, 17, 39.

—— de los beneficiados, 8.

—— de pan, 41.

Heredamientos, 17, 22, 41.

—— de la Iglesia Catedral, 17, 22.

«censuados» del cabildo, 41.
—— de la Mesa pontifical, 41.
—— propios del cabildo 41.

Heredero-s, 4.
—— del difuncto», 4.
Hermandad, 4, 10.

—— entre la Iglesia de Jaén y la de
Coérdoba, 10.

—— entre los beneficiados de la Ca-
tedral y los frailes de San Francis-
co, 4.

Hermano-s, 1, 3, 8§, 31.

Hermano-s de un caballero, 4.

Herrero, «Ferrero», 28.

Hijo-s de un caballero, 4.

Himno-s, 5.

Hinojos, 5.

, «Finojos fincados, los», 5.

Hombre-s, I, 4, 16, 18, 19, 30, 43, 44,

Hombro-s, 5.

Homilia, «Omelia», 5

«Honestad del coro», 11.

Honras de difunto, 5, 13.

Horas Canénicas, 5, 6, 7, 8, 10, 12,
13, 16, 18, 19, 24, 33, 46.
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Horas «de Nuestra Sefiora Sancta
Mariav, 5, 13.

Horas, «Rezar de las oras», 2, 32.

Horas de difuntos, 12.

Horas de Santa Maria, 5, 12.

Horas del dia, 12.

Hortaliza-s, 15.

Huerta, 27.

Huerto de la Iglesia Catedral de
Jaén, 46.

Huerta de Jaén, A.

Hueste, 42.

Humana, 1.

Humana, «condicién humana», I.

Humanidad, 1.

Humanidad, «Flaca humanidad», T.

Hungria, «Ungarie», 7.

«JACINTI», 7.

«IACOBT APOSTOLI, SANTI», 7.

«IACOBT, OCTAVE SANTI», 7.

«IACOBT, TRANSLACTO SANCTI», 7.

«TACOBI, VIGILIA SANCTI», 7.

«IANUARII», 7.

Idus, I.

Iglesia-s, 1, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 24, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 45.

Iglesia, «Beaciensi Ecclesia», I.

Iglesia Casa de oracién, 5, 27.

—— Catedral, 1, 4, 5, 14, 15, 16, 20,
21, 32, 33, 35, 36, 41, 43.

—— Catedral de estos reinos, 4.

—— Catedral de Santa Maria de
Baeza, 12, 15, 34, 38.

—— Catedral de Santa Maria de
Jaén, 12, 15, 34, 46, A.

—— Catedral, Madre de todas las
iglesias del obispado, 7, 25.

—— Catdlica, «Catholice Ecclesie», 1.

—— de Baeza, 2, 5, 8, 10, 12, 17, 20.

—— de Cérdoba, 10.

—— de Coria, 45.

——de Jaén, 1, 2, 5.7. 8,10, 11, 12,
17, 20, 40, 45, 46.

—— de Jaén, Cabeza del obispado,
45.

Iglesia de la ciudad de Jaén, I.

—— del obispado 7, 35.

—— de Roma, santa, I.

—— de Roma, «<Romane ecclesie», I.

—— de Sevilla, A.

—— de Toledo, Metropolitana de
Jaén, 5.

—— dividida en dos cuerpos: Jaén
y Baeza, 38.

——, «Giennensem Ecclesiamy, I.

—— Mayor, 6.

——, prohibicién de entrar en la, 33,
35.

——, Santa Madre Iglesia, 45.

—— Universal, 7.

«IGNAcII, Sancti, EPIsScoPl ET MARTI-
RIS», 7.

«Ignorancia en las personas ecle-
sidsticas», 3.

«ILARIT, SANTI», 7.

TLDEFONSO DE JAEN, San, 11.

ILDEFONSO, SAN, ARZOBISPO DE TOLE-
DO Y PATRON DEL OBISPADO DE JAEN,
7, 44.

«ILLEFONSI», 7.

«ILLEFONSI, OCTAVE SANCTI», 7.

Impedimento, legitimo impedimen-
to, 6.

Incensario, 5.

Incienso, 12.

Infantes del coro, 5, 12, 13, 19.

Infiel-es, I, 7.

Informacién, 31.

Ingrato a Dios, 32.

Injuria, 31.

Iniquidad, «de perpetranda iniqui-
tate», I.

Inmunidad «Inmunitatibus», I.

«Innocencium, Octave», 7.

«Inocencium, Sanctorums», 7.

INOCENCTIO, PAPA, T,
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«INNOCENCIUS, EPISCOPUS, SERVUS
SERVORUM DEI», 1.

Inocentes, dia de los Inocentes, 5.
44,

Insignias acostumbradas, 43.

Instrumentos publicos, 12.

Intencién, 1.

Interés, 18.

Inventario, 12.

Invierno, 5.

Invitatorio de los Maitines, 5, 8.

«] 0 HANTS BAPTISTE, DECOLLATIO
SANCTI», 7.

«TOHANIS BAPTISTE, OCTAVE SANCTI»,
7:

«IpoLITI MARTIRISY®, 7.

ISABEL REINA, DONA, I, 45.

ISABEL, SANTA, 7.

«ISIDORIT ARCHIEPISCOPI ET DOCTO-
RIS», 7.

«ISIDORT, TRANSLATIO SANCTI», 7.

«Ite Missa est», 6.

«TUDE», 7.

«[ULLITE», 7.

Iznatoraf, 15.

«IACOBI», 7.

«TACOBUS, THOSCULANUS EPISCOPUS»,

I.

Jaén, 1,1, 2, 3,4,5,17, 8, 10, 11, 12,
14, 15, 17, 18, 20, 32, 38, 40, 41,
42, 45, 46, A.

Jaspe, 6.

JESUCRISTO, 5, 6, 7, 32, 43, 44, 46.

«JOHANNES, SABINENSIS EPISCOPUS»,
1.

«JOHANNI, OcraveE SANCTI», 7.

«JOHANNIS ANTE PORTAM LATINAM», 7.

«JOHANIS APOSTOLT ET EVANGELISTE»,
T

«JO HANIS BAPTISTE, NATIVITATIS SANC-
TI», 7.

«T0 HANIS BAPTISTE, VIGILIA SANCTI»,
7.

«I0 HANIS ET PAULI MARTIRUM>», 7.

«JOHANIS GRISOSTOMI», 7.

Jornal, 30.

JOSE, SAN, «NUTRICIO DE NUESTRO SE-
NOR E REDENPTOR JESUCHRISTO», 7.

«JOoSEPH CONFESOR NUTRICIIS DOMI-
NI NOSTRI», 7.

Joyas, 12.

Juan, San, 8.

«JUAN  APGSTOL E
SAN», 44.

JUAN BAUTISTA, SAN, 7, 44.

JuaN BAUTISTA, SAN, PRECURSOR DE
NUESTRO SENOR, 7.

Juaxn Bautista, FIESTA DE SAN, 5, 7.

JuaN BAuTISTA, VIGILIA DE SaN, 45.

Jubén-es, 5.

Jupas. SAN, 44.

Judio-s, 35.

Juego de los dados, 34.

Juegos ilicitos, 34.

Jueves, 2, 7.

—— de la Cena, 2, 5.

—— de la Cena, Mandato del, 2.

Juez-es, 4, 20, 21, 31, 34.

delegados, 46.

ejecutores, 46.

ordinarios, 46.

subdelegados, 46.
subejecutores, 46.

, «strictum indicem», 1.

Juicio, 21, 23.

——, «divino iudicio», I.

«JULIANI ET BASILISE», 7.

Julio «Jullius», 7, 45, 46.

Junio «Junius», 7, 25.

Juramento, 3, 14, 15, 20, 23, 31.

—— demandado por el prelado, 33.

—— en el cabildo, hacer, 18.

—— en juicio, 33.

—— en manos del Deén, 17, 21.

jurar en vano, 33.

Jurisdiccién sobre los beneficiados,
36.

«JUSTE ET RUPHINE», 7.

Justicia, T, 19, 31, 46.

EVANGELISTE,

[T
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Justicia, administracién de justicia,
| 4

«JUSTI ET PASTORIS», 7.

«KATHERINE VIRGINIS», 7.

Labor, 30.

Lampara-s, 12, 16.

Latin, 14.

«Latrinas», «Negesarias o Latrinas»,
27.

«LAURENCIT IN BACINA, SANCTI», I,

«LAURENCIT MARTIRIS», 7.

«LAURENCII, OCTAVE SANCTI», 7.

«LEANDRI EPISCOPTI», 7.

Lecciones, 4, 5, 6, 12.

Leccién octava de los Maitines, la, 6.

Legado apostélico, «Romanum Pon-
tificem vel eius legatum», I.

Lego-s, 4, 14, 20, 26, 33, 34, 43, 44,

Legua-s, 2.

Lengua-s, 33.

«LEOCADIE VIRGINIS», 7.

LE6N, I, 45.

LEON, DON RODRIGO DE, ARCEDIANO DE
JAEN, 45.

Letanias, 7.

——, Tres dias de las letanias, 7.

«LETI», 7.

Letras, 4.

Ley-es, I.

—— de Dios, 44.

Libertad «Libertatibus», I.

Libra, 12.

Libreria, 27

Libro-s, 2, 13, 16, 17, 20, 22, 28

—— del coro, 12, 13.

— de la iglesia, 12, 13, 14.

—— de las rentas, 9, 18.

de los ordenamientos, 12.

«Libros de qualesquier ¢iengias», 12.

Licencia-s, 9, 10, 19.

—— del cabildo, 8, 9.

—— del maestrescuela, 15.

——— del obispo, 9, 33.

—— especial del Cabildo, 35.

—— especial del Deén, 35.

—— especial del obispo, 35.

——— espeical del Vicario General del
Obispado, 35.

Licenciado, 3.

—— del Cabildo», 2.

—— en decretos, 45.

LTeLo, FRANCISCO DE, LICENCIADO EN
DECRETOS, 45.

Limosna-s, 14, 15. 20.

«LINT EPISCOPI», 7.

Lié, «Lugdunensi», I.

LOPEZ DE ALMAGRO, DON PERO, CHAN-
TRE Y LUGARTENIENTE DEL DEAN, 45.

Lucas San, 14, 15.

Lucas EvANGELISTA, FIESTA DE SAN,
44.

Lucas, FIesta pe San, 15.

«LUCIE ET GEMINIANI», 7.

«LUCIE VIRGINIS ET MARTIRIS», 7.

«LubovICT EPISCOPI ET CONFESORIS DE
ORDINE FRATRUM MINORUM>, 7.

«LUCHE EVANGELISTE», 7.

«LUDOVICI REGIS FRANCORUM ET CON-
FESORIS», 7.

Lugar-es, I, 9, 14, 15, 21.

—— del Cabillo», 1.

—— del Dean, 11.

—— de la cama, 4.

—— del obispado, I, 20, 37, 45.

«Lunbrario», 12, 16.

Lumbre, 7.

Lunes, 2.

Lunes de rogaciones, 45.

Llamamiento, 2.

—— a cabildo, 26.

Llave-s, 14.

—— de la Iglesia, 12.

—— del Sagrario, 16.

—— del sello del cabildo, 14.

—— del Vestuario, 12.

LLORENTE MARTIR, SAN, 44.

LLORENTE, VIGILIA DE SAN, 45.

Madre, I, 15.
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—— de un beneficiado, 4.

—— Iglesia, Santa, 7.

—— DE JHESUCHRISTO,
SENOR, LA, 2.

Maestra, 12.

Maestreescuela, 1, 10, 14, 15, 40, 45.

——, lugarteniente de, 15.

Maestro albanil, 30.

—— de carpinteria, 28.

—— de la gramatica», 15.

—— de tafier 6rganos», 25.

—— idéneo y suficiente», 14.

Magnificat, 5.

«MAIOLI ABBATIS», 7.

Maitines, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 41.

—— cotidianos, 8.

—— de misas de Alba, 42.

—— de Nuestra Sefiora, 5.

Majestad, 1.

——, Real Majestad, I.

Maldad, 33.

Mal-es, I, 35.

Manceba publica, 16.

Manda-s, 20.

—— de los Testamentos, 20.

«Mandaderia», 42.

Mandadero-s, 42.

Mandamiento-s, 1.

——, Diez Mandamientos de Dios,
33.

—— de los reyes don Fernando y
dona Isabel, 1.

Manga-s, 5.

«Mangas de la Opa», 5.

Manjares de Carnes, 45.

Mano-s, 34.

——, besar las manos, 3.

——, besar las manos a los cané-
nigos, 3.

——, besar las manos a los compa-
neros, 3.

——, besar las manos al Deén, 3.

——, besar las manos al obispo, 3.

——, besar las manos a las «perso-
nas» de la Catedral, 3.

NUESTRO

——, besar las manos a los racio-
neros, 3.

——, juramento en manos del Deén,
17,:20;215:22;

——, juramento en manos del maes-
trescuela, 14.

——, juramento en manos del obis-
po, 20.

——, juramento en manos del Te-
nientelugar del Obispo, 20.

——, jurar en las manos del Dean, 3.

——, jurar en las manos del obispo,
3, 18.

MANRIQUE, INIGO, OBISPO DE JAEN,
OIDOR DE LA AUDIENCIA DEL REY Y
DE LA REINA, PRESIDENTE DE LA COR-

TE, CANCILLERfA Y CONSEJO REALES,
I, 45, A.

MAaNRIQUE, DON INIGO, PROTONOTA-
RIO, 45.

Manteles, 12.

Mantenimiento-s, 15.

Manto-s, 5.

Mainana, De maiiana, 16.

Maravedis, 2, 6, 8, 11, 12, 13, 14, 16,
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 32, 34, 35, 38, 40, 42, 43, 46.

—— de censos, 15.

«MARCELINI ET PETRI», 7.

«MARCIALI», 7.

«MARCIALIS EPISCOPI», 7.

«MARCIT PAPE», 7.

«MARCI ET MARCILLIANI», 7.

«MARCIT EVANGELISTE», 7.

« MARCILIT, MARTIRIS», 7.

« MARCILLIANI», 7.

Marcos, San, 45.

MARcOS EVANGELISTA, SAN, 44.

«MARCHT, SANCTI», I.

« MARGARITE VIRGINIS», 7.

MARIia, I, 4, 5, 6, 44.

——, Abogada Nuestra, 5.

——, Colacion de Santa, 4, 16.
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——, Concepcién de Maria, 2.
Maria de Agosto, Santa, 2.
MARIA DE AGOSTO, FIESTA DE SANTA, 5.

—— pE CONSOLACION, SANTA, 4, 16.

——, DIA DE SANTA, 12.

——, FIESTAS DE NUESTRA SENORA SAN-
TA,

—— DE LAS NIEVES, FIESTA DE SANTA,
44,

—— DE LA O, ANUNCIACTO DOMINT, 7.

—— de la O, Fiesta de Santa, 2, 44.

—— «LA REINA BTIENAVENTURADA GLO-
RIOSA SANCTA MARIA VIRGEN NUES-
TRA SENORA, MADRE DE J HESUCH RIS-
TO, NUESTRO SENOR», 2.

MARfA MabpRE DE JHESU CHRISTO, I.

——, MADRE DE NUESTRO REDENTOR, 5.

—— MAGDALENA, SANTA, 14, 15, 44.

—— MAGDALENA, FIESTA DE SANTA, 5.

——, «NUESTRA SENORA 1A VIRGEN Y
GLORIOSA SANCTA MARfA», 1.

——, ANUNCIACIO SANCTE», 7.

——, ASSUMPCIO SANCTE», 7.

——, CONCEPTIO SANTE», 7.

—— pE N1vIBUS, SANTE», 7.

—— DE PACE, SANTE», 7.

—— EGIPCIACE», 7.

—— 1IN COMIDINI, SANCTE», I.

—— MAGDALENE», 7.

—— NATIVITATIS SANCTE», 7.

—— OcTAVE SANCTE», 7.

—— PURIFICATIO SANCTE», 7.

——, VIGILIA SANCTE», 7.

——, VISITATIO SANCTE», 7.

«MARINE VIRGINIS», 7.

MARIN, RODRIGO, 45.

Martes de rogaciones, 45.

«MARTE VIRGINIS HOSPITE CHRISTI»,
&

MARTINEZ DE LOS ARCOS, FERNANDO,
45,

MARTINEZ DE PORTILLO, JUAN, CAPE-
LLAN DEL OBISPO DON INIGO MAN-
RIQUE, 45.

«MARTINIANI», 7.

«MARTINI EPISCOPI», 7.

«MARTINI, OCTAVE SANCTI», 7.

«MARTINI, TRASLACIO SANTI», 7.

Martir-es, 7, 44.

Marzo, 5, 44.

Marzo, «Marcius», 7.

MaTtEo ApGsToL Y EVANGELISTA, SAN,
44.

Mateo Apéstol, Vigilia de San, 45.

«MATHEI APOSTOLI», 7.

«MATHIE APOSTOLI», 7.

Marias ApGsToL, SAN, 44.

«MAURT>, 7.

«MAURIT ABBATIS, SANCTI», 7.

«MAURICII cUM socIIs», 7.

Mayo, «Madius», 7, 44.

——«Maii», I.

Mayor del coro, 5.

Mayordomo-s, 38.

«Mayordomos de los Tercuelos», 14.

Mejora, 8.

Melenas, 12.

Memoria de los hombres, 19.

Memoria de los obispos, 40.

«MENE MARTIRIS», 7.

Menosprecio, 5.

Mensajero-s, 41, 42,

«Mercadurias de pan», 35.

«Mercadurias de vino», 35.

Merced, 19.

Mes-es, 4, 9, 10, 19, 20, 31, 35, 42, 43
46.

—— de Agosto, 45.

—— de Diciembre, 45.

—— de Julio, 45.

—— de Junio, 45.

—— de Noviembre, 45.

—— de Septiembre, 45.

Mesa Capitular, 8, 12, 14, 21, 27.

——=Capitular Fabrica, 27.

—— del Cabildo, 13, 16, 22.

—— de la «Universidad», 15.
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—— Pontifical, 41.

Metropolitano-a, 5.

, «metropolitanus», I.

«MICHAEL ARCHANGELE», 5.

«MICHAELI ARCHANGELI», 7.

«MICHAELI, REVELACIO SANCTI», 7.

Miércoles, 2.

—— de la ceniza, 2, 45.

—— de las Ochavas de la Pascua de
Resurreccién», 2.

—— de las rogaciones vigilia de la
Acensién», 45.

MIGUEL, SaN, 30.

MIGUEL DE MAYo, SAN, 44.

MIGUEL, FIESTA DE SAN, 5, 44.

Milagro, 7.

Ministro-s, 5, 26.

Minucias, 9, 10, 12, 15, 17, 18, 19, 20,
35.

MIREZ, DON ALFONSO DE, ARCEDIANO
pE UBEDA Y CANONIGO, 45, A.

MIREZ, MARTIN DE, 45.

——, PERO DE, 46.

Misa-s, 4, 5, 6, 8, 12, 13, 15, 32, A.

—— del Alba, 8, 12, 16, 42.

—— de Aniversario, 9, 12.

—— del aniversario que se dice des-
pués de Prima, 4.

—— de la Capilla, 16.

—— de los difuntos, 6.

—— de Feria, 6.

—— de la Feria que se dize después
de Prima», 12.

—— de Fiestas, 6, 12.

—— de la Fiesta que se dize después
de Prima», 12.

—— de Nuestra Sefiora, 6.

—— de Prima, 2.

—— de Tercia, 4, 6, 8, 9, 12.

Mayor, 4, 6, 12.

«Misericordia Dei», 5.

Misterio-s, 7.

—— que Nuestro Sefior Jesuchristo
obré en Nuestra Santa Redenp-
cién», 7.

Molinos «Molindinis», I.

Monasterio, 4.

Moneda blanca, 8, 9, 42.

—— nueva, 8.

—— vieja, 9, 19.

Morada, 39.

MORALES, FRANCISCO DE, 46.

Moros, 1.

—— infieles», 1.

Mortales, 1.

Mozo-s, 12, 13, 29.

«Mogos de choro», o «coro», 2, 4, 5,
8, 20, 26, 29.

«Mudanca en la observancia de los
tales statutos», I.

Muerte, 3, 40.

, «Periculum mortis», I.

—— de Madre, 15.

—— de Padre, 15.

Mujer-es, 4, 16.

—— de un caballero, 4.

Mula, 5.

«Muchedumbre de la gente pobre»,
44,

Mundo, I, 35.

, «Creagién y pringipio del mun-
do», 1.

Muradal, Puertos del Muradal, 42.

Murmuracién de seglares, 5.

Mutacioén, I.

«Mutacién de luengos tiempos»,
1.

Nacimiento de Nuestro Sefior, dia
del, 2.

NARVAEZ, DON JUAN DE, TESORERO, 45.

NATIVIDAD DE NUESTRA SENORA, 44.

NATIVIDAD DE NUESTRO SENOR JHESU
CHRISTO, FIESTA DE 1A, 2, 4.

Nave del Sagrario, 4.

NACIMIENTO DE SANTA MARfA, FIESTA
DE, 5.

NARVAEZ, DoN RODRIGO DE, OBISPO
DE JAEN, A.
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Natividad de Maria, Fiesta de la
7, 45.

«Nativitas Domini», 7.

«Nativitatis Domini, Vigilia», 7.

Navidad, Vigilia de, 17.

Navidad, 18, 44.

Navidad, 30.

Navidad, Fiesta de, 5, 7, 44.

——, Ochavario de, 44.

——, Oficio de la Vigilia de, 2.

—, Vigilia de, 2, 4, 20, 22, 45.

«NAZARIT ET SOCIORUM EIUS», 7.

«Necesarias o Latrinas», 27.

Negligencia, Madre de los pecados,
18.

«Negocio-s», 2, 8, 9, 11, 18.

Negocios capitulares, 2.

Negocio de arrendamiento, 2.

Negocios del cabildo, 21.

—— de colaciones,

—— de concesién de gracias, 2.

«Negocio de elecciones», 2.

Negocio de enajenamiento, 2.

de la Iglesia, 2, 42.

—— del mundo, 35.

—— de provisiones, 2.

—— secretos del cabildo, 2.

«Negogios seglares», 35,

«NEREI ET ARCHILET MARTIRUM», 7.

«NICAST EPISCOPT ET MARTIRIS», 7.

«NICOLAT EPISCOPI», 7.

«NICOLAT, TRASLACIO SANCTI», 7. X

Nr1corLAs, poN, OBISPO DE Ja¥N, A.

NicoLr{s OBISPO Y CONFESOR, SAN, 44,

«NTCOMEDIS ET REVERIANT», 7.

«NICOMEDIS ET VALERIANT», 7.

«NICIH OLAT IN CARCERE TULIANO, SANC-
TI», {1

Nifo-s, 12.

NiINo, LUIS, BACHILLER EN DECRETOS
45,

Nocturno, 5.

Noche, 2, 8.

——, de noche, 12, 16, 43.

)

——, media noche, 4, 8.

Nombre-s, 13, 19.

—— de los beneficiados de la Igle-
sia, 13, 19.

—— de los capellanes de la Iglesia,
13.

Nona, 4, 5, 8.

Notario apostdlico, 45.

—— de la iglesia, 23.

—— del cabildo, 18.

—— de los consistorios episcopales,
18.

Notario Imperial, 45.

—— principal del Consistorio epis-
copal de Jaén, 18.

—— real, 45.

Noviembre «Novenber», 7, 45.

Nuestra Sefiora, Fiestas de, 4.

Nuestra Sefiora, vigilias de, 4.

Numero, 1.

—— de Beneficiados, 2, 8, 19.

—— de canongias, 1.

——de canongias prebendadas, 37.

—— de canénigos, 37.

—— de compaiierias, 1.

—— de dignidades, 1.

—— de Fiestas, 7.

—— de Ochavarios, 7.

—— de oficios, 1.

—— de raciones, 1, 10.

—— de solemnidades, 7.

«Nunc dimitis», 5.

«NUNTLLONIS ET ALODIE VIRGINUM>, 7.

NuNo L6rez, 46.

Obediencia, 3, 14, 15, 35.

——, en virtud de santa obediencia,
14, 15, 35.

——, prometer obediencia al obis-
po, 3.

Obispado, 1, 2, 5, 7, 9, 14, 15, 18, 20,
25, 32, 35, 38, 44, 45.

, «Bona mobilia episcopatus», I.

—— de Jaén, 20.

Obispo-s, I, 1, 2, 3, 4, 5, 6. 8, 9, 11,
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12, 13, 14, 16, 18, 20, 26, 31, 34, 36,
40, 42, 44, 45, A.

——, «Delante los pies del obispo»,
3

—— de Baeza, I.

—— de Baeza, «Beaciensis episcopi
consensu», I.

de Baeza

si», L.

de Coria, A.

—— de Jaén, 1.

—— de la Iglesia, 38.

—— Electo, «Electo Giennensi», I.

«Episcopo beacien-

——, «Episcopo decedente», 1.

«Silla obispal», 1.

——, Teniente lugar del Obispo, 20.

«Obladas», 12, 15.

Obra-s, 28, 38.

——, Buenas obras, 44, 45.

—— de Misericordia, 44.

—— pia-s, 34.

—— santas y virtuosas, 44.

—— servil, 44.

—, la, 12.

—— de la Iglesia Catedral, la, 14,
20, 30.

Obreria de la Iglesia Catedral, 20.

Obrero, 25.

—— de la Iglesia, 5, 12, 13, 14, 20, 30.

—— de Jaén, 20.

—— nuevo, 20.

—— viejo, 20.

Ocasién, 34.

«OCTO, SANCTT NTCH OLAT IN CARCERE
TULIANO, DIACHONUS CARDINALIS»,
) I8

Octubre «October», 7, 45.

Ochavario-s, 5, 7, 12.

—— de la Ascensién, 7.

—— de los Reyes, 7.

—— de San Andrés, 7.

—— solemnes, 7.

«Ochavas de la Pascua de Resurre-
cion», 2.

—— de Pascua, 16.

Odio, 31.

«ODONIS ABBATIS», 7.

Ofensa-s, 34, 35.

Oficial-es, 2, 5, 20, 27, 34.

—— del obispo, 15, 18.

Oficio-s, 1, 4, 5, 6, 8, 10, 11, 14, 15,
16, 26, 35, 36, 40.

——, celebrar los santos oficios, 5.

—— del altar, 2, 6.

—— del afio, 4.

—— del Barbero, 29.

—— de cabo de afio, 4.

—— del carpintero, 28.

—— de los clérigos, 43.

—— del coro, 29.

—— del Chantre, 13.

—— de la Chantria», 13.

—— del Dedn, 11, 36.

—— del dia del Nacimiento de Nues-
tro Senor, 2.

Oficio del didcono, 6.

—— de difunto, 2, 12.

—— del distributor», 2, 17.

«Oficio del enterramiento», 4.

Oficio del Maestrescuela, 14.

—— del maestro albanil, 30.

—— de maitines, 6, 8.

—— de la misa, 5, 6.

—— del notario de la Iglesia, 23.

—— de nueve dias, 4.

—— de la Obreria de la Iglesia Ca-
tedral, 20.

—— del obrero de la Iglesia Cate-
dral, 20.

«Oficio de las oras candnicas», 5, 6.

Oficio del organista, 25.

—— del perrero, 27.

—— del pertiguero de la iglesia, 26.

—— del prior, 16.

—— del procurador de la Iglesia, 21.

—— del relojero, 24.

—— de sacristan, 12.

—— de la Semana Santa, el, 2.
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—— de subdiacono, 6.

—— de Tesorero, 12.

—— del Veedor, 22.

—— de la Vigilia de Navidad, 2.

—— de las Visperas, 6.

—— divinal-es de la Iglesia, 13, 14,
16, 26.

—— divino, 5, 8, 11, 12.

—— eclesiastico, «Officium...
siasticum», I.

—— en alta voz, 5.

—— mayor-es, 4.

—— mayor de difuntos, 4.

—— menor-es, 4.

—— rogado, 9.

Ofrenda, 15, 16.

—— de cera, 15.

—— de dineros, 15.

—— de obladas, 15.

—— de trigo, 15.

—— de vino, 15.

Oidor de la audiencia, I.

«0lio», 20.

catencominorump», 16.

«0Olios infirmorums, 16.

Olivar de Arjona, A.

«Omnium Defunctorum, Obse-
quiumy», 7.

«Omnium Sanctorum, Festivitas»,
7

«Omnium Sanctorum, Octave», 7.

«Omnium Sanctorum, Vigilia», 7.

«Opa-s», «hopas», 5.

Oracién, 4, 5, 16, 44.

«Oracion de post comunicanda», 8.

Orden-es, 1, 3.

Orden «De cada horden...
beneficiados», 8.

—— de Predicadores, 44.

«Ordenacion», 46.

Ordenador de estatutos, 45.

Ordenado-s, 6, 32.

—— de epistola, 6.

—— de evangelio, 6.

ecle-

de los

—— de misa, 6.

«hordenados de horden sacras, 2
6, 11.

Ordenado-s de menores 6rdenes, 6.

—— de orden sacerdotal, 32.
—— de primera tonsura, 6.
Ordenamiento-s, 12.
Ordenamiento-s, 2, 5.

—— de hermandad, 10.
Ordenanza, 38.

Ordenanza-s, 1.

Orden de los hermanos menores,
«Ordine Fratrum minorums», 7.
—— de predicadores, «Ordine Pre-

dicatorums», 7.
—— en las sillas, 13.
Ordenes menores, 1.
Orden sacerdotal, 1, 32.
Orden Sacra, 2, 6, 11.
Ordenes sacras menores, 1.
Ordinario, el, 46.
Organista, 25.
Organo-s, 5, 7, 25.
Ornamento-s, 4, 12, 38.
—— del altar, 46.
—— del coro, 46.
Ornamentos de la Iglesia Catedral
de Baeza, 38.
—— de la Iglesia de Jaén, 38.
—— pontificales, 38.
Oro, 5, 12.
Osma, «Exomensis», 7, 45.
Osor10, poN Luts, OBISPO DE JAEN, A.
«Ostias», 12.
PABLO, SAN, 7, 44.
PaBLO, CONVERSION DE SAN, 44.

PABLO, SOLEMPNIDAD DE SAN PaBLo,
44,

PaBLO, VIGILIA DE SAN, 45.

Padre, 15.

—— de un beneficiado. 4.

—— de un caballero, 4.

——, Santos Padres, 7.

Pagano-s, 1.

’
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, «Depressio paganorumn», I.

Palabras deshonestas, 31.

—— injuriosas, 31.

Pan, 9, 10, 12. 14, 15, 17, 18, 19, 22,
27, 35, 41, 46.

—— decimal, 10.

—— de las posesiones de la Igle-
sia, 9, 10.

—— de los cortijos de la Iglesia, 9,

10, 46.
—— del Pontifical, 9, 10.
Paiio, 5.
Papa, 5, 44, 45, 46.
Parentesco, 5, 15, 22.
Parroquia, 16, 20.
—— de la Iglesia Catedral, 12.
—— del obispado, 45.
—— de Santa Maria, 16.
Parroquiano-s, 16, 45.

—— de la Parroquia de Santa Ma-
ria, 16.

Pascua, 16.

—— de Cinquesma», 45.

—— del Espiritu Santo, Fiesta de
1a, 4.

—— del Espiritu Santo, Vigilia de
1a, 4.

—— de Resurreccién, 2, 7, 12, 16,
30, 44, 45.

—— Florida, 12, 42.

——, Tres Pascuas del afo, 32.

Pasion de Nuestro Sefior Jesucristo,
6, 32.

Pastoral, 1.

, «Pastorali solicitudine provi-
dere», 1.

«Pastoris», 7.

Pasto-s, I.

, «Pascuis», I.

«Pater Noster», 5, 12.

«Patri de cada salmo, al», 5.

Patrimonios de los beneficiados de
la Iglesia, 35.

Patrimonio de heredades, 41.

Patrén-es, 7.

«PAULI», 7.

«PAULI, COMEMORACIO SANCTI», 7.

, CONVERSIO SANCTI» 7.

——, PRIMI HEREMITE». 7.

Paz, 5.

——, dar la paz al arcediano de
Jaén, 3.

——, dar la paz a personas y cané-
nigos de la Catedral, 3.

——, dar la paz en la boca al Deén,
3.

——, «Premia eterna pacis», 1.

—— de Cristo, I.

—— de Cristo, «Pax Domini Nostri
Jhesu Christi», I.

Pecado-s, 7, 18, 33.

—— mortal, 16, 33.

—— publico, 16.

«Pecho extraordinario», 15.

«Pecho obispal», 15.

«Pecho ordinario», 15.

«Pecho real», 15.

PeprO DE Osma, SaN, 45.

PeEprO Y PABLO, SANTOS, 7, 44.

PEDRO Y PABLO, SANTOS, PRINCIPES ¥
FUNDAMENTO DE LA IGLESIA, 7.

Pepro San, I, 45.

PeEDRO, «sub beati Petri protectio-
ne», 1.

PeDRO, VIGILTIA DE SAN, 45.

«Peine del pie», 5.

Pena-s, I, 2, 5, 11, 31, 34, 37, 43.

—— arbitraria, 12, 13, 16, 17, 22.

—— del dean, 5.

—— de excomunién, 14.

Pena de la falta, 2.

—— del perjurio», 20.

—— de privacién de aniversarios, 6.

—— de privacion de distribuciones,
6.

—— de privacién de las «Pitancas»,
6.

—— espiritual, 33.
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—— pecuniales», 1.

—— Perdurable, 33.

—— personales, I.

—— temporal, 3, 32, 33.

Penitencia-s, 16, 43, 45.

«Pensién del divino culto», 32.

Pentecostés, 7.

——, Fiesta de, 12, 44.

—— que es la Fiesta del Spiritu
Sancto», 7.

Pérdida-s, 42.

—— de bestias, 42.

Perdodn, Cuarenta dias de perdén, 4,
5, 7, 20, 44, 45.

, «Diez anos de perdén», 44.

Pereza, 32.

«Perjurio», 20.

«Per omnia secula seculorump», 12.

«PERPETUE ET FELICITATIS», 7.

Perrero, 27.

Perro-s, 5, 27.

Persona-s, 16, 19, 41, 44.

——, Calidad de las personas, 4.

—— de buena conciencia, 39.

— de buena fama e congiengcia»,
18.

—— de Recabdo», 18.

—— habiles, 3.

—— particulares, 45.

—— poderosas, 18.

—— secular, «secularisve persona»,
I.

— (dignidad), I, 3, 5, 6, 8, 10, 11,
12, 15, 29, 31, 35, 37, 40, 42, 45.

—— eclesiasticas, 3.

— eclesiasticas del obispado, I.

—— eclesiastica, «FEcclesidstica...
persona», I.

«Personadgo-s», 1, 5, 6, 10, 11, 26
36, 40.

Pescado-s, 45.

Pertiguero de la iglesia, 26.

Persuasién del diablo, 33.

«PETRI», 7

’

«PETRI, Cathedra Sancti», 7, 44.

«PETRI EPISCOPI EXOMENSIS», 7.

«PETRI ET PAULI APOSTOLORUM», 7.

«PETRI ET PAULI, OCTAVA APOSTOLO-
RUM», 7.

«PETRI ET PAULI, VIGILIA APOSTOLO-
RUM», 7.

«PETRT MARTIRTIS DE ORDINE PREDI-
CATORUM>», 7.

«PETRT MARTIRIS ET EPIscori», 7.

«PETRI, VINCULA SANCTI», 7, 44.

«PETRONILE VIRGINIS», 7.

«PHILIPI ET JACOBI APOSTOLORUM»,
%

Pie-s, 5.

—— de Altar, el», 15, 35, 43.

—— del obispo, 3.

——, en pie, 5.

Pieza, 4.

Pila, 14.

—— de Bautismo, 20.

Pitanzas, 3, 5, 6, 8, 11, 17, 18, 31, 33,
42, 43.

—— de los Maitines, 41.

—— de moneda vieja, 9.

P1ZARRO, DON JUAN, ARCEDIANO, 46.
«Placebo» decir el, 4.

«Plano», I.

Plata, 2, 5, 6, 12, 25.

Pleito-s, 21, 46.

—— pecuniales», 11,

Pobres, 44.

Pobreza, 14, 35.

«PorLIcARPII EPI1scorr», 7.

«PONCIT MARTIRIS», 7.

Pontificado, «Pontificatus», I.
Pontifical-es, 1, 9, 10, 15, 17, 18, 19, 46.
—— de aceite, 9.

—— de minucias, 9.

Pontifical de pan, 9.

—— de vino, 9.

Pontifice-s, 7.

, «Concesione Pontificum», I.
——, Sumos Pontifices, 7, 45.
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«Prefacgio», 5.

«Porrata», 14, 17.

Portero, 2, 5, 12, 26.

—— de la Iglesia, 2.

Posesion-es, 20, 21, 39, 40, 41.

—— de los beneficios, 13, 38.

«Possesiones de los benefigios de
la... Iglesia», 8.

Posesiones de la-s Iglesia-s, 9, 10.
15;:22:23;

—— de la Iglesia Catedral, 17, 35.

——, Nuevas posesiones de los be-
neficiados y capellanes, 13.

Postulacién, 2, 3.

«POTENCIANE VIRGINIS», 7.

Prado-s, «Pratis», I.

«PRAXEDIS VIRGINIS», 7.

Preces, 5.

Precio-s, 4, 14, 15, 20, 21, 22, 28, 43.

—— acrecentados, 42.

——, «Comunal pregio», 9.

—— del arrendamiento, 39.

«Pregiosa», decir 1a, 2, 8, 13.

Predicador-es, 44.

Prelado-s, I, 2, 3, 4, 5, 12, 20, 33.

Presbitero-s, «Presbiter», I, 6.

«Presbiter cardinalis», I.

«Presentatio Virginis Gloriose», 7.

Presidente, I.

—— de la Audiencia real, 1.

—— de la Cancilleria Real, I.

—— de la Corte Real, 1.

—— del Conscjo Real, I.

Prestamera-s privilegiada-s, 36.

«Préstamo», 37.

«Préstamos» de los canénigos, 37.

Préstamo de San Ildefonso de Jaén,
11

«Préstamos en el nimero de los ca-
nénigos» de la Iglesia Catedral, 37.

Preste, 5, 6, 12, 26.

—— semanero, 6.

Prima, 2, 4, 5, 6, 8, 12.

—— de Nuestra Sefiora, 5:

«Prima longa», 8.

Primicias, 15.

«PRIMI ET FELICIANI», 7.

«PRIMITIVI», 7.

Principe-s, I, 45.

—— de la Iglesia, 7.

——, «Largitione... principum», I.

Priores, 1, 10, 15, 16, 40, 44, 46.

—— de las aldeas, 14.

—— de las colaciones, 14.

—— de las Iglesias, 20.

—— de la Iglesia Catedral, 43, 45.

—— del obispado, 45.

«PRISCE VIRGINIS», 7.

«Prisiéon en los cuerpos», 35.

Privilegio-s, 1, 3, 9, 10, 12, 17, 19, 46.

—— apostolico, 1.

—— de los beneficiados de la Igle-
sia Catedral, 36.

, «Presentis scripti privilegio», 1.

«PROCESST ET MARTINTANT MARTIRUM»,
7

Procesion-es, 1, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13,
15, 26.

Procurador 23, 38.

—— de la Iglesia, 21.

«Procuragion», 15, 36.

«PROMPTI ET JACINTI», 7.

Promulgacién canénica, «Canonice
promulgatam», I.

Propiedad-es, «Possesiones», I, 35,
41.

—— v bienes justa y canénicamen-
te poseidos por la iglesia, 1.

«PROTHASI», 7.

Protonotario, 45.

Provecho del Cabildo, 9.

—— de la Iglesia, 9.

—— del obispo, 9.

Provincia-s, I, 7.

Provision-es, 2.

—— de los beneficios, 2, 8.

—— de los beneficios del cabildo, 8.

—— de los beneficios vacantes, 3.
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de capellania, 2.

«Provisién del deanadgo», 3.

Prueba, 35.

Publicacién, 23, 45.

Publicacién de los estatutos, 45.

—— del mal ejemplo, 33.

Pueblo-s, 14, 16, 44.

Puerta, 2.

Puerta-s del cabildo, 2, 26.

—— del coro, 26.

—— de la Iglesia, 4, 12.

de la Torre del Reloj, 8.

«Puertos del Muradal», 42.

Pujas, 18.

«Puntador», 2, 5, 17.

PURIFICACION DE NUESTRA SENORA,
FIESTA DE 1A, 2, 5, 44,

«QUATUOR CORONATORUM>», 7.

Querellas entre los infantes del co-
ro, 13.

«QUINTINI MARTIRIS», 7.

«Quirios, los», 5.

«QUITERIE VIRGINIS», 7.

Racién-es, 1, 2, 3, 5, 6, 8, 10, 14, 16,
17, 18, 19, 25, 29, 35, 36, 42, 43, 46.

—— de aceite, 9.

—— de la Iglesia, 11.

—— de Minucias, 9.

—— de Pan, 9.

—— del Pan de las distribuciones,
10.

—— del Pan de las horas, 10.

—— de Pan de Pontifical, 9.

—— del Pan de las posesiones, 10.

—— del Pan de los cortijos, 10.

—— del Pan de los meses, 10.

—— del Pontifical, 5, 9, 10.

—— de Vestuario, 10.

—— de vino, 9.

—— vacantes, 3.

Racionero-s, 1, 2, 3, 5, 6, 8, 10, 11,
12, 26, 29, 34, 35, 38, 40, 42, 45, 46.

—— enteros, 1

—— mads iddéneo en ciencia, 6rdenes
y costumbres, 3.

——, medio-s racionero-s, 1.

Raiz-es, 34, 35, 40.

«RAMERIUS, SANTE MARIE IN COMIDI-
NI, DrACONUS CARDINALIS», I.

Ramos, dia de, 2.

«Rasura-s», 13, 29,

de barveros», 5.

—— de... coronas», 5.
Real-es, 2.

—— de plata, 2, 5, 25.
—— del Rey, 42,

Rebelde-s, 5, 6, 15.

Rebeldia, 5, 15, 16, 33.

«Recre-s», 9, 19.

Redencién, 7.

—— de cautivos, 34.

REDENTOR, 1, 4, 5, 7, 32.

Regimiento del coro, 11.

Registro, 23.

Regla-s, 1.

especial, 7.

Reina, I, 2, 45.

Reino-s, I, 4, 7, 45.

de Castilla, 1.

«Reja,», 41.

Religién-es, 7.

Religiosos de los monasterios, 4

Reliqua, decir et Reliqua, 5.

Reliquias, las, 12.

Reloj, 8, 24.

Relojero, 24.

«Remate» en las Rentas, 18, 20.

Remision, 15.

«REMIGIT», 7,

Renta-s, «Redditibus», T, 9, 15, 18, 20
32, 35, 41.

—— del aceite, 18, 19.

—— de los Beneficiados, 41.
—— del Cabildo, 2, 17.
—— del Concejo, 35.

—— del Deén, 11.

—— del diezmo, 41.

—— de los Excusados, 20.

»
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—— de la Fabrica, 38.

Renta de las Minucias, 18, 19.

—— del obispado, 18.

—— del pan, 18, 19.

—— de las Propiedades, 41.

—— de las raciones de la Iglesia, 11.

—— de Rey, 35.

—— del vino, 18, 19.

—— por cierto tiempo, tener a, 39.

—— por toda la vida, tener a, 39.

«Repartimiento del Pontifical», 19.

«Requiescat in pace amen», 8.

Residencia anual, 9.

«Residencia anual... de los canoni-
gos», 2.

«Residencia de esta iglesia ¢ de la
Iglesia de Baeca», 2.

«Residencia de los tres meses de los
canénigos», 2.

Residencia de tres meses, 9.

Residencia de un afio, 9.

Residencia, La primera residencia,
9.

Residencia personal, 9.

Responsetes de Nona, 5.

—— de Prima, 5.

—— de Sexta, 5.

—— de Tercia, 5.

Responso-s, 4, 5, 8, 13.

—— de los nueve dias, 4.

—— de Sexta, el», 4.

—— de Tercia, el», 4.

Restitucién, 34.

Resurreccién, 7.

——, Fiesta de 1a, 4.

——, Pascua de, 16, 30, 44, 45.

——, Vigilia de 1a, 4, 12.

Retablo-s, 7.

Revelacién, 7.

Reverencia, 2, 3, 4, 7, 40.

——, prometer reverencia al obispo,
3.

«REVERTANI», 7.

Rey-es, I, 4, 8, 9, 35, 42, 45.

—— de Espaiia, «Regis Hispanie», 7.

——, de los Francos, «Regis Franco-
rumy», 7.

——, DoN FERNANDO Y DONA TSABEL,
REY Y REINA DE CASTILLA, etc...., L.

Rey-es, «Largitione Regumy», I.

——, Santos Reyes, 7.

«Regebta, la», 20.

«Rogaciones», 4.

—— de la Ascensidn», 45.

—— de Sant Marcos», 45.

Roma, 1, 9, 46.

«ROMANI MARTIRIS», 7.

Romano Pontifice, «Romanum pon-
tificem», 1.

Romerias, 9.

Ropa-s de colores, 5.

—— de seda, 5.

Ruego, 21, 22.

«RUPHINE», 7.

«RUSTICI», 7.

Sabado-s, 2, 6, 8, 12, 13.

—— antes de Ramos, 2.

—— de Pascua de Resurreccién, 45.

—— Santo, 2.

—— Santo, Primera aleluya «del Sa-
bado Santo», 2.

Vigilia de la Resurreccién, 12.

«SABINE», 7.

«SABINE, SANCTE», I.

«SABINE VIRGINIS», 7.

Sacerdote-s, I, 1, 5, 41, 43,

—— candnigos, 1.

Sacramento-s, 1, 8.

—— del Bautismo, 43.

—— del Cuerpo de Christo, 43.

—— de la Iglesia, los, 16, 43.

—— de la Penitencia, 43.

—— de la Santa Uncién, 43.

—— eclesiasticos, «Ecclesiastica ex-
hibeant sacramenta», I, 16.

Sacrificio del Altar, 32.

Sacristén-es, 2, 4, 8, 12.

—— de la ciudad, 4.
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—— de la Iglesia Catedral, 43.

Sacristia «Sacristania, 6.

Sagrario, 4, 12, 16, 20.

Salario, 4, 8, 12, 14, 17, 19, 21, 23, 24,
25,26, 27. 28.

Salario del portero, 12.

—— del Sochantre, 13.

Salmo-s, 5, 8.

—— de las horas, 13.

—— de Magnificat, 5.

—— de Prima «Beati inmaculati», 8.

—— de Prima «Dominus regit me»
8.

—— de «quicumque vults, 5.

— de Tercia «Memor esto, 8.

Salvacién, 7.

SALVADOR JHESUCHRISTO, I, 46.

Salve Regina, 8, 42.

SANCHEZ DE CARRION, Juan, 45,

SANCHEZ DE LA PARRA, ANTON, 45,

Sangrar, 29.

SANTIAGO APGSTOL, 7, 44.

SANTIAGO APOSTOL, «PATRON PROTEC-
TOR DE ESTE REINO E PROVINCIA
EN LA QUAL YAZE SU SANCTO CUERPO
COLOCADO», 7.

SANTIAGO APGSTOL, VIGILIA
45,

Santisteban del Puerto, 15.

Santo-a,s, 7.

——, jurar en nombre de un santo
en vano, 33.

«Santusy, 5.

«SATURNINT MARTIRIS», 7.

Sayo-s, 5.

«Scalo e lugar», 1,

«SCOLASTICE VIRGINIS», 7.

«SEBASTIANT», 7.

Secretos, 3.

—— del Cabildo, 14.

Seda, 2, 5,6,7

—— de color honesto, 5.

—— rasa, 5.

Sede, T.

DE SAN,

—— Pontifical, 1.

——, traslado de, «Ad Giennensem
Ecclesiam sedem transtulimus», I.

Seglar-es, 5, 31, 34, 44.

Sello, ¢l, 8.

Sellos del cabildo, 14.

Semanas, 2, 5, 6, 9, 13, 44, A.

—— de Epistola, 6, 13.

—— de Evangelio, 6, 13.

—— de Misa, 6, 13.

—— Santa, 2.

Semanero, 5.

—— de misa, 6.

—— de la Misa de Tercia, 6.

—— menores, 5.

Sentado, 5.

Sentencia «Sententiam tuam cano-
nice promulgatam», I.

—— del apéstol, 35.

—— de la Santa Escritura, 15.

Senal acostumbrada, 4.

—— del coro, 1a, 4.

SENORA, FIESTAS DE NUESTRA, 2.

Sefiores contrarios, 35.

Sefiorio-s, 41, 45.

Septiembre, «Setember», 5, 7, 44.

«SEPTORUM FRATRUM», 7.

SERRANO, JUAN, 45.

«SERVANDT ET GERMANT MARTTRUM »7.

Servicio del Cabildo, 9, 29, 42

—— del coro, 6, A.

—— de Dios, 5, 6, 19, 35.

—— de la Iglesia, 5, 6, 8, 9, 11, 13;
19, 20, 28, 35.

—— de Nuestro Sefior, 35.

—— de la obra de la Iglesia, 20.

—— del obispo, 9.

Sevilla, A.

Sexta, 4, 5, 8.

Sicilia, 1, 45.

«SIGENBALDUS, SANTI LAURENCIT IN
BACINA, PRESBITER CARDINALIS», I.

Silencio, 5.

«SILVESTRI PAPE», 7.
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Silla-s, 5, 13, 28.

—— del coro, 5.

SIMON Y JUDAS, SANTOS APGSTOLES, 44.

SiMON Y JupAs VIGILIA DE SANTOS,
45. ’

«SIMONIS ET JUDE», 7.

«SIMPH ORIANI», 7.

Sinodal-es, I.

Sinodo, 1.

Sinodo celebrado por el sefior obis-
po don Alfonso, I.

——, «Santa Sinodo», I.

——, «Santa Signodo aprovante», 44,
45,

SIXTO cuarTO, PaAPa, 5, 44, 45.

SOBERADO. DON MIGUEL, ARCEDIANO DE
BAEZA Y CANGNIGO», 45.

Sobrepelliz-es, 2, 4, 5, 7, 15.

Sochantre, 2, 4, 13, 29.

Soga-s, 12.

Sol, 4, 7.

Sol, el Sol salido, 16.

SoLANO, BARTOLOME, 46.

Solemnidad-es, 7, 25.

—— acostumbradas, 4.

—— de las Fiestas, 7.

«STEPHANT, OCTAVE SANCTI», 7.

«STEPHANT PAPE ET MARTIRIS», 7.

«STEPHANT PROTHOMARTIR, INVEN-
TIO SANCTI», 7.

«STEPHANI PROTH OMARTIRIS, SANC-
TI», 7.

Subdiacono-s, 5, 6, 14.

—— Semanero, 6.

Stibdito-s, 1, 44, 45.

«Suelta», 15.

Suerte de Dios, 5.

Superior, 1.

Suspensién de la entrada en el co-
ro, 31.

Suspensién de la entrada en Ia igle-
sia, 31.

«Sustancia temporal», 34.

Sustentacion de Estados, 19.

Sustentacién de personas, 19.

«Sustentag¢ién temporal», 8.

Sustento, «sustentatione», I.

Tabla, 7.

—— del coro, 2.

—— de los libros», 28.

—— de las «Vigilias que son de ayu-
no en todo el ano», 7.

Tablero-s de Dados, 34.

Tablero publico, 34.

Tar1a, ALONSO DE, 46.

Tarde, a la tarde, 9.

Te Deum laudamus, 5.

Teja, 30.

Tejados de la Iglesia, 30.

Temor, 2.

—— de Dios, 3, 33.

—— de pena temporal, 32.
Templo, 5.

Témporas, «Quatro témporas del

afio, las», 45.

Tercia, 4, 5, 6, 8, 9, 12.

Tercios «Tercgios que se fazen... por
obispo», 9.

Tercios «Tercios que se fazen... por
rey», 9.

«Terguelos de las iglesias, los», 14.

Tesoreria, 12.

Tesorero, 1, 4, 5, 10, 12, 16, 40, 45,
46.

Tesoros, 12.

Testamento-s, 20.

Testigos, 45.

«THEODORIT MARTIRIS», 7.

«TITIMOTEI ET STMPH ORTANI», 7.

«THOMAS, SANTE SABINE, PRESBITER
CARDINALTS», I.

Tirome Ardstor, VIGILIA DE SANTO,
45.

«THOME APOSTOLI», 7.

«THOME ARCHTIEPISCOPT ET MARTI-
RIS», 7.

«THOME DE AQUINO CONFESOR ET
DocToRr», 7.
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«TIBURCIT ET SOCIORUM EIUS», 7.

«TIBURCIT MARTIRIS», 7.

Tiempo-s, I, 20, 34, 44.

«Tiempos ciertos», 5.

«Tiempos convenibles», 12, 24,

Tiempo, «Tiempos de agora», I, 33.

Tiempo de Cuaresma, 2.

Tiempo, «Tiempos devidos», 13, 18
29.

—— frio, 2.

—, «Luengos tiempos», I, 45.

«Tiempo inmemorialy, I.

Tiempo para estudiar, 2.

Tiempo para orar, 2.

— Para procurar diversos nego-
cios de la Iglesia, 2.

«Tiempo sin memoria», 12.

Tienda, 29.

Tierra, «Terris», I, 9, 41.

Tierras de los clérigos, 41.

Tinieblas, 12.

Titulos, 3, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12; 13,

14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,.21,:22, 23,
24, 25, 26, 217, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46.

—— de las distribuciones de las ho-
ras candnicas, 10,

—— de las distribuciones del ponti-
fical, 10.

—— de la honestad del coro», 11, 36.

— de la Iglesia de Jaén, 1.

—— del oficio del coro, 29.

—— del oficio del Deén, 36.

—— de Penitenciis», 16.

—— de la provisién de los benefi-
cios, 9.

—— de remisionibus», 16,

— del «Repartimiento del Pontifi-
cal», 19,

— de las «Vigilias que son de ayu-
N0 en todo el afio», 7.

Todos Santos, dia de, 12.

Todos los Santos, Fiesta de, 2, 5, 44,

Todos los Santos, Vigilia de, 2, 45.
Toledo, 5, 7, 44.

TomAs ApPGSTOL, SAN, 44.

I'oMAS DE AQUINO, DOCTOR, SANTO, 44.
Tonsura, Primera tonsura, 6.
«TORIBII EPISCOPI», 7.

«TorouATr EPISCOPI ET SOCIORUM
EIUS MARTIRUM», 7.

Torre, la, 4.

Torre del Reloj, 8.

Tortas, 12.

Trabajo, 17, 19, 20, 22, 25, 29, 42.

Transfiguracién, 7.

—— del Sefior, 44.

—— de Nuestro Sefior, Fiesta de Ia,
1.

«Transfiguratio Domini», 7.

TRASTAMARA, CONDE DE, A.

Tributo, 41.

Trigo, 12, 14, 19, 21, 23, 24, 25, 26,
27, 29, 30.

TRINIDAD, «Trinitati», 5, 7.

«Trinitatis, Festum Sante», 7.

Ibeda, 1, 10, 15, 38, 40, 45, A.

Uncién, Extrema Uncién, 43.

—— Santa Uncién, 43.

«Undecim Millium Virginums», 7.

«Universidad», 4, 15.

«Universidad» de Baeza, 15.

—— de Jaén, 15.

«Universidades del Obispado», 45.

«Universidad e clérigos de la cib-
dad», 2.

«URBANI PAPE ET MARTIRIS», 7.

Uso, I, 9, 46.

——, «Contrario uso», I.

Usos, torpes usos, 34.

Uso-s, «Usibus omnimodis», I.

«Usuagriis», T.

Vacaciones, 13.

«VALENTINT MARTIRIS», 7.

«VALERTANI», 7.

VAzauez, ALronso, 45.

«VEDASTI», 7.
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Veedor, 22, 23.

Veneracion, 7.

Ventanas «Finiestras», 30.

Verano, 5, 45.

Vereda-s «semitiis», 1.

Verodnica, la, 12.

Verso-s, 5.

«Verso de Gloria Patria», 5.

«Verso que dice Quadraginta annis
del invitatorio de los Maitines», 8.

Vestidura-s, 5.

—— amarillas, 5.

—— bermejas», 5.

—— de sedav», 5.

—— verdes claras, 5.

Vestimenta-s sagrada-s, 6, 12.

Vestuario, «Vistario», 6, 9, 10, 12,
14, 26.

—— de canongia, 10.

de Pan, 9.

Vicario-s, 14, 15.

—— del Arciprestazgo, 18.

—— del obispo, 15, 16, 42.

—— general del obispado, 11, 14, 15,
18, 20, 35.

Vicecanciller «Vicecancellarii», I.

Vicio-s, 32, 34.

Vida, 19, 40, 41.

Viernes, 45.

Villa-s, I, 14.

Villas del Obispado, I, 45.

VILLASCUSA, LICENCIADO DE, 46.

«VINCENCIT ET LETI», 7.

«VICENCII CONFESOR DE ORDINE PRE-
DICATORUMD», 7.

«VICENCIT, SABINE ET CHRISETE», 7.

«VICENTIT MARTIRIS», 7.

Vicio-s, 1.

«VICTORTS ET CORONE MARTIRUM>», .7

«VICTORIS ET SOCIORUM EIUS», 7.

Vida, 39.

—— apostoélica, 7.

Vid-es, 7.

«Vides fructiferas en la Casa de
Dios», 7.

Vientre, Sagrado vientre de Maria,
4,

Viernes, 2.

Viernes de Cuaresma, 2.

——, Primeros viernes de cada mes,
2.

Vigilancia, I.

Vigilia-s, 8.

Vigilia de Santa Maria de Agosto, 2.

Vigilia-s solemne-s, 7.

ViLcHEZ, MIGUEL DE, 45.

Vino, 9, 10, 12, 15, 17, 18, 19, 35.

Vifa-s, «Vineis», I, 39, 41.

Virgen-es, 7.

VIRGEN, LA, 1.

VIRGEN, NUESTRA SENORA, LA, 2.

Virtud-es, I, 32.

Visita, «visitagion», I, 11.

«Visitacion de la Iglesia Catedral»,
32.

Visitacion a Santa Isabel, Fiesta de
1a; 7

Visitador, 32.

Visperas, 2, 4, 5, 6, 8, 12.

Visperas de la rasura, 29.

Vispera, primeras visperas, 2, 4, 5,
12.

Visperas, Primeras Visperas de vi-
gilia, 5.

Visperas, Segundas visperas 4, 5, 12.

«VITALIS MARTIRIS», 7.

«VITORIS», 7.

Vituperio del obispo, 35.

—— de toda la iglesia, 35.

Vivo-s, 32.

Volumen, 45.

Voluntad, 39, 43, 44, 45.

Voto, 2.

—— de los beneficiados, 2.

—— del deén, 2.

—— del obispo, 2.

Voz, 2, 11.

— alta voz, 5.
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—— en el cabildo, 2, 11. Zapatos bermejos, 5.
——, tener voz de derecho, 3. — blancos, 5.
——, tener voz de privilegio, 3. «Capatos... cerrados», 5.
fkier oz DO tumb . Zapatos, zapatos con puntas largas,
- 0z por costumbre anti- 5.
gua, 3.

negros, 5.
XODAR, MARTIN DE, 45. «Z01LT ATQUE FELICIS MARTIRUM>», 7.
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